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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2018/1922
ze dne 10. fijna 2018,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009, kterym se zavddi reZim Spolecenstvi pro kontrolu
vyvozu, pfepravy, zprostfedkovini a tranzitu zboZi dvojiho uZziti

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se zavddi rezim Spolecenstvi pro kontrolu
vyvozu, piepravy, zprostiedkovani a tranzitu zbozi dvojitho uZiti (), a zejména na ¢l. 15 odst. 3 uvedeného naiizen,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 4282009 vyzaduje, aby zboZi dvojiho uziti podléhalo Gi¢inné kontrole pti vyvozu z Unie nebo pfi
tranzitu ¢lenskymi staty Unie, nebo pokud je doddvino do tfeti zemé na zdkladé zprostiedkovatelskych sluzeb
poskytovanych zprostiedkovatelem, ktery mé sidlo nebo je usazen v Unii.

(2)  Priloha Inaffzeni (ES) ¢. 428/2009 stanovi spole¢ny seznam zboZi dvojtho uziti, které podléhd kontrole v Unii.
Rozhodnuti o zbozi, které podléhd kontrole, se pfijimaji v rdmci Australské skupiny (3), Rezimu kontroly raketo-
vych technologii (?), Skupiny jadernych dodavatela (¥), Wassenaarského ujedndni (°) a Umluvy o zdkazu chemickych
zbrani.

(3)  Vzdjmu zajisténi plného souladu s mezindrodnimi zdvazky v oblasti bezpe¢nosti, zaruceni transparentnosti a udr-
zeni konkurenceschopnosti hospoddiskych subjektd je tfeba seznam zboZzi dvojtho uziti stanoveny v priloze
I nafizeni (ES) ¢. 428/2009 pravidelné aktualizovat. Zmény v kontrolnich seznamech, které byly piijaty v ramci
mezindrodnich rezimd nesifeni a dohod o kontrole vyvozu vroce 2017, vyzaduji dalsi zménu piilohy I nafizeni
Rady (ES) ¢. 428/2009. Za ucelem snazsiho vyhleddvani pro orgdny provadéjici kontrolu vyvozu a pro hospo-
déaiské subjekty by méla byt piiloha I uvedeného nafizeni nahrazena.

(4)  Prilohy Ila az IIf nafzeni (ES) ¢. 428/2009 stanovi vSeobecnd vyvozni povoleni Unie.

(5)  Piiloha IIg nafizeni (ES) ¢. 428/2009 stanovi seznam zboZi dvojtho uZiti, jez je vylouCeno z oblasti ptisobnosti
nérodnich vSeobecnych vyvoznich povoleni a vSeobecnych vyvoznich povoleni Unie.

(6)  Priloha IV nafizeni (ES) ¢. 428/2009 stanovi pozadavky na povolovani pfepravy ur¢itého zboZi uvniti Spolecenstvi.

(7)  Zmény seznamu zboZi dvojiho uzit{ uvedeného v ptiloze I vyzaduji navazujici zmény piiloh Ila az Ilg a pfilohy IV,
pokud jde o zbozi dvojiho uziti, které je rovnéz uvedeno v piilohdch Ila az Ilg a v piiloze IV.

Uf. vést. L 134, 29.5.2009, s. 1.
:/|[www.australiagroup.net/en/index.html
://mtcr.info/

;[ [www.nuclearsuppliersgroup.org/index php?lang=en
s:/[www.wassenaar.org/
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(8)  Nafizenim (ES) ¢. 428/2009 je Komisi svéfena pravomoc aktualizovat prostfednictvim akt v pfenesené pravomoci
seznam zbozi dvojtho uziti uvedeny v piiloze I, jakoz i v piflohdch Ila az Ilg a p¥iloze IV, v souladu s piislusnymi
zdvazky a povinnostmi, véetné jejich zmeén, které clenské staty ptijaly jako ¢lenové mezindrodnich rezimi nesifeni
a ujednani o kontrole vyvozu nebo ratifikaci pfislusnych mezindrodnich smluv.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze je dalezité zajistit plny soulad s mezindrodnimi zdvazky v oblasti bezpecnosti, co nejdiive to
bude prakticky mozné, mélo by toto naf{zeni vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaseni.

(10)  Nafizeni (ES) ¢. 428/2009 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Natizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 se méni takto:

1) Piiloha Ise nahrazuje znénim obsaZzenym v piiloze Itohoto nafizeni.
2) Prilohy Ila az IIg se nahrazuji znénim obsazenym v piiloze II tohoto nafizeni.
3) Priloha IV se nahrazuje znénim obsaZenym v piiloze III tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto naifzen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech clenskych stitech.
V Bruselu dne 10. fjna 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA 1
,PRILOHA I

SEZNAM ZBOZI DVOJIHO UZITI
(podle ¢lanku 3 tohoto nafizeni)

Tento seznam provddi mezindrodné dohodnuté kontroly dvojitho uziti, zahrnujici Wassenaarské ujedndni ('), Rezim
kontroly raketovych technologii (?), Skupinu jadernych dodavatelt (%), Australskou skupinu () a Umluvu o zdkazu chemic-
kych zbrani.

OBSAH

Poznamky

Zkratkova slova a zkratky

Definice

Kategorie 0 Jaderné materidly, zaf{zeni a piisluSenstvi
Kategorie 1  Zvlastni materidly a souvisejici piislusenstvi
Kategorie 2 Zpracovani materidla

Kategorie 3  Elektronika

Kategorie 4 Pocitace

Kategorie 5 Telekomunikace a ,bezpecnost informaci”
Kategorie 6 Snimace a lasery

Kategorie 7 Navigace a leteckd elektronika

Kategorie 8 Namotni technika

Kategorie 9 Leteckd technika a pohonné systémy

VSEOBECNE POZNAMKY K PRILOZE 1

1. V piipadé kontroly zboZi, které je vyvinuto nebo upraveno pro vojenské tdcely, viz prislusny seznam (piislusné
seznamy) vojenského materidlu, ktery vedou jednotlivé clenské stity. Odkazy v této pfiloze, které znéji ,VIZ TEZ
SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU* se vztahuji na tyto seznamy.

2. Ucel kontrol obsazenych v této pifloze nesmi byt zmaten vyvozem jakéhokoliv nekontrolovaného zbozi (vcetné
provoznich celkii) obsahujiciho jednu nebo vice kontrolovanych polozek, pokud kontrolovand polozka nebo polozky
tvoii podstatny prvek zbozi a mize byt snadno odstranéna ¢i pouzita pro jiné tcely.

Pozn. PFi posuzovdni, zda kontrolovand polozka md byt povaZovdna za podstatny prvek, je nutné piihliZet k faktoriim mnoZstvi,
hodnoty a pouzitého technologického know-how ak jingm zvldstnim okolnostem, které by mohly ucinit z kontrolované
polozky podstatny prvek doddvaného zboZzi.

3. Zbozi specifikované v této piloze zahrnuje jak nové, tak i pouzité zbozi.

4. V nékterych piipadech jsou chemické latky vseznamu uvadény podle ndzvu a ¢éisla CAS. Seznam se vztahuje na
chemické latky se shodnym vzorcem slozeni (véetné hydratd), bez ohledu na ndzev nebo ¢&islo CAS. Cisla CAS jsou
uvédéna jako pomiicka pii zjistovan{ konkrétni chemické litky nebo smési, a to bez ohledu na nomenklaturu. Cisla
CAS nelze pouzivat jako jediné identifikdtory, nebot nékteré z forem chemickych litek zapsanych v seznamu maji
odlisna ¢&isla CAS, a rovnéZ u smési obsahujicich nékterou z uvedenych litek mtze byt ¢islo CAS odlisné.

1) https:/|www.wassenaar.org|

()
(®) http://mtcr.info/?lang=fr

() http:/[www.nuclearsuppliersgroup.org/index php?lang=en
(*) http:/[www.australiagroup.net/en/index.html
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POZNAMKA K JADERNE TECHNOLOGII

(Tykd se oddilu E kategorie 0.)

,Technologie“ pfimo spojend s jakymkoli zbozim kontrolovanym v kategorii 0 je kontrolovdna podle ustanoveni kate-
gorie 0.

,Technologie® pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,uzit{“ zbozi podléhajictho kontrole ziistavd pod kontrolou, i kdyz je pouzitelnd
pro nekontrolované zboZzi.

Schvaleni zbozi k vyvozu opraviluje téZ k vyvozu minimdlni ,technologie, ktera je nezbytnd pro instalaci, provoz, Gdrzbu
a opravy zbozi témuz kone¢nému uZivateli.

Kontrola ptevodu ,technologie” se nevztahuje na informace ,vefejné dostupné“ nebo na informace pro ,zdkladni védecky
vyzkum®.

VSEOOBECNA POZNAMKA K TECHNOLOGII
(Tykd se oddilu E kategoril 1 az 9.)

Vyvoz ,technologie®, kterd je ,potfebnd“ pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi kontrolovaného v kategoriich 1 az 9, je
kontrolovdn podle ustanoveni kategorii 1 az 9.

,Technologie ,pozadovand” pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi podléhajiciho kontrole zistdva pod kontrolou, i kdyz
je poutzitelnd pro nekontrolované zbozi.

Kontroly se nevztahuji na takovou ,technologii®, kterd je minimem nutnym pro instalaci, provoz, idrzbu (kontrolu) nebo
opravu zboZzi, které neni kontrolovdno nebo jehoZz vyvoz byl povolen.

Pozn.: Nevztahuje se na ,technologie” vymezené v 1E002.e., 1E002.f., 8E002.a. a 8E002.b.

Kontroly ptevodii ,technologie® se nevztahuji na informace ,vefejné dostupné“, na informace pro ,zdkladni védecky
vyzkum“ nebo na minimum informaci nezbytnych pro tcely zddosti o patenty.

POZNAMKA K JADERNEMU SOFTWARU

(Tato poznamka ma prednost pfed kontrolami stanovenymi v oddilu D kategorie 0)

Oddil D kategorie 0 tohoto seznamu nezahrnuje ,software®, ktery je minimdlnim ,objektovym kédem* nezbytnym pro
instalaci, provoz, Gdrzbu (kontrolu) nebo opravy zbozi, jehoz vyvoz byl povolen.

Schvaleni zbozi k vyvozu opraviiuje téZ k vyvozu minimdlniho ,objektového kédu“ nezbytného pro instalaci, provoz,
udrzbu (kontrolu) nebo opravy zbozi témuz koneénému uzZivateli.

Pozn.: Pozndmka k jadernému softwaru se nevztahuje na ,software“ uvedeny v kategorii 5 — Cdst 2 (,Ochrana informaci®).

VSEOBECNA POZNAMKA K SOFTWARU

(Tato poznamka ma prednost pfed kontrolami stanovenymi v oddilu D kategorif 1 az 9.)
Kategorie 1 aZz 9 tohoto seznamu se nevztahuji na kontrolu ,softwaru®, ktery je:
a. bézné dostupny vefejnosti, pricemz:
1. je prodavan ze skladu v maloobchodé bez omezeni prostiednictvim:
a. pultového prodeje;
b. zésilkového prodeje;
c. elektronického prodeje; nebo
d. telefonické objedndvky; a
2. je uréen k instalaci uZivatelem bez dal3i podstatné podpory od dodavatele;

Pozn.: Polozka a. vseobecné pozndmky k softwaru se nevztahuje na ,software” uvedeny v kategorii 5 — Cdst 2 (,Ochrana
informaci®).
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b. ,vefejné dostupny“; nebo

c¢. minimdlnim nezbytnym ,objektovym kddem* pro instalaci, provoz, tdrzbu (kontrolu) nebo opravy zbozi, jehoz vyvoz
byl povolen.

Pozn.: Polozka c. vseobecné pozndmky k softwaru se nevztahuje na software* uvedeny v kategorii 5 — Cdst 2 (,Ochrana
informaci®).

VSEOBECNA POZNAMKA K ,BEZPECNOSTI INFORMACT
Zbozi nebo funkce zajitujici ,bezpecnost informaci® je tfeba posuzovat v kontextu ustanoveni kategorie 5 - Cdsti 2, a to
i tehdy, pokud jsou soucdstmi, ,softwarem* nebo funkcemi jiného zboZzi.
REDAKCNI PRAXE UREDNIHO VESTNIKU EVROPSKE UNIE
V souladu s pravidly stanovenymi v bodé 6.5 na strané¢ 108 Pravidel pro jednotnou dpravu dokumentt (vydani z roku
2015) plati pro texty v ¢eském jazyce publikované v Ufednim véstniku Evropské unie:
— k oddéleni celych &isel od desetinnych se pouzivd ¢arka,

— celd ¢isla se pisi ve skupindch po tfech ajednotlivé skupiny jsou oddéleny tizkou mezerou. Pro text uvedeny v této
piiloze plati vyse uvedené konvence.

ZKRATKOVA SLOVA A ZKRATKY POUZITE V TETO PRILOZE

Zkratkova slova nebo zkratky pouzité jako definované terminy jsou uvedeny v ¢asti ,Definice termind pouZzivanych v této

piiloze’.
Zkratkové slova a zkratky
ABEC Annular Bearing Engineers Committee
ADC analogové &islicovy pievodnik
AGMA American Gear Manufacturers’ Association
AHRS referen¢ni systém polohy a kursu
AISI American Iron and Steel Institute
ALE epitaxe atomovych vrstev
ALU aritmeticko-logickd jednotka
ANSI American National Standards Institute
APP nastaveny nejvyssi vykon
APU pomocnd energetickd jednotka
ASTM American Society for Testing and Materials
ATC fizeni letového provozu
BT bipolarni plosné tranzistory
BPP polomér laserového svazku v krcku
BSC kontrolér zdkladni stanice
CAD pocitacem podporované konstruovani
CAS Chemical Abstracts Service
CCD zafizeni s vadzanymi néboji
CDU fidici a zobrazovaci jednotka
CEP stredni kruhova odchylka
CMM piistroj k méfeni soufadnic
CMOS dopliujici se kov-oxid-polovodi¢
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Zkratkovd slova a zkratky

CNTD
CPLD
CPU
CVD
W
CW (u lasert)
DAC
DANL
DBRN
DDS
DMA
DME
DMOSFET
DS

EB
EB-PVD
EBW
ECM
EDM
EEPROMS
EFl
EIRP
ERF
ERP
ETO
ETT
FADEC
FFT
FPGA
FPIC
FPLA
FPO
FWHM

GSM

tepelny rozklad s F{zenou tvorbou zarodku
komplexni programovatelny logicky obvod
centrdlni procesor

chemicka depozice z plynné féze
chemickd vilka

spojitd vlna

¢islicové analogovy prevodnik

pramérnd prahovéd Grovent Sumu

datova referen¢ni navigace

piimy digitdln{ syntetizator

dynamickd mechanickd analyza

méfi¢ vzdalenosti

tranzistor fizeny elektrickym polem s dvojitou difdzni strukturou kov-oxid-polovodi¢

smérové tuhnuti

odpalovaci mustek

fyzikdlni depozice z plynné féze elektronovym svazkem

odpalovaci mustkovy drat
elektrochemické obrdbéni

elektrojiskrové obrabéci stroje

elektricky mazatelnd programovatelnd pamét ROM

odpalovaci féliové rozbusky

efektivni izotropicky vyzdfeny vykon
elektroreologické kone¢né tpravy
efektivni vyzdfeny vykon

tyristor vypinany emitorem

elektricky spinany tyristor

Cislicové Fzeni motoru s plnou autoritou
rychld Fourierova transformace
uZivatelem programovatelné hradlové pole
uZivatelem programovatelny vnitini spoj
uzivatelem programovatelné logické pole
operace v plovouci fadové Carce

plné sitka v poloviné maxima

globalni systém pro mobilni komunikaci
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Zkratkovd slova a zkratky

GLONASS globdlni druzicovy navigacni systém

GPS Globélni polohovy systém

GNSS globdlni druzicovy navigacni systém

GTO tyristor vypinany hradlem

HBT heterobipoldrni tranzistory

HEMT tranzistory s vysokou pohyblivosti elektront

ICAO Mezinarodni organizace pro civilni letectvi

IEC Mezindrodni elektrotechnickd komise

IED improvizované vybusné zatizeni

[EEE Institut pro elektrotechnické a elektronické inzenyrstvi

[FOV okamzité zorné pole

IGBT bipolarni tranzistor s izolovanym hradlem

IGCT tyristor spinany integrovanym hradlem

HO Mezindrodn{ hydrografickd organizace

ILS systém pfistavani podle pfistroji

IMU inercidlni méfici jednotka

INS inercidlni naviga¢ni systém

P internetovy protokol

IRS inercidlni referen¢ni systém

IRU inercidlni referen¢ni jednotka

ISA mezindrodni standardni atmosféra

ISAR radar s inverzn{ syntetickou aperturou

ISO Mezindrodni organizace pro normalizaci

ITU Mezindrodni telekomunikaéni unie

JT Joule-Thomson

LIDAR detekce a méfeni délky svétla

LIDT prah poskozeni laserem

LOA nejvétsi délka

LRU vyménitelnd jednotka

MLS mikrovlnné pfistdvaci systémy

MMIC monoliticky mikrovlnny integrovany obvod

MOCVD chemickd depozice z plynné fize za pouziti organokovovych sloucenin

MOSFET tranzistor fizeny elektrickym polem s difdzni strukturou kov-oxid-polovodic¢

MPM mikrovlnny zesilovaci modul
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Zkratkovd slova a zkratky
MRAM magnetickd pamét s ndhodnym vybérem
MRF magnetoreologické kone¢né tpravy
MRF velikost nejmensiho rozlisitelného prvku
MRI zobrazovani magnetickou rezonanci
MTBF sttedni doba provozu mezi poruchami
MTTF stfedni doba provozu do poruchy
NA Ciselnd apertura
NDT nedestruktivni zkouska
NEQ ¢istd hmotnost vybusniny
OAM provoz, sprava nebo udrzba
OSl propojeni otevienych systému
PAI poly(amidimidy)
PAR pfesny piibliZovaci radar
PCL pasivn{ koherentn{ systém pro urcovéni polohy
PIN osobni identifika¢ni ¢islo
PMR nevefejnd pohyblivd rddiova sit
PVD fyzikélni depozice z plynné fize
ppm pocet dild na milion, miliontina
QAM kvadraturni amplitudovd modulace
RAP plasma reaktivnich atomu
RF rddiova frekvence
RNC kontrolér radiové sité
RNSS regiondlni druzicovy navigacni systém
S-FIL tiskovd litografie metodou Step and Flash
SAR radar se syntetickou aperturou
SAS sonar se syntetickou aperturou
SC monokrystal
SCR kiemikovy F{zeny usmériiovac
SFDR dynamicky rozsah bez parazitnich slozek
SHPL laser se supervysokym vykonem
SLAR radar s bo¢nim vyzafovanim
SOI kiemik na izoldtoru
SQUID supravodivé kvantové interferenéni zaf{zen{
SRA vyménitelny celek
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Zkratkovd slova a zkratky

SRAM statickd paméf s nahodnym vybérem

SSB jedno postranni pasmo

SSR sekundarni prehledovy radar

SSS bo¢ni sonar

TIR celkovd vychylka méficich hodin

TVR vysilaci citlivost napéti

u atomova hmotnostn{ jednotka

UPR jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy
uv ultrafialovy

UTS pevnost v tahu

VJEET vertikalni tranzistor fizeny elektrickym polem
VOR rozsah velmi krétkych vln ve vSech smérech
WLAN bezdratovd mistni{ sit

DEFINICE TERMINU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

Definice termint uvadénych v jednoduchych uvozovkich® jsou uvedeny v technické poznidmce vztahujici se k p¥islusné
polozce.

Definice termint ve ,dvojitych uvozovkach* jsou tyto:
Pozn. Odkazy na kategorie jsou uvedeny v zdvorkdch za definovanymi terminy.

,Presnost* (2, 3, 6, 7, 8): (obvykle se méfi ve formé nepfesnosti) maximalni kladnd nebo zdpornd odchylka uddvané
hodnoty od pfijaté normy nebo skute¢né hodnoty méfené veliciny.

LAktivni systémy fizeni letu® (7): systémy, jejichz funkci je brénit nezddoucim pohybtm ,letadla® a stfel nebo struktu-
ralnim zatézim prostiednictvim autonomntho zpracovani vystupnich signdlti z vice snimact a ndsledného poskytovani
nezbytnych preventivnich piikazt k zajisténi automatického fizeni.

LAktivni pixel” (6): nejmensi (jednotlivy) prvek pevné matrice, ktery mad fotoelektrickou ptenosovou funkci, je-li vystaven
svételnému (elektromagnetickému) zéfeni.

,Nastaveny nejvyssi vykon“ (4): nastavend nejvyssi rychlost, pii niz ,digitdlni pocitace” provadéji 64bitové nebo veétsi
s¢itani a ndsobeni s pohyblivou fadovou ¢irkou, vyjadiuje se ve vazenych teraflopech (WT), v jednotkich 10'? nastave-
nych operaci s pohyblivou fadovou ¢drkou za sekundu.

Pozn. Viz kategorie 4, technickd pozndmka.

JLetadlo® (1, 6, 7, 9): letecky dopravni prostiedek spevnymi kifdly, oto¢nymi kifdly, tocivymi kiidly (helikoptéra),
pieklopnym rotorem nebo pieklopnymi kiidly.

Pozn. Viz téz ,civilni letadlo*.

,Vzducholod* (9): pohdnény vzdusny prostedek, ktery je ve vzduchu udrzovin pomoci plynového télesa (obvykle helia,
difve vodiku) leh¢itho nez vzduch.

,Vsechny dostupné kompenzace® (2): veskerd praktickd opatieni, kterd mé vyrobce k dispozici, aby na minimum sniZil
veskeré systematické chyby sefizovani pfislusného modelu obrdbéciho stroje nebo chyby méfeni konkrétniho soufadni-
cového méficiho piistroje.
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,Pridéleno podle ITU* (3, 5): ptidéleni frekvencnich pasem podle platného vydani Radiovych predpisti ITU pro primdrni,
povolené a sekundédrni sluzby.

Pozn. Nejsou zahrnuta dodatecnd a alternativni pridéleni.

,Odchylka dhlové polohy” (2): maximélni rozdil mezi dhlovou polohou a skute¢nou, velmi pfesné zméfenou thlovou
polohou poté, co byl obrobek upnuty na stole vysunut ze své vychozi polohy.

,Uhlova ndhodnd cesta“ (7):postupné nakumulovand Ghlova chyba zptsobend bilym sumem v thlovém vychyleni. (IEEE
STD 528-2001)

,APP“ (4) viz ,nastaveny nejvyssi vykon®.
,Asymetricky algoritmus” (5): Sifrovaci algoritmus, ktery k Sifrovani a desifrovani pouzivd razné matematicky zavislé klice.
Pozn. ,Asymetricky algoritmus“ se béZné pouZivd ve sprdvé klici.

JAutentizace” (5): ovéfeni identity uzivatele, procesu nebo zafizeni, Casto jako podminka pro povoleni pfistupu ke
zdrojim v infomacénim systému. Patf{ sem ovéfeni ptivodu obsahu zpravy nebo jiné informace a vSechny aspekty fizeni
piistupu tam, kde soubory nebo text nejsou Sifrovdny, kromé piipadii pfimo souvisejicich s ochranou hesel, osobnich
identifika¢nich ¢&isel (PIN) nebo podobnych dat za dcelem zabrdnéni neopravnénému piistupu.

LPrimérny vystupni vykon“ (6): celkovd vystupni energie ,laseru“ vyjddiend v joulech, vydélend dobou (v sekundach),
béhem niZz je vydavana fada po sobé jdoucich pulst. V pfipadé fady rovnomérné rozlozenych pulst se rovnd celkové
vystupni energii ,laseru” v jediném pulsu v joulech, vyndsobené pulsovou frekvenci ,laseru” v hertzech.

,Doba zpozdéni zékladniho hradla® (3): hodnota doby zpozdéni, kterd odpovidd zdkladnimu hradlu pouzivanému
v ,;monolitickém integrovaném obvodu®. V piipad¢ jfady* ,monolitickych integrovanych obvodt“ maze byt specifikovina
bud’ jako doba zpozdéni na typické hradlo v rdmci dané ,fady’, nebo jako typickd doba zpozdéni na hradlo v rdmci dané
Jfady".

Pozn. 1. ,Doba zpozdéni zdkladniho hradla“ se nesmi zaméfiovat se vstupnim a vystupnim zpoZdénim komplexniho ,monolitického
integrovaného obvodu®.

Pozn. 2. [Rada se sklddd ze vsech integrovanych obvodii, u nichz plati jako vyrobni metodika a specifikace, s vyjimkou pristusnych
funkci, toto:

a. spolecnd hardwarovd a softwarovd architektura;
b. spolecnd konstrukcni a vyrobni technologie; a
c. spolecné zdkladni charakteristiky.

,Zékladni védecky vyzkum* (v§eobecnd pozndmka k technologii, pozndmka k jaderné technologii): experimentdlni a teore-
tickd prace vynaklddand zdsadné za Gcelem ziskdni novych védomosti o zdkladnich principech jevii nebo pozorovatelnych
skutecnosti, kterd neni primdrné zaméfena na specificky prakticky zdmér nebo cil.

,Systematickd chyba“ (méfice zrychleni) (7): primérnd hodnota na vystupu méfice zrychleni za dany casovy interval, kterd
byla naméfena za konkrétnich provoznich podminek a kterd neni v korelaci se vstupni hodnotou zrychleni nebo rotace.
,Systematickd chyba“ se vyjadiuje v g nebo v metrech za sekundu na druhou (g nebo m/s?). (IEEE Std 528-2001) (Mikro
gse rovnd 1 x 107 g).

,Systematickd chyba“ (gyroskop) (7): primérnd hodnota na vystupu gyroskopu za dany casovy interval, kterd byla
naméfena za konkrétnich provoznich podminek akterd neni v korelaci se vstupni hodnotou rotace nebo zrychleni.
,Systematickd chyba“ se obvykle vyjadfuje ve stupnich za hodinu (°/h). (IEEE Std 528-2001).
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,Biologickd agens* (1): patogeny nebo toxiny vybrané nebo upravené (napf. zménou distoty, skladovatelnosti, virulence,

schopnosti siteni nebo odolnosti proti ultrafialovému zafeni) k tomu, aby pusobily ztraty na lidech nebo zvifatech nebo
poskozovaly techniku nebo trodu ¢i Zivotni prostiedi.

,Vystiednost” (2): axidlni posun pii jedné otd¢ce hlavniho vietena méfeny na roviné kolmé k Celu vietena v bodé vedle
obvodu ¢ela vietena (odkaz: ISO 230/1, 1986, bod 5.63).

,Chemicky laser (6): ,laser, ve kterém se vybuzend slozka tvoii v disledku energie uvolnéné z chemické reakce.

,Smés chemickych latek” (1): latka v pevné, kapalné nebo plynné formé vyrobend ze dvou nebo vice slozek, které spolu
za podminek, za kterych je smés uchovévéana, nereaguiji.

,Stiedni kruhovd odchylka“ (,CEP“) (7): pfi kruhové normdlni distribuci polomér kruhu obsahujictho 50 % jednotlivé
provadénych méfeni nebo polomér kruhu, v némz je 50% pravdépodobnost lokalizace.

,Protimomentové cirkulacni systémy nebo cirkula¢ni systémy smérového fizeni“ (7): systémy, které pouzivaji vzduch
hnany pres aerodynamické povrchy pro zvySeni nebo Fizeni sil vyvozovanych témito povrchy.

,Civilni letadlo” (1, 3, 4, 7): ,letadla“, kterd jsou pod svym vlastnim oznacenim uvedena na seznamech osvédéeni letové
zpusobilosti, které zvefejiiuji Gifady pro civilni letectvi jednoho nebo vice ¢lenskych stat EU nebo tcastnickych stata
Wassenaarského ujedndni, jako ,letadla“ urcend k provozu na obchodnich civilnich vnitrostitnich nebo zahrani¢nich
linkdch nebo jako ,letadla” uréend k zdkonem povolenym civilnim, soukromym nebo obchodnim déeltim.

Pozn. Viz téz letadlo”.

,Radi¢ komunika¢niho kanalu* (4): fyzické rozhrani, které ¥di tok synchronnich nebo asynchronnich &islicovych infor-
maci. Je to modul, ktery lze integrovat do pocitace nebo telekomunikacniho zafizeni k zajisténi komunikaéniho pfistupu.

,Vyrovnavaci systémy“ (6) se skladaji z primdrniho skaldrntho snimace, jednoho nebo vice referen¢nich snimacti (napt.
wvektorovych magnetometrl”) spole¢né se softwarem, ktery umoziiuje snizit Sum rotace pevného télesa plosiny.

,Kompozit (1, 2, 6, 8, 9): ,matrice“ a piidavnd slozka nebo slozky sestdvajici z ¢dstic, whiskert, vldken nebo jakékoliv
jejich kombinace, které jsou pfitomny ke zvlastnimu dcelu nebo ucelim.

,Slouceniny typu III/V“ (3, 6): polykrystalické nebo bindrni nebo komplexni monokrystalické produkty sestdvajici z prvka
skupin IIIA a VA Mendélejevovy periodické tabulky (napf. arsenid galia, arsenid galito-hlinity, fosfid india).

Jnterpolace tvaru“ (2): dva nebo vice ,Cislicové Fzenych“ pohybt pracujicich v souladu s instrukcemi, které specifikuji
dalsi pozadovanou polohu a pozadované rychlosti posuvu do této polohy. Tyto rychlosti posuvu se méni ve vzdjemném
vztahu tak, Ze se vytvaii pozadovany obrys (viz ISO/DIS 2806-1980).

,Kritickd teplota“ specifického ,supravodivého” materidlu (1, 3, 5) (nékdy oznacovana jako prechodovd teplota): teplota,
pii které tento material ztrdci veskery odpor proti prachodu stejnosmérného elektrického proudu.

~Aktivace Sifrovani“ (5): jakdkoliv technika, kterou se specificky aktivuje nebo zprovoznuje Sifrovaci schopnost zboZi,
prostiednictvim mechanismu pouzitého vyrobcem zbozi, ktery se konkrétné vaze k nékteré z téchto moznosti:

1. k jedinému pfipadu zbozi; nebo
2. u vice pfipadt zboZi k jednomu zdkaznikovi.

Technické pozndmky:

1. K ,aktivaci Sifrovdni“ se mohou pouzit techniky ¢i mechanismy zaloZené na hardwaru, .softwaru®, ¢i ,technologiich®.

2. Mechanismy ,aktivace Sifrovdni“ mohou byt napf. licencni klic vychdzejici ze sériového Cisla nebo autentizacni ndstroj, kterym je
napf. certifikdt digitdlniho podpisu.
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,Sifrovéni* (5): obor, ktery zahrnuje principy, prostfedky a metody pro pieménu dat za celem skryti jejich informacniho

obsahu, zabrdnéni jejich nezjistitelné Gpravé nebo neopravnénému pouziti. ,Sifrovani“ se omezuje na pfeménu informaci
pouzitim jednoho nebo vice ,tajnych parametrt‘ (napt. Sifrovacich proménnych) nebo piislusného klice.

Pozn.: ,Sifrovdni® nezahrnuje pevné nastavené’ datové komprese nebo kédovaci techniky.

Technické pozndmky:

1. Tajny parametr’: konstanta nebo RIi¢ utajovany pfed jingmi osobami nebo sdileny pouze ve skupiné.

2. Pevné nastaveny’: kddovaci nebo kompresni algoritmus, ktery nemiiZe pfijimat externé doddvané parametry (napf. Sifrovaci nebo
klicovaci proménné) a ktery uZivatel nemiiZe modifikovat.

,CW laser (kontinudlni laser)* (6): ,laser”, ktery poskytuje nomindlné konstantni vystupni energii po dobu delsi nez 0,25
sekundy.

,Datové referencni naviga¢ni systémy“ (,DBRN®) (7): systémy, které vyuzivaji rizné zdroje dfive naméfenych geomapu-
jicich udajt, jez jsou integrovany tak, aby za dynamickych podminek poskytovaly presné naviga¢ni informace. Mezi tyto
zdroje pati{ hloubkové mapy, hvézdné mapy, gravitatni mapy, magnetické mapy nebo trojrozmérné digitdlni mapy
terénu.

,Ochuzeny uran“ (0): uran, unéjz je obsah izotopu 235 sniZen pod troven vyskytujici se v ptirodé.

,Vyvoj“ (Vseobecnd poznidmka k technologii, VSeobecnd pozndmka kjaderné technologii, vSechny kategorie): operace
spojené se viemi predvyrobnimi etapami sériové vyroby, jako je ndvrh, vyvojovd konstrukce, analyzy ndvrhd, konstrukéni
koncepce, montaz a zkousky prototypti, schémata poloprovozni vyroby, ndvrhova data, proces pfemény navrhovych dat
na vyrobek, konfiguratni ndvrh, integraéni ndvrh, vnéjsi Gprava.

,Difuzni spojovani“ (1, 2, 9): spojovani nejméné dvou oddélenych kusi kovu do jednoho kusu, probihajici v pevném
skupenstvi, s pevnosti spoje, kterd odpovidd pevnosti nejméné pevného materidlu, pficemz hlavnim mechanismem je

vzdjemnd difuze atomt pfes rozhrani.

,Digitdlni pocitac” (4, 5): zafizeni, které je schopno ve formé jedné nebo vice diskrétnich proménnych provadét viechny
tyto operace:

a. pfijimat data;

b. uklddat data nebo instrukce na pevnd nebo ménitelnd (zdpisu schopnd) pamétovd zafizeni;
c. zpracovédvat data prostfednictvim uloZeného sledu instrukci, ktery lze upravovat, a

d. poskytovat vystup dat.

Pozn. Upravy uloZeného sledu instrukci zahrnuji vyménu pevnych paméfovych zafizeni, ale nikoli fyzickou zmeénu zapojeni nebo
vzdjemného propojen.

,Cislicovd ptenosové rychlost* (def): celkovd rychlost prenosu informaci v bitech, jez se piimo piendseji na libovolné
médium.

Pozn. Viz rovnéz ,celkovd Cislicovd prenosovd rychlost”.

,Driftovd rychlost* (gyroskopu) (7): slozka indikace gyroskopu, kterd je funkéné nezdvisld na vstupni rotaci. Vyjadtuje se
jako thlova rychlost. (IEEE STD 528-2001).

,Efektivni gram* (0, 1) ,zvlastniho $tépného materidlu“ znamena:
a. pro izotopy plutonia a uran 233 — hmotnost izotopti v gramech;

b. pro uran obohaceny izotopem U-235 na 1 % nebo vice — hmotnost prvku v gramech ndsobenou druhou mocninou
jeho obohaceni, vyjadftenym jako hmotnostni desetinny zlomek;

c. pro uran obohaceny izotopem U-235 na méné nez 1 % — hmotnost prvku v gramech ndsobenou 0,0001.
,Elektronickd sestava“ (2, 3, 4): soubor elektronickych soucdstek (tj. ,obvodovych prvkd, diskrétnich soucdstek’, integro-

vanych obvodi atd.) spojenych dohromady tak, aby vykondvaly jednu nebo vice specifickych funkei, vymeénitelny jako
celek a bézné odmontovatelny.
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Pozn. 1. ,Obvodovy prvek': jeden aktivni nebo pasivni funkéni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden
tranzistor, jeden rezistor, jeden kondenzdtor atd.

Pozn. 2. Diskrétni soucdstka’: oddélené doddvany ,obvodovy prvek’ s viastnimi vnéjsimi spoji.

,Energetické materidly” (1): latky nebo smési, které prostiednictvim chemické reakce uvoliuji energii potfebnou ke svému
zamyslenému pouziti. ,Vybusniny*, ,pyrotechnické sloze“ a ,pohonné latky“ jsou podtiidy energetickych materidld.

,Koncové efektory (2): upinace, ,aktivni ndstrojové jednotky* a jakékoli jiné néstroje, které jsou piipevnény k upinaci
desce na konci ramene manipuldtoru ,robota“.

Pozn. ,Aktivni ndstrojovd jednotka’: zafizeni pro aplikaci hnaci sily, energie procesu na obrobek nebo snimdni obrobku.
,Ekvivalentni hustota“ (6): hmotnost optiky na jednotku optické plochy promitnuté na opticky povrch.

,Vybusniny” (1): litky v pevném, kapalném ¢&i plynném stavu nebo smési latek potiebné k detonaci jakozto pocinovd,
pomocnd nebo hlavni ndloz v hlavicich, pfi demolici a pro jind pouziti.

,Systémy FADEC* (9): ¢islicové systémy automatického fizeni motoru s plnou autoritou — Cislicovy elektronicky fdici
systém pro motory s plynovou turbinou, ktery je schopen nezévisle ovladat motor béhem celého provozniho rozsahu od

pozadovaného spusténi motoru do pozadovaného zastaveni motoru, a to jak v béZnych podminkach, tak v poruchovém
stavu.

,Vldknité materidly* (0, 1, 8, 9) zahrnuji:

a. souvisld ,elementdrni vlakna“;

b. souvislé ,piize a ,pidsty*;

c. ,pasky”, tkaniny, plsti a $idary;

d. sekand vldkna, stfiz a souvisld vldknitd rouna;

e. monokrystalické nebo polykrystalické whiskery libovolné délky;
f. vldkninu z aromatického polyamidu.

Jntegrovany obvod vrstvového typu“ (3): soustava ,obvodovych prvkd‘ a kovovych vnitfnich spoji vytvofend napato-
vanim silné nebo tenké vrstvicky na izolacni ,podlozku.

Pozn. ,Obvodovy prvek’: jeden aktivni nebo pasivni funkéni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor,
jeden rezistor, jeden kondenzdtor atd.

,Systém fzeni letu s pfenosem fidicich svételnych signdld po optickych vldknech (fly-by-light)* (7): primarni systém
elektronického fizeni letu, ktery k ovladani ,letadla“ za letu pouzivd zpétnou vazbu a ktery pro pokyny pro efektory/
aktudtory pouziva optické signély.

,Systém Fizeni letu s pfenosem fidicich elektronickych signdld po vodicich (fly-by-wire)* (7): primarni systém elektronic-
kého fizeni letu, ktery k ovlddani ,letadla® za letu pouzivd zpétnou vazbu aktery pro pokyny pro efektory/aktudtory
pouziva elektrické signdly.

,Ohniskovd pole” (6, 8): linedrni nebo dvourozmérné plosné vrstvy nebo kombinace plosnych vrstev jednotlivych
detektorovych prvkd, téZ s vyhodnocovaci elektronikou, které pracuji v ohniskové roviné.

Pozn. Tato definice nezahrnuje sloupce jednotlivych detektorovych prvkii ani detektory se dvéma, tiemi nebo ctyfmi prvky, neni-li na
tirovni kazdého prvku provedeno Casové zpoZdéni a integrace.

JFrakéni $ifka pasma“ (3, 5): ,okamzitd Sitka pasma“ délend stfedovou frekvenci a vyjadiend v procentech.

,Rychld preladitelnost® (5, 6) (téz frekven¢ni agilita nebo frekvenéni skdkdni): forma ,rozprostieného spektra“, v niz je
pienosova frekvence jednoho komunika¢niho kandlu ménéna ndhodnym nebo pseudondhodnym sledem diskrétnich
krokd.
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,Doba piepinani frekvence* (3): doba (prodleva) potfebna pro prepnuti signalu z ptvodné urcené vystupni frekvence na
jinou zvolenou vystupni frekvenci pfi odchylce maximdlné:

bl
I+

100 Hz od zvolené vystupni frekvence mensi nez 1 GHz; nebo

b.

I+

0,1 ppm od zvolené vystupni frekvence rovné 1 GHz nebo vétsi.

,Palivovy cldnek” (8): elektrochemické zafizeni, které tim, Ze spotfebovava palivo z vnéjstho zdroje, preménuje chemickou
energii pfimo na stejnosmérny proud.

,Tavitelné“ (1): Ize je sitovat nebo dale polymerovat (tvrdit) uzitim tepla, zdfeni, katalyzdtorG apod., nebo mohou byt
taveny bez pyrolyzy (zuhelnaténi).

,Navddéci systém“ (7): systém, ktery integruje postup méfeni a vypoctu polohy arychlosti (tj. navigaci) prostiedkt
s postupem vypoctu a vysilinim poveld systémtm fizeni letu prostiedkii za tcelem opravy jejich letové drahy.

,Hybridni integrovany obvod“ (3): jakdkoliv kombinace integrovanych obvodi nebo integrovaného obvodu a ,obvodovych
prvkd‘ nebo diskrétnich soucastek’, které jsou spojeny dohromady za ticelem uskuteciiovani jedné nebo vice specifickych
funkci, se vSemi dale uvedenymi charakteristickymi znaky:

a. obsahuje alespon jednu nezapouzdfenou soucastku;

b. je propojen za pouziti typickych vyrobnich metod integrovanych obvodd;
¢. vyménitelny jako celek; a

d. bézné jej nelze rozlozit.

Pozn. 1. ,Obvodovy prvek’ jeden aktivni nebo pasivni funkéni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden
tranzistor, jeden rezistor, jeden kondenzdtor atd.

Pozn. 2. Diskrétni soucdstka”: oddélené doddvany ,obvodovy prvek’ s viastnimi vnéjsimi spoji.

»ZlepSeni obrazu® (4): zpracovani obrazt ziskanych z vnéjsi nosné informace pomoci algoritmd, jako jsou napf. casovd
komprese, filtrace, extrakce, selekce, korelace, konvoluce nebo transformace mezi doménami (napf. rychld Fourierova
transformace nebo Walshova transformace). Nepatii sem algoritmy, které pouzivaji pouze linedrni nebo rotacni trans-
formaci jednoho obrazu, jako je posuv, extrakce charakteristickych rysd, registrace nebo umélé vybarveni.

Jmunotoxin® (1): konjugét jednobunééné specifické monoklondlni protildtky s ,toxinem“ nebo ,podjednotkou toxinu,
ktery vybérové zasahuje nakazené bunky.

,Vefejné dostupny“ (VSeobecnd pozndmka k technologii, Pozndmka k jaderné technologii, VSeobecnd pozndmka k soft-
waru): ,technologie“ nebo ,software, které byly zpiistupnény, aniz by bylo omezeno jejich dalsi $ifeni (omezeni autor-
skymi pravy nebrdni tomu, aby byly ,technologie” nebo ,software” oznacovany jako ,vefejné dostupné®).

,Bezpecnost informaci“ (Veobecnd pozndmka k softwaru, VSeobecnd pozndmka k bezpe¢nosti informaci, 5): veskeré
prostiedky a funkce, které zajiStuji piistupnost, davérnost nebo integritu informaci nebo komunikaci, s vyjimkou

prostiedki a funkci, které jsou uréeny k ochrané proti selhani funkci. Pati{ sem ,3ifrovani®, ,aktivace $ifrovani“, krypto-
analyza‘, ochrana proti nezddoucim tnikiim a bezpecnost pocitaci.

Technickd pozndmka:

Kryptoanalyza®: analyza Sifrovaciho systému nebo jeho vstupii a vystupii provddénd za tcelem odvozeni utajovanych proménnych nebo
citlivych dat, véetné srozumitelného textu.

,Okamzita 3iika pasma“ (3, 5, 7): $iika pasma, ve které vystupni vykon zistdvd konstantni s odchylkou 3 dB, aniz by
musely byt piizpiisobovény jiné funkéni parametry.

,Dosah pfistrojii“ (6): dosah, ve kterém radar poskytuje jednoznacné zobrazeni.
Jzolace” (9): pouzivd se na souddsti raketového motoru, tj. na plast, trysky, piivody, uzavéry pldsté, a zahrnuje vulka-

nizované nebo polotvrzené kompozitni pryzové polotovary ve formé platl, které obsahuji izola¢ni nebo Zdruvzdorny
materidl. Izolaci Ize téz pouZit na obloZeni ¢i vlozky pro odstranéni vnitfniho pnuti.
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,Vnitini mezivrstva“ (9): vhodné vazné rozhrani mezi tuhou pohonnou litkou a pldstém nebo izolujici vlozkou. Obvykle
je to disperze na bazi kapalného polymeru a zdruvzdornych nebo izola¢nich materidld, napf. polybutadienu (HTPB)
plnéného uhlikem nebo jiného polymeru s pfidanymi vytvrzovacimi ¢inidly, nastfkand nebo nanesend na vnitini povrch
plaste.

,Proklddany analogové-cislicovy pfevodnik (ADC)“ (3): zafizeni, kterd maji vice jednotek ADC, které odebiraji vzorky
z totozného analogového vstupu v rozdilny Casovy okamzik tak, aby pii seteni vystupt byl analogovy vstup u¢inné
navzorkovan a pteveden vys$i vzorkovaci rychlosti.

,Gradiometr s vlastni magnetizaci“ (6): jednotlivy snima¢ snimajici gradient magnetického pole a pfislusnd elektronika,
jejiz vystup je mirou gradientu magnetického pole.

Pozn. Viz téZ ,magneticky gradiometr”.
JIntrusivni software” (4): ,software” specidlné navrzeny nebo upraveny tak, aby nebyl zjistitelny ,monitorovacimi prostted-
ky*, nebo ktery je schopen piekonat ,ochrannd protiopatfeni® pocitace nebo zafizeni fungujictho uvnitf sité a ktery plni

nékterou z téchto funkct:

a. extrakce dat nebo informaci z pocitace nebo zatizeni fungujiciho uvnitf sité, nebo zména systémovych nebo uzivatel-
skych dat; nebo

b. zména standardniho fungovédni pocitatového programu nebo procesu s cilem umoznit vykon externé poskytovanych
pokynd.

Pozndmky:

1. Intrusivni software“ nezahrnuje Zddny z téchto prvkii:
a. hypervizory, ladici programy, nebo prostiedky reverzniho softwarového inZenyrstvi;
b. ,software” pro spravu digitdlnich prdv; nebo
c. ,Software urceny k instalaci vyrobcem, administrdtory nebo uZivateli pro tcely sledovdni aktiv nebo jejich opétovného ziskdni.

2. Mezi sifovd zafizeni patii mobilni zafizeni a inteligentni méFice.

Technické pozndmky:

1. ,Monitorovaci ndstroje’: ,softwarovd“ nebo hardwarovd zatizeni, kterd monitoruji chovdni systémii nebo procesii odehrdvajicich se na
urcitém zatizeni. Mezi monitorovaci ndstroje patii antivirové programy, koncové bezpecnostni produkty, produkty souvisejici
s persondlni bezpecnosti, systémy detekce naruseni, systémy prevence naruseni nebo brdny typu firewall.

2. ,Ochrannd protiopatieni’: techniky, které maji zajistit bezpecné spousténi kodii, nap¥. prevence proti spusténi datovym kédem (DEP),
nahodilé pridélovani adresového prostoru (ASLR) nebo separace spustitelného programového kddu (sandboxing).

yJzolované zivé kultury” (1) zahrnuji zivé kultury ve stavu vegetacniho klidu a v susenych preparétech.

Jzostatické lisy“ (2): zafizeni schopnd upravit prostfednictvim réiznych médii (plyn, kapalina, pevné cdstice atd.) v uza-
viené dutiné tlak tak, aby se ve vSech smérech vytvofil stejny tlak ptsobici na obrobek nebo materidl uvnité dutiny.

JLaser* (0, 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9): zbozi, které produkuje prostorové i casové koherentni svétlo pomoci zesileni stimu-
lovanou emisi zdfeni.

Pozn. Viz také: ,chemicky laser;
.CW laser;
Jpulsni laser;
Jaser se supervysokym vykonem®.

,Knihovna“ (1) (parametrickd technickd databdze): sbirka odbornych informaci, s jejichz pomoci se mize zvysit vykon
piislusnych systémd, vybaveni nebo soucdsti.

,Vzdusné prostiedky leh¢i nez vzduch (9): balony a ,vzducholod¢”, jez jsou nadndSeny horkym vzduchem nebo plyny
leh¢imi nez vzduch, jako je helium nebo vodik.
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,Lokalni sit“ (4, 5): datovy komunika¢n{ systém se vSemi témito vlastnostmi:

a. umoziuje libovolnému poctu nezévislych ,datovych zafizeni* vzdjemné piimo komunikovat; a

b. je geograficky omezen na mensi oblast (napt. kanceldiskou budovu, zdvod, vysokoskolsky aredl, skladist€).

Pozn. Datové zafizeni: zafizeni, které je schopné vysilat nebo prijimat posloupnosti cislicovych informaci.

,Magnetické gradiometry” (6): piistroje uréené k detekci prostorovych zmén magnetickych poli ze zdrojti nachdzejicich se
mimo piistroj. Sklddaji se z vice ,magnetometrti“ a piislusné elektroniky, jejichz vystup je mirou gradientu magnetického
pole.

Pozn. Viz téZ ,gradiometr svlastni magnetizaci“.

,Magnetometry“ (6): pfistroje uréené k detekci magnetickych poli ze zdroji, které jsou mimo piistroj. Sklddaji se z jed-
noho snimace snimajictho magnetické pole a piislusné elektroniky, jejiz vystup je mirou magnetického pole.

,Materidly odolné viici UF,“ (0) zahrnuji méd, slitiny médi, korozivzdornou ocel, hlinik, oxid hlinity, slitiny hliniku, nikl
nebo slitiny obsahujici 60 % hmotnostnich nebo vice niklu a fluorované uhlovodikové polymery.

,Matrice“ (1, 2, 8, 9): spojitd pevnd hmota, kterd vypliuje prostor mezi ¢asticemi, whiskery nebo vldkny.

,Nejistota méfeni“ (2): charakteristicky parametr, ktery uddvd se statistickou jistotou 95 %, vjakém rozsahu kolem
vystupni hodnoty lezi spravna hodnota méfené proménné. Zahrnuje neopravitelné systematické odchylky, neopravitelnou
vili a ndhodné odchylky (viz ISO 10360-2).

,Mikropocitatovy mikroobvod* (3): ,monoliticky integrovany obvod“ nebo ,vicecipovy integrovany obvod“ obsahujici
aritmetickologickou jednotku (ALU), ktery je schopen provddét univerzdlni piikazy z vnitini paméti o datech obsazenych
ve vnitini paméti.

Pozn. Vnitini pamét lze rozsiFit pomoci vngjsi paméti.

,Mikroprocesorovy mikroobvod“ (3): ,monoliticky integrovany obvod“ nebo ,vice¢ipovy integrovany obvod® obsahujici
aritmetickou logickou jednotku (ALU), ktery je schopen provadét fady univerzélnich instrukei z vngjsi paméti.

Pozn. 1. ,Mikroprocesorovy mikroobvod“ obvykle neobsahuje integrdlni pamét pistupnou uZivateli, avsak pamét na Cipu je mozno
pouZit pro vykon jeho logické funkce.

Pozn. 2. Patii sem i soustavy Cipii, které jsou konstruovdny tak, aby pfi vzdjemném spojeni vykondvaly funkci ,mikroprocesorového
mikroobvodu®.

,Mikroorganismy“ (1, 2): bakterie, viry, mykoplasmata, rickettsie, chlamydie nebo houby at jiz pfirodni, zesilené nebo
modifikované, bud ve formé ,izolovanych zivych kultur®, nebo substrtu obsahujictho Zivy materidl, ktery byl zdmérné

naockovan nebo nakazen témito kulturami.

LStiely (1, 3, 6, 7, 9): kompletni raketové systémy a vzdusné prostiedky bez posddky schopné dopravit nejméné 500 kg
uziteného nédkladu na vzdilenost nejméné 300 km.

,Elementdrni vldkno“ (1): nejtenéi slozka vldkna, obvykle o priméru nékolika mikrometra.

,Monoliticky integrovany obvod“ (3): kombinace pasivnich nebo aktivnich ,obvodovych prvki‘ nebo obou téchto prvka,
které:

a. jsou vytvafeny procesy difuze, implantace nebo nand3eni uvniti nebo na povrchu jednoho polovodi¢ového elementu,
tzv. Cipu’;

b. lze je povazovat za neoddélitelné sdruzené; a
c. vykondvaji jednu nebo vice funkci obvodu.

Pozn. ,Obvodovy prvek’: jeden aktivni nebo pasivni funkéni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor,
jeden rezistor, jeden kondenzdtor atd.
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,Monoliticky mikrovlnny integrovany obvod“ (,MMIC*) (3, 5): ,monoliticky integrovany obvod“, ktery pracuje na
mikrovinné nebo milimetrové vlnové frekvenci.

,Jednospektralni zobrazovaci snimace (6): snimace schopné ziskavat obrazova data z jednoho diskrétniho spektralniho
pasma.

,Vicecipovy integrovany obvod* (3): dva nebo vice ,monolitickych integrovanych obvoda“, které jsou pfipojeny do jedné
spolecné ,podlozky*.

,Vicekanalovy analogové-Cislicovy pievodnik (ADC)“ (3): zafizeni, kterd obsahuji vice nez jeden ADC, navrzend tak, aby
mél kazdy ADC svij vlastni analogovy vstup.

,Vicespektralni zobrazovaci snimace” (6): snimace schopné soucasné nebo postupné ziskdvat obrazovd data ze dvou nebo
vice diskrétnich spektrélnich pasem. Snimace, které maji vice nez dvacet diskrétnich spektrdlnich pasem, se nékdy
oznacuji jako hyperspektrdlni zobrazovaci snimace.

,Piirodni uran“ (0): uran obsahujici smés izotopt, kterd se vyskytuje v piirodé.

,Radi¢ pifstupu do sité* (4): fyzické rozhrani pro distribuovanou prepojovaci sit. Pouziva spolecné médium, které pracuje
se stejnou ,digitalni pfenosovou rychlosti, a pro pfenos pouzivd rozhodovani (napf. rozlidujici znak nebo detekei
vysildni). Nezdvisle na jakychkoli jinych prostfedcich voli pakety nebo skupiny dat (napf. IEEE 802), které jsou mu
adresovany. Je to modul, ktery lze integrovat do pocitace nebo telekomunika¢niho zaf{zeni k zajiSténi komunikaéniho
piistupu.

,Jaderny reaktor” (0): kompletni reaktor, ktery je schopen pracovat tak, aby udrzel fizenou §tépnou fetézovou reakci. Mezi
jaderné rektory“ patif vSechny polozky, které jsou umistény uvnitf reaktorové naddoby nebo jsou sni piimo spojeny,

zafizeni pro fizeni vykonu aktivni z6ny a dily, které za béznych okolnosti obsahuji chladici médium primérniho okruhu
reaktoru, pfichdzeji s nim do pfimého kontaktu nebo fidi jeho obéh.

14

,Cislicové fizeni“ (2): automatické fizeni né&jakého procesu vykondvané zafizenim, které pouzivd &islicovd data, jez jsou
obvykle zaddvana béhem provadéni operace (viz ISO 2382).

,Objektovy kéd“ (GSN): strojem proveditelnd forma vhodného vyjadreni jednoho nebo vice postupti ,zdrojového kédu*
(zdrojového jazyka) sestaveného programovacim systémem.

,Provoz, sprava nebo ddrzba“ (,OAM®) (5): provadéni jednoho ¢& nékolika z ndsledujicich dkolu:
a. zi{zeni nebo sprava nékteré z téchto moznosti:
1. uZivatelskych nebo administrdtorskych actd nebo prav;

2. nastaveni zboZi; nebo

3. autentizacni tidaje souvisejici s podporou tikolti popsanych v bodech a.1. nebo a.2.;

b. sledovani nebo spréava provozniho stavu nebo vykonu zbozi; nebo
c. sprava protokolt nebo kontrolnich ddaji souvisejicich s podporou tikolt popsanych v bodech a. nebo b.
Pozn.: ,Provoz, sprdva nebo iidrzba“ nezahrnuje Zddny z ndsledujicich tkolii ani souvisejicich funkci p¥i sprdvé klicii:

a. zajisténi nebo vylepSeni jakékoli Sifrovaci funkce, kterd pfimo nesouvisi se ziizenim nebo sprdvou autentizacnich tdajil
souvisejicich s podporou tikolii popsanych vyse v bodech a.1. nebo a.2.; nebo

b. pouziti Sifrovaci funkce na tirovni preddvdni nebo tudajii tykajicich se daného zboZi.

,Opticky integrovany obvod* (3): ,monoliticky integrovany obvod“ nebo ,hybridni integrovany obvod®, ktery obsahuje

jednu nebo vice soucdsti, které maji fungovat jako fotoburika, svételny zdfi¢ nebo které maji vykondvat jednu ¢&i vice
optickych nebo elektrooptickych funkei.

,Optické prepojovani® (5): smérovani nebo prepojovéni signalti v optické formé bez pfemény na elektrické signély.
,Celkovd proudovd hustota“ (3): celkovy pocet ampérzaviti v civce (tj. pocet zdvitd ndsobeny maximdlnim proudem

protékajicim kazdym zavitem) déleny celkovym prifezem civky (sestdvajici ze supravodivych vldken, kovové matrice,
v niz jsou supravodivd vldkna zalita, zalévactho materidlu, chladicich kanalt atd.).
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,Ucastnicky stat* (7, 9): castnicky stit Wassenaarského ujedndni. (viz www.wassenaar.org)
,Spickovy vykon* (6): nejvyssi vykon dosazeny béhem ,doby trvani laserového pulsu®.
,Osobni sit“ (5): systém sdélovini tidaju se vSemi témito vlastnostmi:

a. umoziuje libovolnému poctu nezdvislych ¢i vzdjemné propojenych ,datovych zafizeni‘ vzdjemné pfimo komunikovat;
a

b. je omezen na komunikaci mezi zaf{zenimi v bezprosttedni blizkosti konkrétni osoby nebo spravce zafizeni (napf.
jedna mistnost, kanceldt ¢i automobil, a jejich blizké okolni prostory).

Technickd pozndmka:

LDatové zafizeni: zafizeni, které je schopné vysilat nebo pfijimat posloupnosti Cislicovych informaci.
,Pfedem separovany (1): upraveny pouzitim jakéhokoliv procesu pro zvyseni koncentrace kontrolovaného izotopu.

,Hlavni prvek” (4): (jak je pouZivin v kategorii 4) prvek, jehoz hodnota pii vymeéné je vétsi nez 35 % celkové hodnoty
systému, jehoZ je prvkem. Hodnota prvku je cena, kterou za prvek zaplatil vyrobce systému nebo ten, kdo systém
kompletuje. Celkovd hodnota je béznd svétovd prodejni cena pro zdkazniky, ktef nejsou s vyrobcem spojeni, v misté
vyroby nebo dodavky.

,Vyroba“ (VSeobecnd pozndmka k technologii, Pozndmka k jaderné technologii, viechny kategorie): viechny fize vyroby
jako napt.: konstrukce, piiprava vyroby, vyroba, diléi a kone¢nd montdz, kontrola, zkouseni a zajiStovani jakosti.

,Vyrobni zafizeni“ (1, 7, 9): ndstroje, Sablony, piipravky, trny, formy, lisovaci ndstroje, upinaci piipravky, sefizovaci
mechanismy, zkusebni zafizeni, a jind strojni zafizeni a soucasti pro né, aviak pouze ty, které jsou specidlné konstruované
nebo upravené pro ,vyvoj“ nebo pro jednu nebo vice fazi ,vyroby*.

,Vyrobni prosttedky“ (7, 9): ,vyrobni zafizeni“ a specidlné pro né vyvinuty software zaclenény do zafizeni pro ,vyvoj
nebo pro jednu ¢ vice fdzi ,vyroby*.

,Program“ (2, 6): sled instrukci pro uskutectiovani procesu ve formé proveditelné elektronickym pocitacem nebo do této
formy pfevoditelny.

,Komprese impulsti“ (6): kddovani a zpracovani dlouhotrvajiciho radarového signalového impulsu na kratkodoby impuls
pii zachovéni vyhod vysoké impulsni energie.

,Doba trvani laserového pulsu“ (6): trvani ,laserového* pulsu, tj. doba mezi body polovi¢niho vykonu na ndbézné a na
sestupné hrané jednotlivého pulsu.

,Pulsni laser” (6): ,laser s ,dobou trvani laserového pulsu“ rovnajici se 0,25 sekundy nebo kratsi.

,Kvantovd kryptografie“ (5): soubor postupti pro vytvoreni sdileného klice pro ,kryptografii“ méfenim kvantové mecha-
nickych vlastnosti fyzikdlni soustavy (véetné fyzikdlnich vlastnosti, na néz se vztahuji zakony kvantové optiky, teorie
kvantového pole nebo kvantové elektrodynamiky).

,Rychla preladitelnost radaru” (6): jakakoliv technika, kterd méni v pseudonahodilém sledu nosnou frekvenci impulsniho
radarového vysilate mezi dvéma impulsy nebo skupinami impulsti o hodnotu rovnajici se $ifce pasma impulsu nebo vétsi.

,Rozprosttené spektrum radaru“ (6): jakdkoliv. modulaéni technika pro rozprostfeni energie pochdzejici ze signalu
s pomérné tGzkym frekvenénim rozsahem pres mnohem S$irsi pasmo frekvenci pomoci nahodilého nebo pseudonahodi-
lého kédovani.

,Radiantova citlivost* (6): radiantova citlivost (Ma/W) = 0,807 x (vlnovd délka v nm) x kvantovd G¢innost (QE).

Technickd pozndmka:

Kvantovd ticinnost se obvykle vyjadtuje jako procentni podil; pro ticely tohoto vzorce se vSak kvantovd ticinnost vyjadiuje desetinnym
cislem mensim nez 1, napi. 78 % je 0,78.
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»Zpracovani v redlném Case“ (6): zpracovani dat pocitacovym systémem na pozadované uzivatelské trovni, které je zdvislé

na dostupnych zdrojich, spliiuje garantovanou citlivost a které neni zdvislé na zatizeni systému zptsobeném vnéjsimi
vlivy.

,Opakovatelnost” (7): blizkost shody mezi opakovanymi méfenimi stejné proménné za stejnych provoznich podminek,
pokud mezi méfenimi dojde ke zméndm podminek nebo zafizeni po uréitou dobu nepracuje. (Odkaz: IEEE STD 528-
2001 (jedna standardni odchylka sigma)).

,Potiebny“ (VSeobecna pozndmka k technologii, 5, 6, 7, 9) — v pfipad¢ ,technologie” se tykd pouze té &sti ,technologie®,
kterd bezprostfedné zpusobuje dosazeni nebo pfekroceni kontrolovanych vykonovych drovni, funkei nebo vlastnosti.
Tyto ,potiebné“ ,technologie“ mohou byt spolecné pro riizné druhy zboZzi.

,RozliSovaci schopnost” (2): nejmensi pfirtstek tidaje méfictho piistroje; na Cislicovych piistrojich posledni vyznamovy bit
(viz ANSI B-89.1.12).

,Latky k potlaceni nepokojii (1): latky, které za pfedpoklddanych podminek pouziti k potladeni nepokoji u lidi rychle
vyvolavaji smyslové podrazdéni nebo ochromujici télesné Gcinky, které mizi kritce po ukonceni expozice.

Technickd pozndmka:
Slzné plyny jsou podskupinou ldtek k potlaceni nepokojii“.

,Robot“ (2, 8): manipulatni mechanismus se spojitou nebo krokovou drdhou pohybu, mtze pouZzivat snimace a mé
vSechny tyto charakteristiky:

a. je vicefunként;

b. je schopen nastavovat polohu nebo orientovat material, dily, nastroje nebo specidlni zafizeni prosttednictvim promén-
nych pohybt v trojrozmérném prostoru;

c. mé tii nebo vice servopohontl v uzaviené nebo oteviené smycce, které mohou mit krokové motory; a

d. je vybaven ,uzivatelskou programovatelnosti“ prostiednictvim metody naué/pfehraj nebo prostfednictvim elektronic-
kého pocitace, kterym mize byt programovatelnd logickd fidici jednotka, tj. bez mechanického zdsahu.

Pozn. Vyse uvedend definice nezahrnuje tato zatizeni:
1. Manipulacni mechanismy, které Ize ovlddat pouze rucné nebo teleoperdtorem;

2. Manipulacni mechanismy s pevniou posloupnosti, které se automaticky pohybuji a pracuji s mechanicky pevné naprogramo-
vanymi pohyby. Program je mechanicky vymezen pevnymi zardzkami, napt. koliky nebo vackami. Sled pohybii avolba
drdhy nebo tihlii nejsou proménné nebo ménitelné mechanickymi, elektronickymi nebo elektrickymi prostredky;

3. Mechanicky ovlddané manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti, jakymi jsou automatizovand pohyblivd zatizeni
operujici podle mechanicky pevné naprogramovanych pohybii. Program je mechanicky vymezen pevnymi, ale nastavitelnymi
zardzkami, napt. koliky nebo vackami. Sled pohybii a volbu drdhy nebo whlii lze ménit v mezich pevné naprogramované
predlohy. Zmén nebo modifikaci naprogramované piedlohy (napf. prestaveni kolikii nebo vyména vacek) pro jednu nebo vice
os pohybu lze docilit pouze mechanickymi operacemi;

4. Manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti bez servotizeni, jakymi jsou automatizovand pohyblivd zafizeni
operujici podle mechanicky pevné naprogramovanych pohybii. Program je proménny, ale sled operaci postupuje pouze
podle bindrnich signdlii z mechanicky pevné stanovenych elektrickych bindrnich pfistrojii nebo sefiditelnych zardzek;

5. Stohovaci jefdby oznacované téz jako soufadnicové manipulacni systémy, které jsou vyrdbény jako nedilnd soucdst vertikdl-
nich sestav skladovacich zdsobnikii a konstruovdny tak, aby mély pti ukldddni nebo vykldddni p¥istup k obsahu téchto
zdsobnikil.

,Prast* (1): svazek (obvykle 12 az 120) pfiblizné rovnobéznych prouzki’.

Pozn. ,Svazek' je svazek .elementdrnich vldken“ (obvykle vice nez 200), uspoiddanych pfiblizné rovnobézné.
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,Radidlni hdzeni“ (2): radidlni posun pii jedné otd¢ce hlavniho vietena méfeny v roviné kolmé k ose vietena v bodé na
testované externi nebo interni oto¢né roviné (odkaz: ISO 230/1, 1986, bod 5.61).

,Vzorkovaci frekvence* (3) pro analogové-&islicovy prevodnik (ADC): maximdlni pocet vzorkd, které jsou méfeny na
analogovém vstupu po dobu jedné sekundy, s vyjimkou ADC s pievzorkovanim. U ADC s pievzorkovanim je ,vzorkovaci
frekvence* jeho rychlost vystupnich slov. ,Vzorkovaci frekvence se rovnéz maze oznacovat jako ,vzorkovaci rychlost’,
obvykle uvddénd v megavzorcich za sekundu (MSPS) nebo v gigavzorcich za sekundu (GSPS), nebo jako rychlost
konverze, obvykle uvddénd v hertzich (Hz).

,Konstanta stupnice (7) gyroskopického pristroje nebo méfice zrychleni: pomér zmény vystupu ke zméné vstupu, ktery
mé byt zméfen. Tato konstanta je obecné vyjadrena jako smérnice piimky, kterd mizZe byt upravena aplikaci metody
nejmensich ¢tverc na vstupni a vystupni data ziskand cyklickymi zménami vstupu v rdmci jeho rozsahu.

,Analyzdtory signdlu“ (3): piistroje schopné méfit a zobrazovat zdkladni vlastnosti jednofrekvenénich slozek multifre-
kvencnich signéld. ,Zpracovani 51gnal°“ (3 4, 5 6): zpracovani externé ziskanych signdlt obsahujicich informace pomoci
algoritmd, jako jsou napf. Casovd komprese, filtrace, extrakce, selekce, korelace, konvoluce nebo transformace mezi
doménami (napf. rychld Fourierova transformace nebo Walshova transformace).

,Software” (VSeobecnd pozndmka k softwaru, viechny kategorie): soubor jednoho nebo vice ,programt“ nebo ,mikropro-
gramul’, ktery je zachycen na libovolném hmotném nosi¢i informaci.

Pozn. Mikroprogram'’: sled elementdrnich instrukci uchovdvanych ve specidlni paméti, jejichz provddéni je iniciovdno zavedenim jeho
referencni instrukce do rejstitku instrukci.

,Zdrojovy k6d“ (nebo zdrojovy jazyk) (6, 7, 9): vhodné vyjadieni jednoho nebo vice krokd, které mohou byt pfevedeny
programovacim systémem do formy proveditelné strojem (,0bjektovy kod“ (nebo vychozi jazyk)).

,Kosmickd lod*“ (9): aktivni nebo pasivni druZice a kosmické sondy.

LSatelitni platforma*“ (9): zafizeni, které poskytuje podptrnou infrastrukturu ,kosmické lodi* a které nese ,uzitecny ndklad
kosmické lodi“.

,Uzite¢ny naklad kosmické lodi“ (9): zafizeni pfipojené k ,satelitni platformé®, sestrojené za tcelem provedeni vesmirné
mise (napf. komunikace, pozorovani, véda).

Yv 7z

,Vhodné pro kosmické aplikace” (3, 6, 7): urcené, vyrobené nebo kvalifikované prostrednictvim tGspésného testovani pro
¢innost ve vyskdch nad 100 km nad zemskym povrchem.

Pozn. Urceni, Ze konkrétni polozka je ,vhodnd pro kosmické aplikace” na zdkladé testovdni neznamend, Ze ostatni polozky ve stejné
vyrobni ddvce nebo modelové ¥adé jsou ,vhodné pro kosmické aplikace”, nejsou-li jednotlivé testovdny.

,Zvlastni $tépny materidl (0): plutonium-239, uran-233, ,uran obohaceny izotopy 235 nebo 233“ a veskery materidl
obsahujici uvedené prvky.

,Mérny modul“ (0, 1, 9

): Youngtiv modul v pascalech. rovnocenny N/m? vydélenému mérnou tthou v N/m?, méfeny pfi
teploté (296 + 2) K ((23 ¢

2) °C) a relativni vlhkosti (50 + 5) %.

,Mérnd pevnost v tahu“ (0, 1, 9): mezni pevnost v tahu v pascalech. rovnocennd N/m? vydélenému mérnou tihou v N/m?
méfend pii teploté (296 = ) K ((23 + 2) °C) arelativni vlhkosti (50 + 5) %.

,Gyroskopy s rotujicim zdvazim“ (7): gyroskopy, které pouzivaji neustile rotujici zdvazi pro snimdni dhlového pohybu.

,Rozprostiené spektrum® (5): technika, pii které se energie v pomérné tzkém pdsmu komunikaéniho kandlu rozprostird
pfes mnohem 3ir$i energetické spektrum.

Radar s ,rozprostienym spektrem® (6): viz ,Rozprostiené spektrum radaru®.

,Stabilita® (7): standardni odchylka (1 sigma) kolisani urcitého parametru od jeho kalibrované hodnoty méfend za
stabilnich teplotnich podminek. Stabilitu lze vyjadfit jako funkci Casu.
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,Staty, které jsou (nejsou) stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani* (1): stity, pro které Umluva o zdkazu vyvoje,
vyroby, hromadéni zdsob a pouziti chemickych zbrani a jejich niceni vstoupila (nevstoupila) v platnost. (viz www.opcw.
org)

,Stabilni rezim“ (9): provozni podminky motoru, kdy parametry motoru jako tah/vykon, otdcky za minutu ajiné
nevykazuji Zadné znatelné vykyvy a kdy jsou teplota a tlak vzduchu na pfivodu motoru neménné.

,Podlozka“ (substrat) (3): deska zdkladniho materidlu s pfedlohami nebo bez pfedloh propojeni, na které nebo do kterych
mohou byt umistovany ,diskrétni soucdstky’ nebo integrované obvody nebo oboji.

Pozn. 1. Diskrétni soucdstka’: oddélené doddvany ,obvodovy prvek’ s viastnimi vnéjsimi spoji.

Pozn. 2. ,Obvodovy prvek: jeden aktivni nebo pasivni funkéni prvek jednoho elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden
tranzistor, jeden rezistor, jeden kondenzdtor atd.

,Substratové polotovary“ (3, 6): monolitické slitky s rozméry vhodnymi pro vyrobu optickych prvkd, jako jsou zrcadla
nebo optickd okna.

,Podjednotka toxinu“ (1): strukturné a funkéné vydélitelnd slozka dplného ,toxinu“.

,Vysoce legované slitiny” (2, 9): slitiny na bézi niklu, kobaltu nebo Zeleza, jejichz pevnost je vyssi nez pevnost jakychkoli
slitin fady AISI 300 pii teplotich vyssich nez 922 K (649 °C) za tvrdych podminek okolniho prostiedi a provozu.

,Supravodivy” materidl (1, 3, 5, 6, 8): materidl, tj. kov, slitina nebo smés, ktery mize ztratit veskery elektricky odpor, tj.
ktery mize dosdhnout nekonecné elektrické vodivosti a pfendSet velmi vysoké elektrické proudy bez Jouleova ohfevu.

Pozn. ,Supravodivy“ stav je u kaZdého materidlu charakterizovdn kritickou teplotou®, kritickym magnetickym polem, které je funkci
teploty, a kritickou proudovou hustotou, kterd je funkci jak magnetického pole, tak i teploty.

,Laser se supervysokym vykonem* (,SHPL®) (6): ,laser”, ktery je schopen dodévat celou vystupni energii nebo jeji ¢ast
piekracujici 1 kJ v prabéhu 50 ms nebo ktery md stiedni vykon nebo vykon v rezimu spojité vlny vyssi nez 20 kW.

,Superplastické tvafeni® (1, 2): proces tvafeni kovi za tepla vhodny pro kovy, pro které jsou pii konvenéni zkousce tahem
za pokojové teploty obvykle charakteristické nizkou hodnotou prodlouzeni na bodu ldmavosti (méné nez 20 %) a ktery
umoziuje, aby se pii zpracovani dosdhlo nejméné dvojndsobku téchto hodnot.

,Symetricky algoritmus® (5): Sifrovaci algoritmus, ktery pouziva stejny kli¢ pro Sifrovani i desifrovani.
Pozn. ,Symetricky algoritmus se obvykle pouzivd k zajisténi divérnosti dat.

,Pasek” (1): material sestdvajici ze soubéZnych nebo prostiidanych ,elementdrnich vldken®, ,prouzkd’, ,pfasta*, ,kabilka*
nebo ,piize* atd., obvykle predimpregnovanych pryskyfici.

Pozn. Svazek' je svazek elementdrnich vldken“ (obvykle vice neZ 200), uspofddanych pfiblizné rovhobézné.

,Technologie* (Veobecnd pozndmka k technologii, Pozndmka k jaderné technologii, viechny kategorie): specifické infor-
mace nezbytné pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uZiti“ zboZzi. Tyto informace maji formu technickych tdaji‘ nebo ,technické
pomoci'.

Pozn. 1. Technickd pomoc’ miiZe mit formu pokynii, Skoleni, vycviku, pracovnich znalosti a poradenskych sluZeb a miiZe zahrnovat
i pienos technickych iidajii’.

Pozn. 2. Technické tidaje’ mohou mit formu modrotiskii, pldnii, diagrami, modelii, formuldfi, tabulek, technickych vykresii a spe-
cifikaci, piirucek a pokynii psanych nebo zaznamenanych na jinych médiich nebo zafizenich, jako jsou disky, pdsky,
permanentni paméti (ROM).

,Trojrozmérny integrovany obvod“ (3): soubor integrovanych polovodiovych desticek nebo aktivnich vrstev zafizeni,
které maji spojeni spoji skrze polovodi¢ zcela prochdzejicimi vlozkou, substritem, destickou nebo vrstvou, a vytvafejicimi
tak propojeni mezi vrstvami zafizeni. Vlozkou se zde rozumi rozhrani umoziiujici elektrické spojeni.

,Naklapéci vieteno“ (2): vieteno uréené k upnuti ndstroje, které muaze pti obrabéni zménit dhlovou polohu své oto¢né osy
vidi kterékoli jiné ose.
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,Casova konstanta“ (6): doba, kterd uplyne od aplikace svételného stimulu do okamziku, kdy pfirtistek proudu dosdhne
velikosti 1-1/e kone¢né hodnoty (tj. 63 % kone¢né hodnoty).

,Doba registrace ustdleného stavu“ (6) (rovnéz oznacovand jako doba odezvy gravimetru): doba, béhem niz se snizi rusivé
ucinky zrychleni na plosiné (vysokofrekvenéniho $umu).

,Vrchni vénec (9): staciondrni kruhovy prvek (jednolity nebo déleny) upevnény k vnitinimu povrchu turbinové skiiné
motoru nebo konstrukéni prvek na vnégjsi hrané turbinové lopatky, ktery slouzi predevsim jako plynové tésnéni mezi
staciondrnimi a rotujicimi ¢astmi.

,Kompletn{ fizeni letadla“ (7): automatické F{zeni proménnych tykajicich se stavu ,letadla“ a letové cesty v zdjmu splnéni
cilt dané mise, které reaguje na zmény, k nimz dochdzi v redlném case a které se tykaji cilti, rizik nebo jinych ,letadel”.

,Celkova ¢islicovéd prenosovd rychlost” (5): celkovy pocet bitti, véetné linkového kédovani, doplitkovych biti apod., ktery
za Casovou jednotku projde piislusnym zafizenim v ¢islicovém pienosovém systému.

Pozn. Viz téZ ,cislicovd prenosovd rychlost”.
,Kabilek“ (1): svazek ,elementdrnich vldken“, obvykle pfiblizné rovnobéznych.

,Toxiny* (1, 2): jedy ve formé zdmérné izolovanych preparati nebo smési, bez ohledu na zptisob jejich vyroby, jiné nez
jedy ptitomné jako kontaminanty jinych materiald, jako jsou patologické vzorky, plodiny, potraviny nebo matefské
kultury ,mikroorganismt*.

,Laditelnost® (6): schopnost ,laseru“ vytvafet spojity vystup vSech vlnovych délek vrozmezi nékolika ,laserovych*
piechodd. ,Laser” s volitelnou ¢arou produkuje diskrétni vlnové délky vjednom ,laserovém“ pfechodu aza ,laditelny*
neni povazovan.

,Jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy“ (2): mensi z hodnot R T aR | (vpfed a zpét) jednotlivé osy obrdbéciho
stroje, jak je stanoveno v bodé 3.21 normy ISO 230-2:2014 nebo v odpovidajici ndrodni normé.

,Bezpilotni vzdusny prostiedek” (,UAV*) (9): jakékoli letadlo schopné vzletu a udrzovaného kontrolovaného letu a navi-
gace bez piitomnosti ¢lovéka na palubé.

,Uran obohaceny izotopy 235 nebo 233“ (0): uran obsahujici izotop 235 nebo 233 nebo oba tyto izotopy v takovém
mnoZstvi, Ze pomér celkového souctu téchto izotopl k izotopu 238 je vétsi nez pomér izotopu 235k izotopu 238
vyskytujicimu se v pirodé (izotopicky pomér 0,71 procent).

L,UZiti* (VSeobecnd pozndmka k technologii, Pozndmka k jaderné technologii, vSechny kategorie): provoz, instalace (véetné
instalace na misté), adrzba (kontrola), bézné a celkové opravy a obnova.

,Uzivatelskd programovatelnost* (6): moznost pfistupu, kterd uzivateli umoziiuje vkladat, ménit nebo nahrazovat ,pro-
gramy* jinym zptsobem nez:

a. fyzickou zménou v zapojeni nebo propojeni; nebo
b. nastavenim fidicich funkci zahrnujicich zavddéni parametra.

,Vakcina“ (1): 1ékafsky vyrobek ve formé farmaceutického piipravku, pro ktery pfislusné orgdny v zemi vyroby nebo
pouziti vydaly licenci, povoleni k uvddéni na trh nebo povoleni k provadéni klinickych zkousek a ktery je urcen k vyvo-
lani ochranné imunologické reakce u lidi nebo zvifat, aby se pfedeslo nemoci u téch, kterym je podavn.

,Prize” (1): svazek zkroucenych ,prouzkd’.

“

Pozn. ,Svazek' je svazek .elementdrnich vldken“ (obvykle vice nez 200), uspoiddanych pfiblizné rovnobézné.
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KATEGORIE 0 - JADERNE MATERIALY, ZARIZENI A PRISLUSENSTVI
0A Systémy, zafizeni a soudasti
0A001 Jaderné reaktory“ a specidlné pro né konstruovand nebo upravend zafizeni a soucdsti:
a. ,jaderné reaktory*;

b. kovové nddoby nebo jejich hlavni dilensky zhotovené &asti, veetné vika reaktorové tlakové nddoby,
specialné konstruované nebo upravené pro pojmuti aktivni zény ,jaderného reaktoru;

c¢. manipula¢ni zafizeni specidlné konstruované nebo upravené pro zavdZeni ,jaderného reaktoru“ palivem
nebo pro vyjiméni paliva z ,jaderného reaktoru®;

d. regula¢ni ty¢e specidlné konstruované nebo upravené pro fizeni $tépného procesu v jaderném reaktoru®,
jejich podpérné nebo nosné konstrukce, pohonné mechanismy a vodici trubky tyci;

e. tlakové trubky specidlné konstruované nebo upravené pro pojmuti palivovych ¢lankt a chladictho média
primdrniho okruhu v jaderném reaktoru®;

f. trubky (nebo sestavy trubek) ze zirkonia nebo zirkoniovych slitin, specidlné konstruované nebo upravené
k pouziti jako pouzdro palivovych ¢lankd ,jaderného reaktoru®, a v mnozstvi pfevysujicim 10 kg;

Pozn. Tlakové zirkoniové trubky viz polozka 0AO0O1.e. a tlakové kandly kalandrie viz 0A001.h.

g. chladici cerpadla nebo obéhovd cerpadla specidlné konstruovand nebo upravend pro obéh chladiciho
média primarniho okruhu ,jaderného reaktoru®;

h. ,vestavby jadernych reaktort, specidlné konstruované nebo upravené pro uziti v ,jaderném reaktoru®,
véetné podpérnych nosnikd aktivni zény, palivovych kandld, tlakovych kandld kalandrie, tepelného
stinéni, pfepazek, rostovych desek aktivni zény a difuzérovych desek;

Technickd pozndmka:

V polozce 0A001.h. se vestavbami jadernych reaktorii’ rozumi jakykoli hlavni dil uvniti reaktorové nddoby, ktery
plni jednu nebo vice funkci, jako jsou nosnd konstrukce aktivni zény, uspordddni paliva, usmérfiovdni toku
chladictho média primdrniho okruhu, radiacni odstinéni reaktorové nddoby a uloZeni pistrojového vybaveni aktivni
zony.

i. tepelné vymeéniky:

1. parogenerdtory specidlné konstruované nebo upravené pro uziti v primdrnim nebo sekunddrnim
chladicim okruhu ,jaderného reaktoru®;

2. jiné tepelné vyméniky specidlné konstruované nebo upravené pro uziti v primdrnim chladicim okruhu
sjaderného reaktoru;

Pozn.: Polozka 0A001.i. nezahrmuje tepelné vyméniky pro podpiirné systémy reaktoru, jako je systém nouzového
chlazeni nebo chlazeni zbytkového tepla.

j. neutronové detektory, specidlné konstruované nebo upravené pro stanoveni Grovné toku neutrond uvnitf
aktivni zony ,jaderného reaktoru®;

k. ,vnéjsi tepelnd stinéni specidlné konstruovand nebo upravend pro uziti v ,jaderném reaktoru” ke snizeni
tepelnych ztrat a také k ochrané reaktorové nadoby.

Technickd pozndmka:

V polozce 0A001.k. se ynéjsim tepelnym stinénim’ rozumi hlavni konstrukce umisténé nad reaktorovou nddobou,
které sniZuji tepelné ztrdty reaktoru a sniZuji teplotu uvniti nddoby.



L 31924 Utedni véstnik Evropské unie 14.12.2018
0B ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
0B001 Provozni celky pro separaci izotopti ,pfirodniho uranu®, ,ochuzeného uranu“ nebo ,zvldstnich $tépnych

materidld“ a specidlné pro né konstruovand nebo upravend zafizeni a souddsti:

a. provozni celky specidlné konstruované pro separaci izotopti ,pirodniho uranu®, ,ochuzeného uranu®
nebo ,zvldstnich $tépnych materidli*:

1.

2.

provozni celky pro separaci odstiedovinim plynd,

provozni celky pro separaci plynovou difuzi,

. provozni celky pro aerodynamickou separaci,

. provozni celky pro separaci chemickou vyménou,

. provozni celky pro separaci iontovou vyménou;

. provozni celky pro izotopickou separaci atomovych par za pouziti ,laseru’,
. provozni celky pro izotopickou separaci molekul za pouziti ,laseru®,

. provozni celky pro plazmovou separaci,

provozni celky pro elektromagnetickou separaci;

b. plynové odstiedivky a jejich sestavy a souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces
separace odstfedovanim plyn:

Technickd pozndmka:

V polozce OBOO1.b. se ,materidlem s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’ rozumi kterjkoliv z téchto materidlii:

1.

2.

3.

vysokopevnostni ocel tvrzend stdrnutim s mezi pevnosti v tahu 1,95 GPa nebo vice;
hlinikové slitiny s mezi pevnosti v tahu 0,46 GPa nebo vice, nebo

Vldknité materidly“ s ,mémym modulem* vyssim nez 3,18 x 10% ma ,mérmou pevnosti v tahu vyssi nez
7,62 x 10* m;

. plynové odstiedivky;
. kompletni montdzni celky rotort;

. trubkové rotorové vilce o tloustce stény 12 mm nebo mensi, priméru 75 mm aZz 650 mm,

vyrobené z materidlu s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’;

. krouzky nebo manzety o tloustce stény 3 mm nebo mensi a o priméru 75 mm az 650 mm, uréené

jako mistni podpéra rotorového vélce nebo umoznujici spojeni fady téchto valci dohromady,
vyrobené z ,materidlu s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’;

. piepdzky o priméru 75 mm az 650 mm pro umisténi uvnité rotorového vilce, vyrobené z mate-

ridlu s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’;

. horni a dolni vika o priméru 75 mm az 650 mm pro uzavieni konct rotorovych valct, vyrobend

z materidlu s vysokym pomérem pevnosti k hustoté’;

. magnetickd zdvésnd loziska:

a. loziskové sestavy sestavajici z prstencového magnetu zavéseného v pouzdie vyrobeném z ,mate-
ridld odolnych vici UF¢“ nebo jimi chranéném, obsahujici tlumici médium a magnetickou spojku
s p6lovym ndstavcem nebo s druhym magnetem pfipevnénym k hornimu krytu rotoru;

b. aktivni magnetickd loZiska, specidlné konstruovand nebo upravend pro plynové odstredivky.
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0B0O1 b. (pokracovdni)
8. specidlné upravend loziska obsahujici sestavu patniho ¢epu s miskou namontovanou na tlumici;

9. molekuldrni vyvévy sloZené z vélcti, které maji vnitiné obrobené nebo tvifené Sroubovicové drazky
a vnitfné obrobené otvory;

10. kruhové motorové statory pro vicefizové hysterezni (nebo reluktan¢ni) stfidavé motory pro
synchronni provoz ve vakuu pii frekvenci 600 Hz nebo vétsi a vykonu 40 VA nebo vétsim;

11. télesa plynovych odsttedivek pro ulozeni montdzniho celku rotoru tvofend pevnym vilcem
o tloustce stén nejvyse 30 mm, s piesné opracovanymi konci, které jsou vzdjemné rovnobéiné
a kolmé k podélné ose valcti v rozmezi 0,05° nebo mensi;

12. odbérni trubky, které jsou specidlné konstruované nebo upravené pro extrakci plynného UF, z roto-
rového vélce na principu Pitotovy trubice a které Ize pfipevnit k hlavnimu systému odcerpavani

plyny;

13. frekvenéni ménice (konvertory nebo invertory), specidlné konstruované nebo upravené pro napdjeni
motorovych statori pro obohacovaci plynové odstiedivky, jakoZz ijejich specidlné konstruované
soucdsti, které maji vechny tyto vlastnosti:

a. vicefizova vystupni frekvence 600 Hz nebo vétsi; a
b. vysokd stabilita (s Hzenim frekvence lepsim nez 0,2 %);
14. uzaviraci a regula¢ni ventily takto:

a. uzaviraci ventily specidlné konstruované nebo upravené tak, aby pusobily na néstiik, produkt
nebo zbytky proudt plynti UF, z jednotlivé plynové odstiedivky;

b. vlnovcové ventily, uzaviraci nebo regula¢ni, zhotovené z ,materidlt odolnych vici UF¢" nebo jimi
chrdnéné, o vnitinim prdméru 10 mm az 160 mm, specidlné konstruované nebo upravené pro
pouziti v hlavnich a pomocnych systémech zavodd, které pfi obohacovani vyuzivaji plynovych
odsttedivek;

c. zafizeni a souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces separace plynovou difuzi:

1. plynové difuzni bariéry zhotovené z poréznich kovovych, polymernich nebo keramickych ,materidlt
odolnych vici UFg“ s velikosti porti od 10 nm do 100 nm, s tloustkou 5 mm nebo mensi a v piipadé
bariér ve tvaru trubky o priméru 25 mm nebo méng;

2. télesa plynovych difuzéris zhotovend z ,materidld odolnych viici UF¢“ nebo jimi chrdnéng;

3. kompresory nebo plynovd dmychadla se sacim objemem UFg 1 m’/min nebo vice as vystupnim
tlakem nejvyse 500 kPa a kompresnim pomérem 10:1 nebo mensim, vyrobené z ,materidld odolnych
vuci UF“ nebo jimi chrdnéné;

4. hiidelovd tésnéni pro kompresory nebo plynovd dmychadla uvedené v polozce 0B0O1.c.3., konstru-
ované pro rychlost préiniku vyrovndvactho plynu dovnité nizsi nez 1 000 cm?/min;

5. tepelné vyméniky zhotovené z ,materidlti odolnych viici UF¢“ nebo jimi chrdnéné, konstruované pro
rychlost tniku tlaku niZ$i nez 10 Pa za hodinu pii tlakové diferenci 100 kPa;

6. vlnovcové ventily, ru¢ni nebo automatické, uzaviraci nebo regulacni, zhotovené z ,materidlti odolnych
vidi UFg“ nebo jimi chranéné.
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0B0O1 (pokracovdni)
d. zafizeni a souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces aerodynamické separace:

1. separacni trysky sestdvajici ze zakiivenych kandldi tvarovanych do 3térbiny s polomérem zakfiveni
mens$im nez 1 mm, odolné viaci UFg, které maji uvnitf umisténo nozZové ostfi rozdélujici plyn
proudici tryskou do dvou proudi;

2. cylindrické nebo kénické trubky (virové trubky) zhotovené z ,materidlt odolnych vici UF¢“ nebo jimi
chranéné a s jednim ¢i vice tangencidlnimi vstupy;

3. kompresory nebo plynovd dmychadla vyrobené z ,materidlts odolnych vii¢i UF“ nebo jimi chrdnéné
a jejich hiidelova tésnéni;

4. tepelné vyméniky vyrobené z ,materidlt odolnych vi¢i UF,“ nebo jimi chranéné;

5. skiiné aerodynamickych separacnich prvkd, urcené pro instalaci virovych trubic nebo separa¢nich
trysek, vyrobené z ,materidlt odolnych vici UF¢“ nebo jimi chrdnéné;

6. vlnovcové ventily, ru¢ni nebo automatické, uzaviraci nebo regula¢ni, zhotovené z ,materidlt odolnych
viuci UF“ nebo jimi chrdnéné a o priméru 40 mm nebo vétsim;

7. zafzeni pro separaci UF, z nosného plynu (vodiku nebo helia) na obsah 1 ppm UF,; nebo méné
zahrnujict:

a. kryogenni tepelné vyméniky a kryosepardtory dosahujici teplot 153 K (=120 °C) nebo nizsich;
b. kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153 K (=120 °C) nebo nizsich;
c. separacni trysky nebo virové trubice pro separaci UF, z nosného plynu;
d. vymrazovaci odlu¢ovace UF; schopné vymrazenim oddélit UF;
e. zafizeni a souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces separace na bazi chemické vymeény:

1. pulsni kolony pro rychlou vyménu kapalina-kapalina, s dobou setrvani ve stupni 30 sekund nebo
méné a odolné vici koncentrované kyseliné chlorovodikové (napf. vyrobené z vhodného plastu, jako
jsou fluorované uhlovodikové polymery, nebo ze skla nebo jimi chranéné);

2. odstredivkové stykace pro rychlou vyménu kapalina-kapalina, s dobou setrvani ve stupni 30 sekund
nebo méné a odolné vii¢i koncentrované kyseliné chlorovodikové (napf. vyrobené z vhodného plastu,
jako jsou fluorované uhlovodikové polymery, nebo ze skla nebo jimi chrinéné);

3. elektrochemické redukéni ¢ldnky pro redukci uranu z jednoho valenéntho stavu do druhého, odolné
vidi koncentrovanym roztoktim kyseliny chlorovodikové;

4. napdjeci zaiizenf s elektrochemickymi redukénimi ¢lnky pro ziskdvani U** z organického toku, jehoz
¢asti prichdzejici do styku s proudicim médiem jsou zhotoveny z vhodného materidlu (napf. ze skla,
fluorovanych uhlovodikovych polymerti, polyfenylsulfatu, polyethersulfondtu nebo pryskyfici impreg-
novaného grafitu) nebo jim chrinéné;

5. linky pro piipravu roztoku chloridu uranu vysoké €istoty postupem rozpousténi, extrakce z roztoku
ajnebo se zaifzenim pro Cisténi na bazi iontové vymény a elektrolytickymi clanky pro redukci U*®
nebo U** na U*%;

6. systémy pro oxidaci uranu pro oxidaci U** na U™
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0B0O1 (pokracovdni)
f. zafizeni a soucdsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces separace na bazi iontové vymény:

1. pryskyficné ménice iontd s rychlou reakci, blanovité nebo pérovité makrositované pryskyfice, v nichz
jsou aktivni skupiny chemické vymény omezeny na povlak na povrchu neaktivni pérovité nosné
latky, a jiné kompozitni litky ve vhodné podobé, véetné ¢astic nebo vldken o priméru 0,2 mm nebo
mensim, odolné vii¢i koncentrované kyseliné chlorovodikové, konstruované pro polocas vymeény nizsi
nez 10 sekund a schopné pracovat pii teplotdch v rozsahu 373 K (100 °C) az 473 K (200 °C);

2. valcové kolony pro iontovou vyménu o priméru vétsim nez 1000 mm, vyrobené z materidlu
odolného vici koncentrované kyseliné chlorovodikové (napf. titan nebo fluorouhlikové plasty)
a schopné pracovat pii teplotich vrozmezi 373 K (100 °C) az 473 K (200 °C) a tlaku vy$$im neZ
0,7 MPa;

3. refluxni systémy iontové vymény (systémy pro chemickou nebo elektrochemickou oxidaci nebo
redukci) pro regeneraci chemickych redukénich nebo oxidacnich ¢inidel pouZzivanych v kaskddach
pro proces obohacovani na bazi iontové vymény;

g. zaf{zeni a soucdsti, specidlné konstruované nebo upravené pro procesy laserové separace na bdzi izoto-
pické separace atomovych par za pouziti laseru:

1. systémy odpafovani kovového uranu konstruované tak, aby pifi laserovém obohacovani dosahovaly na
cili uzite¢ného vykonu 1 kW nebo vice;

2. systémy pro manipulaci s kapalnym kovovym uranem nebo jeho parami, specidlné konstruované
nebo upravené pro manipulaci s roztavenym uranem nebo roztavenymi uranovymi slitinami, nebo
parami kovového uranu, pro pouziti pfi laserovém obohacovani, a pro né specidlné konstruované
soucasti;

Pozn. VIZ TEZ 2A225.

3. systémy sbéracl produktu a zbytk kovového uranu v kapalném nebo pevném skupenstvi, zhotovené
z materidld odolnych viici Zdru a korozi parami nebo taveninou kovového uranu, jako napriklad grafit
povleCeny yttriem nebo tantal, nebo takovymi materidly chranéné;

4. skiiné separacnich jednotek (vdlcové nebo hranolové nddoby) pro uloZeni zdroje par kovového uranu,
elektronového déla a sbérace produktu a zbytkd;

5. lasery“ nebo ,laserové“ systémy specidlné konstruované nebo upravené pro separaci izotopti uranu se
stabilizatorem frekven¢niho spektra pro provoz po prodlouzenou dobu;

Pozn. VIZ TEZ 6A005 A 6A205.

afizent s, e vané vené v i
h. zafizeni a soucdsti, specidlné konstruované nebo upravené pro procesy laserové separace na bdzi izoto
pické separace molekul za pouziti laseru:

1. nadzvukové expanzni trysky pro ochlazeni smési nosného plynu a UFg na 150 K (- 123 °C) nebo
méné, vyrobené z ,materidltt odolnych vici UFg

2. soucasti sbérae produktu nebo zbytkii konstrukénich &asti nebo zafizeni specidlné konstruovand
nebo upravend ke sbéru uranového materidlu nebo zbytkii uranového materidlu po osvétleni lase-
rovym svétlem, vyrobené z ,materidlti odolnych viici UFg;

3. kompresory vyrobené z ,materidld odolnych vici UF¢“ nebo jimi chrdnéné, a jejich hiidelovd tésnénf;

4. zafizeni pro fluoraci z UF; (tuhy) na UF, (plynny);
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0B0O1 h. (pokracovdni)
5. zafzen{ pro separaci UF¢ z nosného plynu (napf. dusiku, argonu nebo jiného plynu) zahrnujici:
a. kryogenni tepelné vyméniky a kryoseparatory dosahujici teplot 153 K (120 °C) nebo niZzsich;
b. kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153 K (-120 °C) nebo nizsich;
¢. vymrazovaci odluc¢ovace UF, schopné vymrazenim oddélit UFg;

6. ,lasery“ nebo ,laserové” systémy specidlné konstruované nebo upravené pro separaci izotopli uranu se
stabilizdtorem frekvenéniho spektra pro provoz po prodlouzenou dobu;

Pozn. VIZ TEZ 6A005 A 6A205.
i. zafizeni a souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces plazmové separace:

1. mikrovlnné zdroje energie a antény k produkci nebo urychlovani iontt s vystupni frekvenci vétsi nez
30 GHz a primérnym vystupnim vykonem vétsim nez 50 kW;

2. vysokofrekvenéni iontové budici civky pro frekvence vy$si nez 100 kHz schopné pracovat s prii-

mérnym vykonem vy$sim nez 40 kW;
3. systémy pro tvorbu uranového plazmatu;
4. nevyuZito;

5. systémy sbéract produktu a zbytkd kovového uranu v pevném skupenstvi, zhotovené z materidld
odolnych vaci zaru a korozi uranovymi parami, jako napiiklad grafit povleceny yttriem nebo tantal,
nebo takovymi materidly chranéné;

6. skiiné separacnich jednotek (valcové) pro uloZeni zdroje uranového plazmatu, vysokofrekvenéni civky
a sbéracli produktu a zbytkd, vyrobené z vhodného nemagnetického materidlu (napt. korozivzdorné
oceli);

j. zafzeni a souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces elektromagnetické separace:

1. iontové zdroje, jednotlivé nebo vicendsobné, sestdvajici ze zdroje par, ionizdtoru a urychlovace,
vyrobené z vhodného nemagnetického materidlu (napf. grafitu, korozivzdorné oceli nebo médi)
a schopné produkovat celkovy proud paprsku iontit 50 mA nebo veétsi;

2. jontové deskové kolektory pro pohlcovani paprsku iontit obohaceného nebo ochuzeného uranu,
sestavajici ze dvou nebo vice $térbin a kapes, vyrobené z vhodného nemagnetického materidlu (napf.
grafitu nebo korozivzdorné oceli);

3. vakuové skiiné pro separdtory pro elektromagnetickou separaci uranu vyrobené z nemagnetického
materidlu (napf. korozivzdorné oceli) a konstruované pro pracovni tlak 0,1 Pa nebo nizsi;

4. po6lové nastavce magnetl o priméru vétsim nez 2 m;
5. vysokonapétové napdjece pro iontové zdroje se vSemi témito vlastnostmi:
a. schopné neptetrzitého provozu;

b. vystupni napéti 20 000 V nebo vyssi;
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0B001 j- 5. (pokracovdni)
c. vystupni proud 1 A nebo vétsi; a
d. napéfova stabilita lepsi nez 0,01 % v prubéhu 8 hodin;
Pozn. VIZ TEZ 3A227.
6. zdroje pro napdjeni magnetll (vysoce vykonné, stejnosmérné) se vSemi témito vlastnostmi:

a. schopné nepietrzitého provozu pii vystupnim proudu 500 A nebo vétsim a napéti 100 V nebo
vy$sim; a

b. o proudové nebo napétové stabilité lepsi nez 0,01 % v pribéhu 8 hodin.
Pozn. VIZ TEZ 3A226.

0B002 Specidlné konstruované nebo upravené pomocné systémy, zafizeni asoucdsti pro provozni celky pro
izotopickou separaci uvedené v polozce 0B001, které jsou vyrobeny z ,materidld odolnych vaci UFg
nebo témito materidly chranéné:

a. davkovaci autokldvy, pece nebo systémy dodavajici UFy do obohacovaciho procesu;

b. desublimdtory nebo vymrazovaci odlu¢ovace pouzivané k oddéleni UF, z obohacovaciho procesu pro
ndslednou pfeménu zahfatim;

c. produktové a zbytkové stanice zajiStujici pfepravu UF¢ do kontejnert;

d. zkapaliiovaci nebo ztuzovaci stanice pouzivané pro odvadéni UF z obohacovaciho procesu komprimaci,
ochlazovdnim a pfeménou plynného UFg na kapalné nebo plynné skupenstvi;

e. potrubni systémy a systémy sbéralli, specidlné konstruované nebo upravené pro manipulaci s UFg
vramci plynové difuze, odstiedivkovych nebo aerodynamickych kaskad;

f. vakuové systémy a vyvévy:
1. vakuové rozdélovace, vakuové sbérace nebo vakuové vyvévy se sacim vykonem 5 m?/min a vice;

2. vakuové vyvévy, specidlné konstruované pro praci v atmosféte obsahujici UF, zhotovené z ,materidlti
odolnych vi¢i UF¢“ nebo témito materidly chranéné; nebo

3. vakuové systémy sestdvajici z vakuovych rozdélovact, vakuovych sbéracii a vakuovych vyvév, konstru-
ované pro praci v atmosféfe obsahujici UFg;

g. hmotnostni spektrometry pro analyzu UF,, vetné iontovych zdroju, pro kontinudlni odbér vzorka
z proudu plynného UF,, se vSemi témito vlastnostmi:

1. schopné méfit ionty o 320 nebo vice atomovych hmotnostnich jednotkdch a s rozlisovaci schopnosti
lepsi nez 1 ¢astice z 320;

2. iontové zdroje zhotovené z niklu nebo slitin niklu a médi s obsahem niklu 60 % hmotnostnich nebo
vice, nebo slitin niklu a chromu, nebo témito materidly chranéné;

3. zdroje ionizace elektronovym ostielovanim; a

4. vybavené systémem sbéracu, ktery je vhodny pro provadéni izotopické analyzy.
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0B003 Provozni celky pro konverzi uranu a specidlné pro né konstruovand nebo upravend zafizeni:
a. systémy pro konverzi koncentrdtu uranové rudy na UO;;
b. systémy pro konverzi UO; na UFg;
c. systémy pro konverzi UO; na UO,;
d. systémy pro konverzi UO, na UF,;
e. systémy pro konverzi UF, na UFg;
f. systémy pro konverzi UF, na kovovy uran;
g. systémy pro konverzi UFg na UO,;
h. systémy pro konverzi UF4 na UF,;
i. systémy pro konverzi UO, na UCl,.

0B004 Provozni celky pro vyrobu nebo koncentrovani tézké vody, deuteria nebo sloucenin deuteria a specilné pro
né konstruovand nebo upravend zafizeni nebo souddsti:

a. provozni celky pro vyrobu tézké vody, deuteria nebo sloucenin deuteria:
1. provozni celky pro vyménu voda—sirovodik;
2. provozni celky pro vyménu ¢pavek—vodik;

b. zafizen{ a souddsti:

1. patrové vyménné kolony voda-sirovodik o priméru nejméné 1,5 m, schopné provozu pii tlaku 2
MPa nebo vys$sim;

2. jednostupniové nizkotlakd (tj. 0,2 MPa) radidlni odstiedivd dmychadla nebo kompresory pro cirkulaci
plynného sirovodiku (tj. plynu obsahujictho vice nez 70 % H,S) s priitokem 56 m?[s nebo vy3sim pfi
sacim tlaku 1,8 MPa nebo vys$im a opatfené ucpavkami pro provoz ve vlhkém H,S;

3. vysokotlaké vyménné kolony ¢pavek—vodik o vysce 35 m nebo vétsi a priméru od 1,5m do 2,5 m,
schopné provozu pii tlaku vétsim nez 15 MPa;

4. vnitfni vestavby kolon, véetné stupnovitych stykact a stupiiovitych recirkula¢nich cerpadel, vcetné
ponornych, pro vyrobu tézké vody procesem vymény ¢pavek-vodik;

5. ¢pavkovd $tépici zafizeni konstruovand pro tlak 3 MPa nebo vyssi, pro vyrobu tézké vody procesem
vymény Cpavek-vodik;

6. infracervené absorpéni analyzitory schopné kontinudlné analyzovat pomér vodiku k deuteriu pfi
koncentracich deuteria 90 % nebo vyssich;

7. katalytické hotdky pro konverzi obohaceného plynného deuteria na tézkou vodu procesem vymény
¢pavek-vodik;

8. kompletni systémy nebo kolony pro koncentrovani tézké vody, které dosahuji koncentraci deuteria
potfebnych pro pouziti v reaktoru;

9. konvertory pro syntézu ¢pavku nebo jednotky pro syntézu, specidlné konstruované nebo upravené
pro vyrobu tézké vody procesem vymény ¢pavek—vodik.
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0B005 Provozni celky specidlné konstruované pro vyrobu palivovych ¢lankd ,jaderného reaktoru“ a specidlné pro
né konstruovand nebo upravend zafizeni.
Technickd pozndmka:
Zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend pro vyrobu palivovych cldnkii ,jaderného reaktoru® zahrnuji takové
zafizeni, které:
1. bézné prichdzi do piimého styku s vyrobnim tokem jadernych materidlii nebo jej p¥imo zpracovdvd ¢i idi;
2. utéstiuje jaderny materidl uvnité ochranného obalu;
3. kontroluje neporusenost ochranného obalu nebo tésnéni;
4. kontroluje konecnou tpravu tuhého paliva; nebo
5. se pouZivd k montdzi Cdsti reaktoru.
0B006 Provozni celky pro prepracovani vyhofelych palivovych ¢lanka ,jaderného reaktoru“ a specidlné pro né
konstruovand nebo upravend zafizeni a soucdsti.
Pozn.: Polozka 0B0O06 zahrnuje:

. provozni celky pro prepracovdni vyhotelych palivovych cldnkii jaderného reaktoru, véetné zafizeni a soucdsti,
které bézné prichdzeji do primého styku s vyhofelym palivem a zpracovatelskym procesem zdkladniho jader-
ného materidlu a produktii Stépeni a které tento proces piimo reguluji;

. stroje ha sekdni nebo drceni palivovych cldnkil, tj. ddlkové ovlddand zatizent pro fezdni, sekdni nebo stithdni
ozdfenych palivovych kazet, svazkii nebo tyci ,jaderného reaktoru;

. rozpoustéci nddoby zabezpecené pro udrZeni podkritického stavu (nap¥. nddoby o malém priméru, prstencové
nebo deskové nddoby), které jsou specidlné konstruované nebo upravené pro rozpousténi vyhotelého paliva
Jjaderného reaktoru, schopné odoldvat horkym vysoce korozivnim kapalindm a které lze ddlkové plnit
a obsluhovat;

. rozpoustédlové extraktory, jako jsou ndpliiové nebo pulsacni kolony, promichdvané sedimentacni nddrze nebo
odstiedivkové stykace, odoldvajici korozivnim ucinkiim kyseliny dusicné, specidlné konstruované nebo upra-
vené pro pouziti v provozech na piepracovini vyhotelého ,pFirodniho uranu®, ,ochuzeného uranu“ nebo
Lzvldstnich Stépnych materidlii;

. provozni a skladovaci nddoby specidlné konstruované pro bezpecné udrzeni podkritického stavu a odoldvajici
korozivnim dcinkim Ryseliny dusicné;

Technickd pozndmka:
Provozni nebo skladovaci nddoby mohou mit tyto parametry:
1. stény nebo vnitini konstrukce maji hodnotu borového ekvivalentu (vypoctenou pro vSechny prvky
konstrukce podle definice uvedené v pozndmce k polozce 0C004) nejméné 2 %;
2. maximdlni priimér vdlcovych nddob 175 mm; nebo
3. maximdlni Sitka 75 mm pro deskovou nebo prstencovou nddobu.
neutronové méici systémy specidlné konstruované nebo upravené pro integraci a pouZiti se systémy Fizeni
automatizovanych procesii v zdvodech na piepracovdni vyhotelého ,pfirodniho uranu®, ,ochuzeného uranu*
nebo ,zvldstnich Stépnych materidlii“.
0B007 Zavod pro konverzi plutonia a zafizeni specidlné pro néj konstruovand nebo upravena:

a. systémy pro konverzi dusi¢nanu plutonia na oxid;

b. systémy pro vyrobu kovového plutonia.
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0C Materidly

0C001 ,Piirodni uran“ nebo ,ochuzeny uran“ nebo thorium ve formé kovu, slitiny, chemické slou¢eniny nebo
koncentrétu a jakykoliv jiny materidl obsahujici jednu nebo vice uvedenych slozek.

Pozn.: Polozka 0CO01 nezahrnuje:

a. &yt gramy nebo méné ,ptirodniho uranu“ nebo ,ochuzeného uranu“, pokud jsou obsaZeny ve snimacich
uvnitt pristroji;

b. ,ochuzeny uran“ specidlné pripraveny pro tyto civilni nejaderné aplikace:
1. stinéni;
2. balen;
3. piitéZ o hmotnosti nejvyse 100 kg;
4. protizdvazi o hmotnosti nejvyse 100 kg;
c. slitiny obsahujici méné nez 5 % thoria;
d. keramické vyrobky obsahujici thorium, které byly vyrobeny pro nejaderné uZiti.
0C002 ,Zvlastni $tépné materidly*

Pozn.: Polozka 0C002 nezahrnuje ctyfi efektivni gramy“ nebo méné, pokud jsou obsaZeny ve snimacich uvnitf
pristrojtl.

0C003 Deuterium, tézkd voda (oxid deuteria) ajiné slouceniny deuteria a smési a roztoky obsahujici deuterium,
v nichZ je izotopicky pomér deuteria k vodiku vyssi nez 1:5 000.

0C004 Grafit pro jaderné aplikace, o Cistoté lepsi nez 5 ¢dstic na milion (ppm), vyjadieno ,borovym ekvivalentem'
a0 hustoté vyssi nez 1,50 glem’ pro pouziti v ,jaderném reaktoru® v mnozstvi vétsim nez 1 kg.

Pozn. VIZ TEZ 1C107.

Pozndmka 1: Pro ticely kontroly vyvozu urci prislusné orgdny clenského stdtu, v némzZ je vyvozce usazen, zda vyvoz
grafitu spliijici vySe uvedené podminky je pro pouZiti v jaderném reaktoru”.

Pozndmka 2: 'V polozce 0C004 je ,borovy ekvivalent’ (BE) definovdn jako suma vSech BE, pro necistoty (s vyjimkou
BE 4 protoze uhlik se nepovaZuje za necistotu) véetné boru takto:
BE, (ppm) = CF x koncentrace prvku Z v ppm;

A
kde CF je koeficient konverze = 9z

Oz

a Oy a0y jsou Ucinné priifezy zdchytii tepelnych neutronti pfirodniho boru a prvku Z (v jednotkdch
barn); a Ag a A, jsou atomové hmotnosti pFirodniho boru a prvku Z.

0C005 Specialné piipravené slouceniny nebo prasky pro vyrobu plynovych difuznich bariér, odolné vici korozi
v dtsledku ptisobeni UFg (napf. nikl nebo slitiny obsahujici 60 % hmotnostnich nebo vice niklu, oxid hlinity
a plné fluorované uhlovodikové polymery), o ¢istoté 99,9 % hmotnostnich nebo vyssi a o velikosti ¢astic
men${ nez 10 pm, méfeno podle normy American Society for Testing and Materials (ASTM) B330 as
vysokym stupném rovnomérnosti velikosti ¢astic.

0D Software

0D001 ,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uzit{“ zbozi uvedeného v této
kategorii.

OE Technologie

0E001 ,Technologie“ podle Pozndmky k jaderné technologii pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti zboZzi uvedeného

v této kategorii.
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KATEGORIE 1 - ZVLASTNI MATERIALY A SOUVISEJICI PRISLUSENSTVI
1A Systémy, zafizeni a soucdsti
1A001 Souéésti vyrobené z fluorovanych slouéenin:

a. ucpavky, tésnéni, tésnic{ materidly nebo palivové vaky, specidlné konstruované pro ,letadla“ nebo pro
pouziti v letadlech nebo kosmonautice, vyrobené z vice nez 50 % hmotnostnich z jakychkoliv materidld
uvedenych v polozkich 1C009.b. nebo 1C009.c;

b. nevyuzito;
C. nevyuzito.
1A002 ,Kompozitni“ struktury nebo lamindty, které:
Pozn. Viz téz 1A202, 9A010 a 9A110.
a. jsou vyrobeny z nékterého z téchto materidli:
1. organicka ,matrice* a ,vldknité materidly* uvedené v polozkich 1C010.c. nebo 1C010.d.: nebo
2. prepregy nebo piedlisky uvedené v polozce 1C010.¢e.;
b. jsou vyrobeny z kovové nebo uhlikové ,matrice” a éehokoliv z nize uvedeného:
1. uhlikovych ,vldknitych materidlt“, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. ,mérny modul“ vétsi nez 10,15 x 10 m; a
b. ,mérnd pevnost v tahu“ vétsi nez 17,7 x 10* m; nebo
2. materidlti uvedenych v polozce 1C010.c.

Pozndmka 1: Polozka 1A002 nezahrnuje ,kompozitni“ struktury nebo lamindty vyrobené z uhlikovych ,vldknitych
materidlii impregnovanych epoxidovymi pryskyFicemi pro opravy konstrukci nebo lamindtii ,civilnich
letadel”, které maji vsechny tyto vlastnosti:

a. povrch neni vétsi nez 1 m;
b. délka neni vétsi nez 2,5m; a
c. Sitka je vétsi nez 15 mm.

Pozndmka 2: Polozka 1A002 nezahrnuje rozpracované vyrobky, specidlné urcené pro tato Cisté civilni uZiti:

a. sportovni potieby;

b. automobilovy priimysl;

c. priimysl obrdbécich strojii;
d. lékarské aplikace.

Pozndmka 3: Polozka 1A002.b.1 nezahrnuje rozpracované vyrobky, které obsahuji maximdlné dva rozméry propoje-
nych vldken a jsou specidlné urcené pro tato uZiti:

a. pece na tepelné zpracovani kovii urcené pro temperovdni kovii;
b. zafizeni na vyrobu kiemikovych hrusek.
Pozndmka 4: Polozka 1A002 nezahrnuje dokoncené vyrobky specidlné urcené pro zvldstni uziti.

1A003 Vyrobky ,netavitelnych“ aromatickych polyimidi ve formé f6lii, desek, paskd nebo prouzki, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. tloustku vétsi nez 0,254 mm; nebo
b. jsou potazené nebo laminované uhlikem, grafitem, kovy nebo magnetickymi latkami.

Pozndmka: Polozka 1A003 nezahrnuje vyrobky potaZené nebo laminované médi a urcené pro vyrobu desek tisténych
spojii pro elektroniku.

Pozn. JTavitelné“ aromatické polyimidy v jakékoli formé viz polozka 1C008.a.3.
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1A004 Ochranné a detekéni vybaveni a souddsti, které nejsou konstruovany specidlné pro vojenské pouzitf:
Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU, 2B351 A 2B352.

a. celooblicejové masky, jejich filtry a dekontaminacni zafizeni, konstruované nebo upravené pro ochranu
proti nékteré z nésledujicich latek a jejich specidlné konstruované souddsti:

Pozndmka: 1A004.a. zahrhuje pohdnéné respirdtory s filtraci vzduchu (PAPR), které jsou urcené nebo uzpiisobené
pro ochranu pred agens a materidly uvedenymi v polozce 1A004.a.

Technickd pozndmka:

Pro 1icely polozky 1A004.a.:

1. celooblicejové masky se rovnéz oznacuji jako plynové masky;
2. filtry masek zahrnuji i filtracni vlozky.

1. ,biologickéd agens;

2. radioaktivni materidly’;

3. bojové chemické litky (CW); nebo

4. latky k potlaceni nepokoji“, v¢etné téchto:
a. a-brombenzenacetonitril, brombenzylkyanid (CA) (CAS 5798-79-8);
b. [(2-chlorfenyl)methylen] propandinitril(o-chlorbenzylidenmalononitril) (CS) (CAS 2698-41-1);
c. 2-chloro-1 fenylethanon, w-chloroacetofenon (CN) (CAS 532-27-4);
d. dibenz-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);
e. 10-chlor-5,10-dihydrofenarsazin, (chlorfenarsazin), (adamsit), (DM) (CAS 578-94-9);
f. N-nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);

b. ochranné odévy, rukavice a obuv, specidlné konstruované nebo upravené pro ochranu proti nékteré
z nésledujicich latek:

1. ,biologickd agens*;
2. radioaktivni materidly’; nebo
3. bojové chemické latky (CW);

c. detekéni systémy, specidlné konstruované nebo upravené pro detekci nebo identifikaci nékteré z nésle-
dujicich latek a jejich specidlné konstruované souddsti:

1. ,biologickd agens®;
2. radioaktivni materidly’; nebo
3. bojové chemické litky (CW).
d. elektronické vybaveni uréené pro automatickou detekei nebo identifikaci pfitomnosti zbytkd ,vybusnin®
a pro vyuziti technik ,stopové detekce’ (napf. povrchové akustické vlny, iontové mobilni spektrometrie,

diferen¢ni mobilni spektrometrie, hmotnostni spektrometrie).

Technickd pozndmka:

Stopovou detekci* se rozumi schopnost zaznamenat ldtku v mnoZstvi mensim nez 1 ppm v plynném skupenstvi nebo
1 mg ve skupenstvi pevném i kapalném.

Pozndmka 1: Polozka 1A004.d nezahrnuje vybaveni specidlné urcené pro laboratorni ticely.
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1A004 d. (pokracovani)
Pozndmka 2: Polozka 1A004.d nezahrnuje bezpecnostni bezkontaktni priichozi brdny.
Pozndmka: Polozka 1A004 nezahrnuje:
a. osobni dozimetry radioaktivniho zdfen;

b. prostredky pro ochranu zdravi nebo bezpecnosti, které jsou konstrukéné nebo funkéné omezené na
ochranu proti rizikiim, kterd jsou specifickd pro bezpecnost domdcnosti nebo civilniho priimyslu,
veetné:

1. hornictvi;

2. tézby kamene;

3. zemédélstvi;

4. farmacie;

5. lékafstvi;

6. veterindfstvi;

7. ochrany Zivotniho prostredi;
8. nakldddni s odpady;

9. potravindiského priimyslu.

Technické pozndmky:

1. 1A004 zahrnuje vybaveni a souldsti pro detekci radioaktivnich materidlil, ,biologickyjch agens, bojovych
chemickych latek, ,simulantii nebo ,ldtek k potlaceni nepokojii“ nebo za ticelem ochrany proti nim, které byly
urCeny akteré byly tspésné zkouSeny podle ndrodnich norem nebo jejichz tcinnost v tomto ohledu byla
prokdzdna jingm zptisobem, ato iv ptipadech, kdy se u tohoto vybaveni a soucdsti jednd o vyuZiti v civilnim
primyslu, jako je hornictvi, tézba kamene, zemédélstvi, farmacie, 1ékaistvi, veterindtstvi, ochrana Zivotniho
prostiedi, odpadové hospoddistvi nebo potravind¥sky priimysl.

2. Simulant’ je ldtka nebo materidl, ktery je pouZivin jako ndhrada toxickych ldtek (biologickych agens nebo
chemickych ldtek) pfi vyeviku, vyzkumu, zkouseni nebo hodnoceni.

3. Pro ticely polozky 1A004 jsou radioaktivni materidly’ ty, které byly vybrdny nebo upraveny s cilem zvysit
iicinnost p¥i piisobeni ztrdt na lidech nebo zvitatech nebo poskozovdni techniky nebo tirody ¢i Zivotniho prostiedi.

1A005 Ochranné obleky a jejich soucdsti:
Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

a. mékké ochranné obleky, které se nevyrdbi podle vojenskych norem nebo specifikaci & srovnatelnych
norem a pro né specialné urcené soucsti;

b. pevné ochranné platy pro obleky poskytujici balistickou ochranu drovné IITA (NIJ 0101.06, Cervenec
2008) nebo horsi (nizsi), ptipadné ochranu srovnatelné Grovné podle vnitrostdtnich norem.

Pozn. ,Vldknité materidly pouzivané pfi vyrobé ochrannych oblekii viz 1C0O10.
Pozndmka 1: Polozka 1A005 se na ochranné obleky nevztahuje, pouzivd-li je uZivatel pro svou vlastni ochranu.

Pozndmka 2: Polozka 1A005 nezahrnuje ochranné obleky urcené pouze pro poskytovdni celni ochrany proti
tilomkiim a tlakovym tcinkiim nevojenskych vybusnych zafizeni.

Pozndmka 3: Polozka 1A005 nezahrnuje ochranné obleky urcené pouze k ochrané proti poranéni nozem, bodcem,
jehlou nebo tupym predmétem.
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1A006 Zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend k odstrafiovani improvizovanych vybusnych zafizeni a jejich
specidlné konstruované souddsti a prislusenstvi:

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
a. ddlkové fizené dopravni prostiedky;
b. .disruptory".

Technickd pozndmka:

Disruptory* jsou zafizeni specidlné konstruovand k tomu, aby zabrdnila spusténi vybusného zafizeni, ato pouZitim
tekutého, pevného nebo zdpalného projektilu.

Pozndmka: Polozka 1A006 nezahrnuje zafizeni, pokud doprovdzi osobu, kterd je obsluhuje (operdtora).

1A007 Zafizeni a vybaveni, specidlné konstruované ke spusténi ndplni a vybaveni s ,energetickymi materidly” elek-
trickymi prostfedky, a to:

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU, 3A229 A 3A232.

a. vybusné rozbuskové odpalovaci systémy konstruované k aktivaci roznécovacti uvedenych v polozce
1A007.b;

b. elektricky fizené roznécovace:
1. odpalovaci mistek (EB);
2. odpalovaci mustkovy drit (EBW);
3. néraznik;
4. odpalovaci féliové rozbusky (EFI).

Technické pozndmky:

1. Misto vyrazu rozbuska se nékdy pouzivd vyraz inicidtor.

2. Rozbusky zahrnuté do polozky 1A007.b pouzivaji drobné elektrické vodice (miistky, miistkové drdty nebo fdlie),
které se explozivné odpatuji, pokud jimi projde rychly elektricky impuls o velkém proudu. V nendrazovjch typech
nastartuje vybusny vodic chemickou detonaci dotykem s vysoce vybusnou ldtkou jako je PETN (pentaerytritol-
tetranitrdt). V ndrazovych rozbuskdch prirazi vybusné odpatovdni elektrického vodice ndraznik pres mezeru a dopad
ndrazniku nastartuje chemickou detonaci. Ndraznik je v nékterych typech spoustén magnetickou silou. Vyraz vjbusnd
fdlie miiZe oznacovat jak odpalovaci miistek (EB), tak i ndrazovou rozbusku.

1A008 NalozZe, piistroje a soucdsti:

a. ,usmérnéné ndloze, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. ¢istd hmotnost vybusniny (NEQ) vétsf nez 90 g, a
2. prumér vnéjstho obalu 75 mm nebo vice;

b. usmérnéné tahlé ndloze a jejich specidlné konstruované soucdstky, splituji vSechny ndsledujici pozadavky:
1. vybusnd ndpli vétsi nez 40 g/m, a
2. sitka 10 mm nebo vice;

c. bleskovice s vybu$nym jadrem majicim plnéni vice nez 64 g/m;

d. fezné nastroje, kromé¢ Feznych ndstrojii urcenych v polozce 1A008.b, aroziezavaci ndstroje (na tzv.
severing) s ¢istou hmotnosti vybusniny (NEQ) vice nez 3,5 kg.
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1A008 (pokracovdni)

Technickd pozndmka:

JUsmérnéné ndloZe' jsou ndplné vybusniny tvarované tak, Ze soustiedi ucinky tlakové viny vybuchu.

1A102 Opétné sycené pyrolyzované souldsti typu uhlik-uhlik konstruované pro kosmické nosné prostiedky
uvedené v polozce 9A004 nebo sonddzni rakety uvedené v poloZce 9A104.

1A202 Kompozitni struktury, jiné nez uvedené v polozce 1A002, ve formé trubek, s obéma témito vlastnostmi:
Pozn. VIZ TEZ 9A010 A 9A110.
a. vnitini primér 75 mm az 400 mm; a

b. jsou vyrobeny z nékterého ,vldknitého materidlu“ uvedeného v polozce 1C010.a. nebo b. nebo 1C210.a.
nebo z uhlikovych prepregi uvedenych v polozce 1C210.c;

1A225 Platinované katalyzatory specidlné konstruované nebo upravené k provadéni vodikové izotopové vymény
mezi vodikem a vodou za Géelem zpétného ziskani tritia z té7ké vody nebo pro vyrobu tézké vody.

1A226 Specialni naplné, které mohou byt pouzity pro oddélovani tézké vody od obycejné s obéma témito vlast-
nostmi:

a. jsou vyrobeny ze sitoviny z fosforového bronzu chemicky upravené ke zvySeni smacivosti; a
b. jsou konstruovany pro pouziti ve vakuovych destila¢nich kolondch.

1A227 Okna s vysokou hustotou odstinujici radiaci (napf. z olovnatého nebo podobného skla), véetné specidlné pro
né navrzenych konstrukei, se vdemi témito vlastnostmi:

a. ,studend strana‘ véts{ nez 0,09 m%

b. hustota vétsi nez 3 glem’; a

c. tloustka alespon 100 mm nebo vétsi.

Technickd pozndmka:

V poloZce 1A227 se studenou stranou’ rozumi prohliZeci strana okna vystavend v naviZeném pouZiti nejniZsi tirovni

radiace.
1B Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
1B001 Zafizeni pro vyrobu ,kompozitnich struktur nebo lamindtd uvedenych v polozce 1A002 nebo ,vlaknitych

materidld“ uvedenych v polozce 1C010 a jejich specidlné konstruované soucdsti a pislusenstvi:

Pozn. VIZ TEZ 1B101 A 1B201.

a. stroje pro navijeni vldken, jejichz pohyby urcujici poloZeni, vinuti a navijeni vldken jsou koordinovany
a programovdny ve tfech nebo vice ,primdrnich osdch servofizeni' a které jsou specidlné konstruovany
pro vyrobu ,kompozitnich* struktur nebo lamindtd, a to z ,vldknitych materidld;

b. stroje pro kladeni pdskd, jejichz pohyby urcujici polozeni pdskd nebo félii, jsou koordinovény a pro-
gramovany v péti nebo vice ,primdrnich osich servofizenf, akteré jsou specidlné konstruovdny pro

vyrobu ,kompozitnich® struktur drakd letadel nebo stiel;

Pozndmka: V polozce 1BOO01.b. se ,stielami’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych
prostredkii.

Technickd pozndmka:

Pro iicely polozky 1BO01.b. jsou stroje pro kladeni pdski* schopny Kldst jedno nebo vice yldknitjch pdsem’,

omezenych na Sitky vétsi nez 25,4 mm a mensi neZ nebo rovné 304,8 mm, a béhem procesu Kladeni prerusovat
a obnovovat drdhy jednotlivych vldknitych pdsem’.
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1B001 (pokracovdni)
c. vicesmérové, vicerozmérové stavy nebo pletaiské stavy, véetné adaptéri a modifikacnich souprav pro
tkani, specidlné uréené nebo upravené pro proplétini nebo oplétani vlaken pro ,kompozitni“ struktury;
Technickd pozndmka:
Pro ticely polozky 1B0O1.c. zahrnuje technika splétani téZ pleteni.
d. zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend pro vyrobu vyztuznych vldken:

1. zafizeni pro pfeménu polymernich vldken (napf. polyakrylonitrilovych, viskézovych, bitumenovych
nebo polykarbosilanovych) na uhlikovd vldkna nebo vldkna z karbidu kfemiku, véetné specialnich
zaf{zeni pro napindni téchto vldken béhem ohfevu;

2. zafzeni pro chemickou depozici prvki nebo sloucenin z plynné fize na zahiivané vldknité substraty
za Glelem vyroby vldken z karbidu kiemiku;

3. zafizeni pro mokré spfadani zdruvzdornych keramickych materidlt (napf. oxidu hlinitého);

4. zafizeni na pfeménu prekurzorovych vldken obsahujicich hlinik tepelnym zpracovanim na vldkna
obsahujici oxid hlinity;

e. zafizeni na vyrobu impregnovanych vlaken (prepregti) uvedenych v polozce 1C010.e. metodou horké
taveniny;

f. zafizeni pro nedestruktivni zkousky, specidlné konstruované pro ,kompozitni“ materialy, jak je uvedeno
nize:

1. systémy rentgenové tomografie pro trojrozmérnou detekci vad;

2. Cislicové Fizené ultrazvukové zkuSebni stroje, unichZz jsou pohyby pro umisténi vysila¢t nebo
pfijimact koordinovany a programovany soucasné ve Ctyfech nebo vice osich s cilem sledovat troj-
rozmérné obrysy kontrolované soucdsti;

g. Stroje pro kladeni kabilkd, jejichz pohyby urcujici poloZeni kabilkd nebo félii jsou koordinovany

a programovany ve dvou nebo vice ,primdrnich osich servofizeni‘ a které jsou specidlné konstruoviny

pro vyrobu ,kompozitnich* struktur drakd letadel nebo stiel.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 1B001.g. jsou stroje pro kladeni kabilkii‘ schopny Kldst jedno nebo vice vldknitych pdsem’ o Sifce

mensi nebo rovné 25,4 mm a béhem kladeni prerusovat a obnovovat drdhy jednotlivich vidknitjch pdsem’.

Technické pozndmky:
1. Pro ticely polozky 1BOO1 primdrni osy servorizeni’ ovlddaji v rdmci pocitacového programu polohu koncového
efektoru (tedy hlavice) v prostoru ve vztahu k obrobku ve sprdvné orientaci a sméru pro dosaZeni kyZeného procesu.
2. Pro dcely polozky 1B001 je vldknité pdsmo* jedind souvisld Site pdsku, kabilku nebo vldkna, zcela nebo Cdstecné
impregnovaného pryskyfici. Plné nebo Cdstecné pryskyfici impreghovand vldknitd pdsma’ zahrnuji ita, jez jsou
potaZena suchym, po zahidti lepkavym prachem.
1B002 Zafizeni pro vyrobu kovovych slitin, kovovych praskovych slitin nebo legovanych materidlti, specidlné
konstruované, aby zabrdnilo kontaminaci, apro pouziti vjednom z procesit uvedenych v polozce
1C002.c.2.
Pozn. VIZ TEZ 1B102.
1B003 Nastroje, formy nebo pfipravky pro ,superplastické tvafeni“ nebo ,difuzni spojovani“ titanu, hliniku nebo

jejich slitin, specidlné konstruované pro vyrobu:
a. konstrukei draki letadel nebo kosmickych konstrukef;
b. leteckych“ nebo kosmickych motort; nebo

c. specialné konstruovanych souddsti pro konstrukce uvedené v polozce 1B003.a. nebo pro motory
uvedené v polozce 1B003.b.
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1B101 Zafizeni, jind nez uvedend v poloZce 1B001, pro ,vyrobu“ kompozitnich struktur a jejich specidlné konstru-
ované souddsti a prisluenstvi:

Pozn. VIZ TEZ 1B201.

Pozndmka: Soucdsti a prisluSenstvi uvedené v polozce 1B101 zahmuji formy, trny, raznice, upinaci p¥ipravky
a ndstroje pro lisovdni polotovarii, vytvrzovdni, odlévdni, sintrovdni nebo lepeni kompozitnich struktur,
lamindtii a vyrobkil z nich.

a. stroje pro navijeni vldken nebo stroje pro kladeni vldken, jejichz pohyby urcujici polozeni, vinuti
a navijeni vldken jsou koordinovany a programovany ve tiech nebo vice osich, a které jsou specidlné
konstruovany pro vyrobu kompozitnich struktur nebo lamindtd z vldknitych materidld, a jejich koordi-
nacni a programovaci orgdny;

b. stroje pro kladeni péskd, jejichz pohyby urcujici poloZeni a vrstveni paskd nebo félii mohou byt koor-
dinovédny a programovéany ve dvou nebo vice osich akteré jsou specidlné konstruovdny pro vyrobu
kompozitnich struktur draka letadel a ,stfel’;

c. zafizeni konstruovand nebo upravend pro ,vyrobu“ ,vlaknitych materidla“:

1. zafizen{ pro pfeménu polymernich vlaken (napf. polyakrylonitrilovych, viskézovych nebo polykarbo-
silanovych), véetné specidlnich zafizeni pro napindni téchto vldken béhem ohfevuy;

2. zaf{zeni pro chemickou depozici prvki nebo sloucenin z plynné fize na zahfdté vldknité substraty;
3. zafizeni pro mokré spfadani zaruvzdornych keramickych materidlii (napf. oxidu hlinitého);

d. zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend pro povrchovou dpravu vliken nebo pro vyrobu
prepregt a predliskii uvedenych v polozce 9C110.

Pozndmka: Polozka 1B101.d. zahrnuje vdlce, napinaci zafizeni, zafizeni pro nandSeni povlakii, ezaci zatizeni
a raznice.

1B102 ,Vyrobni zaifzen{“ pro vyrobu kovového prasku, jind nez v polozce 1B002, a soucasti:
Pozn. VIZ TEZ 1B115.b.

a. ,vyrobni zaf{zeni“ pro vyrobu kovového prasku slouzici k,vyrobé sférickych nebo atomizovanych
materidld uvedenych v polozkdch 1C011.a., 1C011.b., 1C111.a.1, 1C111.a.2 nebo v Seznamu vojen-
ského materidlu v kontrolovaném prostiedi.

b. specidlné konstruované souddsti pro ,vyrobni zafizeni“ uvedend v polozkich 1B002 nebo 1B102.a.
Pozndmka: Polozka 1B102 zahrnuje:

a. plazmové generdtory (vysokofrekvencni obloukové trysky) slouzici k ziskdni rozpraSovanych nebo sféric-
kych kovovych prdskii béhem procesu v prostredi argon—voda;

b. elektrovybusnd zafizeni slouzici k ziskdni rozprasovanych nebo sférickych kovovych praski beéhem
procesu v prostedi argon—voda;

c. zafizeni slouZici k ,vyrobé“ sférickych hlinikovych prdskii rozprasovdnim taveniny v inertnim prostredi
(nap¥. dusik).

1B115 Zafizeni, jind nez uvedend v polozkdch 1B002 nebo 1B102, pro vyrobu pohonnych litek a jejich slozek
a specidlné pro né konstruované soucdsti:

a. ,vyrobni zaf{zeni“ pro ,vyrobu“, manipulaci nebo zkouseni pii pfejimani kapalnych pohonnych latek
nebo slozek pohonnych latek uvedenych v polozkidch 1C011.a., 1C011.b., 1C111 nebo v Seznamu
vojenského materidlu;
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1B115

1B116

1B117

1B118

1B119

1B201

(pokracovdni)

b. ,vyrobni zafizeni“ pro ,vyrobu“, manipulaci, michdni, tvrzeni, liti, lisovdni, obrabéni, protlatovani nebo
zkouseni pii piejimani pevnych pohonnych latek nebo slozek pohonnych latek uvedenych v polozkach
1C011.a,1C011.b., 1C111 nebo v Seznamu vojenského materidlu.

Pozndmka: Polozka 1B115.b. nezahrnuje ddvkovaci misice, kontinudlni misice nebo fluidni elektrické mlyny.
Pokud jde o kontrolu ddvkovacich misicii, kontinudlnich misicii a fluidnich elektrickjch mlynii, viz

1B117, 1B118 a 1B119.

Pozndmka 1: Pokud jde o zafizeni specidlné konstruované pro vyrobu vojenského zbozi, viz Seznam vojenského
materidlu.

Pozndmka 2: Polozka 1B115 nezahrnuje zafizeni pro ,vyrobu“, manipulaci a zkouseni pfi prejimdni karbidu boru.
Specialné konstruované trysky pro vyrobu pyrolyticky upravenych materialtt vytvorenych na formé, trnu
nebo jiném substritu z prekurzorovych plynt, které se rozkladaji v teplotnim rozmezi 1 573 K (1 300 °C)
az 3173 K (2900 °C) pii tlaku 130 Pa az 20 kPa.
Dévkovaci misiCe a jejich specidlné konstruované soucdsti se vSemi témito vlastnostmi:
a. konstruované nebo upravené pro michdni ve vakuu v rozsahu od nuly do 13,326 kPa;
b. schopné regulovat teplotu misici komory;
c. celkovy objem 110 litrd nebo vice; a
d. nejméné jeden excentricky umistény ,misici/hnétaci hiidel'.
Pozndmka: V polozce 1B117.d. se pojmem ;misici/hnétaci h¥idel nerozumi deaglomerdtory nebo fezaci vietena.
Kontinudlni misi¢e a jejich specidlné konstruované soucdsti se vemi témito vlastnostmi:
a. konstruované nebo upravené pro michdni ve vakuu v rozsahu od nuly do 13,326 kPa;
b. schopné regulovat teplotu misici komory;
c¢. majici nékterou z téchto vlastnosti:
1. nejméné dva misici/hnétaci hi{dele; nebo
2. viechny tyto vlastnosti:
a. jednoduchy rotujici a oscilujici hiidel s hnétacim ozubenim/koliky; a
b. hnétaci ozubenifkoliky uvnitf stén misici komory.

Fluidni elektrické mlyny pro drceni nebo rozemildni materidlt uvedenych v polozkach 1C011.a., 1C011.b.,
1C111 nebo v Seznamu vojenského materidlu a jejich specidlné konstruované souddsti.

Stroje pro navijeni vldken, jiné nez uvedené v polozkich 1B001 nebo 1B101, a pfislusné vybaveni:
a. stroje pro navijeni vldken, se v§emi témito vlastnostmi:

1. pohyby urcujici polozZeni, vinuti a navijeni vldken jsou koordinoviny a programovany ve dvou nebo
vice osach;

2. jsou specidlné konstruované pro vyrobu kompozitnich struktur nebo lamindtd z ,vldknitych materi-
ala“; a

3. jsou schopné navijet valcové roury s vnitinim primeérem 75 mm az 650 mm a délkou 300 mm nebo
VEtst;

b. koordina¢ni a programové fzeni pro stroje pro navijeni vldken, uvedené v polozce 1B201.a,;

c. pfesné trny pro stroje pro navijeni vlaken uvedené v polozce 1B201.a.
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1B225 Elektrolyzéry pro vyrobu fluoru s vyrobni kapacitou vétsi nez 250 g fluoru za hodinu.

1B226 Elektromagnetické izotopové separdtory konstruované tak, aby mohly byt vybaveny jednoduchymi nebo
vicendsobnymi iontovymi zdroji schopnymi poskytovat celkovy proud iontového svazku 50 mA nebo vétsi,
nebo vybavené takovymi zdroji.

Pozndmka: Polozka 1B226 zahrnuje separdtory:
a. schopné obohacovat stabilni izotopy;
b. s iontovymi zdroji a jimaci v magnetickém poli a s iontovymi zdroji a jimaci mimo toto pole.
1B228 Vodikové kryogenni destila¢ni kolony se vSemi témito vlastnostmi:
a. jsou konstruovdny pro provoz pii vnitini teploté 35K (- 238 °C) nebo niZzsf;
b. jsou konstruovany pro provoz pii vnitinim tlaku od 0,5 do 5 MPa;
c. jsou vyrobeny z:
1. korozivzdorné oceli fady 300 normy Society of Automotive Engineers International (SAE) s nizkym
obsahem siry, jejiZ austenitické ¢islo zrnitosti podle normy ASTM (nebo podle odpovidajici normy) je
5 nebo vétsi; nebo
2. ekvivalentnich kryogennich a s vodikem (H,) kompatibilnich materiald; a
d. vnitfni primér je 30 cm nebo vétsi a,ic¢innd délka‘ je 4 m nebo vetsi.

Technickd pozndmka:

V polozce 1B228 se jicinnou délkou’ rozumi aktivni vyska ndplné v pripadé ndpliiovych kolon, nebo aktivni vyska
desek vnitiniho stykace v pripadé deskovych kolon.

1B230 Cerpadla pro obéh katalyzdtorG na bédzi zfedénych & koncentrovanych roztoké amidu draselného
v kapalném ¢pavku (KNH,/NH;), se vSemi témito vlastnostmi:

a. jsou vzduchotésnd (tj. hermeticky uzaviend);
b. vykon je vétsi nez 8,5 m3/h; a
¢. maji jednu z téchto vlastnosti:
1. pro koncentrované roztoky amidu draselného (1 % nebo vice) je provozni tlak 1,5 az 60 MPa; nebo
2. pro zfedéné roztoky amidu draselného (méné nez 1 %) je provozni tlak 20 az 60 MPa.
1B231 Provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu tritia a jejich vybavent:

a. provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu, zpétné ziskdvani, extrakci, koncentraci tritia nebo manipulaci
s nim;

b. vybaveni provoznich celki nebo zafizeni pro vyrobu tritia:

1. vodikové nebo heliové chladici jednotky, které jsou schopné dosdhnout ochlazeni az na teplotu 23 K
(- 250 °C) nebo nizsi a které maji kapacitu odvodu tepla vétsi nez 150 W;

2. jimaci a €istici systémy vodikovych izotopli pouzivajici jako jimaci nebo Cistici prostfedek hydridy
kovti.

1B232 Turboexpandéry nebo soustroji turboexpandér — kompresor s obéma témito vlastnostmi:
a. jsou konstruované pro provoz s vystupni teplotou 35K (=238 °C) nebo nizsi; a

b. jsou konstruované pro pratok plynného vodiku 1 000 kg/h nebo vétsi.
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1B233 Provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopt lithia a jejich vybaveni:
a. provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopt lithia;
b. vybaveni pro oddélovéni izotopt lithia na zdkladé amalgamace lithia a rtuti, takto:
1. népliové vyménné kolony typu kapalina — kapalina, specidlné konstruované pro amalgamy lithia;
2. Cerpadla rtuti nebo amalgamt lithia;
3. kyvety pro elektrolyzu amalgamt lithia;
4. odpafovaky pro koncentrované roztoky hydroxidu lithného.

c. systémy iontové vymeény specidlné konstruované pro separaci izotopt lithia a jejich specidlné konstru-
ované soucasti;

d. systémy chemické vymény (vyuzivajici korunkové ethery, kryptandy nebo lariat ethery) specidlné konstru-
ované pro separaci izotopt lithia a jejich specidlné konstruované soudcdsti.

1B234 Nddoby na vysoce vybusné ltky, komory, kontejnery a jind podobnd zddrznd zafizeni urcend k testovani
vysoce vybusnych latek nebo vybusnych zafizeni, s obéma témito vlastnostmi:

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
a. konstruované tak, aby zadrzely explozi odpovidajici 2 kg trinitrotoluenu (TNT) nebo vétsi; a

b. s konstrukénimi prvky nebo prvky umoziujicimi ptreddvat v redlném &ase nebo opozdéné diagnostické
informace nebo informace o méfent.

1B235 Cilové sestavy a soucdsti pro vyrobu tritia:

a. cilové sestavy zhotovené z lithia nebo obsahujici lithium obohacené izotopem lithia-6 specidlné konstru-
ované pro vyrobu tritia prostfednictvim ozéfeni, v¢etné vlozZeni do jaderného reaktoru;

b. souddsti specidlné konstruované pro cilové sestavy uvedené v polozce 1B235.a.

Technickd pozndmka:

Soucdsti specidlné konstruované pro cilové sestavy pro vyrobu tritia mohou zahrnovat lithiové pelety, tritiové getry
a pldst se specidlnim povlakem.

1C Materidly

Technickd pozndmka:

Kovy a slitiny:

Neni-li stanoveno jinak, zahrnuji vyrazy kovy* a slitiny* v polozkdch 1C001 aZ 1C012 kovy a slitiny v niZe uvedenych
surovych a polotovarovych formdch:

Surové formy:

Anody, koule, tyce (vietné vrubovych tyci a piedlitkii pro vdlcovdni), sochory, bloky, piedvalky, brikety, specence, katody,
krystaly, kostky, ilomky, zrna, granule, ingoty, hroudy, pelety, prdsky, broky, housky, rondely, pldty, bramy, houby,
Spalky;
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1C (pokracovdni)
Polotovary (téZ povlakované, pldtované, vrtané nebo dérované):

a. tvdfené nebo opracované materidly vyrobené vdlcovdnim, taZenim, vytlacovdnim, kovdnim, zpétnym protlacovdnim,
lisovdnim, granulaci, atomizaci a brousenim, tj. tdhelniky, profilové nosniky, kotouce, disky, prach, vlocky, fdlie
a plechy, vykovky, silné plechy, prdsek, vylisky a lisované plechy, pdsky, krouzky, tyce (véetné holyjch svarovacich
drdtti, vdlcovanych tyci avdlcovaného drdtu), tvarovd ocel, profily, tlusté plechy, pdsy, potrubi, trubky (vietné
kruhovych, ctvercovych a uzavienyich pritfezii), tazeny nebo protlacovany drdt;

b. lity materidl odlévany do piskovych, kovovych nebo sddrovych forem, kokil nebo jinych typii forem, véetné vysokot-
lakych odlitkii, spékanych materidlii a materidlii zhotovenych prdskovou metalurgii.

Utel kontroly nesmi byt zmaten vyvozem nejmenovanyich forem, které by byly prohlasovdny za koneéné vyjrobky, pricemz
ve skutecnosti predstavuji surové nebo polotovarové formy.

1€001 Materidly specidlné konstruované pro absorpci elektromagnetického zateni nebo pfirozené vodivé polymery:
Pozn. VIZ TEZ 1C101.
a. Materidly k absorpci frekvenci presahujicich 2 x 10® Hz, avsak mensich nez 3 x 10'? Hz;
Pozndmka 1: Polozka 1C001.a. nezahrnuje:

a. absorbéry viasového typu zhotovené z prirodnich nebo syntetickych vidken, s nemagnetickou zdtézi
pro zajisténi absorpce;

b. absorbéry, které nemaji Zddnou magnetickou ztrdtu a jejichz dopadovy povrch nemd rovinny tvar
(véetné jehlanii, kuZelti, klini a prolamovanych povrchii);

c. rovinné absorbéry se vSemi témito vlastnostmi:
1. jsou vyrobeny z nékterého z téchto materidlii:

a. plastové pénové materidly (pruzné nebo tuhé) obsahujici uhlikové plnivo nebo organické
materidly, véethé pojiv, které ve srovndni s kovem vyddvaji 0 5 % silnéjsi ozvénu v Sifce
pdsma vétsi nez + 15 % stiedni frekvence dopadajici energie a které nevydrzi teploty vyssi
nez 450 K (177 °C); nebo

b. keramické materidly, které ve srovndni s kovem vyddvaji 0 20 % silnéjsi ozvénu v Sifce
pdsma vetsi neZ + 15 % stiedni frekvence dopadajici energie a které nevydrZi teploty vyssi

nez 800 K (527 °C);

Technickd pozndmka:

Absorpcni zkuSebni vzorky tykajici se pozndmky 1.c.1 k polozce 1C001.a. Pozndmka: by
mély byt ve tvaru Ctverce o strané nejméné 5 vinovych délek stfedni frekvence a mély by byt
umistény v ddlkovém poli vyzatujictho prvku.

2. pevnost v tahu je mensi nez 7 x 10° N/m?; a
3. pevnost v tlaku je mensi nez 14 x 10° N/m?;
d. rovinné absorbéry vyrobené ze spékaného feritu se vSemi témito vlastnostmi:
1. mérnd hmotnost vetsi nez 4,4; a
2. maximdlni provozni teplota 548 K (275 °C).

Pozndmka 2: Pozndmka 1k poloZce 1C001.a. v zddném piipadé neuvolfiuje z kontrolniho rezimu magnetické
materidly poskytujici absorpci, pokud jsou obsaZeny v ndtérovych hmotdch.
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1C001 (pokracovdni)
b. materialy, které nepropoustéji viditelné svétlo a jsou specidlné konstruované pro absorpci blizkého infra-
Cerveného zéfeni s vinovou délkou pfesahujici 810 nm, ale mensi nez 2 000 nm (frekvence pfesahujici
150 THz, ale mensi nez 370 THz);
Pozndmka: Polozka 1C001.b. nezahrnuje materidly specidlné konstruované nebo sloZené pro jakékoli z téchto uZiti:
a. laserové” oznacovdni polymerii; nebo

b. laserové“ svatovdni polymeril.

c. prirozené vodivé polymerni materidly s ,objemovou elektrickou vodivosti’ vétsi nez 10 000 S/m (Siemens
na metr) nebo ,povrchovou rezistivitou' nizsi nez 100 Q/m?, na bdzi téchto polymert:

1. polyanilin;

2. polypyrrol;

3. polythiofen;

4. poly(fenylenvinylen); nebo

5. poly(thienylen-vinylen).

Pozndmka: Polozka 1C001.c. nezahrnuje materidly v tekuté podobe.

Technickd pozndmka:

,Objemovd elektrickd vodivost’ a ,povrchovd rezistivita® se stanovuji podle normy ASTM D-257 nebo podle odpo-
vidajicich ndrodnich norem.

1C002 Slitiny kova, pragkové slitiny kovi a legované materidly:
Pozn. VIZ TEZ 1€202.

Pozndmka: Polozka 1C002 nezahrnuje slitiny kovii, prdskové slitiny kovii a legované materidly, specidlné sloZené pro
ticely nandseni povlakil.

Technické pozndmky:

1. Slitiny kovii uvedené v polozce 1C002 jsou slitiny, ve kterjch je obsah uvedeného kovu v procentech hmotnostnich
vy$si nez obsah jakéhokoli jiného prvku.

2. Zivotnost na mezi pevnosti' pii teceni se mé¥i podle normy ASTM E-139 nebo podle odpovidajicich ndrodnich
norem.

3. .Nizkocyklovd tinavovd Zivotnost* se méfi podle normy ASTM E-606 ,Doporuceny postup pro zkouseni nizkocyklové
tinavové Zivotnosti s konstantni amplitudou’ nebo podle odpovidajicich ndrodnich norem. Zkousky by se mély
provddét v axidlnim sméru s priimérnym pomérem napéti rovnym 1 a faktorem koncentrace napéti (Kt) rovnym
1. Priimérné napéti je definovdno jako maximdlni napéti minus minimdlni napéti, déleno maximdlnim napétim.

a. aluminidy:

1. aluminidy niklu obsahujici nejméné 15 % hmotnostnich hliniku a nejvyse 38 % hmotnostnich hliniku
a alespon jeden ptidavny legujici prvek;

2. aluminidy titanu obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich hliniku a alesponl jeden pfidavny legujici
prvek;

b. slitiny kovti vyrobené z prasku nebo ¢astic materidld uvedenych v polozce 1C002.c.:
1. slitiny niklu s nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,Zivotnosti na mezi pevnosti pii teeni’ 10 000 hodin nebo vice pfi 923 K (650 °C) a napéti 676
MPa; nebo
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1C002 b. 1. (pokracovdni)

b. ,nizkocyklovou tnavovou Zzivotnosti’ 10 000 cyklt nebo vice pfi 823 K (550 °C) a maximalnim
napéti 1 095 MPa;

2. slitiny niobu s nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,Zivotnosti na mezi pevnosti pfi teceni’ 10 000 hodin nebo vice pti 1 073 K (800 °C) a napéti 400
MPa; nebo

b. ,nizkocyklovou tnavovou Zivotnosti’ 10 000 cyklt nebo vice pfi 973 K (700 °C) a maximalnim
napéti 700 MPa;

3. slitiny titanu s nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,zivotnost{ na mezi pevnosti pii teCeni’ 10 000 hodin nebo vice pfi 723 K (450 °C) a napéti 200
MPa; nebo

b. ,nizkocyklovou tnavovou Zivotnosti’ 10 000 cyklt nebo vice pfi 723 K (450 °C) a maximalnim
napéti 400 MPa;

4. slitiny hliniku s nékterou z téchto vlastnosti:
a. pevnosti v tahu 240 MPa nebo vice pii 473 K (200 °C); nebo
b. pevnosti v tahu 415 MPa nebo vice pti 298 K (25 °C);

5. slitiny hotc¢iku se vSemi témito vlastnostmi:
a. pevnosti v tahu 345 MPa nebo vice; a

b. rychlosti koroze mens$i nez 1 mm/rok ve tfiprocentnim vodném roztoku chloridu sodného,
méfenou podle normy ASTM G-31 nebo podle odpovidajicich nédrodnich norem;

c. slitiny kovli ve formé prasku nebo &astic se viemi témito vlastnostmi:
1. jsou vyrobeny z nékterého z téchto kompozitnich systémi:

Technickd pozndmka:

X v ndsledujicim textu nahrazuje jeden nebo vice legujicich prvkii.

a. slitiny niklu (Ni-Al-X, Ni-X-Al) schvdlené pro souddsti nebo dily turbinovych motord, tj. s méné
nez tfemi nekovovymi &dsticemi (zavedenymi béhem vyrobniho procesu), které jsou vétsi nez
100 um v 107 &astic slitiny;

b. slitiny niobu (Nb-Al-X nebo Nb-X-Al, Nb-Si-X nebo Nb-X-Si, Nb-Ti-X nebo Nb-X-Ti);

c. slitiny titanu (Ti-Al-X nebo Ti-X-Al);

d. slitiny hliniku (Al-Mg-X nebo Al-X-Mg, Al-Zn-X nebo Al-X-Zn, Al-Fe-X nebo Al-X-Fe); nebo

e. slitiny hot¢iku (Mg-Al-X nebo Mg-X-Al);

2. jsou vyrobeny v fizeném prostiedi nékterym z téchto procest:

a. ,vakuovd atomizace’;

b. ,plynovéd atomizace’;

c. ,rotacni atomizace’;

d. kaleni na chlazenou kovovou desku’;

e. ,zvldkiiovani z taveniny* a rozmélnovani;

f. ,extrakce z taveniny' a rozméliovani;

g. ,mechanické legovéani; nebo

h. ,plazmové atomizace’; a

3. jsou schopné vytvofit materidly uvedené v polozkich 1C002.a. nebo 1C002.b.
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1C002 (pokracovdni)

d. legované materidly, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou vyrobeny z nékterého z kompozitnich systémt uvedenych v polozce 1C002.c.1;

2. jsou ve formé nerozmélnénych vlocek, prouzki nebo tenkych tyci; a

3. jsou vyrobeny v Fzeném prostfedi nékterym z téchto procesi:

a. kaleni na chlazenou kovovou desku’;
b. ,zvldkiiovani z taveniny’; nebo

c. ,extrakce z taveniny".

Technické pozndmky:

. Vakuovd atomizace’: proces rozprdSeni proudu roztaveného kovu rychlym uvolnénim rozpusténého plynu

pomoci vakua na kapicky o priméru 500 pm nebo méné.

2. ,Plynovd atomizace’: proces rozprdSeni roztaveného proudu kovové smési pomoci vysokotlakého proudu plynu na
kapicky o priméru 500 ym nebo méné.

3. ,Rotacni atomizace’: proces rozprdSeni proudu nebo jimky roztaveného kovu odstfedivou silou na kapicky
o priiméru 500 pm nebo méné.

4. Kaleni na chlazenou kovovou desku’: proces ;rychlého tuhnuti® roztaveného proudu kovu dopadajiciho na
chlazeny blok, pii kterém se vytvdii vyrobek podobny vlockdm.

5. ,Zvldkiiovdni z taveniny”: proces jychlého tuhnuti® roztaveného proudu kovu dopadajictho na otdcejici se
chlazeny blok, pii kterém se vytvdii vyrobek podobny vlockdm, pdskim nebo tycim.

6. ,Rozmélitovdni’: proces zpracovdni materidlu na cdstice drcenim nebo mletim.

7. [Extrakce z taveniny’: proces rychlého tuhnuti‘ a extrakce prouzku slitinového produktu vloZenim krdtkého
segmentu chlazeného rotujiciho bloku do ldzné z roztavené kovové slitiny.

8. ,Mechanické legovdni’: proces legovdni spocivajici ve spojovdni, drceni a opétovném spojovdni vychozich prdski
a praski legur mechanickym ndrazem. Nekovové Cdstice Ize do slitiny vmichat pfiddnim prislusnych praskii.

9. Plazmovd atomizace’: proces rozprdSeni roztaveného proudu kovu nebo pevného kovu pomoci plazmovych
hotdkii v prostiedi inertniho plynu na kapicky o priiméru 500 pym nebo méné.

10. ,Rychlé tuhnuti* je proces zahrnujici tuhnuti roztaveného materidlu ochlazovaci rychlosti pfesahujici 1 000 KJs.
1C003 Magnetické kovy viech typt a v jakékoli formé, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. pocdtecni relativni propustnost 120 000 nebo vétsi a tloustku 0,05 mm nebo mensi;

Technickd pozndmka:

Meéfeni pocdtecni relativni propustnosti se musi provddét na piné vyzihanych materidlech.

b. magnetostrikéni slitiny, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. magnetostrikéni nasycenf vétsf nez 5 x 10™*; nebo

2. magnetomechanicky faktor vazby (k) vétsi nez 0,8; nebo
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1C003 (pokracovdni)
c. pasy z amorfnich nebo ,nanokrystalickych slitin, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. slozeni: minimdlné 75 % hmotnostnich Zeleza, kobaltu nebo nikly;
2. nasycend magnetickd indukce (Bs) 1,6 T nebo vétsi; a
3. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. tloustka pasu 0,02 mm nebo mensi; nebo
b. elektrickd rezistivita 2 x 10# Q cm nebo Vétsi.

Technickd pozndmka:

Nanokrystalické* materidly uvedené v poloZce 1C003.c. jsou materidly, které maji velikost krystalického zrma stano-
venou rentgenovou difrakci 50 nm nebo nizsi.

1C004 Slitiny uranu s titanem nebo slitiny wolframu s ,matrici“ na bazi Zeleza, niklu nebo médi, které maji viechny
tyto vlastnosti:

a. hustotu vy$sf nez 17,5 glem’;
b. mez pruznosti vyssi nez 880 MPa;
c. mez pevnosti v tahu vét$i nez 1 270 MPa; a
d. prodlouzeni vétsi nez 8 %.
1C005 L,Supravodivé“ ,kompozitni“ vodi¢e o délce vét3i nez 100 m nebo o hmotnosti vyssi nez 100 g:

a. ,supravodivé“ komporzitni“ vodi¢e obsahujici jedno nebo vice niob-titanovych vldken’, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou zality v ,matrici“ jiné nez z médi nebo smési na bdzi médi; a
2. maji plochu prifezu mensi nez 0,28 x 10* mm? (u kruhovych vliken' primér 6 pmy);

b. ,supravodivé“ kompozitni“ vodice sestavajici z jednoho nebo vice ,supravodivych® vldken', jinych nez
niob-titanovych, které maji vechny tyto vlastnosti:

1. ,kritickd teplota“ pfi nulové magnetické indukci vyssi nez 9,85 K (- 263,31 °C); a
2. zlstavaji v ,supravodivém® stavu pii teploté 4,2 K (- 268,96 °C), jsou-li vystaveny magnetickému poli
orientovanému v libovolném sméru kolmému na podélnou osu vodice a odpovidajicimu magnetické

indukci 12 T, s kritickou hustotou proudu vyssi nez 1750 A/mm? v celém préfezu vodice;

c. ,supravodivé® kompozitni“ vodice sestavajici z jednoho nebo vice ,supravodivych® ,vldken’, které zista-
vaji v ,supravodivém® stavu pii teploté vyssi nez 115K (- 158,16 °C).

Technickd pozndmka:

Pro ticely bodu 1C005 mohou mit ,vldkna' podobu drdtu, vdlce, filmu, pdsky nebo tkanice.
1C006 Kapaliny a maziva:

a. nevyuzito;

b. maziva obsahujici jako hlavni pfisady nékteré z téchto sloucenin nebo materidli:

1. fenylenethery, alkylfenylenethery nebo thioethery nebo jejich smési, které obsahuji vice nez dvé
etherové nebo thioetherové funkéni skupiny nebo jejich smési; nebo

2. fluorované silikonové oleje s kinematickou viskozitou, méfenou pii teploté 298 K (25 °C), niz3i nez
5000 mm?/s (5 000 cS);
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1C006 (pokracovdni)
c. tlumici nebo flota¢ni kapaliny, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. cistotu vyssi nez 99,8 %;
2. obsahuji méné nez 25 Cdstic o velikosti nejméné 200 pm ve 100 ml; a
3. vyrobené alespori z 85 % z nékterych téchto sloucenin nebo materidli:
a. dibromtetrafluorethan (CAS 25497-30-7, 124-73-2, 27336-23-8);
b. polychlortrifluorethylen (pouze olejové a voskové modifikace); nebo
¢. polybromtrifluorethylen;
d. fluorouhlikaté chladici kapaliny pro elektroniku, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. obsahuji 85 % hmotnostnich nebo vice nékterych téchto litek nebo jejich smési:
a. monomern{ formy perfluorpolyalkylether-triazinG nebo perfluorovanych alifatickych etherd;
b. perfluoroalkylaminy;
c. perfluorocykloalkany; nebo
d. perfluoroalkany;
2. hustota pfi 298 K (25 °C) 1,5 g/ml nebo vys3i;
3. kapalné skupenstvi pii 273 K (0 °C); a
4. obsahuji 60 % hmotnostnich fluoru nebo vice.
Pozndmka: Polozka 1C006.d nezahrnuje materidly specifikované a balené jako 1écivé pripravky.
1C007 Keramické prasky, ,kompozitni“ materidly s keramickou ,matrici“ a ,prekurzorové materidly*:

Pozn.: VIZ TEZ 1C107.

a. keramické prasky z diboridu titanu (TiB,) (CAS 12045-63-5), které maji celkovy obsah kovovych necis-
tot, kromé necistot pfiddvanych zdmérné, mensi nez 5 000 ppm, primérnd velikost ¢astic se rovnd nebo
je mensi nez 5 pm a které nemaji vice nez 10 % castic vétsich nez 10 pm;

b. nevyuzito;

c. ,kompozitni“ materidly s keramickou ,matrici*:

1. ,kompozitni“ materidly typu keramika—keramika se sklenénou nebo oxidovou ,matrici“ a vyztuzené:
a. spojitymi vldkny vyrobenymi z nékterého z téchto materidli:
1. ALLO; (CAS 1344-28-1); nebo
2. Si-C-N; nebo
Pozndmka:  Polozka 1C007.c.1.a. nezahrnuje ,kompozity“ obsahujici vldkna s pevnosti v tahu mensi neZ
700 MPa pii 1273 K (1000 °C) nebo odolnosti proti teceni vidkna v tahu vétsi nez 1%
napéti na mezi teceni pii zatizeni 100 MPa ateploté 1273 K (1 000 °C) po dobu 100
hodin.
b. vldkny se vemi témito vlastnostmi:
1. jsou vyrobena z nékterého z téchto materiald:
a. Si-N;

b. Si-C;
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1C007 c. 1. b. 1. (pokracovdni)

c. Si-Al-O-N; nebo

d. Si-O-N; a
2. maji ,mérnou pevnost v tahu* vétsf nez 12,7 x 10°> m;

2. kompozitni“ materidly s keramickou ,matrici“ tvofenou karbidy nebo nitridy kfemiku, zirkonia nebo
boru;

d. nevyuzito;

e. ,prekurzorové materidly’ zvlast vyvinuté k ,vyrobé materidld uvedenych v polozce 1C007.c.:
1. polydiorganosilany;
2. polysilazany;
3. polykarbosilazany.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 1C007 jsou ,prekurzorové materidly’ polymerni nebo organokovové materidly pro zvldstni pouZiti
pouZivané k ,vyrobé“ karbidu kiemiku, nitridu kfemiku nebo keramiky s kfemikem, uhlikem a dusikem.

f. nevyuzito.
1C008 Nefluorované polymerni latky:
a. Tyto imidy:
1. bismaleimidy;

2. aromatické poly(amidimidy) (PAI), unichz je teplota skelného prechodu (T,)' vyssi nez 563K
(290 °C);

3. aromatické polyimidy, u nichZ je teplota skelného prechodu (T,)" vy$si nez 505 K (232 °C);
4. aromatické poly(etherimidy), u nichZ je teplota skelného ptechodu (T,)" vy3si nez 563 K (290 °C);

Pozndmka: Polozka 1C008.a. zahrnuje ldtky v kapalné nebo pevné ,tavitelné“ forme, véetné pryskyfice, prasku,
pelet, filmu, listu, pdsky nebo tkanice.

Pozn. ,Netavitelné“ aromatické polyimidy ve formé folii, desek, pdskii nebo prouzkii viz polozka 1A003.
b. nevyuzito;
C. Nevyuzito;
d. poly(arylenketony);
e. poly(arylensulfidy), kde arylenovou skupinu tvoii bifenylen, trifenylen nebo jejich kombinace;
f. poly(bifenylenethersulfon), u néhoz je ,teplota skelného piechodu (Ty)" vyssi nez 563 K (290 °C).

Technické pozndmky:

1. Teplota skelného prechodu (T,)* u termoplastickjch materidlii uvedenych v poloZce 1C008.a.2. au materidlii
uvedenych v poloZkdch 1C008.a.4. a 1C008.f. se urcuje metodou popsanou v normé ISO 11357-2:1999 nebo
podle odpovidajicich vnitrostdtnich norem.

2. Teplota skelného prechodu (T,)* u termosetovych materidlii uvedenych v polozce 1C008.a.2. a u materidlii uvede-
nych v poloZce 1C008.a.3. se urcuje tiibodovou metodou popsanou v normé ASTM D 7028-07 nebo podle
odpovidajicich vnitrostdtnich norem. Zkouska se provede za pouZiti suchého vzorku, ktery dosdhl alespori 90 %
stupné tvrzeni, jak je stanoveno v normé ASTM E 2160-04 nebo odpovidajici vnitrostdtni normé, a byl vytvrzen
kombinaci standardnich a ndslednych postupil, jimiZz byla ziskdna nejvyssi T,.
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1C009 Nezpracované fluorové slouceniny:

a. nevyuzito;

b. fluorované polyimidy obsahujici 10 % hmotnostnich nebo vice vdzaného fluoru;

c. fluorované fosfazenové elastomery obsahujici 30 % hmotnostnich nebo vice vazaného fluoru.
1C010 ,Vldknité materidly:

Pozn. VIZ TEZ 1€210 A 9C110.

Technické pozndmky:

1. Pro dcely vypoctu ,mérné pevnosti v tahu®, ,mérného modulu“ nebo mérné hmotnosti ,vldknitjch materidlii“
v polozkdch 1C010.a., 1C010.b., 1C010.c. nebo 1C010.e.1.b., se pevnost v tahu a modul stanovi podle metody
A popsané v normé ISO 10618:2004 nebo podle odpovidajicich vnitrostdtnich norem.

2. Posouzeni ,mérné pevhosti v tahu®, ,mérného modulu” nebo mérné hmotnosti neprostiidanych ,vidknitjch materidlii“
(naptiklad tkaniny, plsti a $hiiry) v poloZce 1C010 se zaklddd na mechanickych vlastnostech prostfidanych elemen-
tdrnich vldken (napfiklad elementdrni vldkna, pfize, p¥dsty nebo kabilky) pred jejich zpracovdnim na neprostiidané
Vldknité materidly”.

a. organické ,vldknité materidly*, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. ,mérny modul® vétsi nez 12,7 x 10° m; a
2. ,mérnd pevnost v tahu“ vétsi nez 23,5 x 10* m;
Pozndmka: Polozka 1C010.a. nezahrnuje polyethylen.

b. uhlikové ,vldknité materidly”, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. ,mérny modul” v&tsi nez 14,65 x 10° m; a
2. ,mérnd pevnost v tahu* vétsf nez 26,82 x 10* m;

Pozndmka: Polozka 1C010.b. nezahrnuje:

a. ,vldknité materidly“ pro opravy konstrukci nebo lamindtii ,civilnich letadel”, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. povrch neni veétsi nez 1 m?;
2. délka neni vétsi nez 2,5m; a
3. Sitka je vétsi nez 15 mm.
b. mechanicky sekané, mleté nebo Fezané uhlikové ,vidknité materidly“ o délce 25,0 mm nebo kratsi.
c. anorganické ,vldknité materidly, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. ,mérny modul” vétsi nez 2,54 x 10° m; a
2. bod téni, méknuti, rozkladu nebo sublimace v inertni atmosféie vy3si nez 1 922 K (1 649 °C);
Pozndmka: Polozka 1C010.c. nezahrnuje:
a. nespojitd, vicefdzovd polykrystalickd vldkna z oxidu hlinitého ve formé sekanych vidken nebo rohoze
s nahodile orientovanymi vldkny, které obsahuji 3 % hmotnostni nebo vice oxidu kfemicitého
s ,mérnym modulem* mensim nez 10 x 10° m,
b. molybdenovd vidkna a vidkna ze slitin molybdenu;

c. borovd vldkna;

d. nespojitd keramickd vldkna, jejichZ bod tdni, méknuti, rozkladu nebo sublimace v inertnim prostiedi
je nizsi nez 2 043 K (1 770 °C).
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1C010 (pokracovdni)
d. ,vlaknité materidly“ s nékterou z téchto vlastnosti:
1. slozené z nékterych téchto latek:
a. poly(etherimidy) uvedené v poloZce 1C008.a.; nebo
b. materidly uvedené v polozkich 1C008.d. az 1C008.f; nebo

2. skladajici se z materidli uvedenych v polozkich 1C010.d.1.a. nebo 1C010.d.1.b. a,smisenych’
s jinymi vldkny uvedenymi v polozkich 1C010.a., 1C010.b. nebo 1C010.c;

Technickd pozndmka:

,Smiseny*: materidl vznikly promisenim termoplastickych vidken a vldken vyztuze s cilem vytvorit smés vldknové
wztuZe s ,matrici“ ve vysledné vldknité podobé.

e. ,vldknité materidly” zcela nebo ¢aste¢né impregnované pryskyfici nebo bitumenem (prepregy), ,vldknité
materidly“ potazené kovem nebo uhlikem (polotovary) nebo ,polotovary z uhlikovych vldken’, které maj
viechny tyto vlastnosti:

1. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. anorganické ,vldknité materidly” uvedené v polozce 1C010.c.; nebo
b. organické nebo uhlikové ,vldknité materidly”, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. ,mérny modul“ vétsi nez 10,15 x 10° m; a
2. ,mérnd pevnost v tahu“ vétsi nez 17,7 x 10* m; a
2. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. pryskyfici nebo bitumen uvedené v polozce 1C008 nebo 1C009.b.;

b. teplotu skelného prechodu urcenou dynamickou mechanickou analyzou (DMA T,)' rovnajici se
453 K (180 °C) nebo vyssi a fenolickou pryskyfici; nebo

c. ,teplotu skelného pfechodu uréenou dynamickou mechanickou analyzou (DMA Tg)' rovnajici se
505 K (232 °C) nebo vyssi a pryskyfici nebo smolu neuvedené v polozce 1C008 ani 1C009.b.,
které nejsou fenolickou pryskyfici;

Pozndmka 1: Kovem nebo uhlikem potaZené vldknité materidly” (polotovary) nebo polotovary z uhlikovych
vidken‘ neimpregnované pryskyfici ani smolou jsou zahrnuty v terminu vldknité materidly“ v poloz-
kdch 1C010.a., 1C010.b. nebo 1C0O10.c.

Pozndmka 2: Polozka 1C010.e. nezahrnuje:

a. epoxidovou pryskyfici impregnované ,matrice“ z uhlikovych ,vldknityjch materidlii“ (prepregii) pro
opravy konstrukci nebo lamindtii ,civilnich letadel”, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. povich neni vétsi nez 1 m?;
2. délka neni vétsi nez 2,5m; a
3. Sika je vétsi nez 15 mm.

b. dplné nebo zcdsti pryskyfici nebo smolou impreghované mechanicky nasekané, rozemleté nebo
natezané uhlikové ,vldknité materidly o délce 25,0 mm nebo méné, je-li pouZita pryskyfice nebo
smola, které nejsou uvedené v polozkdch 1C008 nebo 1C009.b.

Technické pozndmky:

1. ,Polotovary z uhlikovych vldken’: soustava vldken, s povlakem nebo bez néj, uspotddand tak, Ze vytvdii kostru
soucdsti pred tim, neZ je do ni vpravena ,matrice k vytvoreni ,kompozitu®.

2. [Teplota skelného prechodu urcend dynamickou mechanickou analjzou (DMA T,)* u materidlii uvedenych
v poloZce 1C010.e. pouZivd metodu popsanou v normé ASTM D 7028-07 nebo v odpovidajici vnitrostdtni
normé na suchém testovacim vzorku. V piipadé termosetovych materidlii je stanoveno pouZiti minimdlné 90 %
stupné tvrzeni u suchého vzorku, jak je stanoveno v normé ASTM E 2160-04 nebo odpovidajici vnitrostdtni
norme.
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1C011

1C012

1C101

Kovy a slouceniny:
Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU a 1C111.

a. kovy, jejichz Castice jsou mensi nez 60 pm, at jiz sférické, atomizované, globuldrni, vlockovité nebo
mleté formy, vyrobené z materidlu sestavajictho z 99 % nebo vice ze zirkonia, hof¢iku nebo jejich slitin;

Technickd pozndmka:

Pfirozeny obsah hafnia v zirkoniu (obvykle 2 % az 7 %) je zapocitdn k zirkoniu.

Pozndmka: Kovy nebo slitiny uvedené v polozce 1CO11.a. podléhaji kontrole, i kdyz jsou zapouzdeny hlinikem,
hotcikem, zirkoniem nebo berylliem.

b. bor nebo slitiny boru s velikosti ¢dstic 60 pm nebo méné:
1. bor s cistotou 85 % hmotnostniho obsahu nebo vyssi;
2. slitiny boru s hmotnostnim obsahem 85 % boru nebo vy3sim;

Pozndmka: Kovy nebo slitiny uvedené v 1CO11.b. podléhaji kontrole, i kdyz jsou zapouzdreny hlinikem, hoicikem,
zirkoniem nebo berylliem.

c. guanidin nitrdt (CAS 506-93-4);
d. nitroguanidin (NQ) (CAS 556-88-7).

Pozn. Viz téZ seznam vojenského materidlu pro kovovy prdSek smiSeny s jinymi ldtkami za iicelem vytvofeni smési se
specidlnim sloZenim pro vojenské vicely.

Tyto materidly:

Technickd pozndmka:

Tyto materidly se obvykle pouzivaji pro jaderné tepelné zdroje.
a. plutonium v jakékoliv formé s izotopickym obsahem plutonia-238 vyssim nez 50 % hmotnostnich;
Pozndmka: Polozka 1C012.a. nezahrnuje:
a. doddvky obsahujici 1 g plutonia nebo méné;
b. doddvky nejvyse 3 ,efektivnich gramii“, jsou-li obsaZeny ve snimacich uvnit¥ p¥istrojii.
b. ,pfedem separované“ neptunium-237 v jakékoliv formé.
Pozndmka: Polozka 1C012.b. nezahrmuje doddvky s obsahem neptunia-237 1 g nebo méné.
Materidly a pfistroje pro snizeni rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti, infracervené, ultrafialové
a akustické rozpoznatelnosti, jiné nez uvedené v polozce 1C001, pouzitelné ve strelach’, v podsystémech
,stiel* nebo v bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostiedcich specifikovanych v polozce 9A012 nebo
9A112.a.
Pozndmka 1: Polozka 1C101 zahrnuje:
a. konstrukcni materidly a povlaky specidlné konstruované pro sniZeni radarové odrazivosti;
b. povlaky veetné ndtérovych hmot, specidlné konstruované pro sniZenou nebo zdmérné pozménénou
odrazivost nebo vysilaci schopnost v mikrovinné, infracervené nebo ultrafialové oblasti elektromag-
netického spektra.

Pozndmka 2: Polozka 1C101 nezahrnuje povlaky specidlné pouzité pro tepelnou regulaci kosmickych druzic.

Technickd pozndmka:

V polozce 1C101 se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostedkil
s dosahem vice nez 300 km.
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1C102 Resaturované, teplem $tépené materidly typu uhlik-uhlik konstruované pro kosmické nosné prostiedky
uvedené v polozce 9A004 nebo sonddzni rakety uvedené v polozce 9A104.

1C107 Grafitové a keramické materidly, jiné nez uvedené v polozce 1C007:

a. jemnozrnny grafit s objemovou hmotnosti, méfenou pii teploté 288 K (15 °C), 1,72 glem® nebo vétsi a's
velikosti zrn 100 pm nebo mensi, pouzitelny pro trysky raket a éelni stity ndvratovych moduld, jenZ je
mozno opracovat na néktery z téchto vyrobku:

1. vélce o priméru 120 mm nebo vice a délce 50 mm nebo vice;

2. trubky s vnitinim primérem 65 mm nebo vice, tloustkou stény 25 mm nebo vice a délkou 50 mm
nebo vice; nebo

3. bloky o rozmérech 120 mm x 120 mm x 50 mm nebo veétsf;
Pozn. Viz téZ polozka 0C004.

b. pyrolytické nebo vldkny zesilené grafity pouzitelné pro trysky raket a Celni $tity prosttedkd pro navrat do
atmosféry pouzitelné ve ,stfelach®, v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004
nebo sonddznich raketich uvedenych v polozce 9A104;

Pozn. Viz téZ polozka 0C004.

c. keramické kompozitni materidly (permitivita mensi nez 6 pii jakékoli frekvenci od 100 MHz do
100 GHz) pro pouziti v radarovych anténdch pouzitelnych ve ,sttelach®, v kosmickych nosnych prostied-
cich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketich uvedenych v polozce 9A104;

d. zpracovand nevypalend keramika vyztuzend karbidem kiemiku, pouzitelnd pro Celni $tity pouzitelné ve
ystieldch®, v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketich
uvedenych v polozce 9A104;

e. vyztuzené keramické kompozitni materidly z karbidu kfemiku pouzitelné pro Celni stity, prostiedky pro
névrat do atmosféry a klapky trysek pouzitelné ve ,stielach®, v kosmickych nosnych prostredcich uvede-
nych v polozce 9A004 nebo sondaznich raketich uvedenych v polozce 9A104.

f. zpracovatelné keramické kompozitni materidly sestdvajici z matrice z ,ultravysokotepelné keramiky
(UHTC)* s bodem tani 3 000 °C nebo vyssim a vyztuzené vldkny, vyuzitelné pro soudasti stiel (napiiklad
Celni $tity, ndvratové moduly, ndbézné strany, tryskové lopatky, fdici plochy, vlozky hrdla raketového
motoru) ve ,stieldch®, kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004, sonddznich rake-
tach uvedenych v polozce 9A104 nebo strelich’.

Pozndmka: Polozka 1C107.f. nezahrnuje materidly z ultravysokotepelné keramiky (UHTC)* v nekompozitni forme.

Technickd pozndmka 1:

V polozce 1C107.f. se strelou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkil
s dosahem vice nez 300 km.

Technickd pozndmka 2:

,Ultravysokotepelnd keramika (UHTC)* zahrnuje:
1. diborid titanu (TiB,);
2. diborid zirkonia (ZrB,);
3. diborid niobu (NbB,);
4. diborid hafnia (HfB,);
5. diborid tantalu (TaB,);
6. karbid titanu (TiC);

7. karbid zirkonia (ZrC);
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1C107 f. (pokracovani)
8. karbid niobu (NbC);
9. karbid hafnia (HfC);
10. karbid tantalu (TaC).
1C111 Pohonné latky a chemické slozky pohonnych litek, jiné nez uvedené v polozce 1C011:
a. pohonné latky:
1. sféricky nebo globuldrni hlinikovy prasek, jiny nez uvedeny v Seznamu vojenského materidlu, slozeny
z Cdstic o jednotném priméru mensim nez 200 pm a obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich hliniku,
jestlize alespont 10 % celkové hmotnosti tvoii ¢astice o praméru mensim nez 63 um, podle normy

ISO 2591-1:1988 nebo podle odpovidajicich vnitrostdtnich norem;

Technickd pozndmka:

Velikost cdstic 63 pm (ISO R-565) odpovidd 250 mesh (Tyler) nebo 230 mesh (norma ASTM E-11).
2. kovové prasky, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materialu:

a. kovové prasky zirkonia, beryllia nebo hoiciku nebo slitiny téchto kovii, pokud alespon 90 %
celkového objemu nebo hmotnosti ¢dstic tvoii ¢astice mensi nez 60 pm (uréeno pomoci méficich
metod, jako napiiklad pouziti sita, laserové difrakce nebo optického snimdni), af jiz sférické,
atomizované, globuldrni, vlockovité nebo mleté formy, obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich
jednoho nebo vice téchto prvka:

1. zirkonium;
2. beryllium; nebo

3. horeik;

Technickd pozndmka:

Pfirozeny obsah hafnia v zirkoniu (obvykle 2 % az 7 %) je zapocitdn k zirkoniu.

b. kovové prasky boru nebo slitin boru s obsahem boru 85 % hmotnostnich nebo vice, pokud
alespont 90 % celkového objemu nebo hmotnosti ¢dstic tvoii ¢dstice mensi nez 60 pm (urceno
pomoci méficich metod, jako napiiklad pouziti sita, laserové difrakce nebo optického snimdni), at
jiz stérické, atomizované, globuldrni, vlo¢kovité nebo mleté formy;

Pozndmka: Polozky 1C111a.2.a. a 1C111a.2.b. se vztahuji na praskové smési s multimoddlni distribuci cdstic
(napiiklad smési riiznych velikosti zrn) v p¥ipadé, Ze se kontrola vztahuje na jeden nebo vice modii.

3. oxida¢ni ¢inidla pouzitelnd v raketovych motorech na kapalnd paliva:
a. oxid dusity (CAS 10544-73-7);
b. oxid dusicity (CAS 10102-44-0)/(CAS 10544-72-6);
c. oxid dusi¢ny (CAS 10102-03-1);
d. smési oxidt dusikd (MON);

Technickd pozndmka:

Smési oxidii dusiku (MON) jsou roztoky oxidu dusnatého (NO) v oxidu dusicitém (N,O,/NO,), které
mohou byt pouzity v systémech stiel. Existuje fada sloucenin, které mohou byt oznaceny jako MONi nebo
MON;j, kde i a j jsou celd &sla vyjadiujici procentni obsah oxidu dusnatého ve smési (napf. MON3 obsahuje
3 % oxidu dusnatého, MON25 25 % oxidu dusnatého. Horni hranice je MON40, 40 % hmotnostnich).
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1C111 a. 3. (pokracovdni)

e. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU - inhibovand cervend dymava kyselina dusicna
(IRENA);

f. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU A 1C238 - slouceniny slozené z fluoru a jednoho
nebo vice ostatnich halogend, kysliku nebo dusiku.

4. derivéty hydrazinu:
Pozn.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
a. trimetyl-hydrazin (CAS 1741-01-1);
b. tetrametyl-hydrazin (CAS 6415-12-9);
¢. N)N diallylhydrazin (CAS 5164-11-4);
d. allylhydrazin (CAS 7422-78-8);
e. ethylen dihydrazin (CAS 6068-98-0);
f.  monomethylhydrazin dinitrat;
g. nesymetricky dimetylhydrazin nitrat;
h. hydrazinium azid (CAS 14546-44-2);

i. 1,1-dimethylhydrazinium azid (CAS 227955-52-4) | 1,2-dimethylhydrazinium azid (CAS
299177-50-7);

j. hydrazinium dinitrdt (CAS 13464-98-7);
k. diimido dihydrazin kyseliny oxalové (CAS 3457-37-2);
. 2-hydroxyetylhydrazin nitrat (HEHN);
m. viz Seznam vojenského materidlu pro hydrazinium perchlorat;
n. hydrazinium diperchlordt (CAS 13812-39-0);
o. methylhydrazin nitrdt (MHN) (CAS 29674-96-2);
p. 1,1-diethylhydrazin nitrdt (DEHN) | 1,2-diethylhydrazin nitrdt (DEHN) (CAS 363453-17-2);
q. 3,6-dihydrazin tetrazin nitrdt (1,4-dihydrazin nitrat) (DHTN);
5. materidly s vysokou hustotou energie jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu, pouzitelné
ve ,stielich’ nebo v bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostfedcich uvedenych v polozce 9A012

nebo 9A112.a;

a. smiSené palivo sklddajici se z tuhého itekutého paliva, jako je bérovd kase, jehoz hmotnostni
hustota energie je 40 x 10° J/kg nebo vice;

b. dalsi paliva a palivové piisady s vysokou hustotou energie (napt. kuban, iontové roztoky, JP-10),
jejichz objemové hustota energie je 37,5 x 10° J/m® nebo vice pii teploté 20 °C a tlaku jedné
atmosféry (101,325 kPa);

Pozndmka: Polozka 1C111.a.5.b. se nevztahuje na fosilni rafinovand paliva a biopaliva vyrobend ze
zeleniny, véetné motorovych paliv s osvédcenim pro uZiti v civilnim letectvi, pokud nejsou speci-
dlné sloZend pro stiely’ nebo bezpilotni vzdusné prostiedky uvedené v poloZce 9A012 nebo
9A112.a.

Technickd pozndmka:

V polozce 1C111.a.5. se strelou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych
prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.

6. Paliva nahrazujici hydrazin:

a. 2-dimethylaminoethylazid (DMAZ) (CAS 86147-04-8);
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1C111 (pokracovdni)

b. polymerni latky:

1. polybutadien s koncovou karboxy skupinou (véetné polybutadienu s koncovou karboxylovou skupi-
nou) (CTPB);

2. polybutadien s koncovou hydroxy skupinou (v¢etné polybutadienu s koncovou hydroxylovou skupi-
nou) (HTPB) (CAS 69102-90-5), jiny nez uvedeny v Seznamu vojenského materidlu;

3. poly(butadien-kyselina akrylovd) (PBAA);
4. poly(butadien-kyselina akrylovéd-akrylonitril) (PBAN) (CAS 25265-19-4 | CAS 68891-50-9);
5. polytetrahydrofuran polyetylenglykol (TPEG);

Technickd pozndmka:

Polytetrahydrofuran polyethylenglykol (TPEG) je blokovy kopolymer poly-1,4-butandiolu (CAS 110-63-4)
a polyethylenglykolu (PEG) (CAS 25322-68-3).

6. polyglycidylnitrdt (PGN, poly-GLYN) (CAS 27814-48-8).
c. jiné piisady a ¢inidla do pohonnych ltek:
1. VIZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU PRO karborany, dekaborany, pentaborany a jejich derivéty:
2. triethylenglykol-dinitrdt (TEGDN) (CAS 111-22-8);
3. 2-nitrodifenylamin (CAS 119-75-5);
4. trimethylolethan-trinitrdt (TMETN) (CAS 3032-55-1);
5. diethylenglykol-dinitrit (DEGDN) (CAS 693-21-0);
6. ferrocenové derivaty:
a. katocen viz Seznam vojenského materidlu;
b. ethyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
c. propyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
d. n-butyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
e. pentyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
f. dicyklopentyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
g. dicyklohexyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
h. diethyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
i. dipropyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
j. dibutyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
k. dihexyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
l. acetyl ferrocen [ 1,1’-diacetyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;
m. kyseliny karboxylo-ferrocenové Seznam vojenského materidlu;
n. butacen viz Seznam vojenského materidlu;

o. ostatni derivaty ferrocenu pouzitelné jako modifikdtory koeficientu spotieby raketového paliva,
jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu.

Pozndmka: Polozka 1C111.c.6.0. se nevztahuje na ferrocenové derivdty, které obsahuji funkéni skupinu
s Sestiuhlikovym aromatickym jddrem vdzanou na molekulu ferrocenu.
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1C111 c. (pokracovdni)

7. 4,5 diazido-methyl-2-methyl-1,2,3-triazol (iso-DAMTR), ktery neni uveden v Seznamu vojenského
materidlu.

d. ,gelové pohonné latky, které nejsou uvedeny v Seznamu vojenského materidlu, specidlné slozené pro
pouziti ve ,stieldch’.

Technické pozndmky:

1. V polozce 1C111.d. se gelovou pohonnou ldtkou‘ rozumi palivo nebo oxidacni pripravek, ve kterém jsou jako
gelujici ldtka poutzity silikdty, kaolin (jil), uhlik nebo jind polymerni gelujici ldtka.

2. V polozce 1C111.d. se ,stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii
s dosahem vice neZ 300 km.

Pozndmka: Pokud jde o pohonné litky a chemické slozky pohonnych ldtek, které nejsou uvedeny v polozce 1C111, viz
Seznam vojenského materidlu.

1C116 Vysokopevnostni oceli, pouzitelné ve strelach’, které maji vSechny tyto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 1C216.

a. mez pevnosti v tahu, méfenou pii teploté¢ 293 K (20 °C), rovnajici se nebo vyssi nez:
1. 0,9 GPa ve fazi rozpousténi pii zihdni; nebo
2. 1,5 GPa ve fazi vytvrzovani pii chlazeni; a

b. nékteré z téchto forem:
1. plechy, desky nebo trubky s tloustkou stény nebo tabule nejvyse 5,0 mm;
2. vélcovité formy s tloustkou stény 50 mm nebo mensi, s vnitinim primérem 270 mm nebo vétsim.

Technickd pozndmka 1:

Vysokopevnostni oceli tvrzené stdrnutim jsou Zelezné slitiny:

1. obecné charakterizované vysokym obsahem niklu, velmi nizkym obsahem uhliku a pouZitim substitucnich prvkii nebo
precipitacnich sloZek k vyvoldni zpevnéni slitiny a jejiho tvrzeni stdrnutim; a

2. podrobené cykliim tepelného oSeteni, aby se usnadnil martenziticky transformacni proces (fdze Zihdni v roztoku),
a ndsledné tvrzeni starnutim (fdze precipitacniho tvrzeni).

Technickd pozndmka 2:

V polozce 1C116 se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

1C117 Materialy pro vyrobu soucdsti strel”

a. wolfram ashtlnoy v podobé castic s 97 % nebo vy$sim hmotnostnim obsahem wolframu a s velikosti
¢astic 50 x 10° m (50 pm) nebo méng;

b. molybden a shtmy v podobé ¢astic s 97 % nebo vyssim hmotnostnim obsahem molybdenu a s velikosti
gastic 50 x 10% m (50 um) nebo méng;

c. wolframové materidly v pevném skupenstvi, které maji vechny tyto vlastnosti:
1. nékteré z téchto sloZent:
a. wolfram a jeho slitiny obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich wolframu;
b. wolfram infiltrovany médi obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich wolframu; nebo

c¢. wolfram infiltrovany stiibrem obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich wolframu; a
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1C117 c. (pokracovdni)
2. které lze opracovat na néktery z téchto vyrobku:
a. valce o priméru 120 mm nebo vice a délce 50 mm nebo vice;

b. trubky s vnitinim primérem 65 mm nebo vice, tloustkou stény 25 mm nebo vice a délkou 50 mm
nebo vice; nebo

c. bloky o rozmérech 120 mm x 120 mm x 50 mm nebo vétsi.

Technickd pozndmka:

V polozce 1C117 se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

1C118 Titanem stabilizovand duplexni korozivzdornd ocel (Ti-DSS), kterd md vsechny tyto vlastnosti:
a. md viechny tyto vlastnosti:
1. obsah 17,0 — 23,0 % hmotnostnich chromu a 4,5 — 7,0 % hmotnostnich niklu;
2. obsah vice nez 0,10 % hmotnostnich titanu; a

3. feriticko-austenitickd mikrostruktura (uvddéna téz jako dvoufizovd mikrostruktura), kde nejméné
10 % objemu (podle normy ASTM E-1181-87 nebo odpovidajicich vnitrostdtnich norem) tvofi auste-
nit; a

b. maji nékterou z téchto podob:

1. ingoty nebo tyce o velikosti nejméné 100 mm v kazdém rozméru;

2. plechy o sifce 600 mm nebo vétsi a tloustce 3 mm nebo mensi; nebo
3. trubky o vn&j$im priméru 600 mm nebo véim a o tloustce stény 3 mm nebo mensi.
1C202 Slitiny, jiné nez uvedené v polozce 1C002.b.3. nebo b.4.:
a. slitiny hliniku s obéma témito vlastnostmi:
1. ,schopné dosdhnout’ meze pevnosti v tahu 460 MPa nebo vétsi pii 293 K (20 °C); a

2. ve formé trubek nebo plného vilcového tvaru (véetné vykovki) o vné$im praméru veétSim nez
75 mm;

b. slitiny titanu s obéma témito vlastnostmi:
1. ,schopné dosdahnout’ meze pevnosti v tahu 900 MPa nebo vétsi pii 293 K (20 °C); a

2. ve formé trubek nebo plného vilcového tvaru (véetné vykovki) o vng$im praméru vétSim nez
75 mm.

Technickd pozndmka:

Slitinami ,schopnymi dosdhnout* se rozuméji slitiny pred tepelnym zpracovdnim nebo po ném.
1C210 ,Vldknité materidly’ nebo prepregy, jiné nez uvedené v polozce 1C010.a., b. nebo e.:
a. uhlikové nebo aramidové vldknité materidly’, které maji nékterou z déle uvedenych vlastnosti:
1. ,mérny modul* 12,7 x 10® m nebo vétst; nebo
2. ,mérnd pevnost v tahu“ 23,5 x 10* m nebo vétst;

Pozndmka: Polozka 1C210.a. nezahrnuje aramidové vldknité materidly’, které maji nejméné 0,25 % hmotnost-
nich povrchovych modifikdtorii na bdzi esteri;

b. skelné ,vldknité materidly’, které maji obé tyto vlastnosti:
1. ,mérny modul” 3,18 x 10 m nebo V& a

2. ,mérnd pevnost v tahu* 7,62 x 10* m nebo véti;
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1C210 (pokracovdni)
c. termosetovou pryskyFici impregnované souvislé ,pfize”, ,prasty”, ,kabilky“ nebo ,pasky o Sifce nejvyse
15 mm (prepregy) vyrobené z uhlikovych nebo skelnych ,vldknitych materidld® uvedenych v polozce
1C210.a. nebo b.

Technickd pozndmka:

Matrici kompozitu tvori pryskyfice.

Pozndmka: V polozce 1C210 se yldknitymi materidly’ rozumi pouze souvisld ,elementdrni vldkna®, ,ptize, ,prdsty”,
,kabilky“ nebo ,pdsky*.

1C216 Vysokopevnostni ocel tvrzend stdrnutim, jind nezZ uvedend v polozce 1C116, ,schopnd dosdhnout’ meze
pevnosti v tahu nejméné 1 950 MPa pii teploté 293 K (20 °C).

Pozndmka: Polozka 1C216 nezahrnuje tvary, u kterjch jsou vsechny linedrni rozméry 75 mm nebo mensi.

Technickd pozndmka:

Vyraz vysokopevnostni ocel ,schopnd dosdhnout’ zahrnuje vysokopevnostni ocel pred tepelnym zpracovdnim ipo ném.

1C225 Bor, jehoZ obohaceni izotopem boru-10 (1°B) je vyssi neZ obohaceni vyskytujici se v pifrodé, a to: elemen-
tarn{ bor, slouceniny, smési obsahujici bor, vyrobky z nich a odpad nebo 3rot z kteréhokoli z téchto mate-
ridld.

Pozndmka: V polozce 1C225 smési obsahujici bor zahrnuji i borem dotované materidly.

Technickd pozndmka:

Piirozeny vyskyt izotopu boru 10 je pfiblizné 18,5 % hmotnostnich (atomovy pomér 20 %).

1C226 Wolfram, karbid wolframu a slitiny obsahujici vice nez 90 % hmotnostnich wolframu, jiné nez uvedené
v polozce 1C117, které maji obé tyto vlastnosti:

a. tvary sdutinou s vélcovou symetrii (véetné valcovych segmentd) o vnitinim proméru 100 mm az
300 mm; a

b. hmotnost vétsi nez 20 kg.
Pozndmka: Polozka 1C226 nezahrnuje vyrobky specidlné konstruované jako zdvazi nebo kolimdtory gama paprskil.
1C227 Viépnik, ktery md obé tyto vlastnosti:
a. obsahuje méné nez 1 000 ppm hmotnostnich kovovych necistot, jinych nez hoi¢ik; a
b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich boru.
1C228 Hoi¢ik, ktery méd obé tyto vlastnosti:
a. obsahuje méné nez 200 ppm hmotnostnich kovovych necistot, jinych nez vapnik; a
b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich boru.
1C229 Bismut, ktery md ob¢ tyto vlastnosti:
a. Cistota 99,99 % hmotnostnich nebo vyssi; a
b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich stiibra.
1C230 Kovové beryllium, slitiny obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich beryllia, slouceniny beryllia nebo vyrobky
rzi ;ﬁlch a odpad nebo zbytky z nékterého z téchto materiald, jiné neZ uvedené v Seznamu vojenského mate-

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.



L 319/60

Utedni véstnik Evropské unie 14.12.2018

1C230

1C231

1C232

1C233

1C234

1C235

1C236

(pokracovdni)
Pozndmka: Polozka 1C230 nezahrnuje:
a. kovovd okna pro rentgenové pfistroje nebo pro mé¥ici pristroje do vrtnych sond;

b. oxidové titvary ve formé vyrobkii -nebo polotovarii specidlné urcenych pro dily elektronickych soucdstek
nebo jako substrdty pro elektronické obvody;

c. beryl (silikdt beryllia a hliniku) ve formé smaragdii nebo akvamarini.

Kovové hafnium, slitiny obsahujici vice nez 60 % hmotnostnich hafnia, slouceniny obsahujici vice nez 60 %
hmotnostnich hafnia nebo vyrobky z nich a odpad nebo srot z nékterého z téchto materiald.

Helium-3 (*He), smési obsahujici helium-3 a vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z téchto litek.
Pozndmka: Polozka 1C232 nezahrnuje vyrobky nebo pistroje obsahujici méné nez 1 g helia-3.

Lithium, jehoz obohacenf izotopem lithia-6 (°Li) je vy$sf nez obohaceni vyskytujici se v p¥frodé, a vyrobky
nebo pristroje obsahujici obohacené lithium: elementdrni lithium, slitiny, slouCeniny, smési obsahujici
lithium, vyrobky z nich, odpad nebo zbytky z nékterého z téchto materiald.

Pozndmka: Polozka 1C233 nezahrnuje termoluminiscencni dozimetry.

Technickd pozndmka:

Pfirozeny vyskyt izotopu lithium-6 je pfiblizné 6,5 % hmotnostnich (atomovy pomér 7,5 %).

Zirkonium s hmotnostnim obsahem hafnia mensim nez 1 dil hafnia k 500 dildm zirkonia: ve formé kovu,
slitin obsahujicich vice nez 50 % hmotnostnich zirkonia, slou¢enin, vyrobkd z nich, odpadu nebo $rotu
z nékterého z téchto materidlti, jinych nez uvedenych v polozce 0A001.f.

Pozndmka: Polozka 1C234 nezahrnuje zirkonium ve formé félie o tloustce 0,10 mm nebo mensi.

Tritium, sloueniny tritia, smési obsahujici tritium s atomovym pomérem tritia k vodiku vy3sim nez 1:1 000
a vyrobky nebo piistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Pozndmka: Polozka 1C235 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje obsahujici méné nez 1,48 x 10> GBq (40 Ci) tritia.

,Radionuklidy* vhodné pro vyrobu neutronovych zdrojii na bazi alfa-n reakce, jiné nez uvedené v polozkach
0C001 a 1C012.a., v téchto formach:

a. prvek;

b. slouceniny s celkovou aktivitou 37 GBq/kg (1 Cikg) nebo vétsi;

c. smési s celkovou aktivitou 37 GBq/kg (1 Cikg) nebo vétsi;

d. vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z vyse uvedenych ltek.

Pozndmka: Polozka 1C236 nezahrnuje vyrobky nebo pfistroje, jejichZ aktivita je niZsi nez 3,7 GBq (100 mCi).

Technickd pozndmka:

V polozce 1C236 se radionuklidy’ rozumi kterykoli z téchto:
— aktinium-225 (**°Ac)

— aktinium-227 (*¥ Ac)

— kalifornium-253 (**3Cf)

— curium-240 (**°Cm)
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— curium-241 (>*1Cm)
— curium-242 (**2Cm)
— curium-243 (**3Cm)
— curium-244 (***Cm)
— einsteinium-253 (*>3Es)
— einsteinium-254 (*>*Es)
— gadolinium-148 (1*8Gd)
— plutonium-236 (?*°Pu)
— plutonium-238 (?*3Pu)
— polonium-208 (*°5Po)
— polonium-209 (?*’Po)
— polonium-210 (*'°Po)
— radium-223 (*?*Ra)
— thorium-227 (*?’Th)
— thorium-228 (*?8Th)
— uranium-230 (23°U)
— uranium-232 (320)

1C237 Radium-226 (*26Ra), slitiny radia-226, slouceniny radia-226, smési obsahujici radium-226, vyrobky z nich
a vyrobky nebo piistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Pozndmka: Polozka 1C237 nezahrnuje:
a. lékaiské aplikdtory;
b. vyrobek nebo pristroj obsahujici méné nez 0,37 GBq (10 mCi) radia-226.
1C238 Chlortrifluorid (CIF;).
1C239 Vysoce G¢inné vybusniny, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu, nebo létky & smési obsahujici
vice nez 2 % hmotnostni téchto vybusnin, které maji krystalickou hustotu vys3f nez 1,8 gjem® a detonaéni
rychlost vy$si nez 8 000 m/s.
1C240 Praskovy nikl a porézni kovovy nikl, jiny nez uvedeny v polozce 0C005:
a. praskovy nikl, ktery ma obé tyto vlastnosti:
1. Cistota niklu 99,0 % hmotnostnich nebo vétsi; a
2. stfedni velikost ¢astic, méfend podle normy ASTM B330, mensi nez 10 pum;
b. porézni kovovy nikl vyrobeny z materidld uvedenych v polozce 1C240.a.
Pozndmka: Polozka 1C240 nezahrnuje:
a. vldknité prdskové nikly;
b. jednotlivé plechy z porézniho niklu o plose 1 000 cm? nebo méne.

Technickd pozndmka:

Polozka 1C240.b. se vztahuje na porézni kov zpracovany lisovdnim a spékdnim materidlii uvedenych v polozce
1C240.a. za ucelem ziskdni kovového materidlu s jemnymi propojenymi péry ve struktufe.
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1C241 Rhenium a slitiny obsahujici 90 % hmotnostnich rhenia nebo vice; a slitiny rhenia a wolframu obsahujici
90 % hmotnostnich nebo vice jakékoliv kombinace rhenia a wolframu, jiné nez uvedené v polozce 1C226,
které maji ob¢ tyto vlastnosti:
a. tvary sdutinou s vélcovou symetrii (véetné valcovych segmentd) o vnitinim proméru 100 mm az
300 mm; a
b. hmotnost vétsi nez 20 kg.
1C350 Chemické latky, které lze pouzit jako prekurzory pro toxické chemické latky, a ,smési chemickych latek*,

které obsahuji jednu nebo vice téchto latek:

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU A 1C450.

1.

2.

3.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

29.

thiodiglykol (111-48-8);
oxychlorid fosfore¢ny (10025-87-3);

dimethyl-methylfosfondt (756-79-6);

methylfosfonoyldifluorid (676-99-3) — VIZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU;

. methylfosfonoyldichlorid (676-97-1);

dimethyl-fosfit (DMP) (868-85-9);

chlorid fosfority (7719-12-2);

trimethyl-fosfit (TMP) (121-45-9);

thionylchlorid (7719-09-7);
3-hydroxy-1-methylpiperidin (3554-74-3);
N,N-diisopropyl-(beta)-aminoethylchlorid (96-79-7);
2-(N,N-diisopropylamino)ethan-1-thiol (5842-07-9);
chinuklidin-3-ol (1619-34-7);

fluorid draselny (7789-23-3);

2-chlorethan-1-ol (107-07-3);

dimethylamin (124-40-3);

diethyl-ethylfosfonat (78-38-6);
diethyl-N,N-dimethylfosforamiddt (2404-03-7);
diethyl-fosfit (762-04-9);
dimethylamin-hydrochlorid (506-59-2);

dichlorid kyseliny ethylfosfonité (1498-40-4);
ethylfosfonoyldichlorid (1066-50-8);
ethylfosfonoyldifluorid (753-98-0) — VIZ SEZNAM VO]ENSKEHO MATERIALU;
fluorovodik (7664-39-3);
methyl-difenyl(hydroxy)acetdt (76-89-1);

dichlorid kyseliny methylfosfonité (676-83-5);
N,N-diisopropyl-(beta)-aminoethylchlorid (96-80-0);

3,3-dimethylbutan-2-ol (464-07-3);

O-ethyl 0-2-N,N-diisopropylaminoethyl-methylfosfonit (57856-11-8) — VIZ SEZNAM VOJENSKEHO

MATERIALU;
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30.
31.
32.
33,
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43,
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.

triethylfosfit (122-52-1);

chlorid arsenity (7784-34-1);

kyselina difenyl(hydroxy)octova (76-93-7);
diethyl-methylfosfonit (15715-41-0);
dimethyl-ethylfosfondt (6163-75-3);
difluorid kyseliny ethylfosfonité (430-78-4);
difluorid kyseliny methylfosfonité (753-59-3);
chinuklidin-3-on (3731-38-2);

chlorid fosfore¢ny (10026-13-8);
3,3-dimethylbutan-2-on (75-97-8);

kyanid draselny (151-50-8);
hydrogenfluorid draselny (7789-29-9);
hydrogenfluorid amonny (1341-49-7);
fluorid sodny (7681-49-4);
hydrogenfluorid sodny (1333-83-1);
kyanid sodny (143-33-9);

triethanolamin (102-71-6);

sulfid fosfore¢ny (1314-80-3);
diisopropylamin (108-18-9);
2-(diethylamino)ethan-1-ol (100-37-8);
sulfid sodny (1313-82-2);

chlorid sirny (10025-67-9);

chlorid sirnaty (10545-99-0);

triethanolamin hydrochlorid (637-39-8);

N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin hydrochlorid (4261-68-1);

kyselina methylfosfonova (993-13-5);
diethyl-methylfosfonat (683-08-9);

dichlorid N,N-dimethylamid kyseliny fosfore¢né (677-43-0);

triisopropylfosfit (116-17-6);

ethyldiethanolamin (139-87-7);

0,0-diethylester kyseliny thiofosfore¢né (2465-65-8);
0,0-diethylester kyseliny dithiofosforecné (298-06-6);
hexafluorokfemicitan sodny (16893-85-9);
methylfosfonothioyldichlorid (676-98-2);

diethylamin (109-89-7);

N,N-diisopropylaminethanethiol hydrochlorid (41480-75-5).
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Pozndmka 1: Pokud jde ovyvoz do stdtii, které nejsou stranami Umluvy o zdkazu chemickyjch zbrani®, polozka
1C350 nezahrnuje ,smési chemickych ldtek” obsahujici jednu nebo vice chemickyich ldtek uvedenych
v polozce 1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35,
.36, .54, .55, .56, .57, .63 a.65, ve kterych Zddnd uvedend chemickd ldtka netvoii vice neZz 10 %
hmotnostnich smési.

Pozndmka 2: Pokud jde o vyvoz do ,stdtil, které jsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani®, polozka 1C350
nezahrnuje ,smési chemickych ldtek* obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek uvedenych v polozce
1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35, .36, .54,
.55,.56, .57, .63 a .65, ve kterych Zddnd uvedend chemickd ldtka netvoii vice nez 30 % hmotnostnich
smési.

Pozndmka 3: Polozka 1C350 nezahrnuje ,smési chemickyich ldtek” obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek
uvedenych v poloZce 1C350 .2, .6, .7, .8, .9, .10, .14, .15, .16, .19, .20, .24, .25, .30, .37,
38, .39, .40, 41, 42, 43, .44, 45, 46, 47, 48, 49, .50, .51, .52, .53, .58, .59, .60, .61,
.62 a .64, ve kterjch Zddnd uvedend chemickd ldtka netvoii vice neZ 30 % hmotnostnich smési.

Pozndmka 4: Polozka 1C350 nezahrnuje vyrobky oznacené jako spotiebni zboZi v baleni pro maloobchodni prodej
k osobnimu pouZiti nebo v baleni pro individudlni pouZiti.

1C351 Lidské a zivocisné patogeny a ,toxiny*:

a. viry, at jiz piirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé ,izolovanych Zzivych kultur®, nebo jako
substrdt obsahujici Zivou hmotu, kterd byla dmyslné naockovdna nebo nakaZena takovou kulturou:

1. virus afrického moru konf;
2. virus afrického moru prasat;
3. virus Andes (ANDV);
4. virus influenzy ptédka:

a. necharakterizovany; nebo

b. definovany v pifloze I bodé 2 smérnice 2005/94/ES (U. vést. L 10, 14.1.2006, s. 16) jako virus
s vysokou patogenitou:

1. viry typu A, které maji IVPI (index intravendzni patogenity) u Sestitydennich kufat vyssi nez
1,2; nebo

2. viry typu A, podtypu H5 nebo H7 s genovymi sekvencemi, které kéduji mnohocetné bazické
aminokyseliny v oblasti $tépeni hemaglutininu podobné jako u jinych vird vysoce patogenni
pta¢i chiipky (HPAI), coz znadi, Ze hemaglutinin muZze byt $tépen hostitelskou bunéénou
protedzou;

5. virus katardlni horecky ovci;

6. virus Chapare;

7. virus Chikungunya;

8. virus Choclo;

9. virus krymsko-konzské krvacivé horecky;
10. nevyuZito;
11. virus Dobrava-Belgrade;
12. virus vychodni koriské encefalomyelitidy;

13. virus Ebola: vSechny viry rodu Ebolavirus;

14. virus slintavky a kulhavky;
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15. virus nestovic koz;

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33,
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.

virus
virus

virus

Suid herpesvirus 1 (virus Pseudorabies;

virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus
virus

virus

Guanarito;
Hantaan;

Hendra (Equine morbillivirus);

klasického moru prasat;

japonské encefalitidy;

Junin;

choroby Kyasanurského lesa;

Laguna Negra;

Lassa;

vrtivky (Louping ill);

Lujo;

noduldrni dermatitidy skotu;

lymfocytarni choriomeningitidy;

Machupo;

Marburg: vSechny viry rodu Marburgvirus;
opic¢ich nestovic;

australské encefalitidy (Encefalitida Murray Valley);
newcastleské choroby;

Nipah;

omské hemoragické horecky;

Oropouche;

moru malych pfezvykavcd;

vezikuldrni choroby prasat;

Powassan;

vztekliny a ostatnich ¢lendi rodu lyssavirus;
horecky z Rift Valley;

moru skotu;

Rocio;

Sabia;

Seoul;

nestovic ovci;

Sin Nombre;

encefalitidy St. Louis;

Teschovirus prasat;

virus klistové encefalitidy, virus ruské jaro-letni encefalitidy (ddlnévychodni podtyp);

virus

pravych nestovic;

Aujezskyho choroba);
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53. virus venezuelské konské encefalomyelitidy;
54. virus vezikuldrni stomatitidy;
55. virus zdpadni konské encefalomyelitidy;
56. virus zluté zimnice;
57. koronavirus podobny tézkému akutnimu respiracnimu syndromu (koronavirus podobny SARS);
58. rekonstruovany virus chiipky z roku 1918;
b. nevyuzito;

c. bakterie, at jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zzivych kultur, nebo
jako substrat obsahujici zivou hmotu, kterd byla tmyslné naockovana nebo nakazena takovou kulturou:

1. Bacillus anthracis;

2. Brucella abortus;

3. Brucella melitensis;

4. Brucella suis;

5. Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei);

6. Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei);
7. Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci);

8. Clostridium argentinense (dfive zndmad jako Clostridium botulinum typu G), kmeny produkujici botuli-
novy neurotoxin;

9. Clostridium baratii, kmeny produkujici botulinovy neurotoxin;
10. Clostridium botulinum;
11. Clostridium butyricum, kmeny produkujici botulinovy neurotoxin;
12. Clostridium perfringens produkujici toxin epsilon;
13. Coxiella burnetii;
14. Francisella tularensis;
15. Mycoplasma capricolum subspecies capripneumoniae (kmen F38);
16. Mycoplasma mycoides subspecies mycoides SC (malé kolonie);
17. Rickettsia prowazekii;
18. Salmonella enterica poddruh enterica sérovar Typhi (Salmonella typhi);

19. Escherichia coli produkujici shiga toxin (STEC), séroskupin 026, 045, 0103, 0104, O111, O121,
0145, 0157, ajiné séroskupiny produkujici shiga toxin;

Pozndmka: Escherichia coli produkujici shiga toxin (STEC) zahrnuje mimo jiné enterohemoragickou E. coli
(EHEC), E. coli produkujici verotoxin (VTEC) nebo E. coli produkujici verocytotoxin (VTEC).

20. Shigella dysenteriae;
21. Vibrio cholerae;
22. Yersinia pestis;
d. ,toxiny“ a ,podjednotky toxina“:
1. botulinové toxiny;
2. toxiny Clostridium perfringens alfa, beta 1, beta 2, epsilon a jota;

3. conotoxiny;
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4. ricin;
5. saxitoxin;
6. shiga toxiny (toxiny podobné shiga toxintim, verotoxiny a verocytotoxiny);
7. Staphylococcus aureus enterotoxiny, hemolysin alfa toxin, a toxin syndromu toxického Soku (dffve
zndm jako Staphylococcus enterotoxin F);
8. tetrodotoxin;
9. nevyuzito;
10. microcystiny (cyanginosiny);
11. aflatoxiny;
12. abrin;
13. cholera toxin;
14. diacetoxyscirpenol;
15. T-2 toxin;
16. HT-2 toxin;
17. modeccin;
18. volkensin;
19. viscumin (Viscum Album Lectin 1);
Pozndmka: Polozka 1C351.d nezahrnuje botulinové toxiny nebo conotoxiny ve vyrobcich, které splituji vsechna
tato kritéria:
1. jsou farmaceutickymi vyrobky urcenymi k poddvdni pacientiim pfi poskytovdni zdravotni péce;
2. jsou baleny pro distribuci jako lécivé pripravky;
3. jsou schvdleny stdtnim orgdnem k prodeji jako lécivé pripravky.
e. houby, at jiz piirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych zivych kultur®, nebo jako
substrdt obsahujici zivou hmotu, kterd byla dmyslné naockovdna nebo nakazena takovou kulturou:
1. Coccidioides immitis;
2. Coccidioides posadasii.
Pozndmka: Polozka 1C351 nezahrnuje ,vakciny“ nebo jimunotoxiny*.
1C353 ,Genetické prvky* a geneticky modifikované organismy*:

a. jakykoli ,geneticky modifikovany organismus’, ktery obsahuje, nebo ,geneticky prvek’, ktery kdéduje
néktery z téchto prvki:

1. jakykoli gen nebo geny specifické pro jakykoli virus uvedeny v polozkich 1C351.a. nebo 1C354.a.

2. jakykoli gen nebo geny specifické pro bakterii uvedenou v polozkich 1C351.c. nebo 1C354.b. nebo
houbu uvedenou v polozkich 1C351.e. nebo 1C354.c,, ktery md nékterou z téchto vlastnosti:

a. sém o sobé nebo prostfednictvim svych transkripénich nebo translacnich produktt pfedstavuje
vyznamné nebezpedi pro zdravi clovéka, zvifat ¢i rostlin; nebo

b. mohl by ,zpisobovat nebo zvySovat patogenitu’; nebo

o«

3. jakykoli z ,toxint“ uvedenych v polozce 1C351.d. nebo ,podjednotek toxind.
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1C353

1C354

(pokracovdni)

Technické pozndmky:

1. ,Geneticky modifikované organismy* zahrnuji organismy, jejichZ Fetézce nukleovych kyselin byly vytvoteny ¢i zménény
zdmérnou molekuldrni manipulaci.

2. Genetické prvky* zahrnuji mimo jiné chromozomy, genomy, plasmidy, transpozony, vektory a inaktivované orga-
nismy obsahujici obnovitelné fragmenty nukleové kyseliny, at jiz geneticky modifikované nebo nikoliv, nebo chemicky
syntetizované zcela nebo zcdsti. Pro ticely kontroly genetickych prvkii se nukleové kyseliny z inaktivovaného orga-
nismu, viru nebo vzorku povazuji za obnovitelné, pokud je inaktivace a pfiprava materidlu urcena k usnadneéni
izolace, cisténi, amplifikace, detekce nebo identifikace nukleovych kyselin nebo je zndmo, Ze tyto procesy usnadiiuje.

3. ,Zptisobovdni nebo zvySovdni patogenity’ je definovdno jako situace, kdy vloZeni nebo zaclenéni sekvence nebo

sekvenci nukleové kyseliny pravdépodobné umozni nebo zvysi schopnost prijimajictho organismu byt vyuZivdn
k timysInému zpiisobeni onemocnéni nebo timrti. MiiZe mimo jiné zahrnovat zmény: virulence, pfenosnosti, stability,
zpiisobu infekce, spektra hostitelii, reprodukovatelnosti, schopnosti uniknout imunité hostitele nebo ji potlacit,
rezistence na Iéka¥skd protiopatfeni nebo zjistitelnosti.

Pozndmka: Polozka 1C353 nezahrnuje Tetézce nukleové kyseliny Shiga toxin produkujici Escherichia coli séroskupin
026, 045, 0103, 0104, O111, O121, 0145, 0157 ajinych séroskupin produkujicich Shiga toxin,
jiné nez genetické prvky kddujici Shiga toxin, nebo jeji podjednotky.

Rostlinné patogeny:

a. viry, at jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zivych kultur®, nebo jako
substrdt obsahujici Zivou hmotu, kterd byla dmyslné naockovdna nebo nakaZena takovou kulturou:

1. andsky latentni tymovir bramboru;
2. viroid vietenovitosti hliz bramboru;

b. bakterie, at jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud ve formé ,izolovanych Zivych kultur“, nebo
jako substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla tmyslné naockovdna nebo nakazena takovou kulturou:

1. Xanthomonas albilineans;
2. Xanthomonas axonopodis pv. citri (Xanthomonas campestris pv. citri A) [Xanthomonas campestris pv. citri];
3. Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Pseudomonas campestris pv. oryzae);

4. Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus (Corynebacterium michiganensis subsp. sepedonicum nebo
Corynebacterium sepedonicumy;

5. Ralstonia solanacearum, odrtida 3, biovar 2;

c. houby, at jiz ptirodni, zesilené nebo modifikované, bud' ve formé ,izolovanych zivych kultur®, nebo jako
substrdt obsahujici Zivou hmotu, kterd byla timyslné naockovana nebo nakazena takovou kulturou:

1. Colletotrichum kahawae (Colletotrichum coffeanum var. virulans);
2. Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae);
3. Microcyclus ulei (syn. Dothidella ulei);

4. Puccinia graminis ssp. graminis var. graminis | Puccinia graminis ssp. graminis var. stakmanii (Puccinia
graminis [syn. Puccinia graminis f. sp. tritici]);

5. Puccinia striiformis (syn. Puccinia glumarum);

6. Magnaporthe oryzae (Pyricularia oryzae);
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1C450

c. (pokracovdni)
7. Peronosclerospora philippinensis (Peronosclerospora sacchari);
8. Sclerophthora rayssiae var. zeae;
9. Synchytrium endobioticium;
10. Tilletia indica;
11. Thecaphora solani.
Toxické chemické latky, prekurzory a ,smési chemickych latek obsahujici nékterou z téchto latek:
Pozn. VIZ ROVNEZ 1C350, 1C351.d. A SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
a. toxické chemické latky:

1. amiton: O,0-diethyl S-[2-(diethylamino)ethyl]-fosforothiodt (78-53-5) a odpovidajici alkylované nebo
protonované soli;

2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluormethyl)prop-1-en (382-21-8);

3. VIZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU PRO BZ: chinuklidin-3-yl-difenyl(hydroxy)acetit (6581-06-
2);

4. fosgen: karbonyldichlorid (75-44-5);

5. chlorkyan (506-77-4);

6. kyanovodik (74-90-8);

7. chlorpikrin: trichlornitromethan (76-06-2);

Pozndmka 1: Pokud jde o vyvoz do ,stdtii, které nejsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani“, polozka
1C450 nezahrnuje ,smési chemickych ldtek“ obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek uvedenych
v podpolozkdch 1C450.a.1 a .a.2., ve kterych Zddnd uvedend chemickd litka netvori vice nez 1 %
hmotnostni smési.

Pozndmka 2: Pokud jde ovyvoz do ,stdtii, které jsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani, polozka
1C450 nezahrnuje ,smési chemickych ldtek“ obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek uvedenych
v podpolozkdch 1C450.a.1 a .a.2., ve kterjch Zddnd uvedend chemickd ldtka netvofi vice nez 30 %
hmotnostni smési.

Pozndmka 3: Polozka 1C450 nezahrnuje ,smési chemickych ldtek obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek
uvedenych v polozkdch 1C450.0.4.,.a.5.,.0.6. a .a.7., ve kterjch Zddnd uvedend chemickd ldtka

netvori vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Pozndmka 4: Polozka 1C450 nezahrnuje vyrobky oznacené jako spotfebni zboZi v baleni pro maloobchodni prodej
k osobnimu pouZiti nebo v baleni pro individudlni pouZiti.

b. toxické chemické prekurzory:
1. chemické ltky jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu nebo v polozce 1C350, obsahujici
atom fosforu, na ktery je vdzdna jedna methylovd, ethylovd nebo n-propylovd nebo iso-propylova
skupina, avSak ne dal3i atomy uhliku;

Pozndmka: Polozka 1C450.b.1 nezahrnuje fonofos: O-ethyl s-fenyl ethylfosfonothiolothiondt (944-22-9);

2. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] fosforamidové dihalogenidy, jiné nez dich-
lorid N,N-dimethylamid kyseliny fosforecné;

Pozn.: Dichlorid N,N-dimethylamid kyseliny fosforecné viz polozka 1C350.57.

3. dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo
isopropyl] fosforamidaty, jiné nez diethyl-N,N-dimethylfosforamidat uvedeny v polozce 1C350;
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1C450 b. (pokracovdni)

4. N,N-dialkyl [methyl, ethyl nebo propyl nebo isopropyl] aminoethyl-2-chloridy a odpovidajici protono-
vané soli, jiné nez 2-NN-diisopropyl-2-chlorethylamin nebo 2-N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin
hydrochlorid, které jsou uvedeny v polozce 1C350;

5. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] aminoethan-2-oly a odpovidajici protonované
soli jiné neZ N,N-(diisopropylamino)ethan-1-ol (96-80-0) a N,N-(diethylamino)ethan-1-ol (100-37-8)
uvedené v polozce 1C350;

Pozndmka: Polozka 1C450.b.5. nezahrnuje:
a. N,N-(dimethylamino)ethan-1-ol (108-01-0) a pfislusné protonované soli;
b. protonované soli N,N-(diethylamino)ethan-1-olu (100-37-8);

6. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] aminoethan-2-thioly a pfisluiné protonované
soli, jiné nez 2-(N,N-diisopropylamino)ethan-1-thiol (5842-07-9) a N,N-diisopropylaminethanethiol
hydrochlorid (41480-75-5) uvedené v polozce 1C350;

7. ethyldiethanolamin (139-87-7) viz polozka 1C350;
8. methyldiethanolamin (105-59-9).

Pozndmka 1: Pokud jde ovyvoz do stdtii, které nejsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani®, polozka
1C450 nezahrnuje ,smési chemickyich ldtek“ obsahujici jednu nebo vice chemickych litek uvedenych
v podpolozkdch 1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., .b.5. a .b.6., ve kterych Zddnd uvedend chemickd ldtka
netvofi vice nez 10 % hmotnostnich smési.

Pozndmka 2: Pokud jde o vyvoz do ,stdtsi, které jsou stranami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani®, polozka 1C450
nezahrnuje ,,smési chemickych ldtek“ obsahujici jednu nebo vice chemickych litek uvedenych v podpo-
lozkdch 1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., .b.5. a .b.6., ve kterych Zddnd uvedend chemickd ldtka netvori
vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Pozndmka 3: Polozka 1C450 nezahrnuje ,smési chemickych ldtek“ obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek
uvedenych v podpolozce 1C450.b.8., ve kterych Zddnd uvedend chemickd ldtka netvoii vice nez 30 %
hmotnostnich smési.

Pozndmka 4: Polozka 1C450 nezahrnuje vyrobky oznacené jako spotfebni zbozi v baleni pro maloobchodni prodej
k osobnimu pouziti nebo v baleni pro individudlni pouZiti.

1D Software

1D001 ,Software specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zafizeni uvedeného
v polozkdch 1B001 az 1B003.

1D002 ,Software“ pro ,vyvoj“ lamindtd nebo ,kompozitd“ s organickou ,matrici‘, kovovou ,matrici“ nebo uhli-
kovou ,matrici“.

1D003 ,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny tak, aby vybaveni umoziiovalo plnit funkce stanovené
v poloZce 1A004.c. nebo 1A004.d.

1D101 ,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro provozovani nebo tdrzbu zbozi uvedeného v poloz-
kich 1B101 1B102, 1B115, 1B117, 1B118 nebo 1B119.

1D103 ,Software” specidlné konstruovany pro analyzu snizené rozpoznatelnosti, napt. radarové odrazivosti, ultra-
fialové, infracervené a akustické rozpoznatelnosti.

1D201 ,Software” specidlné konstruovany pro ,uZiti“ zbozi uvedeného v polozce 1B201.
1E Technologie
1E001 ,Technologie“ ve smyslu VSeobecné poznamky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni nebo

materidlt uvedenych v polozkidch 1A002 az 1A005, 1A006.b., 1A007, 1B nebo 1C.
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1E002

1E101

1E102

1E103

Jiné ,technologie:
a. ,technologie” pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu* polybenzothiazolii nebo polybenzoxazoli;

b. ,technologie“ pro ,vyvoj nebo ,vyrobu“ fluoroelastomerovych sloucenin obsahujicich alespon jeden
vinyletherovy monomer;

c. ,technologie* pro konstrukei nebo ,vyrobu“ téchto keramickych praska nebo ,nekompozitnich® keramic-
kych materiald:

1. keramické prasky, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. maji nékteré z téchto slozent:
1. jednoduché nebo komplexni oxidy zirkonia a komplexni oxidy kfemiku nebo hliniku;
2. jednoduché nitridy boru (krychlové krystalické formy);
3. jednoduché nebo komplexni karbidy kiemiku nebo boru; nebo
4. jednoduché nebo komplexni nitridy kiemiku;

b. maji kterykoliv z téchto celkovych obsahti kovovych necistot (kromé zdmérnych piisad):
1. nizsi nez 1 000 ppm u jednoduchych oxidt nebo karbidi; nebo
2. niz§i nez 5 000 ppm u komplexnich sloucenin nebo jednoduchych nitridt; a

c. néktery z téchto materidli:

1. oxid zirkonicity (CAS 1314-23-4), u ngjz je prumérnd velikost ¢dstic nejvySe 1 pm a ktery ma
nejvyse 10 % castic vétsich nez 5 pm; nebo

2. jiné keramické prasky, u nichZ je pramérnd velikost ¢astic nejvySe 5 um a které maji nejvyse
10 % castic vétsich nez 10 pm;

2. ,nekompozitni“ keramické materidly slozené z materidlti uvedenych v polozce 1E002.c.1;
Pozndmka: Polozka 1E002.c.2. nezahrnuje ,technologie“ pro brusiva.
d. nevyuzito.
e. ,technologie” pro instalaci, Gdrzbu nebo opravy materidlt uvedenych v polozce 1C001;

f. ,technologie“ pro opravy ,kompozitnich® struktur, lamindtd nebo materidld uvedenych v polozkich
1A002 nebo 1C007.c;

Pozndmka: Polozka 1E002.f. nezahrnuje ,technologii“ pro opravy konstrukci ,civilnich letadel“ za pouziti uhliko-
wich vldknitych materidlii“ a epoxidovych pryskyfic, uvedenou v p¥iruckdch vyrobcii ,letadel”.

g. ,Knihovny“ zvldst navrzené nebo upravené tak, aby umoznovaly plnit funkce vybaveni uvedeného
v polozce 1A004.c. nebo 1A004.d.

,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,pouziti zbozi uvedeného v polozkdch
1A102, 1B001, 1B101, 1B102, 1B115 az 1B119, 1C001, 1C101, 1C107, 1C111 az 1C118, 1D101 nebo
1D103.

,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ ,softwaru“ uvedeného v polozkach
1D001, 1D101 nebo 1D103.

,Technologie pro regulaci teploty, tlaku nebo atmostéry v autokldvech nebo hydrokldvech pouzivanych pro
,vyrobu® kompozitt“ nebo ¢aste¢né zpracovanych ,kompozita“,
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1E104 ,Technologie“ pro ,vyrobu“ odvozenych pyrolytickych materidlt vytvafenych na formé, trnu nebo jiném
substratu z prekurzorovych plynd, které se rozkladaji v teplotnim intervalu 1 573 K (1 300 °C) az 3 173K
(2900 °C) pii tlaku 130 Pa az 20 kPa.

Pozndmka: Polozka 1E104 zahrnuje ,technologii“ pro piipravu prekurzorovych plynii a vyrobni postupy a parametry
pro fizeni vyrobnich tokil.

1E201 ,Technologie* ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,uziti zbozi uvedeného v polozkich
1A002, 1A007, 1A202, 1A225 az 1A227, 1B201, 1B225 az 1B234, 1C002.b.3. nebo b.4., 1C010.b.,
1C202, 1C210, 1C216, 1C225 az 1C241 nebo 1D201.

1E202 ,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznidmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zbozi uvedeného
v polozkach 1A007, 1A202 nebo 1A225 az 1A227.

1E203 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ ,softwaru“ uvedeného v polozce
1D201.

KATEGORIE 2 — ZPRACOVANI MATERIALU
2A Systémy, zafizeni a soudasti

Pozn. Pokud jde o bezhlu¢nd loZiska, viz Seznam vojenského materidlu.
2A001 Valivé loZiska a loziskové systémy a jejich soucasti:
Pozn. VIZ TEZ 2A101.

Pozndmka: Polozka 2A001 nezahrnuje kulicky s tolerancemi specifikovanymi vyrobcem v souladu s normou ISO
3290 (nebo s odpovidajicimi ndrodnimi normami) jako stupefi 5 nebo horsi.

a. kulickovd loziska aloziska s plnymi valecky, kterd podle specifikace vyrobce maji vSechny tolerance
v souladu s normou ISO 492 jako tfida 4 (nebo odpovidajici narodni normy) nebo lepsi a kterd maji
jak krouzky’, tak ,valivé prvky’, vyrobené z monelu nebo beryllia;

Pozndmka: Polozka 2A001.a. nezahrnuje kuZelikovd loZiska.

Technické pozndmky:

1. Krouzek® — prstencovd cdst radidlniho valivého loZiska, kterd md jednu nebo vice obéznych drah (ISO
5593:1997).

2. Valivy prvek — kulicka nebo valivé téleso, které se vali mezi obéznymi drahami (ISO 5593:1997).
b. nevyuzito;
c. aktivni magnetické loziskové systémy vyuzivajici néktery z téchto prvki:
1. materidly s magnetickou indukci 2,0 T nebo vét3i a mezi prataznosti vétsi nez 414 MPa;
2. konstrukee s plné elektromagnetickou 3D homopoldrni pfedmagnetizaci pro aktudtory; nebo
3. vysokoteplotni polohové snimace (450 K (177 °C) a vyssi).
2A101 Radidlni kulickovd loziska, jind nez uvedend v 2A001, kterd maji vS§echny tolerance v souladu s normou ISO
492 jako tfida 2 (nebo AINSI/ABMA Std 20 tfida tolerance ABEC-9 nebo jiné vnitrostitni normy) nebo
lepsi a kterd maji vSechny tyto vlastnosti:
a. vnitini pramér vrtu mezi 12 mm a 50 mm;
b. vngjsi pramér vnéjstho obvodu od 25 mm do 100 mm; a
c. Sitka mezi 10 mm a 20 mm.
2A225 Kelimky vyrobené z materidlts odolnych viici roztavenym kovovym aktinidim:
a. kelimky, které maji obé tyto vlastnosti:

1. objem 150 cm® az 8 000 cm?; a



14.12.2018 Utednf véstnik Evropské unie L 319/73

2A225 a. (pokracovdni)

2. jsou vyrobeny z nékterych niZe uvedenych materidlti nebo kombinace téchto materidld, anebo jsou
témito materidly potazené, s celkovou drovni necistot nejvyse 2 % hmotnostnich:

a. fluorid vépenaty (CaF,);
b. zirkonicitan vépenaty (CaZrOs);
c. sulfid cerity (Ce,S;);
d. oxid erbity (Er,03);
e. oxid hafnicity (HfO,);
f. oxid hofe¢naty (MgO);
g. nitridovand slitina niobu, titanu a wolframu (pfiblizné 50 % Nb, 30 % Ti, 20 % W);
h. oxid yttrity (Y,05); nebo
i. oxid zirkoncity (ZrO,);
b. kelimky, které maji obé tyto vlastnosti:
1. objem 50 cm?® az 2 000 cm’; a

2. jsou vyrobeny z tantalu o Cistot¢ nejméné 99,9 % hmotnostnich nebo jsou timto materidlem

vylozeny;
c. kelimky, které maji vechny tyto vlastnosti:
1. objem 50 cm® az 2 000 cm?;

2. jsou vyrobeny z tantalu o Cistoté¢ nejméné 98 % hmotnostnich nebo jsou timto materidlem vyloZeny;
a

3. jsou potazeny karbidem tantalu, nitridem tantalu, boridem tantalu nebo jakoukoliv kombinaci téchto
tf latek.

2A226 Ventily, které maji viechny tyto vlastnosti:
a. ,nomindlni rozmér’ 5 mm nebo v&tsi;
b. vlnovcové tésnénf; a

c. jsou zcela vyrobeny z hliniku, hlinikovych slitin, niklu nebo niklovych slitin obsahujicich vice nez 60 %
hmotnostnich niklu nebo jsou témito materidly vyloZeny.

Technickd pozndmka:

V piipadé ventilii s riiznymi priméry vstupu a vystupu se ,nomindlnim rozmérem‘ v polozce 2A226 rozumi mensi
z uvedenych priimeri.

2B Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Technické pozndmky:

1. Druhotné rovnobézné osy pro interpolaci tvaru (napf. osa w u vodorovné vyvrtdvacky nebo druhotnd otocnd osa, jejiz
osa otdceni je rovnobéznd s osou otdceni hlavni otocné osy) se nepocitaji do celkového poctu os pro interpolaci tvaru.
Otocné osy se nemusi otdcet pies 360°. Otocnd osa miiZe byt pohdnéna linedrnim zafizenim (napf. Sroubem nebo
h¥ebenem a pastorkem).

2. Pro tcely odstavce 2B se poctem os, které Ize soucasné koordinovat za ticelem interpolace tvaru®, rozumi pocet os,
podél nichZ a kolem nichZ dochdzi béhem zpracovdni obrobku k soucasnym a vzdjemné souvisejicim pohybiim mezi
timto obrobkem a ndstrojem. Do tohoto poctu nejsou zahrnuty Zddné dalsi osy, podél nichz nebo kolem nichz
dochdzi ve stroji k jinym relativnim pohybiim, jako naptiklad:

a. systémy orovndvdni kotoucii u brusek;
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2B

2B001

2. (pokracovdni)
b. paralelni otocné osy urcené k upeviiovdni jednotlivjch obrobkii;
c. kolinedrni otocné osy urcené k manipulaci s tymz obrobkem upnutim jeho riiznych koncii do klestiny.

3. Ndzvoslovi os musi byt v souladu s mezindrodni normou ISO 841 2001, Systémy priimyslové automatizace
a integrace — Cislicové fizeni strojii — Soufadnicovy systém a terminologie pohybu.

4. Pro tucely polozek 2B001 az 2B009 jsou ,nakldpéci vietena“ pocitina jako otocné osy.

5. Jako alternativa jednotlivjch protokolii o zkouskdch miiZe byt pro kazdy typ obrdbéciho stroje pouZita ,uvddeénd

Jjednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy, kterd se urcuje takto:
a. vybere se pét strojii jednoho typu, které budou hodnoceny;

b. zméii se opakovatelnost linedrni osy (R T, R 1) podle normy ISO 230-2 2014 a vyhodnoti se ,jednosmérnd
opakovatelnost nastaveni polohy” pro kaZdou osu kaZdého z téchto péti stroji;

c. urdi se aritmetickd stiedni hodnota hodnoty ,jednosmérné opakovatelnosti nastaveni polohy pro kaZdou osu
vSech téchto péti strojii spolecné. Tyto aritmetické stredni hodnoty ,jednosmérné opakovatelnosti nastaveni polohy*

(UPR) jsou uvddénymi hodnotami kaZdé osy pro dany typ (UPR,, UPR,,...);

d. vzhledem k tomu, Ze seznam kategorie 2 se vztahuje na kaZdou linedrni osu, ziskd se tolik hodnot ,uvddéné
Ljednosmérné opakovatelnosti nastaveni polohy, kolik je linedrnich os;

e. pokud md kterdkoli osa typu stroje, ktery neni uveden v polozkdch 2B001.a. az 2B001.c., uvddénou ,jednos-
mérmou opakovatelnost nastaveni polohy™ rovnou nebo mensi, nez je specifikovand ,jednosmérnd opakovatelnost
nastaveni polohy“ pro kazdy typ obrdbéciho stroje plus 0,7 um, je vyrobce povinen tuto hodnotu ovéfovat
kazdych osmndct mésicil.

“

6. Pro tcely poloZek 2B001.a. aZz 2BO01.c. se nejistota méfeni pro ,jednosmérnou opakovatelnost nastaveni polohy
obrdbécich strojii, jak je definovdno v mezindrodni normé I1SO 230-2 2014 nebo podle odpovidajicich vnitrostdt-
nich norem, nebere v potaz.

7. Méfeni os pro icely polozek 2B001.a. az 2B001.c. se provede podle zkusebnich postupii stanovenych v bodé 5.3.2
normy 1SO 230-2 2014. U os delSich nez 2 metry se zkouska provede na 2metrovych segmentech. U os delsich
nez 4 metry je nutné provést vice zkousek (napt. u os délky vétsi nez 4 m a nepresahujici 8 m dvé zkousky, u os
délky vétsi nez 8 m a neptesahujici 12 m t¥i zkousky), vzdy po 2metrovych segmentech, a rovnomérné je rozloZit po
celé délce osy. Segmenty se rovnomérné rozlozi na celou délku osy a piebyvajici délka se rovnomérné rozdéli na
zaddtek, stied a konec segmentii, které jsou predmétem zkousky. Ohldsi se nejniZsi hodnota ,jednosmémé opako-
vatelnosti nastaveni polohy“ vSech segmentii, které jsou predmétem zkousky.

o«

Obrabéci stroje a jakakoliv jejich kombinace pro abér (nebo fezani) kovt, keramiky nebo ,kompoziti“, které
mohou byt podle technickych specifikaci vyrobce vybaveny elektronickymi piistroji pro ,Cislicové fizeni“

Pozn. VIZ TEZ 2B201.

Pozndmka 1: Polozka 2BO01 nezahrnuje specidlni obrdbéci stroje urcené pouze pro vyrobu ozubenych kol. Tyto stroje
viz 2B003.

Pozndmka 2: Polozka 2B001 nezahrnuje specidlni obrdbéci stroje urcené pouze pro vyrobu nékterého z téchto dilii:
a. klikové hiidele nebo vackové hridele;

b. noZe nebo fezné ndstroje;
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2B001 Pozndmka 2:  (pokracovdni)
c. zdvitniky;
d. 1yté nebo do facet brousené cdsti Sperkii; nebo
e. zubni ndhrady.

Pozndmka 3: Obrdbéci stroj, ktery md alespori dvé ze t¥ schopnosti — soustruzeni, frézovdni nebo brouseni (napf.
soustruh s mozZnosti brouseni), musi byt hodnocen podle patFicné polozky 2B001.a, b nebo c.

Pozn. Pro stroje pro konecnou tpravu optickych zafizeni viz 2B002.

a. obrabéci stroje pro soustruZeni, které maji dvé nebo vice os pohybu, které mohou byt soucasné koor-
dinovdny za ucelem ,interpolace tvaru®, a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy” podél jedné nebo vice linearnich os s délkou pojezdu
mens{ nez 1,0 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 0,9 pm; nebo

2. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy” podél jedné nebo vice linedrnich os s délkou pojezdu
rovnou nebo vétsi nez 1,0 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 1,1 pm;

Pozndmka 1: Polozka 2B001.a. nezahrnuje stroje pro soustruZeni specidlné konstruované pro vyrobu kontaktnich
Cocek, které maji vechny tyto vlastnosti:

a. fidici jednotka je omezena na pouzivani oftalmologického softwaru pro cdst, kterd provddi
programovdni zaddvdni dat; a

b. neni pouzito vakuové upindni.

Pozndmka 2: Polozka 2B001.a. nezahrnuje automatizované soustruhy (Swissturn) urcené pouze k soustruZeni
tycového materidlu poddvaného vietenem, pokud maximdlni primér soustruZené tyce je roven
nebo mensi nez 42 mm, bez moznosti upindni do sklicidla. Stroje mohou také vrtat nebo frézovat
soustruzené cdsti o priiméru mensim nez 42 mm.

b. obrdbéci stroje pro frézovani, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. tfi linedrni osy a jedna oto¢nd osa, které mohou byt soucasné koordinovany za tcelem ,interpolace
tvaru“, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy“ podél jedné nebo vice linedrnich os s délkou
pojezdu mensi nez 1,0 m rovna nebo men3i (lepsi) nez 0,9 pm; nebo

b. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy“ podél jedné nebo vice linedrnich os s délkou
pojezdu rovnou nebo vétsi nez 1,0 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 1,1 pm;

2. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za tcelem ,interpolace tvaru®;

a. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy“ podél jedné nebo vice linedrnich os s délkou
pojezdu mensi nez 1,0 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 0,9 pm;

b. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy“ podél jedné nebo vice linedrnich os s délkou
pojezdu rovnou nebo vétsi nez 1 m a mensi nez 4 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 1,4 um; nebo

c. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy“ podél jedné nebo vice linedrnich os s délkou
pojezdu rovnou nebo vétsi nez 4 m rovna nebo mensi (lep$i) nez 6,0 um;

3. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy“ pro soufadnicové vyvrtivacky podél jedné nebo vice
linedrnich os rovna nebo mensi (lepsi) nez 1,1 pm; nebo
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2B001 b. (pokracovani)
4. okruzovaci frézy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. ,radidlni hdzeni“ hfidele a ,vystiednost“ mensi (lepsi) nez 0,0004 mm TIR; a

b. thlovd odchylka posuvného pohybu (vyboceni, klonéni, klopeni) mensi (lepsi) nez 2 dhlové
vtefiny, TIR po drize 300 mmy;

c. Obrdbéci stroje pro brouseni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. maji vSechny tyto vlastnosti:

a. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy* podél jedné nebo vice linedrnich os rovna nebo
men3i (lepsi) nez 1,1 pm; a

b. tii nebo ¢&tyfi osy, které mohou byt soucasné koordinovany za tcelem ,interpolace tvaru“; nebo

2. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za tcelem ,interpolace tvaru® a které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy“ podél jedné nebo vice linedrnich os s délkou
pojezdu mensi nez 1 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 1,1 pm;

b. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy podél jedné nebo vice linedrnich os s délkou
pojezdu rovnou nebo vétsi nez 1 m a mensi nez 4 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 1,4 um; nebo

c. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy” podél jedné nebo vice linedrnich os s délkou
pojezdu rovnou nebo véts{ nez 4 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 6,0 um.

Pozndmka: Polozka 2B001.c. nezahrnuje tyto brusky:
a. brusky pro brouseni vnéjsich, vnitinich a obou vdlcovych ploch, které maji vsechny tyto vlastnosti:
1. jsou ureny pouze pro brouseni vdlcovych ploch; a
2. maximdlni velikost obrobku na vnéjsim priiméru nebo délce je 150 mm;

b. stroje specidlné konstruované jako soufadnicové brusky, které nemaji osu z nebo osu w, s jednos-
mérnou opakovatelnosti nastaveni polohy“ mensi (lepsi) nez 1,1 ym;

c. rovinné brusky;

d. elektrojiskrové obrabéci stroje (EDM) bezdratového typu, které maji dvé nebo vice oto¢nych os, které Ize
soucasné koordinovat za tcelem ,interpolace tvaru®;

e. obrdbéci stroje pro bér kovd, keramiky nebo ,kompoziti“, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. ubiraji materidl pomoci:
a. paprskii vody nebo jiné kapaliny, pfipadné obsahujici abrazivni pfisady;
b. elektronového svazku; nebo
c. paprsku ,laseru; a
2. maji alespori dvé oto¢né osy a viechny tyto vlastnosti:
a. mohou byt soucasné koordinovany za tcelem ,interpolace tvaru®; a

b. ,pfesnost“ nastaveni polohy mensi (lepsi) nez 0,003

f. vrtacky na hluboké diry a soustruznické stroje upravené pro vrtani hlubokych dér, které maji schopnost
maximéln{ hloubky vrtdni vy3si nez 5 m, ajejich specidlné konstruované souddsti.
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2B002 Cislicové fizené obrdbéci stroje pro konecnou dpravu optickych zaiizeni vybavené pro selektivni odstrafio-
vani materidlu k vyrobé nekulovych optickych povrcha, které maji vSechny tyto vlastnosti:

vy

a. kone¢nd dprava tvaru s odchylkou nizsi (lepsi) nez 1,0 pm;
b. kone¢nd tprava tvaru s drsnosti niz$i (leps) nez 100 nm ve stiedni kvadratické hodnoté;
c. ¢tyfi nebo vice os, které lze soucasné koordinovat za Gcelem ,interpolace tvaru®; a
d. vyuzivaji kteréhokoliv z téchto procest:
1. magnetoreologické kone¢né tpravy (MRF);
2. elektroreologické kone¢né tpravy (ERF);
3. konec¢né tpravy paprskem energetickych ¢dstic’;
4. konecné tpravy nafukovaci membranou’; nebo

5. kone¢né tdpravy tekutou tryskou’.

Technické pozndmky:

Pro ticely polozky 2B002:

1. MRF" je proces odstrafiovdni materidlu pouZitim abrazivni magnetické kapaliny, jejiz viskozita je fizena magne-
tickym polem.

2. ERF' je proces odstrafiovdni materidlu pouZitim abrazivni kapaliny, jejiz viskozita je ¥izena elektrickjm polem.
3. Konecnd tiprava pomoci energetickych cdsticovych paprskii vyuZivd plasmy reaktivnich atomil.

4. Konecnd tiprava nafukovaci membrdnou’ je proces vyuZivajici tlakovou membrdnu, kterd provddi deformaci tak, aby
kontakt s obrobkem nastal na malé ploe.

5. Konecnd iprava tekutou tryskou’ vyuzivd k odstranéni materidlu proud tekutiny.

2B003 ,Cislicové fizené“ nebo ru¢né ovlddané obrdbéci stroje a jejich specidlné konstruované souddsti, fidici prvky
a pfislusenstvi, specidlné konstruované pro $evingovani, superfiniSovéni, brouseni nebo honovéni kalenych
(Rc = 40 nebo vice) ¢elnich, sikmozubych nebo sipovych ozubenych kol s rozte¢nym primérem vétsim nez

1250 mm a $itkou kola nejméné 15 % roztecného priméru, dokoncenych na t¥idu jakosti AGMA 14 nebo
lepsi (odpovidajici ISO 1328 tiidé 3).

2B004 Vytapéné ,izostatické lisy*, jakoZ i jejich specidlné konstruované soucdsti a piisluSenstvi, které maji vSechny
tyto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 2B104 a 2B204.

a. maji Fizenou teplotu prostiedi uvnitf uzaviené dutiny a vnitini primér komorové dutiny nejméné
406 mm; a

b. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. maximdlni pracovni tlak vy3si nez 207 MPa;
2. Fizenou teplotu prostfedi vyssi nez 1 773 K (1 500 °C); nebo
3. zafizen{ pro uhlovodikovou impregnaci a odstranovani vznikajicich plynnych produktt rozkladu.

Technickd pozndmka:

Rozmérem vnitini komory se rozumi rozmér té komory, v niZ je dosazeno jak pracovni teploty, tak pracovniho tlaku,
piicemZ tento rozmér nezahrnuje upinaci zafizeni. Tento rozmér bude mensi hodnotou bud vnitiniho priiméru tlakové
komory, nebo vnitiniho priiméru izolované pecni komory v zdvislosti na tom, kterd z téchto komor je vioZena do druhé.
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2B004 (pokracovdni)
Pozn.: Pokud jde o specidlné konstruované matrice, formy a ndfadi, viz 1B003, 9B009 a Seznam vojenského mate-

ridlu.
2B005 Zafizeni specidlné konstruovand pro depozici, zpracovéni a regulaci anorganickych krycich vrstev, povlakt

a povrchovych modifikaci na podkladové substrity uvedené ve sloupci 2 pomoci postupl uvedenych ve
sloupci 1 tabulky za polozkou 2E003.f. ajejich specidlné konstruované souddsti pro automatické zpraco-
vani, nastavovani polohy, manipulaci a ovladani:

a. vyrobni zafizeni pro chemickou depozici z plynné fize (CVD), které md ob¢ tyto vlastnosti:
Pozn.: VIZ TEZ 2B105.
1. proces modifikovany pro jeden z téchto postupi:
a. pulsa¢ni chemicka depozice z plynné faze;
b. F{zend nukleacni tepelnd depozice (CNTD); nebo
¢. plazmou provddénd nebo podporovand chemickd depozice z plynné fize; a
2. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vysokovakuova (0,01 Pa nebo méné) rotacni tésnéni; nebo
b. obsahuje fizeni tloustky povlaku in situ;
b. vyrobni zafizeni pro iontovou implantaci, které pracuje se svazkem proudt 5 mA nebo vice;

c. vyrobni zafizeni pro fyzikdlni depozici z plynné faze elektronovym svazkem (EB-PVD), s energetickymi
systémy se jmenovitou hodnotou vykonu vyssi nez 80 kW a s nékterou z téchto vlastnosti:

1. laserovy“ systém Fidici vysku hladiny v jimce, ktery presné reguluje rychlost poddvani ingotd; nebo

2. pocitacové Fizeny monitor rychlosti, ktery pracuje na principu fotoluminiscence ionizovanych atomu
v proudu odpafené latky, urCeny k fizeni rychlosti depozice povlakd obsahujicich dva nebo vice
prvkd;

d. vyrobni zafizeni pro plazmové stitkdni, které md nékterou z téchto vlastnosti:
1. pracuje siizenym prostiedim za sniZeného tlaku (ktery ¢ini nejvyse 10 kPa, méfeno pies ado
300 mm od vystupu trysky pistole) ve vakuové komote, ve které je pfed procesem rozprasovani
mozné snizit tlak na 0,01 Pa; nebo

2. obsahuje fizeni tloustky povlaku in situ;

e. vyrobni zafizeni pro depozici naprasovanim, které je schopné dosiahnout proudovych hustot 0,1
mA/mm? nebo vyssich pfi nandsecich rychlostech 15 pm/h nebo vyssich;

f. vyrobni zafizeni pro depozici katodickym obloukem, které obsahuje mfizku elektromagnetii pro fizeni
obloukového bodu na katodg;

g. vyrobni zafizeni pro iontové pokovovani, které je schopno méfit in situ nékterou z téchto veli¢in:
1. tloustka povlaku na podkladovém materidlu a fizeni rychlosti; nebo
2. optické vlastnosti.

Pozndmka: Polozka 2BO05 nezahrnuje zafizeni pro chemickou depozici z plynné fdze, katodickym obloukem, napra-
Sovdnim, iontové pokovovdni nebo iontovou implantaci, specidlné konstruované pro fezné nebo obrdbéci
ndstroje.
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2B006 Systémy, zafizeni, zpétnovazebné jednotky polohy a,elektronické sestavy“ pro méfeni nebo kontrolu
rozmért:

a. pocitacové fizené nebo ,Cislicové fizené“ soufadnicové méfici stroje (CMM) s trojrozmérnou (volume-
trickou) maximalni povolenou chybou méfeni délky (Eqpp) Vv jakémkoliv bodé méfictho rozsahu stroje
(tj. podél celé délky méfenych os) rovnou nebo lepsi nez (1,7 + L/1 000) pm (kde Lje zméfend délka
v mm) podle normy ISO 10360-2 (2009);

Technickd pozndmka:

Maximdini pfipustnd chyba (Eq ypp) nejpresnéjsi konfigurace soufadnicovych méficich strojit specifikovand vyrobcem
(napt. nejlepsi z téchto poloZek: snimac, délka hrotu, parametry pohybu, prostiedi), které maji ,vSechny dostupné
kompenzace®, se srovndvd s prahem 1,7+L/1 000 pm.

Pozn. VIZ TEZ 2B206.

b. Piistroje nebo systémy pro méfeni linedrni zmény polohy, zpétnovazebné jednotky linedrni polohy
a ,elektronické sestavy*:

Pozndmka: Interferometry a optické kddovaci systémy pro méfeni obsahujici ,laser jsou uvedeny pouze v poloZkdch
2B006.b.3. a 2B206.c.

1. ,bezdotykové méfici systémy* s ,rozliSovaci schopnosti“ 0,2 pm nebo niz§{ (lepsi) v méficim rozsahu
do 0,2 mm;

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 2B006.b.1. jsou ,bezdotykové méfici systémy* konstruovdny k méfeni vzddlenosti mezi sondou
a méfenym objektem podél jediného vektoru, kdyz je sonda nebo méfeny objekt v pohybu.

2. zpétnovazebné jednotky linedrni polohy specidlné konstruované pro obrdbéci stroje, které maji
celkovou ,presnost” mensi (lepsi) nez (800 + (600 x L/1 000)) nm (L se rovnd efektivni délce v mm);

3. méficl systémy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. obsahuji ,laser;
b. ,rozliSovaci schopnost* po celé stupnici 0,200 nm nebo mensi (lepsi); a

c. schopnost dosdhnout ,nejistoty méfeni” rovné nebo mensi (lepsi) nez (1,6 + L/2 000) nm (kde L je
zméfend délka v mm) v jakémkoliv bodé méfictho rozsahu, pokud dochdzi ke kompenzaci indexu
lomu vzduchu a pfi méfeni po dobu 30 s pii teploté¢ 20 = 0,01 °C; nebo

4. ,elektronické sestavy” specidlné konstruované k zajisténi moznosti zpétné vazby v systémech specifi-
kovanych v polozce 2B006.b.3,;

c. Zpétnovazebné jednotky thlové polohy specidlné konstruované pro obrabéci stroje nebo pfistroje pro
méfeni dhlové polohy, které maji ,odchylku“ Ghlové polohy 0,9 Ghlové vtefiny nebo mensi (lepsi);

Pozndmka: Polozka 2B006.c. nezahrnuje optické pristroje, jako jsou napiiklad autokolimdtory, které k detekci
tthlové zmény polohy zrcadla pouzivaji kolimované svétlo (napf. ,laserové® svétlo).

d. zafizeni pro méfeni drsnosti povrchu (v¢etné povrchovych vad) prostiednictvim méfeni optického
rozptylu s citlivosti 0,5 nm nebo mensi (lepsi).

Pozndmka: Polozka 2B006 zahrnuje obrdbéci stroje, jiné nez uvedené v polozce 2B001, které mohou byt pouZity jako
méFici stroje, jestliZe splfiuji nebo prekracuji kritéria stanovend pro funkci méficiho stroje.
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2B007 ,Roboty“ se specidlné konstruovanymi Fdicimi jednotkami a ,koncovymi efektory” as nékterou z téchto
vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 2B207.
a. nevyuzito;

b. specidlné konstruované tak, aby vyhovély vnitrostdtnim bezpecnostnim pfedpisim tykajicim se manipu-
lace s potencidlnimi vybu$ninami;

Pozndmka: Polozka 2B007.b. nezahrnuje ,roboty” specidlné konstruované pro stiikaci kabiny.

c. specialné konstruované nebo hodnocené jako radiaéné odolné tak, aby vydrzely celkovou davku radiace
vy$si nez 5 x 10 Gy (kfemik), aniz by se snizila provozni zptsobilost; nebo

Technickd pozndmka:

Vyraz Gy (kfemik) se vztahuje na energii v joulech na kilogram, kterou spotiebuje nechrdnény kiemikovy vzorek
vystaveny ionizujicimu zdfeni.

d. specidlné konstruované pro provoz ve vyskich nad 30 000 m.
2B008 JKombinované otocné stoly* a ,nakldpéci vietena“ specidlné konstruované pro obrébéci stroje:
a. nevyuzito;
b. nevyuzito;
c. kombinované otoéné stoly’, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. jsou konstruovany pro obrdbéci stroje pro soustruZeni, frézovani nebo brouseni; a

2. dvé otocné osy konstruované tak, aby mohly byt soucasné koordinovany za dcelem ,interpolace
tvaru®;

Technickd pozndmka:

,Kombinovany otocny stiil‘ je stiil, ktery umoziiuje otdcet a nakldpét obrobek kolem dvou nerovnobéznych os.
d. ,Nakldpéci vietena“, kterd maji vSechny tyto vlastnosti:
1. jsou konstruovdna pro obrdbéci stroje pro soustruzeni, frézovani nebo brouseni; a

2. jsou konstruovana tak, aby mohla byt soucasné koordinovana za tcelem ,interpolace tvaru‘;

2B009 Stroje pro kontinudlni tvafeni a stroje pro kovotlacitelské tvafeni, které mohou byt podle technické speci-
fikace vyrobce vybaveny jednotkami ,Cislicového fizeni“ nebo fizeny pocitacem a které maji vSechny tyto
vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 2B109 A 2B209.
a. tfi nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za tucelem ,interpolace tvaru®; a
b. sila tvareci kladky vétsi nez 60 kN.

Technickd pozndmka:

Pro tcely polozky 2B009 se stroje kombinujici funkci kovotlacitelského tvdfeni a kontinudlniho tvdfeni povaZuji za
stroje pro kontinudlni tvdfeni.

2B104 Jzostatické lisy, jiné nez uvedené v polozce 2B004, které maji vSechny tyto vlastnosti:
Pozn. VIZ TEZ 2B204.
a. maximdln{ pracovni tlak 69 MPa nebo veétsi;

b. jsou konstruovany tak, aby byly schopné dosdhnout a udrzet fizenou teplotu prostiedi 873 K (600 °C)
nebo vEtsi; a

c. jsou vybaveny komorou o vnitinim priméru dutiny nejméné 254 mm.
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2B105 Pece pro chemickou depozici z plynné faze (CVD), jiné nez uvedené v poloZce 2B005.a., konstruované nebo
upravené pro zhustovani kompoziti typu uhlik-uhlik.

2B109 Stroje pro kontinudlni tvifeni, jiné nez uvedené v polozce 2B009, pouzitelné ve ,vyrobé“ pohonnych
jednotek a piislusenstvi (napf. motorovych skiini a mezistupiiti) pro ,stfely a specidlné konstruované
soucasti:

Pozn. VIZ TEZ 2B209.
a. stroje pro kontinudlni tvéfeni, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou vybaveny nebo podle technické specifikace vyrobce mohou byt vybaveny jednotkami ,islicového
fizeni“ nebo Fzeny pocitacem; a

2. maji vice nez dvé osy, které mohou byt soucasné koordinovany za tcelem ,interpolace tvaru®.

b. specidlné konstruované souddsti stroji pro kontinudlni tvdfeni uvedené v polozkich 2B009 nebo
2B109.a.

Technickd pozndmka:

Stroje kombinujici funkci kovotlacitelského tvdfeni a kontinudlnitho tvdfeni se pro tcely polozky 2B109 povaZuji za
stroje pro kontinudlni tvdfeni.

2B116 Vibraéni testovaci systémy, jejich zaf{zeni a soucdsti:

a. vibra¢ni testovaci systémy pouZivajici techniky se zpétnou vazbou nebo uzavienou smyckou a zahrnujici
¢islicovou fidici jednotku, schopné dosazeni vibraci systému se zrychlenim rovnajicim se nebo vétsim
nez 10 g ve stiedni kvadratické hodnoté mezi 20 Hz a 2 kHz a zdroveni vyvozujici sily rovnajici se nebo
vétsi nez 50 kN, méfené na ,holém stole’;

b. dislicové Fidici jednotky kombinované se specialné konstruovanym softwarem pro vibracni testy, s Fdici
§itkou pdsma v redlném Case’ vétsi nez 5 kHz, konstruované pro pouziti s vibraénimi testovacimi systémy

uvedenymi v poloZce 2B116.a;

Technickd pozndmka:

V polozce 2B116.b. se fidici Sitkou pdsma v redlném case’ rozumi maximdlni rychlost, kterou miiZe fidici jednotka
vykonat kompletni cyklus odbéru vzorkii, zpracovdni dat a prenosu kontrolnich signdlil.

c. budice vibraci (vibra¢ni jednotky), téZ s pfipojenymi zesilovadi, schopné vyvozovat sily rovnajici se nebo
vétsi nez 50 kN, méfené na ,holém stole’ a pouzitelné ve vibra¢nich testovacich systémech uvedenych
v polozce 2B116.a,;

d. upeviiovaci konstrukce pro zkusebni vzorky a elektronické jednotky urcené pro kombinaci vice vibrac-
nich jednotek do kompletniho systému, ktery je schopen poskytovat efektivni slozenou silu rovnajici se
nebo véts{ nez 50 kN, méfenou na holém stole’, a pouzitelné ve vibra¢nich systémech uvedenych
v polozce 2B116.a.

Technickd pozndmka:

V polozce 2B116 se holym stolem* rozumi plochy stiil nebo povrch bez upinacich pripravkii nebo prislusenstvi.
2B117 Zafizeni a Fidici systémy procesu, jiné nez uvedené v polozkdch 2B004, 2B005.a., 2B104 nebo 2B105,
konstruované nebo upravené pro zhustovéni a pyrolyzu strukturnich kompoziti raketovych trysek a celnich
§titG kosmickych lodi pro navrat do atmosféry.
2B119 Vyvazovaci stroje a piislusné vybaveni:
Pozn. VIZ TEZ 2B219.
a. vyvazovaci stroje, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. nejsou schopné vyvazovat rotory | montdzni celky o hmotnosti vyssi nez 3 kg;

2. jsou schopné vyvazovat rotory | montdzni celky pii rychlostech vyssich nez 12 500 otdcek za
minutu;
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2B119 a. (pokracovdni)
3. jsou schopné vyvazovat ve dvou nebo vice rovindch; a
4. jsou schopné vyvazovat az do zbytkového mérného nevyvazku 0,2 ¢ mm/kg hmotnosti rotoru;

Pozndmka: Polozka 2B119.a. nezahrnuje vyvaZovaci stroje konstruované nebo upravené pro stomatologickd nebo
jind lékaiskd zafizend.

b. indikac¢ni hlavice konstruované nebo upravené pro stroje uvedené v polozce 2B119.a.

Technickd pozndmka:

Indikacni hlavice jsou nékdy téZ oznacovdny jako vyvaZovaci pfistroje.
2B120 Simuldtory pohybu nebo oto¢né stoly, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. dvé osy nebo vice;

b. konstruované ¢i upravené tak, aby jejich soucdsti byly sbérné krouzky nebo integrovand bezkontaktova
zafizeni schopnd prenaset elektrickou energii, informace signdlu nebo oboji; a

c. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. pro kazdou jednotlivou osu vSechny tyto vlastnosti:
a. schopnost otdceni 400°[s nebo vétsi nebo 30°/s nebo mensi; a
b. stupeii rozliSeni otdceni 6°[s nebo mensi a presnost 0,6°[s nebo mens;
2. nejmensi stabilitu rychlosti £ 0,05 % nebo lepsi, zprimérovanou v rozsahu 10° nebo vice; nebo
3. ,pfesnost” nastaveni polohy 5 thlovych vtefin nebo méné (lep3i).

Pozndmka 1: Polozka 2B120 nezahrnuje otocné stoly konstruované nebo upravené pro obrdbéci stroje nebo pro
Iékatskd zatizeni. Otocné stoly obrdbécich strojii viz 2B00S.

Pozndmka 2: Simuldtory pohybu nebo otocné stoly uvedené v poloZce 2B120 jsou i naddle zahrnuty bez ohledu na
to, zda jsou sbérné krouzky nebo integrovand bezkontaktovd zafizeni namontovdna v dobé vyvozu.

2B121 Stoly pro nastaveni polohy (zafizeni pro ptesné nastaveni rotaéni polohy v kterékoli ose), jiné nez uvedené
v polozce 2B120, které maji viechny tyto vlastnosti:

a. dvé osy nebo vice; a
b. ,pFesnost nastaveni polohy 5 thlovych vtefin nebo méné (lepsi).

Pozndmka: Polozka 2B121 nezahrnuje otocné stoly konstruované nebo upravené pro obrdbéci stroje nebo pro Iékatskd
zafizeni. Otocné stoly obrdbécich strojii viz 2B0OOS.

2B122 Odstiedivky, které jsou schopné zrychleni vyssiho nez 100 g a jsou konstruovany ¢i upraveny tak, aby jejich
soucdsti byly sbérné krouzky nebo integrovand bezkontaktovd zafizeni schopnd piendset elektrickou energii,
informace signdlt nebo oboji.

Pozndmka: Odstiedivky uvedené v polozce 2B122 jsou i naddle zahrnuty bez ohledu na to, zda jsou sbérné krouzky
nebo integrovand bezkontaktovd zafizeni namontovdna v dobé vyvozu.

2B201 Obrabéci stroje a jakékoliv jejich kombinace jiné nez uvedené v polozce 2B001, pro tbér nebo déleni kovi,
keramiky nebo ,kompoziti“, které mohou byt podle technické specifikace vyrobce vybaveny elektronickymi
zaf{zenimi pro souvislou ,interpolaci tvaru“ ve dvou nebo vice osich:
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2B201 (pokracovdni)

Technickd pozndmka:

Namisto jednotlivjch protokolii o zkouskdch miiZe byt pro kazdy typ obrdbéciho stroje pouzita tiroveri uvddéné presnosti
nastaveni polohy odvozend pomoci téchto postupti méfeni provedenych podle normy ISO 230-2:1988 (")nebo odpo-
vidajicich ndrodnich norem za podminky, Ze ji vnitrostdtni orgdny obdrzi a p¥ijmou. Ureni uvddéné presnosti nastaveni
polohy:

a. vybere se pét strojii jednoho typu, které budou hodnoceny;

b. zméH se presnost linedrni osy podle normy ISO 230-2:1988 (');

c. urti se hodnota piesnosti (A) pro kazdou osu kazdého stroje. Metoda vypoctu hodnoty presnosti je popsdna v normé
SO 230-2:1988 (1);

d. urei se priimérnd hodnota presnosti kazdé osy. Tato primeérmd hodnota je uvddénd presnost nastaveni polohy kazdé
osy pro dany typ (Ax Ay...);

e. vzhledem k tomu, Ze polozka 2B201 se vztahuje na kazdou linedrni osu, ziskd se tolik hodnot uvddéné presnosti
nastaveni polohy, kolik je linedrnich os;

f. pokud md kterdkoli osa obrdbéciho stroje, ktery neni uveden v polozkdch 2B201.a., 2B201.b. nebo 2B201.c.,
uvddénou presnost nastaveni polohy podle normy ISO 230-2:1988 (1) rovnou nebo mensi (lepsi) nez 6 pm
pro brusky a rovnou nebo mensi (lepsi) nez 8 pm pro vrtacky na hluboké diry a soustruznické stroje, je
vyrobce povinen tuto hodnotu ovéfovat kazdych osmndct mésic.

a. obrdbéci stroje pro frézovani, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pii ,vSech dostupnych kompenzacich“ rovnou
nebo mensi (lepsi) nez 6 pm podle normy ISO 230-2:1988 (!) nebo podle odpovidajicich vnitrostat-
nich norem;

2. dvé oto¢né osy nebo nékolik oto¢nych os pro interpolaci tvaru; nebo

3. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za ucelem ,interpolace tvaru®;

Pozndmka: Polozka 2B201.a. nezahrnuje frézovaci stroje, které maji tyto vlastnosti:

a. drdha pohybu v ose X je delsi nez 2 m; a
b. celkovd presnost nastaveni polohy na ose x je vétsi (horsi) neZ 30 pm.

b. obrébéci stroje pro brouseni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pii ,vSech dostupnych kompenzacich“ rovnou
nebo mensi (lepsi) nez 4 pm podle normy ISO 230-2:1988 (!) nebo podle odpovidajicich vnitrostat-
nich norem;

2. dvé oto¢né osy nebo nékolik oto¢nych os pro interpolaci tvaru; nebo

3. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za tcelem ,interpolace tvaru®

Pozndmka: Polozka 2B201.b. nezahrnuje tyto brusky:

a. brusky pro brouseni vnéjsich, vnitinich a obou vdlcovych ploch, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. jsou urCeny pouze pro obrobky o maximdlnim vnéjsim priméru nebo délce 150 mm; a

2. maji pouze osy X, z a ¢;

b. soutadnicové brusky, které nemaji osy z nebo w s celkovou presnosti nastaveni polohy mensi (lepsi)
nez 4 pm v souladu s ISO 230-2:1988 () nebo s odpovidajicimi vnitrostdtnimi normami;

(") Vyrobdi, ktefi vypocitdvaji piesnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230-2:1997 nebo 2006, by méli konzultovat piisluiné
orgdny clenského stitu, ve kterém jsou usazeni.
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2B201 (pokracovdni)

c. soustruznické stroje, které maji piesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy (celkové nasta-
veni polohy) pii ,vech dostupnych kompenzacich® mensi (lep$) nez 6 pm podle normy ISO 230-
2:1988 () pro stroje schopné obrdbéni pramérd vétsich nez 35 mm;

Pozndmka: Polozka 2B201.c. nezahrnuje automatizované soustruhy (Swissturn) urcené pouze k soustruzeni tyco-
vého materidlu poddvaného vietenem, pokud maximdlni priimér soustruZené tyce je roven nebo mensi
nez 42 mm, bez moZnosti upindni do sklicidla. Stroje mohou také vrtat, pfipadné frézovat soustruzené
cdsti o priméru mensim nez 42 mm.

Pozndmka 1: Polozka 2B201 nezahrnuje specidlni obrdbéci stroje urcené pouze kvyrobé nékterych z téchto dili:
a. ozubend kola;
b. klikové hiidele nebo vackové hiidele;
c. noZe nebo fezné ndstroje;
d. zdvitniky.

Pozndmka 2: Obrdbéci stroj, ktery md alespori dvé ze t¥ schopnosti — soustruzeni, frézovdni nebo brouseni (napf.
soustruh s moZnosti brouseni), musi byt hodnocen podle patficné polozky 2B201.a, b nebo c.

Pozndmka 3: Polozky 2B201.a.3. a 2B201.b.3. zahrnuji linedrni jednotky zaloZené na paralelni kinematické struk-
tufe (nap¥. hexapody) o péti nebo vice osdch, z nichZ ani jedna neni otocnd.

2B204 Jlzostatické lisy*, jiné nez uvedené v polozce 2B004 nebo 2B104, a souvisejici zafizeni:
a. ,izostatické lisy*, které maji obé tyto vlastnosti:
1. maximdlni pracovni tlak 69 MPa nebo vy3si; a
2. jsou vybaveny komorou o vnitinim priméru dutiny vét$im nez 152 mm;

b. zdpustky, formy afidici systémy specidlné konstruované pro izostatické lisy“ uvedené v polozce
2B204.a.

Technickd pozndmka:

V poloZce 2B204 se rozmérem vnitini komory rozumi rozmér té komory, v niZ je dosaZeno jak pracovni teploty, tak
pracovniho tlaku, pFicemZ tento rozmér nezahrnuje upinaci zafizeni. Tento rozmér bude mensi hodnotou bud vnitiniho
priiméru tlakové komory, nebo vnitiniho priiméru izolované pecni komory v zdvislosti na tom, kterd z téchto komor je
vloZena do druhé.

2B206 Stroje, ndstroje nebo systémy pro kontrolu rozmérd, jiné nez uvedené v polozce 2B006:
a. soufadnicové méfici stroje, pocitacové fizené nebo Cislicové Fizené, které maji obé tyto vlastnosti:

1. maji pouze dvé osy a maximalni piipustnou chybu méfeni délky na kterékoliv ose (jednorozmérné),
uréenou jako kteroukoli kombinaci Egy \ip, Egympe n€bO Eq, \pg, rovnou nebo mensi (lepsi) nez (1,25
+ L1 000) pm (kde Lje zméfend délka v mm) v jakémkoliv bodé provozniho rozsahu stroje (tedy
v mezich délky osy), podle normy ISO 10360-2(2009); nebo

2. tii nebo vice os a trojrozmérnou maximalni pifpustnou chybu méfeni délky (Egpp) rovnou nebo
mensi (lepsi) nez (1,7 + L/800) um (kde Lje zméfend délka v mm) v jakémkoliv bodé provozniho
rozsahu stroje (tedy v mezich délky osy), podle normy ISO 10360-2(2009);

(") Vyrobdi, ktefi vypocitdvaji piesnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230-2:1997 nebo 2006, by méli konzultovat piisluiné
orgdny clenského stitu, ve kterém jsou usazeni.
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2B206

a. (pokracovdni)

Technickd pozndmka:

Maximdlni pfipustnd chyba (Eq ypr) nejpresnéjsi konfigurace soufadnicovych méficich strojit specifikovand vyrobcem
podle normy ISO 10360-2:2009 (napt. nejlepsi z téchto polozek: snimac, délka hrotu, parametry pohybu,
prostiedi), které maji vSechny dostupné kompenzace, se srovndvd s prahem 1,7+L/800 pm.

b. systémy pro soucasnou délkovou a thlovou kontrolu rozmért polokouli, které maji obé tyto vlastnosti:
1. ,nejistota méfeni“ podél kterékoliv linedrni osy 3,5 pm nebo mensi (lepsi) na délce 5 mm; a
2. ,odchylka tGhlové polohy 0,02° nebo mens;

c. systémy pro méfeni linedrni zmény polohy’, které maji vSechny tyto vlastnosti:

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 2B206.c. se Jlinedrni zménou polohy* rozumi zména vzddlenosti mezi méFici sondou a méfenym
objektem.

1. obsahuji ,laser”; a

2. jsou schopny zachovat po dobu nejméné 12 hodin v teplotnim rozmezi * 1K (¢ 1°C) kolem
standardni teploty a pfi standardnim tlaku vSechny tyto vlastnosti:

a. ,rozliSovaci schopnost® po celé stupnici 0,1 pm nebo mensi (lepsi); a

b. ,nejistota méfeni“ rovna nebo lepsi (mensi) nez (0,2 + L/2 000) pm (kde Lje zméfend délka
v mm).

Pozndmka: Polozka 2B206.c. nezahrnuje méfici interferometrové systémy bez uzaviené nebo oteviené zpétné vazby
obsahujici laser pro méfeni odchylek pohybu sani obrabécich strojii, méficich a kontrolnich strojii nebo
podobnych zafizeni.

d. systémy s linedrnim napétovym diferenénim transformdtorem, které maji obé tyto vlastnosti:

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 2B206.d. se linedrni zménou polohy* rozumi zména vzddlenosti mezi mé¥ici sondou a méfenym
objektem.

1. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. u linedrnich napéfovych diferen¢nich transformdtorti s plnym provoznim rozsahem do 5 mm
véetné je ,linearita“ rovna nebo mensi (lepsi) nez 0,1 %, méfeno od 0 po plny provozni rozsah;

nebo

b. u linedrnich napétovych diferen¢nich transformdatort s provoznim rozsahem vétsim nez 5 mm je
Jinearita“ rovna nebo mens{ (lepsi) nez 0,1 %, méfeno od 0 do 5 mm; a

2. drift (posun) 0,1 % nebo men3i (lepsi) za den pii standardni okolni teploté zkusebni mistnosti + 1 K
(= 1°C).

Pozndmka 1: Obrdbéci stroje, které mohou byt pouZity jako méfici stroje, jsou kontrolovdny, jestliZe spliiuji nebo
prekracuji kritéria stanovend pro funkci obrdbéciho stroje nebo funkci méficiho stroje.

Pozndmka 2:  Stroj popsany v poloZce 2B206 je kontrolovdn, jestlize kdekoli ve svém pracovnim rozsahu piekracuje
prahové hodnoty kontroly.

Technické pozndmky:

Vsechny hodnoty méfenych parametrii uvedené v polozce 2B206 predstavuji kladné nebo zdporné odchylky, které jsou
povoleny od predepsané hodnoty, tj. nikoliv celé pdsmo.
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2B207 ,Roboty*, ,koncové efektory a fidici kontrolni jednotky, jiné nez uvedené v polozce 2B007:
a. ,roboty“ nebo ,koncové efektory” specidlné konstruované tak, aby vyhovély vnitrostdtnim bezpe¢nostnim
piedpisim pro manipulaci s vysoce vybusnymi litkami (napf. spliiujici podminky elektrického kédu pro

vysoce vybusné latky);

b. fidici jednotky specidlné konstruované pro kterykoli z ,robotd“ nebo ,koncovych efektorti“ uvedenych
v polozce 2B207.a.

2B209 Stroje pro kontinudlni tvéfeni a stroje pro kovotlacitelské tvafeni schopné plnit funkci stroji pro kontinudlni
tvafen{ jiné, nez uvedené v polozce 2B009 nebo 2B109, a tvafeci trny:

a. stroje, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. tfi nebo vice kladek (aktivnich nebo vodicich); a

2. podle technické specifikace vyrobce mohou byt vybaveny jednotkami ,&islicového fizeni“ nebo fizeny
pocitacem;

b. trny pro tvafeni vélcovych rotord o vnitinim priméru 75 mm az 400 mm.

Pozndmka: Polozka 2B209.a. zahrnuje stroje, které maji pouze jednu kladku uréenou pro tvdfeni materidlu a dvé
pomocné kladky pro oporu tvdteciho trnu, které se vSak na procesu tvdfeni pfimo nepodileji.

2B219 Odstiedivé vicerovinné vyvazovaci stroje, pevné nebo prenosné, horizontdlni nebo vertikdlni:

a. odstfedivé vyvazovaci stroje konstruované pro vyvazovani pruznych rotor o délce nejméné 600 mm,
které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. obézny primér nebo pramér loziskového cepu vétsi nez 75 mm;
2. hmotnostni kapacitu od 0,9 do 23 kg; a
3. jsou schopné vyvazovat pii rychlosti otaceni vétsi nez 5 000 otacek za minutu;

b. odsttedivé vyvazovaci stroje konstruované pro vyvazovani dutych vélcovych soucasti rotorts, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. pramér loziskového ¢epu vétsi nez 75 mm;
2. hmotnostni kapacitu od 0,9 do 23 kg;
3. minimalni dosazitelny zbytkovy mérny nevyvazek roven nebo niz$i 10 ¢ mmjkg vjedné roving; a

4. maji femenovy pohon.

2B225 Diélkové ovlddané manipuldtory, které lze pouzit k ddlkové fzenym ¢innostem v radiochemické separaci
nebo horkych komorach a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. schopnost pronikat sténou horké komory o tloustce nejméné 0,6 m (operace skrze sténu); nebo
b. schopnost pieklenout horni okraj stény horké komory o tloustce nejméné 0,6 m (operace pfes sténu).

Technickd pozndmka:

Ddlkové ovlddané manipuldtory umoZiiuji prenést Cinnost lidské osoby na ddlkové manipulacni rameno a koncové
upinaci prostiedky. Mohou byt typu ,master/slave’ nebo ovlddané prostfednictvim joysticku nebo kldvesnice.

2B226 Indukéni pece s Fizenou atmosférou (vakuum nebo inertni plyn) jiné nez uvedené v polozce 9B001 a 3B001
apro né konstruované zdroje energie:

Pozn. VIZ TEZ 3B001 a 9B0O1.
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a. pece, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. jsou schopné provozu pii teploté vyssi nez 1 123 K (850 °C);
2. indukéni civky o priméru nejvyse 600 mm; a
3. jsou konstruovdny pro pitkon nejméné 5 kW;
Pozndmka: Polozka 2B226.a. nezahrnuje pece konstruované pro zpracovdni polovodicovych desticek.
b. zdroje energie s vykonem nejméné 5 kW, specidlné konstruované pro pece uvedené v polozce 2B226.a.
2B227 Metalurgické tavici a lici pece, vakuové nebo s jinak fizenou atmosférou a souvisejici zafizent:

a. obloukové pece pro pietavovani, obloukové pece pro taveni a obloukové pece pro taveni a liti, které maji
obé tyto vlastnosti:

1. kapacita odtavnych elektrod 1 000 cm? az 20 000 cm?; a
2. schopné provozu pii tavicich teplotich vyssich nez 1 973 K (1 700 °C);

b. tavici pece s elektronovym svazkem, plazmové atomizaéni pece a plazmové tavici pece, které maji obé
tyto vlastnosti:

1. ptikon nejméné 50 kW; a
2. schopné provozu pii tavicich teplotach vyssich nez 1 473 K (1 200 °C);

c. pocitatové Fizené systémy a monitorovaci systémy specidlné konfigurované pro nékterou z peci uvede-
nych v polozce 2B227.a. nebo 2B227.b,;

d. plazmové hotdky specidlné konstruované pro pece uvedené v polozce 2B227.b., které maji obé tyto
vlastnosti:

1. provoz pii piitkonu vy$$im nez 50 kW; a
2. schopné provozu pii teploté vyssi nez 1 473 K (1 200 °C);

e. pistole s elektronovym svazkem specidlné konstruované pro pece uvedené v polozce 2B227.b. s pii-
konem vy$$im nez 50 kW.

2B228 Zafizeni pro vyrobu nebo montdZ rotord, vyrovnavaci zaf{zeni rotorti, trny a formy pro tvafeni vlnovci:

a. montdzni zafizeni rotorti pro montdz sekci, prepdzek a koncovych vicek trubek rotorti pro plynové
odstiedivky;

Pozndmka: Polozka 2B228.a. zahrnuje presné trny, upinaci piipravky a stroje pro uloZeni lisované za tepla.
b. vyrovnavaci zaf{zeni pro usmériiovani sekci trubek rotorti pro plynové odstiedivky na spole¢nou osu;

Technickd pozndmka:

V polozce 2B228.b. se takové zafizeni obvykle sklddd z piesnych méFicich sond spojenyich s pocitacem, ktery na
zdRlade jejich tdajii #idi Cinnost nap¥. pneumatickych otocnych ramen pouZivanych pro nasmérovdni sekci trubek
rotoru.

c. Trny pro tvéfeni vlnovct a formy k vyrobé vinovci s jednim zdhybem.

Technickd pozndmka:

Ve smyslu polozky 2B228.c. maji vinovce vsechny tyto vlastnosti:

1. vnitini primer 75 mm aZ 400 mm;
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2. délku nejméné 12,7 mm;
3. hloubku jednoduchého zdhybu veétsi nez 2 mm; a

4. jsou vyrobeny z vysokopevnostnich hlinikovych slitin, vysokopevnostni oceli tvrzené starnutim nebo vysoce pevnych
vldknitych materidli”.

2B230 Vsechny typy ,tlakovych pievodniki, které jsou schopné méfit absolutni tlak a maji vSechny tyto vlastnosti:

a. snimace tlaku vyrobené z hliniku, slitin hliniku, oxidu hlinitého (alumina nebo safir), niklu, niklovych
slitin obsahujicich vice nez 60 % hmotnostnich niklu nebo zcela fluorovanych uhlovodikovych polymert,
nebo témito materidly chranéné;

b. tésnéni nezbytnd kutésnéni snimace tlaku akterd jsou v piimém kontaktu s procesnim médiem,
vyrobend z hliniku, slitin hliniku, oxidu hlinitého (alumina nebo safir), niklu, niklovych slitin obsahujicich
vice nez 60 % hmotnostnich niklu nebo zcela fluorovanych uhlovodikovych polymerti, nebo témito
materidly chrdnénd; a

c¢. maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. celkovy méfici rozsah mensi nez 13 kPa a ,pfesnost’ lepsi nez 1 % celkového méfictho rozsahu; nebo

2. celkovy méfici rozsah 13 kPa nebo vétsi a ,pfesnost’ lepsi nez 130 Pa, méfeno pii 13 kPa.

Technické pozndmky:

1. V polozce 2B230 se tlakovym prevodnikem* rozumi zatizeni, které prevddi naméteny tlak na signdl.

2. Pro tcely polozky 2B230 zahrnuje vyraz ,presnost‘ nelinearitu, hysterezi a opakovatelnost pti okolni teplote.
2B231 Vakuové vyvévy, které maji viechny tyto vlastnosti:

a. velikost vstupniho hrdla nejméné 380 mm;

b. saci priitok nejméné 15 m?fs; a

c. jsou schopné dosahovat vysledného vakua lepsiho nez 13 mPa.

Technické pozndmky:

1. Saci priitok je urcovdn v bodé mé¥eni s plynnym dusikem nebo vzduchem.
2. Vysledné vakuum je urcovdno na vstupu do vyvévy pii zablokovdni tohoto vstupu.

2B232 Vysokorychlostni vystielovaci systémy (s pohonnou ltkou, plynem, civkové, elektromagnetické, elektroter-
méln{ nebo jiné pokrocilé systémy) schopné urychlit projektily na rychlost 1,5 km/s nebo vyssi.

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

2B233 Snekové kompresory s vinovcovym tésnénfm a $nekové vakuové vyvévy s vlnovcovym tésnénim, se viemi
témito vlastnostmi:

Pozn. VIZ TEZ 2B350..
a. umoznuji vstupni priitok minimalné 50 m>/h;
b. pracuji s kompresnim pomérem 2:1 nebo vétsim; a

c. maji vechny povrchy, které prichdzeji do styku s provoznim plynem, vyrobeny z nékterého z téchto
materiald:

1. hlinik nebo slitina hliniku;

2. oxid hlinity;
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3. korozivzdornd ocel;
4. nikl nebo slitina nikly;
5. fosforovy bronz; nebo
6. fluorované polymery.
2B350 Zafizeni, piisludenstvi a souddsti pro chemickou vyrobu:
a. reakéni nddoby nebo reaktory, téz s michadly, s celkovym vnitinim (geometrickym) objemem vétsim nez
0,1 m> (100 litréi), aviak mensim nez 20 m> (20 000 litr@y), které maji vechny povrchy, jez piichdzeji do
piimého styku se zpracovdvanymi nebo uchovdvanymi chemickymi ldtkami, vyrobeny z nékterého
z téchto materidld:
Pozn. Pro prefabrikované sestavy pro opravy viz polozka 2B350.k.

1. slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materidly svice nez 35 % hmotnostnich
fluoru);

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni);
4. nikl nebo slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu;

5. tantal nebo slitiny* tantaly;

6. titan nebo slitiny* titanu;

7. zirkonium nebo slitiny* zirkonia; nebo

8. niob (kolumbium) nebo slitiny* niobu;

b. michadla konstruovand k pouziti v reakénich nadobédch nebo reaktorech uvedenych v polozce 2B350.a;
obéznd kola, lopatky nebo hiidele navrzené pro takovd michadla, kterd maji vSechny povrchy, jez
pfichdzeji do piimého styku se zpracovdvanymi nebo uchovdvanymi chemickymi latkami, vyrobeny
z nékterého z téchto materidld:

1. slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materidly svice nez 35 % hmotnostnich fluoru);
3. sklo (véetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni);

4. nikl nebo slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich nikly;

5. tantal nebo slitiny* tantalu;

6. titan nebo slitiny* titanu;

7. zitkonium nebo slitiny* zirkonia; nebo

8. niob (kolumbium) nebo slitiny* niobu;

c. skladovaci zdsobniky, kontejnery nebo nadrze s celkovym vnitinim (geometrickym) objemem vétsim nez
0,1 m> (100 litrt)), jez maji viechny povrchy, které pfichazeji do pifmého styku se zpracovdvanymi nebo
uchovavanymi chemickymi ldtkami, vyrobeny z nékterého z téchto materild:

Pozn. Pro prefabrikované sestavy pro opravy viz polozka 2B350.k.

1. slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materidly svice nez 35 % hmotnostnich
fluoru);

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni);
4. nikl nebo slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu;

5. tantal nebo slitiny* tantalu;
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6. titan nebo slitiny titanu;

7. zirkonium nebo gslitiny* zirkonia; nebo
8. niob (kolumbium) nebo slitiny* niobu;

d. vyméniky tepla nebo kondenzitory s plochou povrchu pro prenos tepla vétsi nez 0,15 m?, avsak mensi
nez 20 m?; a trubky, desky, kotouce nebo $palky (civky) konstruované pro takové vyméniky tepla nebo
kondenzatory, které maji viechny povrchy, jez pfichdzeji do piimého styku se zpracovavanymi nebo
uchovavanymi chemickymi latkami, vyrobeny z nékterého z téchto materidlt:

1. slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu;
2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materidly s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);
3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni);
4. grafit nebo ,uhlikovy grafit;
5. nikl nebo slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu;
6. tantal nebo slitiny* tantalu;
7. titan nebo slitiny* titanu;
8. zirkonium nebo slitiny* zirkonia;
9. karbid kiemiku;
10. karbid titanu; nebo
11. niob (kolumbium) nebo slitiny* niobu;

e. destila¢ni nebo absorp¢ni kolony o vnitinim priméru vét$im nez 0,1 m; a rozdélovace kapaliny, rozdé-

lovace par nebo sbérace kapalin konstruované pro takové destila¢ni nebo absorpéni kolony, jez maji

vSechny povrchy, které pfichdzeji do pfimého styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi chemickymi
latkami, vyrobeny z nékterého z téchto materidli:

1. slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materidly svice nez 35 % hmotnostnich fluoru);
3. sklo (véetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni);

4. grafit nebo ,uhlikovy grafit;

5. nikl nebo slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu;

6. tantal nebo slitiny* tantalu;

7. titan nebo slitiny* titanu;

8. zirkonium nebo slitiny* zirkonia; nebo

9. niob (kolumbium) nebo slitiny* niobu;

f. ddlkové ovlddand plnici zafizeni, jez maji vSechny povrchy, které ptichazeji do pfimého styku se zpra-
covavanymi nebo uchovavanymi chemickymi ldtkami, vyrobeny z nékterého z téchto materidli:

1. slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu; nebo
2. nikl nebo slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich nikly;
g. ventily a soucdsti:
1. Ventily, které maji obé tyto vlastnosti:
a. ,;nomindlni rozmér vét§i nez 10 mm (3/8"); a

b. maji vSechny povrchy, které prichdzeji do ptimého styku s vyrdbénymi, zpracovavanymi nebo
uchovavanymi chemickymi latkami, vyrobené z ,materidl odolnych proti korozi’
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2. ventily, jiné nez popsané v polozce 2B350.g.1., které maji viechny tyto vlastnosti:

a.

b.

;qnomindlni rozmér* 25,4 mm nebo vétsi (1”) a zdroven rovny nebo mensi nez 101,6 mm (4");
pouzdra (kostry ventill) nebo pfedlisované podlozky plasta;

uzaviraci prvek konstruovany tak, aby byl ve své funkci vzdjemné zaménitelny; a

. maji veskeré povrchy pouzdra (kostry ventildl) nebo predlisované podlozky plasté, které prichdzeji

do piimého styku s vyrdbénymi, zpracovdvanymi nebo uchovdvanymi chemickymi latkami,
vyrobené z ,materidld odolnych proti korozi;

. Soucdsti, konstruované pro ventily popsané v polozce 2B350.g.1. nebo 2B350.g.2., jez maji vSechny

povrchy, které pfichdzeji do piimého styku s vyrdbénymi, zpracovavanymi nebo uchovdvanymi
chemickymi latkami, vyrobeny z ,materidlt odolnych proti korozi"

a.

b.

pouzdra (kostry ventild);

pfedlisované podlozky plastd;

Technické pozndmky:

1. Pro tcely polozky 2B350.g. se ,materidly odolnymi proti korozi' rozumi néktery z téchto materidli:

a.

b.

o

= ® =

nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu;

slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu;
fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materidly s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);
sklo nebo sklenéné obloZeni (véetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu);
tantal nebo slitiny tantalu;

titan nebo slitiny titanu;

zirkonium nebo slitiny zirkonia;

niob (kolumbium) nebo slitiny niobu; nebo

tyto keramické materidly:

1. karbid kfemiku o cistoté 80 ci vice procent hmotnostnich;

2. oxid hlinity (alumina) o cistoté 99,9 ¢i vice procent hmotnostnich;

3. oxid zirkonicity (zirkonia);

2. Nomindlni rozmér‘ je definovdn jako mensi z primérii vstupniho a vystupniho otvoru.

h. vicevrstvé chranéné potrubi vybavené vyvodem pro detekci dniku, jez maji vSechny povrchy, které
pfichdzeji do piimého styku se zpracovdvanymi nebo uchovdvanymi chemickymi ldtkami, vyrobeny
z nékterého z téchto materialt:

1.

2.

slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu;

fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materidly s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);

. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni);
. grafit nebo ,uhlikovy grafit;
. nikl nebo slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich nikly;

. tantal nebo slitiny* tantalu;
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7. titan nebo slitiny* titanu;
8. zirkonium nebo slitiny* zirkonia; nebo
9. niob (kolumbium) nebo slitiny* niobu;

i. vicendsobné tésnénd Cerpadla a cerpadla bez tésnéni s maximdlnim pritokem uddvanym vyrobcem
vy$$im nez 0,6 m’/h nebo vakuové vyvévy s maximilnim vyrobcem uddvanym priitokem vysiim nez
5m’[h (za standardnich podminek (teplota (273 K (0 °C) a tlak 101,3 kPa)), jiné nez uvedené v polozce
2B233; dale pouzdra (kostry Cerpadel), ptedlisované podlozky plasti, obézna kola, rotory nebo trysky
proudovych cerpadel navrzené pro takovd Cerpadla, jez maji vSechny povrchy, které prichdzeji do
piimého styku se zpracovavanymi nebo uchovdvanymi chemickymi ldtkami, vyrobeny z nékterého
z téchto materidlt:

1. slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu;

2. keramika;

3. fersilit (kfemikova litina, slitiny Zeleza s vysokym obsahem kfemikuy);

4. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materidly s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);
5. sklo (véetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného oblozeni);

6. grafit nebo ,uhlikovy grafit’

7. nikl nebo slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich nikly;

8. tantal nebo slitiny* tantaly;

9. titan nebo slitiny* titanu;
10. zirkonium nebo slitiny* zirkonia; nebo

11. niob (kolumbium) nebo slitiny* niobuy;

Technickd pozndmka:

V poloZce 2B350.i. se vyrazem tésnéni odkazuje pouze ta tésnéni, kterd pfichdzeji do piimého kontaktu se
zpracovdvanymi chemickymi ldtkami (nebo jsou pro takovy kontakt konstruovdna) a plni funkci tésnéni v misté,
kde rotacni nebo pistové hnaci hiidele prochdzejici kostrou vyvévy.

j. spalovaci pece pro likvidaci chemickych latek uvedenych v polozce 1C350 se specialné konstruovanymi
systémy piisunu odpadt, specidlnimi manipulaénimi systémy a prtimérnou teplotou ve spalovaci komofe
vy$si nez 1273 K (1 000 °C), jez maji vSechny povrchy systému piivodu odpadd, které piichdzeji do
pfimého styku s odpadnimi produkty, vyrobeny z nékterého z téchto materidlti nebo jsou témito mate-
ridly obloZeny:

1. slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich chromu;
2. keramika; nebo
3. nikl nebo slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich nikly;

k. prefabrikované sestavy pro opravy s kovovymi povrchy, které pfichdzeji do pfimého styku se zpracovi-
vanymi chemickymi latkami ajsou vyrobeny z tantalu nebo slitin tantalu, a specidlné konstruované
soucdsti:

1. konstruované pro mechanické pfipevnéni ke sklenénému obloZeni reakénich nddob nebo reaktort
uvedenych v polozce 2B350.a.; nebo

2. konstruované pro mechanické pfipevnéni ke sklenénému oblozZeni skladovacich zdsobnikii, kontej-
nertl nebo nadrzi uvedenych v polozce 2B350.c.;
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Pozndmka:  Pro ticely polozky 2B350 se status kontroly neurcuje podle materidlii pouZitych na plochd tésnéni, jind
tésnéni, uzdvery, Srouby, podlozky nebo jiné materidly, které plni funkci tésnéni, za predpokladu, Ze

jsou tyto soucdsti konstruovdny tak, aby byly vzdjemné zaménitelné.

Technické pozndmky:

1. ,Uhlikovy grafit’ je smés amorfniho uhliku a grafitu, kde obsah grafitu cini nejméné 8 % hmotnostnich.
2. U materidlii ve vySe uvedenych poloZkdch se terminem slitiny' — pokud neni uvedena konkrétni elementdrni
koncentrace — rozumi slitiny, jejichz identifikovany kov je ptitomen ve vyssi hmotnostni mite neZ jakykoli jiny

prvek.

2B351 Monitory a systémy pro monitorovani toxickych plynii a souvisejici detekéni soucasti, jiné neZz uvedené
v polozce 1A004; a detektory; senzorova zafizeni; a vyménitelné senzorové zdsobniky pro né:

a. konstruované pro nepfetrzity provoz a pouzitelné pro detekci bojovych chemickych latek nebo chemic-
kych litek uvedenych v polozce 1C350 pfi koncentracich nizsich nez 0,3 mg/m’; nebo

b. konstruované pro detekei inhibi¢ntho pusobeni na cholinesterasu.
2B352 Zafizeni pro vyrobu biologickych materidlt a nakldddni s nimi:
a. Zafizeni pro uzaviené naklddani (kontejnment) a souvisejici vybaveni:

1. kompletni zafizeni pro kontejnment, kterd spliiuji kritéria P3 nebo P4 (BL3, BL4, L3, L4) uvedend ve
WHO Laboratory Biosafety Manual (3. vydani, Zeneva, 2004);

2. vybaveni navrzené k trvalé montdzi v zaf{zenich pro kontejnment uvedenych v polozce 2B352.a.:
a. dvoudvefové priichozi dekontaminacni autoklavy;
b. dekontamina¢ni sprchy pro ventilované ochranné obleky;
c. prichozi dvefe s mechanickym nebo nafukovacim tésnénim;
b. fermentory a soudésti:

°

1. fermentory vhodné pro kultivaci ,mikroorganismt“ ¢ zivych bunék k produkei virth nebo toxind, bez
tiniku aerosold, jejichz celkovy vnitini objem je 20 litrd nebo vétsi;

2. konstrukéni ¢asti uréené pro fermentory uvedené v polozce 2B352.b.1.:
a. kultivacni komory urcené ke sterilizaci nebo dezinfekei in situ;
b. drzédky kultiva¢nich komor;
c. provozni Fdici jednotky schopné soucasné sledovat nebo fidit dva nebo vice parametrt fermen-
taéniho systému (napiiklad teplotu, pH, Ziviny, rozmichdni, rozpustény kyslik, pritok vzduchu,

tvorbu pény);

Technickd pozndmka:

Pro 1icely polozky 2B352.b. fermentory zahrnuji bioreaktory, jednordzové bioreaktory, chemostaty a systémy s kon-
tinudInim priitokem.

c. odstfedivé separdtory, schopné kontinudlniho provozu bez dniku aerosolti, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. prutokova rychlost vyssi nez 100 litrtt za hodinu;

2. soucasti jsou z lesténé korozivzdorné oceli nebo titanu;
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3. jeden nebo vice tésnicich uzdvéra v parnim prostoru kontejnmentu; a
4. schopné sterilizace parou in situ v uzavieném stavu;

Technickd pozndmka:

Odstiedivé separdtory zahrnuji téZ dekantacni pFistroje.
d. zafizeni a prvky pro filtraci metodou pti¢ného (tangencidlntho) pritoku:

1. zaffzen{ pro filtraci metodou piiéného (tangencidlniho) pratoku schopnd separovat ,mikroorganismy*,
viry, toxiny nebo bunééné kultury a majici vSechny tyto vlastnosti:

a. celkova filtracni plocha je nejméné 1 m?% a
b. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou schopny sterilizace nebo dezinfekce in situ; nebo
2. uzivaji jednotcelové nebo jednordzové prvky pro filtraci;

Technickd pozndmka:

V polozce 2B352.d.1.b. se sterilizaci rozumi zniceni vSech Zivych mikrobii v zatizeni pouzitim bud fyzikdl-
nich (napf. pdra), nebo chemickych cinidel. Dezinfekce oznacuje zniceni mozné mikrobidlni infekce v zafizeni
pouzitim chemickych cinidel s germicidnim ticinkem. Dezinfekce a sterilizace se lisi od sanitace, coZ je Cistici
postup majici sniZit mikrobidlni obsah v zafizeni, aniZ by se nutné dosdhlo zniceni veskeré mikrobidlni infekce
nebo existence.

Pozndmka: Polozka 2B352.d. nezahrnuje zafizeni pro reverzni osmdzu a hemodialyzu, jak uvddi vyrobce.

2. prvky pro filtraci metodou pficného (tangencidlntho) pritoku (napf. moduly, elementy, kazety,
naboje, jednotky nebo desky) s filtra¢ni plochou nejméné 0,2 m? pro kazdy prvek aurcené pro
pouziti v zafizeni pro filtraci metodou pfi¢ného (tangencidlniho) pritoku uvedeném v polozce

2B352.d,;

e. parou nebo plynem sterilizovatelné zaf{zeni pro vymrazovéni s kapacitou kondenzatoru 10 kg ledu za
24 hodin nebo vét$i a mensi nez 1 000 kg ledu za 24 hodin;

f. ochranna zafizeni a zafizeni pro kontejnment:

1. &astené nebo Uplné ochranné obleky nebo kapé zdvislé na vngjsim piivodu vzduchu a pracujici pfi
pietlakuy;

Pozndmka: Polozka 2B352.f.1. nezahmuje obleky navrhované k noSeni se zabudovanym dychacim pistrojem.

/v

2. komory pro uzaviené naklddani s biologickymi ptvodci, izoldtory nebo skiiné biologické bezpe¢nosti,
které maji za normdlniho provozu vSechny tyto vlastnosti:

a. zcela uzavieny pracovni prostor, kde je pracovnik oddélen od préce fyzickou bariérou;
b. provozuschopné pii podtlakuy;
c. prostiedky pro bezpe¢nou manipulaci s pfedméty v pracovnim prostoru;
d. pfivod vzduchu do pracovniho prostoru a jeho odvod z néj jsou opatieny HEPA filtrem;
Pozndmka 1: Polozka 2B352.f.2. zahrnuje kabinety biologické bezpecnosti tiidy III popsané v poslednim vyddni
prirucky Svétové zdravotnické organizace WHO Laboratory Biosafety Manual nebo konstruované

v souladu s vnitrostdtnimi normami, predpisy nebo pokyny.

Pozndmka 2: Polozka 2B352.f.2. nezahrnuje izoldtory specidlné konstruované pro bariérovou oetfovatelskou péci
nebo pfepravu infikovanych pacienti.
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g. zafizeni pro inhalaci aerosolu uréend k aerosolovym imunologickym testim s ,mikroorganismy*, viry
nebo ,toxiny*:

1. komory pro celotélovou expozici o kapacité 1 m* nebo vétsi;

2. zafizeni pro nazdlni expozici pouZivajici usmérnény tok aerosolu o expozi¢ni kapacité:
a. 12 nebo vice hlodavcs; nebo
b. 2 nebo vice jinych zvifat nez hlodavci;

3. uzaviené tubusy omezujici pohyb zvifat uréené pro pouziti se zafizenim pro nazalni expozici pomoci
usmérnéného toku aerosolu;

h. zafizeni pro sprejové suseni schopné susit toxiny nebo patogenni ,mikroorganismy*, které maji viechny
tyto vlastnosti:

1. kapacita odpafovani vody > 0,4 kg/h a < 400 kg/h;

2. schopnost vytvofit vyslednou stiedni velikost ¢dstic < 10 pm pfi zachovdni nastaveni nebo jen
minimdlni Gpravou sprejového vysousece s rozpraovacimi tryskami umoziujicimi dosdhnout poza-
dované velikosti ¢astic; a

3. jsou schopny sterilizace nebo dezinfekce in situ;

i. kompildtory a syntetizdtory nukleovych kyselin, které jsou ¢astecné nebo zcela automatizované

anavrzené tak, aby generovaly kontinudlni nukleové kyseliny deldi nez 1,5 tisice bazi s mirou chyb
niz$i nez 5 % v jednom obdobi.

2C Materidly
Zadné.
2D Software
2D001 ,Software®, jiny nez uvedeny v polozce 2D002:

a. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu® zafizeni uvedenych v 2A001
nebo 2B001;

b. ,software“ specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,uZiti“ zafizeni uvedenych v 2A001.c, 2B001 nebo
2B003 az 2B009.

Pozndmka: Polozka 2D001 nezahrnuje ,software* k programovdni soucdsti, ktery vytvari kddy ,cislicového Fizeni“ pro
obrdbéni soucdsti.

2D002 ,Software” pro elektronickd zafizeni, téz je-li soucdsti elektronického zafizeni nebo systému, umoziujici
elektronickému zafizeni nebo systému vykondvat funkce jednotky ,¢islicového fizeni®, schopny koordinovat
soucasné vice neZ Ctyf osy za tcelem ,interpolace tvaru®.

Pozndmka 1: Polozka 2D002 nezahrnuje ,software® specidlné vyvinuty nebo upraveny pro cinnost poloZek, které
nejsou uvedeny v kategorii 2.

Pozndmka 2: Polozka 2D002 nezahrnuje ,software“ pro polozky uvedené v 2B002. ,Software” pro polozky uvedené
v 2B002 viz 2D001 a 2D003.

Pozndmka 3: Polozka 2D002 nezahrnuje ,software”, ktery je vyvdZen, a minimum nezbytné k cinnosti, poloZek
neuvedenych v kategorii 2.

2D003 ,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ¢innost zafizeni uvedenych v polozce 2B002, ktery za
Ucelem dosazeni kyzeného tvaru obrobku pfevadi funkce optického ndvrhu, rozméfeni obrobku a odstra-

fiovani materidlu na pokyny ,Cislicového fizeni“.

2D101 ,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,uzZit“ zafizeni uvedenych v polozkich 2B104, 2B105,
2B109, 2B116, 2B117 nebo 2B119 az 2B122.

Pozn. VIZ TEZ 9D004.
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2D201 ,Software” specidlné vyvinuty pro ,uzit“ zafizeni uvedeného v polozce 2B204, 2B206, 2B207, 2B209,
2B219 nebo 2B227.

2D202 ,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zafizeni uvedeného
v polozce 2B201.

Pozndmka: Polozka 2D202 nezahrnuje ,software” k programovdni soucdsti, ktery vytvdii kddy ,cislicového fizeni®,
avSak neumoZiiuje piimé pouZiti zafizeni pro obrdbéni riznych soucdsti.

2D351 ,Software®, jiny nez uvedeny v poloZce 1D003, specidlné vyvinuty pro ,uziti“ zaf{zeni uvedeného v polozce
2B351.

2E Technologie

2E001 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ zatizeni nebo ,softwaru“ uvedeného

v polozkich 2A, 2B nebo 2D.

Pozndmka: Polozka 2E001 zahrnuje ,technologii“ pro integraci sonddznich systémii do strojii pro soufadnicové méfeni
uvedenych v poloZce 2B006.a.

2E002 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu* zafizeni uvedenych v polozkach
2A nebo 2B.
2E003 Jiné ,technologie:

a. nevyuzito;
b. ,technologie“ pro kovozpracujici vyrobni procesy:

1. ,technologie* pro navrhovani nafadi, lisovacich néstrojii nebo upinacich piipravka specidlné urcenych
pro néktery z téchto procest:

a. ,superplastické tvafeni*;
b. ,difuzni spojovani*; nebo
c. ,pfimocinné hydraulické lisovani’;
2. technickd data obsahujici technologické postupy nebo nize uvedené parametry, kterymi se Fdi:
a. ,superplastické tvafeni“ slitin hliniku, slitin titanu nebo ,vysoce legovanych slitin“
1. pfiprava povrchu;
2. rychlost deformace;
3. teplota;
4. tlak;
b. ,difuzni spojovani“ ,vysoce legovanych slitin“ nebo slitin titanu:
1. ptiprava povrchuy;
2. teplota;
3. tlak;
c. ,pfimocinné hydraulické lisovani‘ slitin hliniku nebo titanu:
1. tlak;
2. doba cyklu;
d. ,izostatické zhutnovani za tepla‘ slitin titanu, slitin hlintku nebo ,vysoce legovanych slitin“:
1. teplota;
2. tlak;

3. doba cyklu;
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Technické pozndmky:

1. ,Primocinné hydraulické lisovant': tvdfeci proces vyuZivajici tekutinou naplnény pruzny vak, ktery je v pfimém

kontaktu s obrobkem.

2. Izostatické zhutfiovdni za tepla®: proces, pfi kterém je odlitek pii teplotdch wyssich nez 375 K (102 °C)
vystaven prostiednictvim riiznych médii (plyn, kapalina, pevné Cdstice atd.) v uzaviené dutiné tlaku tak, aby se

ve vSech smérech wytvorila stejnd sila za ticelem zmenseni nebo odstranéni pérovitosti odlitku.

c. ,technologie® pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ hydraulickych ptetahovacich stroji a jejich forem pro vyrobu

konstrukci draké letadel;

d. nevyuzito;

e. ,technologie“ pro ,vyvoj“ integra¢niho ,softwaru“ pro zaclenéni expertnich systémd pro vyspélou
podporu rozhodovani o dilenskych operacich do jednotek ,¢islicového Fizeni;

f. ,technologie“ depozice anorganickych krycich povlakii nebo povlakil pro Gpravu anorganického povrchu
(uvedené ve sloupci 3 nésledujici tabulky) na podkladové substraty, jiné nez elektronické, (uvedené ve
sloupci 2 ndsledujici tabulky) prostfednictvim procest uvedenych ve sloupci 1 ndsledujici tabulky a defi-

novanych v technické pozndmce.

Pozndmka: Tabulka a technickd pozndmka jsou uvedeny za polozkou 2E301.

Pozn. Tuto tabulku je tieba vyklddat tak, Ze v ni je stanovena ,technologie” konkrétniho procesu
nandeni pouze v piipadé, Ze se vysledny povlak uvedeny ve sloupci 3 nachdzi v odstavci
umisténém na stejné trovni, jako odpovidajici substrdt uvedeny ve sloupci 2. Napiiklad tech-
nické tdaje tykajici se procesu nandSeni chemické depozice z plynné fdze (CVD) se vztahuji
k pouZiti silicidii na substrdty z ,kompozitii“ uhlik-uhlik, keramickjch ,kompoziti“ a ,kompo-
zit“ s kovovou ,matrici“, avak nikoli k pouZiti silicidii na substrdty z cementovaného karbidu
wolframu’ (16) a karbidu kiemiku (18). V druhém pripadé vysledny povlak neni uveden
v odstavci sloupce 3 na stejné tirovni jako odstavec sloupce 2 obsahujicimu ,cementovany karbid
wolframu’ (16) a karbid kiemiku‘ (18).

2E101 ,Technologie“ ve smyslu v§eobecné pozniamky k technologii pro ,uziti“ zafizeni nebo ,softwaru” uvedenych
v polozkich 2B004, 2B009, 2B104, 2B109, 2B116, 2B119 az 2B122 nebo 2D101.

2E201 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné poznidmky k technologii pro ,uziti“ zafizeni nebo ,softwaru” uvedenych
v polozkdch 2A225, 2A226, 2B001, 2B006, 2B007.b., 2B007.c., 2B008, 2B009, 2B201, 2B204, 2B206,
2B207, 2B209, 2B225 az 2B233, 2D201 nebo 2D202.

2E301 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,uZiti zbozi uvedeného v polozkach

2B350 az 2B352.

Tabulka

Techniky depozice

1. Proces nandSeni (1) (*) 2. Substrét

3. Vysledny povlak

A. Chemickd depozice z plynné | ,Vysoce legované slitiny*
faze (CVD)

Keramika (19) a skla s nizkou
roztaznosti (14)

Aluminidy pro vnitini priichody

silicidy

Karbidy

Dielektrické vrstvy (15)

Diamant

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)
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1. Proces nandseni (1) (*)

2. Substrét

3. Vysledny povlak

,Kompozity* uhlik-uhlik, kera-
mické a s kovovou ,matrici*

Cementovany karbid wolframu
(16), Karbid kiemiku (18)

Molybden a slitiny molybdenu

Beryllium a slitiny beryllia

Materidly pro okénka snimact

©)

silicidy

Karbidy

Zaruvzdorné kovy
jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Aluminidy

Legované aluminidy (2)
Nitrid boru

Karbidy

Wolfram

jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Diamant
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Dielektrické vrstvy (15)
Diamant
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Fyzikdlni depozice z plynné
faze s tepelnym odpafovanim
(TE-PVD)

B.1. Fyzikdlni depozice
z plynné faze (PVD):
Elektronovy svazek (EB-
PVD)

,Vysoce legované slitiny*

Keramika (19) a skla s nizkou
roztaznosti (14)

Korozivzdornd ocel (7)

,Kompozity* uhlik-uhlik, kera-
mické a s kovovou ,matrici

Cementovany karbid wolframu
(16), Karbid kiemiku (18)

Molybden a slitiny molybdenu

Legované silicidy

Legované aluminidy (2)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)
Silicidy

Aluminidy

jejich smési (4)

Dielektrické vrstvy (15)

MCrAIX (5)
Modifikovany oxid zirkoni¢ity (12)
jejich smési (4)

silicidy

Karbidy

Zaruvzdorné kovy
jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Nitrid boru

Karbidy

Wolfram

jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
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1. Proces nanaseni (1) (*)

2. Substrét

3. Vysledny povlak

B.2. Fyzikalni depozice
z plynné faze s odpo-
rovym ohfevem za
podpory iontl (PVD) (ion-
tové pokovovdni)

B.3. Fyzikalni depozice
z plynné faze (PVD):
odpatovani ,laserem*

B.4. Fyzikdlni depozice
z plynné faze (PVD):
katodickym obloukovym
vybojem

Beryllium a slitiny beryllia

Materidly pro okénka snimact

©)

Slitiny titanu (13)

Keramika (19) a skla s nizkou
roztaznosti

,Kompozity* uhlik-uhlik, kera-
mické a s kovovou ,matrici

Cementovany karbid wolframu
(16), Karbid kfemiku

Molybden a slitiny molybdenu
Beryllium a slitiny beryllia

Materidly pro okénka snimact

O

Keramika (19) a skla s nizkou
roztaznosti (14)

,Kompozity* uhlik-uhlik, kera-
mické a s kovovou ,matrici

Cementovany karbid wolframu
(16), Karbid kiemiku

Molybden a slitiny molybdenu
Beryllium a slitiny beryllia

Materidly pro okénka snimact

©)

,Vysoce legované slitiny*

Polymery (11) a ,kompozity*
s organickou ,matrici”

Dielektrické vrstvy (15)
Boridy
Beryllium

Dielektrické vrstvy (15)

Boridy
Nitridy

Dielektrické vrstvy (15)
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Silicidy
Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Legované silicidy
Legované aluminidy (2)
MCrAIX (5)

Boridy
Karbidy
Nitridy
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)




L 319/100

Utedni véstnik Evropské unie

1. Proces nandseni (1) (*)

2. Substrét

3. Vysledny povlak

C. Cementovani v prasku (viz | ,Kompozity* uhlik-uhlik, kera- | Silicidy
A vyse, kde je cementovani | mické a s kovovou ,matrici | Karbidy
neprovadéné v prasku) (10) jejich smési (4)
Slitiny titanu (13) Silicidy
Aluminidy
Legované aluminidy (2)
Zaruvzdorné kovy a slitiny (8) | Silicidy
Oxidy
D. Plazmové stifkdni ,Vysoce legované slitiny” MCrAIX (5)

Slitiny hliniku (6)

Zaruvzdorné kovy a slitiny (8)

Korozivzdornd ocel (7)

Slitiny titanu (13)

Modifikovany oxid zirkonic¢ity (12)
jejich smési (4)

Obrusny nikl-grafit

Obrusné materidly obsahujici Ni-Cr-Al
Obrusny Al-Si-polyester

Legované aluminidy (2)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonic¢ity (12)
Silicidy

jejich smési (4)

Aluminidy
silicidy
Karbidy

MCrAIX (5)
Modifikovany oxid zirkonicity (12)
jejich smési (4)

Karbidy

Aluminidy

Silicidy

Legované aluminidy (2)

Obrusny nikl-grafit

Obrusné materidly obsahujici Ni-Cr-Al
Obrusny Al-Si-polyester

E. Depozice fidké kase

Zaruvzdorné kovy a slitiny (8)

,Kompozity* uhlik-uhlik, kera-
mické a s kovovou ,matrici“

Tavené silicidy
Tavené aluminidy s vyjimkou aluminidd pro odpo-
rové topné prvky

silicidy
Karbidy
jejich smési (4)

F. Depozice naprasovanim

,Vysoce legované slitiny*

Keramika a skla s nizkou
roztaznosti (14)

Legované silicidy

Legované aluminidy (2)

Aluminidy modifikované uslechtilymi kovy (3)
MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonic¢ity (12)

Platina

jejich smési (4)

Silicidy

Platina

jejich smési (4)

Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)
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1. Proces nanaseni (1) (*)

2. Substrét

3. Vysledny povlak

Slitiny titanu (13)

,Kompozity“ uhlik-uhlik, kera-
mické a s kovovou ,matrici“

Cementovany karbid wolframu
(16), Karbid kfemiku (18)

Molybden a slitiny molybdenu

Beryllium a slitiny beryllia

Materidly pro okénka snimact

O

Zaruvzdorné kovy a slitiny (8)

Boridy

Nitridy

Oxidy

silicidy

Aluminidy

Legované aluminidy (2)
Karbidy

silicidy

Karbidy

Zaruvzdorné kovy
jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Nitrid boru

Karbidy

Wolfram

jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Nitrid boru

Dielektrické vrstvy (15)

Boridy
Dielektrické vrstvy (15)
Beryllium

Dielektrické vrstvy (15)
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Aluminidy
Silicidy
Oxidy
Karbidy

G. lontové implantace

Ocele pro vysokoteplotni
loziska

Slitiny titanu (13)

Beryllium a slitiny beryllia

Cementovany karbid wolframu
(16)

Pridavky chromu tantalu nebo niobu (kolumbia)

Boridy
Nitridy
Boridy

Karbidy
Nitridy

(*) Cislo v zdvorkdch odkazuje na poznamky uvedené za touto tabulkou.

POZNAMKY K TABULCE — TECHNIKY DEPOZICE

1. Procesem depozice' se rozumi jak oprava a obnova povlakd, tak inové povlaky.

L 319/101

2. Povlaky z legovanych aluminidd’ se rozumi povlaky pfipravené vjednom nebo vice krocich, pfi nichZz se pred
depozici aluminidového povlaku nebo po ném nandsi jeden nebo vice prvkii, ato iv piipadé, Ze jsou tyto prvky
nandseny jinym procesem. Nezahrnuji vak vicendsobné pouziti procesti cementovani v prasku v jediném kroku pro
ziskdni legovanych aluminidd.



L 319/102 Utedni véstnik Evropské unie 14.12.2018

3. Povlaky z aluminidd modifikovanych uslechtilymi kovy se rozumi povlaky piipravené ve vice krocich, pfi nichz se
se uslechtily kov nebo uslechtilé kovy nandseji pied nanesenim aluminidového povlaku jinym procesem depozice.

4. Jejich smésmi‘ se rozumi infiltrovany materidl, odstupfiované kompozice, soucasné nanasené povlaky a vicevrstvé
povlaky, které se ziskdvaji jednim nebo vice procesy nandseni, jez jsou uvedeny v tabulce.

5. Vyrazem MCrAlX‘ se rozumi povlakovd slitina, kde M je kobalt, Zelezo, nikl nebo jejich kombinace a X je hafnium,
yttrium, kiemik, tantal v jakémkoli mnoZzstvi nebo jiné zdmérné piisady o obsahu vy$sim nez 0,01 % hmotnostnich
v riznych podilech a kombinacich, kromé:

a. povlaki CoCrAlY, které obsahuji méné nez 22 % hmotnostnich chromu, méné nez 7 % hmotnostnich hliniku
améné nez 2 % hmotnostni yttria;

b. povlakii CoCrAlY, které obsahuji 22 az 24 % hmotnostnich chromu, 10 az 12 % hmotnostnich hlinku a 0,5 az
0,7 % hmotnostnich yttria; nebo

c. povlakt NiCrAlY, které obsahuji 21 az 23 % hmotnostnich chromu, 10 az 12 % hmotnostnich hliniku a 0,9 az
1,1 % hmotnostnich yttria.

6. Hlinikovymi slitinami‘ se rozuméji slitiny, jejichz mez pevnosti v tahu méfend pii 293 K (20 °C) je nejméné 190
MPa.

7. Korozivzdornou oceli* se rozumi ocel fady 300 podle AISI (American Iron and Steel Institut) nebo ocel vyhovujici
odpovidajicim vnitrostitnim normam.

8. ,Zéruvzdorné materidly a slitiny’ zahrnuji tyto kovy a jejich slitiny: niob (kolumbium), molybden, wolfram a tantal.

o,

9. Materialy pro okénka snimact’: oxid hlinity, kfemik, germanium, sulfid zine¢naty, selenid zine¢naty, arsenid galia,
diamant, fosfid galia, safir a tyto halogenidy kovii: materidly pro okénka snimacti o priméru vét$im nez 40 mm
v piipad¢ fluoridu zirkonia a fluoridu hafnia.

10. Kategorie 2 nezahrnuje ,technologii“ pro jednostupriové cementovani praska u pevnych profilti ktidel.
11. ,Polymery* polyimid, polyester, polysulfid, polykarbondty a polyuretany.

12. Vyrazem ,modifikovany oxid zirkonicity* se rozumi oxid zirkonicity, k némuz byly pfidany oxidy jinych kovli (napt.
vapnik, hoicik, yttrium, hafnium, oxidy vzdcnych zemin) za tcelem stabilizace nékterych krystalografickych fazi
a fazovych skladeb. Povlaky, které slouZi jako tepelnd bariéra a které jsou vyrobeny z oxidu zirkonic¢itého modifiko-
vaného védpnikem nebo hof¢ikem misenim nebo tavenim, nejsou zahrnuty.

13. Slitinami titanu‘ se rozuméji pouze slitiny pro letectvi a kosmonautiku, jejichz mez pevnosti v tahu, méfend pfi
293 K (20 °C), je 900 MPa nebo veétsi.

14. ,Skly s nizkou roztaznosti* se rozuméji skla, jejichz koeficient tepelné roztaznosti, méfeny pfi 293 K (20 °C), je 1 x
107 K ! nebo mensi.

15. Dielektrickymi vrstvami' se rozuméji povlaky vytvofené z vice vrstev izola¢nich materidld, v nichz se pro odraz,
prostup nebo absorpci raznych vlnovych pasem vyuZzivaji interferencni vlastnosti systému slozeného z materidldi
orazném indexu lomu. Dielektrickymi vrstvami se zde rozuméji vice nez Ctyfi dielektrické vrstvy nebo vrstvy
dielektrického/kovového ,kompozitu*.

16. ,Cementovany karbid wolframu’ nezahrnuje materidly pro fezné a tvdfeci ndstroje z karbidu wolframu/(kobaltu,
niklu), karbidu titanu/(kobaltu, niklu), karbidu chromu/nikl-chromu a karbidu chromu/niklu.

17. ,Technologie“ pro nandSeni uhliku s vlastnostmi diamantu na néktery z niZe uvedenych pfedmétti neni zahrnuta:

magnetické disky a hlavy, zatizeni pro vyrobu pfedmétti slouzicich k jednordzovému pouziti, ventily pro kohoutky,
akustické membrany pro reproduktory, soucdsti automobilovych motordl, fezné ndstroje, ndstroje pro lisovani
a dérovéni, zaffzen{ pro automatizaci kanceldfskych praci, mikrofony nebo lékaiské piistroje nebo lici formy nebo
formy pro plasty, vyrobené ze slitin obsahujicich méné nez 5 % beryllia.
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18. Karbid kfemiku' nezahrnuje materidly pro fezné a tvarovaci ndstroje.

19. Keramickymi substrity se ve smyslu této kategorie nerozuméji keramické materidly obsahujici nejméné 5 % hmot-
nostnich jilu nebo cementu, at jiz samostatné nebo v kombinaci.

TECHNICKA POZNAMKA K TABULCE — TECHNIKY DEPOZICE

Procesy uvedené ve sloupci 1 tabulky jsou definovany takto:

a. chemicka depozice z plynné faze (CVD) je proces nandseni povlaku nebo vytvofeni povlaku modifikaci povrchu, pfi
kterém se na zahfaty substrdt usazuje kov, slitina, ,kompozit®, dielektrikum nebo keramika. Plynné reaktanty se
rozklddaji nebo slucuji v blizkosti substratu, ¢imz dochazi k naneseni Zddaného materidlu ve formé prvku, slitiny
nebo slouceniny na substrat. Energii pro tento proces rozkladu nebo chemické reakce lze ziskat teplem substratu,
plazmou doutnavého vyboje nebo ,laserovym* ozafenim;

N.B.1 Mezi chemické depozice z plynné faze (CVD) patii tyto procesy: depozice smérovanym proudem plynu mimo obal, pulsacni
chemickd depozice z plynné fdze, fizend nukleacni tepelnd depozice (CNTD), plazmochemickd depozice z plynné fize.

Z
e~]
N}

Obalem se rozumi substrdt ponofeny do prdskové smési.

Z
jes]
w

Plynné reaktanty pouzivané v procesu mimo obal se ziskdvaji za pouZiti stejnych zdkladnich reakci a parametrii jako
v procesu cementovdni v prasku, avsak potahovany substrdt neni v kontaktu s prdskovou smési.

b. fyzikalni depozice z plynné fize s tepelnym odparovanim (TE-PVD) je proces nandseni povlaku ve vakuu pii tlaku
niz§im nez 0,1 Pa, pii kterém je zdroj tepelné energie pouzit k odpafovini nandseného materidlu. Vysledkem tohoto
procesu je kondenzace nebo uklddani odpafené latky na vhodné umisténé substraty.

Pfidavani plynu do vakuové komory béhem procesu depozice za tcelem syntézy sloucenych vrstev je obvyklou
variantou této techniky.

Béznou variantou této techniky je téz pouziti svazku iontovych nebo elektronovych svazkii nebo plazmy za déelem
vyvoldni nebo podpory nanaseni povlaku. Charakteristickym rysem téchto postuptt mize byt pouziti monitord pro
ucely provozniho méteni optickych charakteristik a tloustky povlaka.

Specifickymi TE-PVD procesy jsou:

1. fyzikdlni depozice z plynné fize elektronovym svazkem vyuzivajici k ohfevu a odpafovani materidlu, ktery tvoii
povlak, elektronovy svazek;

2. fyzikdlni depozice z plynné fize s odporovym ohievem za podpory iontt vyuZzivajici k vytvafeni fizeného a jed-
notného toku odpafenych povlakovych materidla elektrické odporové topné zdroje v kombinaci se soustfedénymi
iontovymi paprsky;

3. laserové“ odpatrovani vyuzivajici k odpatovani materidlu, ktery tvoii povlak, bud pulsni ,laserové“ paprsky, nebo
Jaserové® paprsky se spojitou vilnou;

4. depozice katodickym obloukem vyuzivajici spotfebovatelnou katodu z materidlu, ktery tvoi{ povlak a ma oblou-
kovy vyboj vytvoteny na povrchu mzikovym sepnutim uzemnéného spoustéce. Rizenym pohybem hoteni oblouku
se eroduje povrch katody, ¢imz vznikd vysoce ionizované plazma. Anodou mize byt bud kuzel uchyceny pres
izolator na obvodu katody, nebo komora. Pro nandseni mimo osu piimé viditelnosti se pouziva piedpéti substratu;

Pozn. Tato definice nezahrnuje nandseni nefizenym katodickym obloukem na substrdty bez predpeéti.
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5. iontové pokovovani je specidlni modifikace obecného procesu TE-PVD, ve kterém se pro ionizaci nandSenych latek
pouziva plazma nebo jiny zdroj iontti, pfi¢emz se na substrat piikladd zaporné predpéti usnadnujici vylouceni latek
z plazmy. Zavadéni reaktivnich ltek, odparovani tuhych latek v provozni komofe a pouziti monitorti pro provozni
méfen{ optickych vlastnosti a tloustky povlaki jsou obvyklymi modifikacemi tohoto procesu;

c. cementovani v prasku je proces vytvofeni povlaku modifikaci povrchu nebo proces nandseni povlaku, pii kterém je
substrdt ponofovan do praskové smési (obalu) sklddajici se z téchto slozek:

1. nanasené kovové prasky (obvykle hlinik, chrom, kiemik nebo jejich kombinace);
2. aktivator (obvykle halogenidova stil); a
3. inertn{ prasek, nejcastéji oxid hlinity.

Substrat a praskovd smés jsou uloZeny v retorté, kterd je po dobu dostate¢nou pro vytvoreni povlaku vyhffvana na
teplotu 1 030K (757 °C) az 1 375K (1 102 °C);

d. plazmové stitkdni je proces nandSeni povlaku, pii némz plazmovy hordk (stifkaci pistole), ktery tvoii a reguluje
plazmu, piijimad povlakovy materidl ve formé prasku nebo drdtu, tavi a vrhd jej na substrdt, na kterém se tak vytvaif
celistvé spojeny povlak. Plazmovym stiikdnim se rozumi bud nizkotlaké plazmové stitkdni, nebo vysokorychlostni
plazmové stifkan;

N.B.1 Vyrazem nizkotlaky se rozumi, Ze tlak je niZsi neZ okolni atmosféricky tlak.

N.B.2 Vyrazem vysokorychlostni se rozumi, Ze rychlost plynu na vystupu z trysky je pii 293 K (20 °C) a 0,1 MPa vyssi neZ
750 m/s.

e. nanaseni fidké kase je proces vytvoreni povlaku modifikaci povrchu nebo nanaseni povlaku, pfi némz kovovy nebo
keramicky prasek s organickym pojivem suspenduje v kapaliné a nandsi se na substrat bud’ stitkinim, ponofenim nebo
natirdnim. Poté se susi na vzduchu nebo v peci a tepelné zpracovdvd tak, aby se docililo pozadovaného povlakuy;

f. naprasovani je proces vytvofeni povlaku zalozeny na prenosu pohybové energie, pfi némz se v elektrickém poli
urychluji kladné ionty smérem k povrchu ter¢e (povlakovy materidl). Kinetickd energie dopadajicich iontd zptisobuje,
ze se z povrchu terce uvoliuji atomy, které se uklddaji na vhodné nastaveny substrat;

N.B.1 Tabulka se vztahuje pouze na proces triodového, magnetronového nebo reaktivniho naprasovdni, které se pouZivd pro
zvySeni prilnavosti povlaku a rychlosti nandSeni a na vysokofrekvencni (RF) naprasovdni pouZivané za tcelem odpafovdni
nekovovych povlakovych materidlii.

N.B.2 Pro aktivaci nandseni lze pouZivat iontové paprsky o nizké energii (méné nez 5 keV).

g. iontovd implantace je proces vytvofeni povlaku modifikaci povrchu, pfi némz se prvek, ktery se md legovat, ionizuje,
urychluje gradientem napéti a implantuje do povrchové vrstvy substritu. Patf{ sem procesy, ve kterych se iontovd
implantace provadi fyzikdlni depozici z plynné fize elektronovym svazkem nebo naprasovanim.

KATEGORIE 3 - ELEKTRONIKA
3A Systémy, zafizeni a soucdsti

Pozndmka 1: Kontrolni status zaFizeni a soucdsti popsanych v polozkdch 3A001 nebo 3A002, jinych nez popsanych
v polozkdch 3A001.a.3. az 3A001.4.10. nebo 3A001.a.12. aZ 3A001.a.14., které jsou specidlné
konstruované nebo které maji totozné funkéni vlastnosti jako jind zatizeni, je urcen kontrolnim statusem
téchto jinych zafizeni.

Pozndmka 2:  Status integrovanych obvodii popsanych v polozkdch 3A001.a.3. az 3A001.a.9. nebo 3A001.a.12.
az 3A001.a.14., které jsou pevné naprogramovdny nebo konstruovdny pro specifickou funkei v jinych
zafizenich, je urcen statusem téchto jinych zafizeni.
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3A Pozndmka 2:  (pokracovdni)

Pozn.: Pokud vyrobce nebo Zadatel nemiiZe urcit status jiného zafizeni, ¥idi se status integrovanych
obvodii polozkami 3A001.a.3. az 3A001.a.9. a 3A001.a.12. az 3A001.a.14.

3A001 Elektronické zboZi:
a. integrované obvody pro vieobecné pouziti:

Pozndmka 1: Kontrolni status polovodicovych desticek (dokoncenych nebo nedokoncenych) s urcenou funkci se
hodnoti podle parametrii uvedenych v polozce 3A001.a.

Pozndmka 2: Do integrovanych obvodii patii tyto typy:
— ,monolitické integrované obvody",
— Lhybridni integrované obvody*,
— vicecipové integrované obvody*,
— integrované obvody vrstvového typu“, véetné kiemikovych obvodii na safirové podlozce,
— ,optické integrované obvody*,
— trojrozmérné integrované obvody“,
— ,monolitické mikrovinné integrované obvody“ (,MMIC").
1. integrované obvody konstruované nebo klasifikované jako radiacné odolné, které vydrzi:
a. celkovou ddvku radiace 5 x 10° Gy (kfemik) nebo vyssi;

b. rychlost ddvky 5 x 10° Gy (kfemik)/s nebo vyssi; nebo

c. hustota (integrovany tok) neutront (ekvivalent 1 MeV) 5 x 10'® njcm? nebo vyssi na kiemikové
podlozZce nebo jeho ekvivalent pro jiné materialy;

Pozndmka: Polozka 3A001.a.1.c. nezahrnuje kov-izolant-polovodice (MIS).

2. ,mikroprocesorové mikroobvody®, ,mikropo¢itacové mikroobvody“, mikroreguldtorové mikroob-
vody, pamétové integrované obvody vyrobené ze sloZenych polovodict, analogové-¢islicové pievod-
niky, integrované obvody obsahujici analogové-Cislicové pievodniky a uchovavajici nebo zpracové-
vajici digitalizovand data, ¢islicové-analogové prevodniky, elektro-optické nebo ,optické integrované
obvody*“ pro ,zpracovani signald“, uzivatelem programovatelnd logickd pole, zdkaznické integrované
obvody, pro které bud neni znima funkce, nebo neni zndm status zaiizeni, ve kterém bude
integrovany obvod pouzit, procesory pro rychlou Fourierovu transformaci (FFT), statické paméti
s ndhodnym piistupem (SRAM) nebo ,energeticky nezdvislé paméti’, které maji nékterou z téchto
vlastnostf:

a. jsou urCeny pro provoz pii okolni teploté vyssi nez 398 K (125 °C);
b. jsou urceny pro provoz pii okolni teploté nizsi 218 K (=55 °C); nebo
c. jsou urceny pro provoz v celém intervalu okolnich teplot od 218 K (=55 °C) do 398 K (125 °C);

Pozndmka: Polozka 3A001.a.2. nezahrnuje integrované obvody pro civilni automobily nebo pro Zeleznicni
vlaky.

Technickd pozndmka:

JEnergeticky nezdvislé paméti‘ jsou paméti, které uchovdvaji data po urcitou dobu po pferuseni p¥ivodu
energie.
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3A001 a.  (pokracovdni)
3. ,mikroprocesorové mikroobvody*, ,mikropocitatové mikroobvody” a mikroreguldtorové mikroob-

vody vyrobené ze slozenych polovodicti a pracujici pii hodinovych frekvencich vyssich nez 40 MHz;

Pozndmka: Polozka 3A001.a.3. zahrnuje Cislicové signdlni procesory, cislicové maticové procesory a Cislicové
koprocesory.

. NEVyUZito;

. integrované obvody analogové-¢islicovych (ADC) a ¢islicové-analogovych pievodniki (DAC):

a. analogové-¢islicové pievodniky (ADC), které maji nékterou z téchto vlastnosti:
Pozn.: VIZ TEZ 3A101.

1. rozlideni nejméné 8 bitdl, aviak mensi nez 10 bitli, se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 1,3
gigavzorki za sekundu (GSPS);

2. rozliSeni nejméné 10 bitd, aviak mensi nez 12 bitli, se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 600
megavzorkll za sekundu (MSPS);

3. rozliSeni nejméné 12 bitl, avSak mensi nez 14 bitd, se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 400
MSPS;

4. rozliSeni nejméné 14 bitd, aviak mensi nez 16 bitd, se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 250
MSPS; nebo

5. rozliSeni 16 bitd nebo vyssi se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 65 MSPS;

Pozn.: Integrované obvody obsahujici analogové-cislicové prevodniky a uklddajici nebo zpracovdvajici digitali-
zovand data, viz polozka 3A001.a.14.

Technické pozndmky:

1. RozliSeni n bitu odpovidd kvantizaci 2" stavu.

2. RozliSeni analogové-cislicového prevodniku (ADC) je pocet bitii digitdlniho vystupu, ktery predstavuje
naméieny analogovy vstup. K urceni rozlieni analogové-cislicového prevodniku (ADC) se nepouZivd efek-
tivai pocet bitii (ENOB).

3. U ,yvicekandlovych ADC“ se ,vzorkovaci rychlost® nescitd a ,vzorkovaci rychlost“ je maximdlni rychlost
kazdého kandlu.

4. U ,proklddanych ADC* nebo u ,vicekandlovych ADC*, u nichZ je stanoven proklddany operatni méd, se

vzorkovaci rychlosti* scitaji a ,vzorkovaci rychlost” je celkovd maximdlni spolecnd rychlost vsech prokldda-
nych kandli.

b. dislicové-analogové pievodniky (DAC), které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. rozliSeni 10 bitd nebo vyssi s nastavenou rychlosti aktualizace’ vys$si nez 3 500 MSPS; nebo

2. rozliSeni 12 bitd nebo vys3i s nastavenou rychlosti aktualizace* vy3si nez 1 250 MSPS, které
maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. doba ustdleni k pfechodu na plny rozkmit pfi odchylce maximdlné 0,024 % pfi dplném
kroku je krat$i nez 9 ns; nebo

b. ,dynamicky rozsah bez parazitnich slozek’ (SDFR) vétsi nez 68 dBc (pfenos) pii syntetizaci
plného rozkmitu analogového signdlu 100 MHz nebo nejvyssi plné frekvence specifikova-
ného analogového signdlu nizstho nez 100 MHz.
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3A001 a. 5. b. (pokracovdni)

Technické pozndmky:

1. .Dynamicky rozsah bez parazitnich sloZek’ (SFDR): pomér hodnoty RMS prenosové frekvence (nejsilngjsi
slozka signdlu) u vstupu DAC k hodnoté RMS druhého nejsilnéjsiho zvuku nebo slozky harmonického
zkresleni u vystupu.

2. SFDR se urcuje primo podle specifikacni tabulky nebo z charakterizacnich prehledii SFDR ve srovndni
s frekvencemi.

3. Signdlem s plnym rozkmitem se rozumi signdl, jehoZz amplituda je vétsi nez —3 dBfs.
4. Nastavend rychlost aktualizace’ u DAC:

a. u béznych DAC (bez prevzorkovdni) je jnastavend rychlost aktualizace’ rychlosti, kterou je digitdlni
signdl preveden do analogového signdlu a analogové hodnoty vystupu jsou zménény pomoci DAC.
DAC, u kterého Ize obejit pfevzorkovdni (hodnota prevzorkovdni 1), by mél byt povazovdn za bézny
DAC (bez prevzorkovdni);

b. u DAC s pievzorkovdnim se ,nastavenou rychlosti aktualizace* rozumi rychlost aktualizace DAC
délend nejmensim interpolacnim faktorem. U DAC s prevzorkovdnim se jnastavend rychlost aktuali-
zace' muiZe vyjddfit riizné, véetné téchto hodnot:

— rychlosti vstupnich dat

— rychlosti vstupnich slov

— rychlosti vstupnich vzorkii

— maximdlni celkovou rychlosti vstupni sbérnice

— maximdlni rychlosti hodin DAC pro hodinovy vstup DAC.

6. clektrooptické a ,optické integrované obvody“ pro ,zpracovani signdld“, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. jedna nebo vice vnitinich ,laserovych“ diod;
b. jeden nebo vice vnitinich prvkd pro detekei svétla; a
c. optické vlnovody;

7. uzivatelem programovatelnd logickd zafizeni, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. maximdlni pocet jednokoncovych &iselnych vstupti/vystupti vétsi nez 700; nebo
b. ,agregovanou $pickovou jednosmérnou rychlost sériového pfenosu dat’ 500 Gb[s nebo vyssi;
Pozndmka: Polozka 3A001.a.7. zahrnuje:

— slozitd programovatelnd logickd zafizeni (CPLD),
— uZivatelem programovatelnd hradlovd pole (FPGA),
— uZivatelem programovatelnd logickd pole (FPLA),
— uZivatelem programovatelné vnitini spoje (FPIC).

Pozn.: Integrované obvody s uZivatelem programovatelnymi logickymi obvody kombinované s analogové-cisli-
covym pievodnikem, viz polozka 3A001.a.14.
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3A001 a. 7. (pokracovdni)

Technické pozndmky:

1. Maximdlni pocet cislicovjch vstupii/vystupii uvedeny v poloZce 3A001.a.7.a. se rovnéZ uvddi jako maxi-
madlni vstupy/vystupy uZivatele ¢&i maximdlni dostupné vstupy/vystupy bez ohledu na to, je-li integrovany
obvod v pouzdru, ¢i nezapouzdreny.

2. ,Agregovand Spickovd jednosmérnd rychlost sériového prenosu dat’ je soucinem Spickové jednosmérné rych-
losti sériového prenosu dat ndsobené poctem prijimacii-vysilacii na FPGA.

8. nevyuZzito;
9. integrované obvody pro neuronové sité;

10. zdkaznické integrované obvody, u nichZ vyrobci bud neni zndma funkce, nebo neni zndm kontrolni
status zafizeni, ve kterém bude integrovany obvod pouzit a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. vice nez 1 500 vyvodd;
b. typickd ,doba zpozdéni zdkladniho hradla“ mensi nez 0,02 ns; nebo
c. pracovni frekvence vét$i nez 3 GHz;

11. ¢islicové integrované obvody, jiné nez popsané v polozkich 3A001.a.3. az 3A001.a.10.
a 3A001.a.12., které jsou zaloZeny na jakémkoli slozeném polovodici a které maji nékterou z téchto
vlastnostf:

a. ekvivalentni pocet hradel vétsi nez 3 000 (dvouvstupova hradla); nebo
b. prekldpéci frekvence vyssi nez 1,2 GHz;

12. procesory pro rychlou Fourierovu transformaci (FFT), jejichz jmenovitd doba provddéni pro N-
bodovou komplexni FFT ¢ini méné nez (N log, N)/20 480 ms, kde N je pocet bodd;

Technickd pozndmka:

Rovnd-li se N 1024 bodiim, ¢ini doba provddéni podle vzorce uvedeného v poloZce 3A001.a.12. 500 ps.
13. integrované obvody piimych digitalnich syntetizatorti (DDS), které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. hodinovou frekvenci ¢islicové-analogového prevodniku (DAC) 3,5 GHz nebo vyssi a rozliSeni
DAC 10 bith nebo vétsi, avSak mensi nez 12 bitd; nebo

b. hodinovou frekvenci DAC 1,25 GHz nebo vyssi a rozlieni DAC 12 bitd nebo veétsi;

Technickd pozndmka:

Hodinovou frekvenci cislicové-analogového pievodniku (DAC) je mozno specifikovat jako hlavni hodinovou
frekvenci nebo vstupni hodinovou frekvenci.

14. Integrované obvody, které vykondvaji vSe nize uvedené nebo jsou programovatelné k provadéni
vieho niZe uvedeného:

a. analogové Cislicové prevody majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. rozlideni nejméné 8 bitdl, avSak mensi nez 10 bitl, se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 1,3
gigavzorkil za sekundu (GSPS);

2. rozliSeni nejméné 10 bitli, av§ak mensi nez 12 bith, se ,vzorkovaci rychlosti vyssi nez 1,0
GSPS;

3. rozliSeni nejméné 12 bitd, avSak mensi nez 14 bitd, se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 1,0
GSPS;
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3A001 a. 14. a. (pokracovdni)

4. rozliSeni nejméné 14 bitd, aviak mensi nez 16 bitd, se ,vzorkovaci rychlosti“ vys3i nez 400
megavzorktl za sekundu (MSPS); nebo

5. rozliSeni 16 bitt nebo vyssi se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 180 MSPS; a
b. majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. uchovavéni digitalizovanych dat; nebo

2. zpracovéni digitalizovanych dat;
Pozndmka 1: Integrované obvody s analogoveé-cislicovym prevodnikem viz 3A001.a.5.a.
Pozndmka 2: UZivatelem programovatelné logické obvody viz 3A001.a.7.

Technické pozndmky:

1. Rozliseni n bitu odpovidd kvantizaci 2" stavu.

2. RozliSeni analogové-cislicového prevodniku (ADC) je pocet bitii digitdlniho vystupu ADC, ktery predstavuje
naméieny analogovy vstup. K urceni rozliSeni analogové-cislicového prevodniku (ADC) se nepouzivd efek-
tivai pocet bitii (ENOB).

3. U integrovanych obvodii s neproklddanymi ,vicekandlovymi ADC* se ,vzorkovaci rychlost“ nescitd a ,vzor-
kovaci rychlost je maximdlni rychlost kazdého kandlu.

4. U integrovanych obvodii s ,proklddanymi ADC nebo s ,vicekandlovymi ADC*, u nichzZ je stanoven prokld-
dany operacni mdd, se ,vzorkovaci rychlosti scitaji a ,vzorkovaci rychlost“ je celkovd maximdlni spolecnd
rychlost vsech proklddanych kandli.

b. mikrovinnd zafizeni nebo zafizeni pracujici s milimetrovymi vlnami:

Technické pozndmky:

1. Pro tcely polozky 3A001.b. plati, Ze parametr nasyceny Spickovy vystupni vykon miiZe byt na vyrobnich listech
uveden rovnéz jako vykon, nasyceny vystupni vykon, maximdlni vystupni vykon, Spickovy vystupni vykon nebo
Spickovy obdlkovy vykon.

2. Pro tcely polozky 3A001.b.1 se yvakuovymi elektronickymi soucdstkami’ rozumi elektronické soucdstky zaloZené
na interakci elektronového paprsku s elektromagnetickou vinou SiFici se ve vakuovém okruhu nebo interagujici
s radiofrekvencnimi vakuovymi dutinovymi rezondtory. ,Vakuové elektronické soucdstky’ zahrnuji klystrony,
permaktrony a jejich odvozeniny.

1. ,vakuové elektronické soucdstky' a katody:

Pozndmka 1: Polozka 3A001.b.1. nezahrnuje ,vakuové elektronické soucdstky konstruované nebo urcené pro
provoz v jakémkoliv frekvencnim pdsmu se vsemi témito vlastnostmi:

a. nepfesahuje 31,8 GHz; a

b. je ,pridéleno podle ITU* pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv vSak pro navigacni rddiové

sluzby.

Pozndmka 2: Polozka 3A001.b.1. nezahrnuje vakuové elektronické soucdstky’, které nejsou ,vhodné pro
kosmické aplikace* a které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. primérny vystupni vykon 50 W nebo mensi; a

b. jsou konstruovdny nebo urceny pro cinnost v kterémkoliv frekvencnim pdsmu se vemi témito
vlastnostmi:

1. vice nez 31,8 GHz, avSak nejvySe 43,5 GHz; a

2. je ,pFidéleno podle ITU* pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv vsak pro navigacni rddiové
sluzby.
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3A001 b. 1. (pokracovdni)
a. ,vakuové elektronické soucdstky* s postupnou vlnou pulzni nebo pribéznou:
1. souddstky pracujici pfi frekvencich vyssich nez 31,8 GHz;
2. soucastky s ohfivacem katody s dobou ndb&hu na jmenovity RF vykon mensi nez 3 s;

3. souldstky se spojenou dutinou nebo jejich odvozeniny, s ,frakéni $itkou pdsma“ vétsi nez 7 %
nebo 3pickovym vykonem vy3sim nez 2,5 kW;

4. soucdstky zaloZzené na Sroubovicovém, slozeném vlnovodu nebo na serpentinovych vlnovo-
dovych obvodech nebo jejich odvozeniny, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,okamzitd $itka pdsma“ vétsi nez 1 oktdva a primérny vykon (vyjidieny v kW) ndsobeny
frekvenci (vyjadienou v GHz) vétsi nez 0,5;

b. ,okamzitd Sitka pdsma“ nejvySe 1 oktdva a pramérny vykon (vyjadieny v kW) ndsobeny
frekvenci (vyjadfenou v GHz) vétsi nez 1;

c. jsou ,vhodné pro kosmické aplikace®; nebo
d. maji elektronové délo se sitkou;
5. soucastky s ,frakéni Sitkou pasma“ vétsi nebo rovnou 10 % s nékterou z téchto vlastnosti:
a. prstencovy elektronovy paprsek;
b. neaxisymetricky elektronovy paprsek; nebo
c. nékolik elektronovych paprskd;

b. zesilovaci ,vakuové elektronické soucdstky’ se zkifzenymi poli o zisku vétsim nez 17 dB;

c. termionické katody konstruované pro ,vakuové elektronické soucdstky’ produkujici emisni prou-
dovou hustotu pii jmenovitych pracovnich podminkach vyssi nez 5 Ajcm? nebo pulzni (nepri-
béznou) proudovou hustotu pfi jmenovitych pracovnich podminkach vyssf nez 10 Afcm?;

d. ,vakuové elektronické soucdstky* schopné provozu v ,dudlnim rezimu'.

Technickd pozndmka:

LDudlnim rezimem‘ se rozumi, Ze paprskovy proud z yvakuové elektronické soucdstky’ lze pomoci sitky
timysiné ménit z pribéZné viny na pulzni reZim a Ze produkuje Spickovy pulzni vystupni vykon vyssi nez
vystupni vkon priibézné viny.

2. zesilovace s ,monolitickymi integrovanymi obvody“ (,MMIC®), které maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

Pozn.: Zesilovace s ,MMIC*, které maji integrovany fdzovy posun, viz polozka 3A001.b.12.

a. jsou urceny pro provoz pii frekvencich pfesahujicich 2,7 GHz az do 6,8 GHz vcetné s ,frakéni
Sitkou pdsma*“ vétsi nez 15 %, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. $pickovy nasyceny vystupni vykon vy3si nez 75 W (48,75 dBm) pii frekvencich presahujicich
2,7 GHz az do 2,9 GHz vcetné;

2. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 55 W (47,4 dBm) pii frekvencich ptesahujicich
2,9 GHz az do 3,2 GHz vcetné;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 40 W (46 dBm) pii frekvencich ptesahujicich
3,2 GHz az do 3,7 GHz v¢etné; nebo

4. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vy3si nez 20 W (43 dBm) pii frekvencich pfesahujicich
3,7 GHz az do 6,8 GHz v¢etné;
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3A001

b.

2. (pokracovdni)

b. jsou uréeny pro provoz pii frekvencich pfesahujicich 6,8 GHz az do 16 GHz véetné s ,frakéni
Sitkou pasma“ vétsi nez 10 %, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. 3$pic¢kovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 10 W (40 dBm) pii frekvencich ptesahujicich
6,8 GHz az do 8,5 GHz v¢etné; nebo

2. $pickovy nasyceny vystupni vykon vy$si nez 5W (37 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich
8,5 GHz az do 16 GHz v¢etné;

c. jsou uréeny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$sim nez 3 W
(34,77 dBm) pii frekvencich ptesahujicich 16 GHz az do 31,8 GHz v¢etné, s ,frakéni Sitkou
pasma“ vétsi nez 10 %;

d. jsou urCeny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$§im nez 0,1 nW
(-70 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich 31,8 GHz az do 37 GHz vcetng;

e. jsou uréeny pro provoz pii §pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$§im nez 1 W (30 dBm)
pii frekvencich pfesahujicich 37 GHz az do 43,5 GHz véetné, s ,frakéni Sitkou pdsma“ vétsi nez
10 %;

f. jsou ur¢eny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$$im nez 31,62 mW
(15 dBm) pfi frekvencich ptesahujicich 43,5 GHz az do 75 GHz véetné, s ,frakéni Sitkou pdsma“
vetsi nez 10 %;

g. jsou urCeny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$sim nez 10 mW
(10 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 75 GHz az do 90 GHz vcetné, s frakéni $itkou pasma“

véts{ nez 5 %; nebo

h. jsou uréeny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$$im nez 0,1 nW
(-70 dBm) pii frekvencich ptesahujicich 90 GHz;

Pozndmka 1: nevyuzito.
Pozndmka 2: Kontrolni status ,MMIC*, jejiz jmenovitd provozni frekvence zahrnuje frekvence uvedené ve vice
nez jednom frekvencnim pdsmu podle polozek 3A001.b.2.a az 3A001.b.2.h, je urcen

nejnizsim prahem $pickového nasyceného vystupniho vykonu.

Pozndmka 3: Pozndmky 1 a2 ke kategorii 3A znamenaji, Ze 3A001.b.2 nezahrnuje ,MMIC*, jsou-li
specidlné vyrobené pro jiné pouZiti, napf. telekomunikace, radary, automobily.

3. Diskrétni mikrovlnné transistory, které jsou charakterizovany nékterou z téchto vlastnosti:

a. jsou urceny pro provoz pii frekvencich pfesahujicich 2,7 GHz az do 6,8 GHz vietné a maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 400 W (56 dBm) pii frekvencich ptesahujicich
2,7 GHz az do 2,9 GHz vcetng;

2. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 205 W (53,12 dBm) pii frekvencich presahujicich
2,9 GHz az do 3,2 GHz véetné;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 115 W (50,61 dBm) pfi frekvencich presahujicich
3,2 GHz az do 3,7 GHz v¢etné; nebo

4. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 60 W (47,78 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich
3,7 GHz az do 6,8 GHz vcetng;

b. jsou urCeny pro provoz pii frekvencich pfesahujicich 6,8 GHz az do 31,8 GHz véetné a maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. Spickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 50 W (47 dBm) pii frekvencich ptesahujicich
6,8 GHz az do 8,5 GHz vcetné;
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3A001

b.

3. b. (pokracovdni)

2. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 15 W (41,76 dBm) pii frekvencich presahujicich
8,5 GHz az do 12 GHz vcetng;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vy$si nez 40 W (46 dBm) pii frekvencich presahujicich
12 GHz az do 16 GHz v¢etné; nebo

4. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vy$si nez 7 W (38,45 dBm) pii frekvencich pfesahujicich
16 GHz az do 31,8 GHz vletné;

c. jsou urleny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$§im nez 0,5W
(27 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich 31,8 GHz az do 37 GHz véetné;

d. jsou uréeny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$§im nez 1 W (30 dBm)
pii frekvencich presahujicich 37 GHz az do 43,5 GHz véetné;

e. jsou ureny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$§im nez 0,1 nW
(-70 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 43,5 GHz;

Pozndmka 1: Kontrolni status tranzistoru, jehoz jmenovitd provozni frekvence zahrnuje frekvence uvedené ve
vice nez jednom frekvencnim pdsmu podle 3A001.b.3.a az 3A001.b.3.c. je urcen nejnizsim
prahem saturovaného vystupniho vykonu.

Pozndmka 2: Polozka 3A001.b.3. zahruje nezapouzdiené desticky, desticky upevnéné na nosicich, nebo
v pouzdrech. INekteré samostatné tranzistory mohou byt také oznaovdny jako zesilovace
vykonu, ale status téchto samostatnych tranzistorii se urcuje podle 3A001.b.3.

4. mikrovlnné zesilovace v pevné fdzi a mikrovinné sestavy/moduly obsahujici mikrovinné zesilovace
v pevné fazi, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. jsou uréeny pro provoz pii frekvencich presahujicich 2,7 GHz az do 6,8 GHz vcetné s ,frakéni
Sitkou pasma*“ vétsi nez 15 %, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. $pickovy nasyceny vystupni vykon vy3si nez 500 W (57 dBm) pii frekvencich presahujicich
2,7 GHz az do 2,9 GHz vcetné;

2. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 270 W (54,3 dBm) pfi frekvencich presahujicich
2,9 GHz az do 3,2 GHz vcetné;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 200 W (53 dBm) pii frekvencich ptesahujicich
3,2 GHz az do 3,7 GHz v¢etné; nebo

4. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 90 W (49,54 dBm) pii frekvencich pfesahujicich
3,7 GHz az do 6,8 GHz v¢etné;

b. jsou urceny pro provoz pii frekvencich pfesahujicich 6,8 GHz az do 31,8 GHz v¢etné s ,frakéni
Sitkou pdsma“ vétsi nez 10 %, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. 3$pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 70 W (48,54 dBm) pii frekvencich ptesahujicich
6,8 GHz az do 8,5 GHz vcetné;

2. 3$pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 50 W (47 dBm) pii frekvencich ptesahujicich
8,5 GHz az do 12 GHz véetné;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 30 W (44,77 dBm) pii frekvencich ptesahujicich
12 GHz az do 16 GHz v¢etné; nebo

4. $pickovy nasyceny vystupni vykon vy$si nez 20 W (43 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich
16 GHz az do 31,8 GHz v¢etné;

c. jsou ureny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$sim nez 0,5W
(27 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 31,8 GHz az do 37 GHz vcetné;
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3A001 b. 4. (pokracovdni)
d. jsou urceny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$sim nez 2 W (33 dBm)
pii frekvencich presahujicich 37 GHz az do 43,5 GHz véetné, s frakéni $iitkou pasma“ vétsi nez
10 %;

e. jsou uréeny pro ¢innost pii frekvencich vyssich nez 43,5 GHz a maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. $pickovy nasyceny vystupni vykon vy$si nez 0,2 W (23 dBm) pfi frekvencich ptesahujicich
43,5 GHz az do 75 GHz v¢etné, s ,frakéni Sitkou pasma“ vétsi nez 10 %;

2. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 20 mW (13 dBm) pii frekvencich ptesahujicich

75 GHz az do 90 GHz v¢etné, s ,frakéni Sitkou pasma“ vétsi nez 5 %; nebo

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 0,1 nW (=70 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich
90 GHz; nebo

f. nevyuzito.

Pozndmka 1: Zesilovace s ,MMIC*, viz polozka 3A001.b.2.

Pozndmka 2: Pienosové/piijimaci moduly’ a pfenosové moduly’, viz polozka 3A001.b.12.

Pozndmka 3: Kovertory a harmonické sméSovace konstruované pro rozsiteni provozniho nebo frekvencniho
rozsahu analyzdtorii signdlii, generdtorii signdlii, sitovych analyzdtorii nebo mikrovinnych
zkuebnich pijimadii, viz polozka 3A001.D.7.

Pozndmka 1: nevyuzito.

Pozndmka 2: Kontrolni status polozky, jejiz jmenovitd provozni frekvence zahrnuje frekvence uvedené ve vice
nez jednom frekveninim pdsmu podle 3A001.b.4.a. az 3A001.b.4.e., je urten nejnizsim
prahem $pickového nasyceného vystupniho vykonu.

5. elektronicky nebo magneticky laditelné pdsmové propusti nebo pdsmové zdrze, které maji vice nez
5 laditelnych rezondtort s moznosti ladéni 1,5:1 pfes frekvenéni pasmo (f,,y/fmin) za méné nez 10
ps a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. Sitka pasma propusti vétsi nez 0,5 % stiedové frekvence; nebo

b. 3iika pasma zdrze mensi nez 0,5 % stfedové frekvence;

6. nevyuZito;

7. konvertory a harmonické sméSovace, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. konstruované pro rozdifeni frekvencniho rozsahu ,analyzdtort signdld“ nad 90 GHz;

b. konstruované pro rozsifeni provozniho rozsahu generdtord signali:

1. nad 90 GHz;

2. na vystupni vykon vys$si nez 100 mW (20 dBm) kdekoli v ramci frekvenéniho rozsahu vyssiho
nez 43,5 GHz, avSak nepfesahujictho 90 GHz;

c. konstruované pro rozsifeni provozniho rozsahu sitovych analyzéatori:
1. nad 110 GHz;

2. na vystupni vykon vys§i nez 31,62 mW (15 dBm) kdekoli vrdmci frekvenéniho rozsahu
vyssiho nez 43,5 GHz, aviak nepfesahujictho 90 GHz;

3. na vystupni vykon vyssi nez 1 mW (0 dBm) kdekoli v rdmci frekvencniho rozsahu vyssiho nez
90 GHz, avsak nepiesahujictho 110 GHz; nebo

d. konstruované pro rozsifeni frekvenéniho rozsahu mikrovlnnych zkuSebnich pfijimact nad
110 GHz;



L 319/114 Utedni véstnik Evropské unie 14.12.2018

3A001 b.  (pokracovdni)

8. mikrovinné zesilovace vykonu obsahujici ,vakuové elektronické soucdstky’ uvedené v polozce
3A001.b.1., které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. pracovni frekvence vyssi nez 3 GHz;

b. pomér priimérného vystupniho vykonu k hmotnosti vyssi nez 80 W/kg; a

c. objem mensi nez 400 cm’;

Pozndmka: Polozka 3A001.b.8. nezahrnuje zatizeni konstruovand nebo urend pro provoz v kterémkoliv
frekvencnim pdsmu, které je ,pfidéleno podle ITU pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv vsak
pro navigacni rddiové sluzby.

9. mikrovlnné vykonové moduly (MPM), sestdvajici nejméné z ,vakuové elektronické soucdstky' s pos-
tupnou vlnou, ,monolitického mikrovinného integrovaného obvodu“ (,MMIC) a integrovaného
elektronického reguldtoru napéti, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. ,Cas zapnuti* z vypnutého stavu do plné provozniho stavu kratsi nez 10 sekund;

b. objem mensi, nez je maximdlni jmenovity vykon ve wattech ndsobeny 10 cm?/W; a

c. ,okamzitd $itka pasma“ vétsi nez 1 oktdva (f.,,, > 2f.;) as nékterou z téchto vlastnosti:

1. pro frekvence rovné nebo nizsi nez 18 GHz, vysokofrekvenc¢ni (RF) vystupni vykon vyssi nez
100 W; nebo

2. frekvenci vyssi nez 18 GHz.

Technické pozndmky:

1. Pro vypocet objemu v poloZce 3A001.b.9.b. je poskytnut tento piiklad: pro maximdlni jmenovity vykon
20 W by objem cinil: 20 W x 10 cm’/W = 200 cm’.

2. Cas zapnuti‘ v polozce 3A001.b.9.a. znamend dobu od piné vypnutého stavu do plné provozniho stavu;
tzn. tento cas zahrnuje dobu zah¥dti MPM.

10. oscilatory nebo sestavy oscildtorti, které maji fungovat sfizovym Sumem sjednim postrannim
pdsmem (SSB) v dBc/Hz niz$im (lepsim) nez -(126 + 20log;oF — 20log;of) kdekoli v rozpéti
10 Hz < F< 10 kHz;

Technickd pozndmka:

V polozce 3A001.b.10. je F odchylka pracovni frekvence v Hz a f je pracovni frekvence v MHz.

11. ,Elektronické sestavy“ (frekven¢nich syntetizdtord, které maji ,dobu prepindni frekvence” podle
kteréhokoli z téchto pravidel:

a. kratsi nez 143 ps;

b. kratsf nez 100 ps pro kazdou zménu frekvence presahujici 2,2 GHz v rdmci syntetizovaného
frekvenéniho rozsahu ptesahujictho 4,8 GHz, aviak nepfesahujictho 31,8 GHz;

C. nevyuZito;

d. krats{ nez 500 ps pro kazdou zménu frekvence presahujici 550 MHz v rdmci syntetizovaného
frekvencniho rozsahu ptesahujictho 31,8 GHz, avSak nepfesahujictho 37 GHz;

e. krat3{ nez 100 ps pro kazdou zménu frekvence presahujici 2,2 GHz v rdmci syntetizovaného
frekvencniho rozsahu ptesahujictho 37 GHz, aviak nepresahujictho 90 GHz; nebo

f. nevyuzito;

g. krat$f nez 1 ms v rdmci syntetizovaného frekvencniho rozsahu presahujictho 90 GHz.
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Technickd pozndmka:

JFrekvencni syntetizdtor: jakykoliv typ zdroje frekvence, ktery bez ohledu na pouZitou techniku poskytuje
z jednoho nebo vice vystupii nékolik soucasnych nebo alternativnich vystupnich frekvenci tizenych nebo uspo-
fddanych mensim poctem standardnich (nebo zdkladnich) frekvenci nebo frekvenci od nich odvozenych.

Pozn.: Pokud jde o ,analyzdtory signdli pro obecné icely, viz polozka 3A002.c., generdtory signdli viz
polozka 3A002.d., sitové analyzdtory viz polozka 3A002.e. a mikrovinné zkusebni pfijimace viz
polozka 3A002.f.

12. Pfenosové/piijimaci moduly’, ,pfenosové/pifjimaci MMIC, ,pfenosové moduly’ a ,pfenosové MMIC*
urCené pro provoz pii frekvencich vyssich nez 2,7 GHz a majici viechny tyto vlastnosti:

a. $pickovy nasyceny vystupni vykon (ve wattech) P, je vét3i nez 505,62 déleno druhou mocninou
maximalni provozni frekvence (v GHz) [Py,>505,62 W*GHz?[fy,%] pro kterykoli kandl;

sat

b. ,frakéni Sitka pasma“ 5 % nebo vice pro kterykoli kanal;

c. kterdkoli plandrni strana o délce d (v cm) rovna ¢i mensi 15 déleno nejnizsi provozni frekvenci
vGHz [d < 15cm*GHz*N/fcy,], kde Nje pocet ptenosovych nebo prenosovych/piijimacich
kandld; a

d. elektronicky ménitelny fdzovy posun u kazdého kanélu.

Technické pozndmky:

1. ,Pfenosovy/prijimaci modul® je multifunkcni elektronickd sestava®, kterd umoZziiuje dvousmérné ovldddni
amplitudy a fdze pro prenos a pFijem signdlil.

2. Prenosovy modul’: je ,elektronickd sestava“, kterd umoZiiuje ovldddni amplitudy a fize pro penos signdlil.

3. ,Prenosovy/piijimaci MMIC": je multifunkéni ,MMIC*, ktery umoziiuje dvousmérné ovldddni amplitudy
a fdze pro pienos a p¥ijem signdlil.

4. Pienosovy MMIC* je ,MMIC*, ktery umoZiiuje ovldddni amplitudy a fdze pro pfenos signdlii.

5. 2,7GHz by melo byt pouZito jako nejnizsi provozni frekvence (fop,) ve vzorci uvedeném v polozce
3A001.b.12.c. pro prenosové/pfijimaci nebo prenosové moduly se jmenovitym provoznim rozsahem
2,7 GHz anizsim [d < 15 cm*GHz*N/2,7 GHz].

6. Polozka 3A001.b.12. se vztahuje na prenosové/vysilaci moduly’ nebo prenosové moduly’ s jimacem tepla
nebo bez néj. Hodnota d v poloZce 3A001.b.12.c. nezahrnuje Zddnou cdst prenosového/vysilaciho modulu’
nebo prenosového modulu’, kterd slouzi jako jimac tepla.

7. Prenosové/ptijimaci moduly’ nebo prenosové moduly’ nebo ,pfenosové/pijimaci MMIC* nebo prenosové
MMIC* mohou, ale nemusi mit N integrovanych rozbihajicich se antétnnich prvkii, kde N je pocet pfenoso-
vych nebo prenosovych/ptijimacich kandlil.

c. zafizeni s akustickou vlnou a specidlné pro né konstruované soucdsti:

1. zafzen{ s povrchovou akustickou vlnou as podpovrchovou akustickou vlnou, kterd maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a. nosnd frekvence vyssi nez 6 GHz;
b. nosna frekvence vyssi nez 1 GHz, aviak nejvyse 6 GHz, a nékterd z téchto vlastnosti:

1. ,potlaceni postrannich lalokt frekvence’ vétsi nez 65 dB;
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2. sou¢in maximalni doby zpozdéni a $itky pasma (doba v ps a $itka pdsma v MHz) vétsi nez 100;
3. $ifka pasma vétsi nez 250 MHz; nebo
4. disperzni zpozdéni vétsi nez 10 ps; nebo
c. nosnd frekvence nejvySe 1 GHz a nékterd z téchto vlastnosti:
1. sou¢in maximalni doby zpozdéni a itky pasma (doba v ps a $itka pdsma v MHz) vétsi nez 100;
2. disperzni zpozdéni vétsi nez 10 ps; nebo
3. ,potladeni postrannich lalokii frekvence® vétsi nez 65 dB a sitka pasma vétsi nez 100 MHz;

Technickd pozndmka:

JPotlaceni postrannich lalokii frekvence’ je maximdlni hodnota potlaceni uvedend na bezpecnostnim listu.

2. zafzen{ s prostorovou akustickou vlnou, jez umoziuji pHmé zpracovani signalti p#i frekvencich
vétsich nez 6 GHz;

3. akusticko-optickd zafizeni na ,zpracovdni signdld“, kterd vyuzivaji interakci mezi akustickymi vlnami
(prostorovymi nebo povrchovymi) a svételnymi vlnami a umoziiuji pfimé zpracovani signalti nebo
obrazti, véetné spektrilni analyzy, korelace nebo konvoluce;

Pozndmka: Polozka 3A001.c. se nevztahuje na zafizeni s akustickou vinou, kterd se omezuji na pouZiti jako
jednopdsmovd propust, dolni propust, horni propust nebo pdsmovd zddrz, nebo na funkci rezondtoru.

d. elektronické soucdstky a obvody, které obsahuji soucdstky vyrobené ze ,supravodivych® materidlt speci-
alné konstruovanych pro ¢innost pfi teplotdch pod ,kritickou teplotou” alespon jedné ze ,supravodivych®
slozek a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. spindni proudu pro ¢islicové obvody vyuzivajici ,supravodiva“ hradla se soucinem doby zpozdéni na
jedno hradlo (v sekunddch) a ztrity vykonu na jedno hradlo (ve wattech) mensim nez 10'* J; nebo

2. frekvencni selekce pfi vSech frekvencich vyuzivajicich rezonanéni obvody s hodnotami jakosti Q vys-
$imi nez 10 000;

e. vysokoenergetickd zafizeni:
1. clanky"
a. ,primarni ¢lanky’, které maji pfi 20 °C nékterou z téchto vlastnosti;
1. Jhustotu energie’ vy$si nez 550 Whjkg a trvalou hustotu vykonu' vyssi nez 50 W/kg; nebo

2. hustotu energie’ vy3si nez 50 Whikg a trvalou hustotu vykonu' vy3si nez 350 W/kg; nebo

b. ,sekunddrni ¢lanky’, které maji hustotu energie’ vyssi nez 350 Wh/kg pfi 20 °G

Technické pozndmky:

1. Pro ticely polozky 3A001.e.1. se hustota energie’ (Wh/kg) vypocte z jmenovitého napéti vyndsobeného
jmenovitou kapacitou v ampérhodindch (Ah) déleno hmotnosti v kilogramech. Pokud jmenovitd kapacita
neni uvedena, vypocitd se hustota energie z Ctverce jmenovitého napéti vyndsobeného poté dobou vybijeni
v hodindch déleno vybijeci zdtéZi v ohmech a hmotnosti v kilogramech.
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2. Pro ticely polozky 3A001.e.1. se cldnkem‘ rozumi elektrochemické zafizeni, které md kladné i zdporné

elektrody, a elektrolyt, a je zdrojem elektrické energie. Jednd se o zdkladni stavebni prvek baterie.

3. Pro tcely polozky 3A001.e.1.a. se primdrnim clankem' rozumi cldnek’, ktery neni urten k tomu, aby byl

nabijen jingm zdrojem.

4. Pro tcely polozky 3A001.e.1.b. se sekunddrnim cldnkem’ rozumi ldnek, ktery je urcen k tomu, aby byl

nabijen vngjsim elektrickym zdrojem.

5. Pro icely polozky 3A001.e.1.a. se ,trvald hustota vykonu‘ (W/kg) vypocte z jmenovitého napéti vyndso-
beného specifikovanym maximdlnim trvalym vybijecim proudem v ampérech (A) déleno hmotnosti v kilo-

gramech. ,Trvald hustota vykonu‘ se rovnéZ oznacuje jako specificky vykon.

Pozndmka: Polozka 3A001.e.1. nezahrnuje baterie, vietné jednoclankovych.

2. vysokoenergetické akumula¢ni kondenzétory:

Pozn.: VIZ TEZ 3A201.a. a Seznam vojenského materidlu.

které maji viechny tyto vlastnosti:
1. jmenovité napéti rovnajici se nebo vétsi nez 5 kV;
2. hustota energie rovnajici se nebo vétsi nez 250 J/kg; a

3. celkova energie rovnajici se nebo vétsi nez 25 kJ;

. kondenzdtory s opakovaci frekvenci nejméné 10 Hz, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jmenovité napéti rovnajici se nebo vétsi nez 5 kV;
2. hustota energie rovnajici se nebo vétsi nez 50 J/kg;
3. celkova energie rovnajici se nebo vétsi nez 100 J; a

Y v7

4. zivotnost rovnajici se nebo vét$i nez 10 000 cykld nabiti/vybiti;

a. kondenzdtory s opakovaci frekvenci méné nez 10 Hz (jednordzové akumulacni kondenzitory),

3. ,supravodivé elektromagnety a solenoidy, specidlné konstruované k plnému nabiti nebo vybiti za

méné nez jednu sekundu, které maji viechny tyto vlastnosti:

Pozn.: VIZ TEZ 3A201.b.

ované pro Iékaiské pistroje k zobrazovdni na principu magnetické rezonance (MRI).

a. energie dodand pfi vybiti vyssi nez 10 k] béhem prvni sekundy;

b. vnitini pramér vinuti vedoucich proud vétsi nez 250 mm; a

vétsi nez 300 A/mm?;

Pozndmka: Polozka 3A001.e.3. nezahrmuje ,supravodivé® elektromagnety nebo solenoidy specidlné konstru-

¢. jsou uréeny pro magnetickou indukci vétsi nez 8 T nebo ,celkovou proudovou hustotu® ve vinuti

. soldrni ¢lanky, sestavy propojenych ¢lanka s krycim sklem (CIC), soldrni panely a solarni pole, které
jsou ,vhodné pro kosmické aplikace* ajejichz minimdlni primérnd Gcinnost pii provozni teploté
301 K (28 °C) za simulovaného osvétleni ,AMO* s intenzitou ozdfeni 1 367 wattd na metr Ctvereéni
(W/m?) je vyssi nez 20 %;
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Technickd pozndmka:

Pojmem ,AMO* nebo ,Air Mass Zero* se rozumi spektrdlni intenzita zdfeni slunecniho svétla ve vnéjsi atmosfére
Zemé, je-li vzddlenost Zemé od Slunce jedna astronomickd jednotka (AU).

f. snimace absolutni polohy se vstupem z oto¢ného hiidele, které maji , pfesnost” rovnou nebo mensi (lepsi)
nez 1,0 thlové vtefiny a které jsou k tomu vybaveny specidlné konstruovanymi koédovacimi prstenci,
kotou¢i nebo miskami;

g. polovodi¢ovd pulsni vykonova spinaci tyristorovd zafizeni a tyristorové moduly vyuzivajici bud elek-
tricky, opticky fizenych metod spindni nebo metod spindni fizenych elektronovym zafenim, a které maji

kteroukoliv z téchto vlastnosti:

1. maximdlni rychlost ristu proudu pii zapnuti (di/dt) vy3si nez 30 000 Alus a napéti ve vypnutém
stavu vy$si nez 1 100 V; nebo

2. maximdln{ rychlost rastu proudu pii zapnuti (di/dt) vy$si nez 2 000 Afus a vSechny tyto vlastnosti:
a. $pickové napéti pii vypnutém stavu rovno nebo vy$si nez 3 000 V; a
b. $pickovy (rdzovy) proud rovny nebo vyssi nez 3 000 A.

Pozndmka 1: Polozka 3A001.g. zahrnuje:
— kfemikové Fizené usmériiovace (SCR)
— elektricky spinané tyristory (ETT)
— svétlem spinané tyristory (LTT)
— integrované hradlem komutované tyristory (IGCT)
— hradlem vypinané tyristory (GTO)
— tyristory fizené MOS (MCT)
— solidtrony

Pozndmka 2: Polozka 3A001.g. nezahrnuje fidici tyristorovd zatizeni a tyristorové moduly zahrnuté do
vybaveni urceného pro aplikace na civilnich Zeleznicich nebo v ,civilnich letadlech*.

Technickd pozndmka:

Pro 1cely polozky 3A001.g. obsahuje tyristorovy modul‘ jedno nebo vice tyristorovych zafizeni.
h. polovodi¢ové vykonové spinace a diody na regulaci vykonu ¢ ,moduly, které maji tyto vlastnosti:

1. jsou urceny pro maximalni pracovni spojovaci teplotu vyssi nez 488 K (215 °C);

2. opakovatelné vrcholové napéti v nevodivém stavu (blokovaci napéti) vétsi nez 300 V; a

3. stejnosmérny proud vétsi nez 1 A.

Pozndmka 1: Opakovatelné vrcholové napéti v nevodivém stavu uvedené v poloZce 3A001.h. zahrnuje napéti mezi
vyvodem a zdrojem, kolektorem a emitorem, opakovatelné Spickové zdvérné napéti a opakovatelné
Spickové blokovaci napéti v nevodivém stavu.

Pozndmka 2: Polozka 3A001.h. zahrnuje:

— tranzistory s prechodovym hradlem (JFET)

— vertikdlni tranzistory s prechodovym hradlem (VJFET)
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— vykonové tranzistory typu MOSFET
— tranzistory fizené pélem s dvojitou difiizni strukturou kov-oxid-polovodic (DMOSFET)
— bipoldrni tranzistory s izolovanym hradlem (IGBT)
— tranzistory s vysokou pohyblivosti elektronii (HEMT)
— bipoldrni plosné tranzistory (BJT)
— tyristory a Fizené kiemikové usmériiovace (SCR)
— vypinaci tyristory GTO
— tyristory vypinané emitorem (ETO)
— diody PIN
— Schottkyho diody

Pozndmka 3: Polozka 3A001.h. nezahrnuje spinace, diody & ,moduly’ zakomponované do vybaveni urceného pro
pouZziti v civilnich automobilech, civilnich Zelezni¢nich vlacich a ,civilnich letadlech”.

Technickd pozndmka:

Pro 1icely polozky 3A001.h. obsahuji ,moduly* jeden nebo vice polovodicovyich vykonovych spinacii & diod k regulaci
vkonu.

i. Intenzitni, amplitudové nebo fazové elektrooptické moduldtory, konstruované pro analogové signily,
které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. maximdlni provozni frekvence vy3si nez 10 GHz, aviak nizsi nez 20 GHz, optické prichozi ztrity se
rovnaji nebo jsou mensi nez 3 dB, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,napéti poloviny vlnové délky* (Vr) nizsi nez 2,7 V, méfeno pfi frekvenci 1 GHz nebo nizsi; nebo

b. ,Vn‘ niZ8i nez 4 V, méfeno pii frekvenci vyssi nez 1 GHz; nebo

2. maximdln{ provozn{ frekvence rovnajici se nebo vy3si nez 20 GHz, optické prichozi ztrity se rovnaji
nebo jsou mensi nez 3 dB, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,Vr' niz$i nez 3,3 V, méfeno pii frekvenci 1 GHz nebo niz3i; nebo
b. ,Vn' niz$i nez 5V, méfeno pii frekvenci vyssi nez 1 GHz;

Pozndmka: Polozka 3A001.i. zahrnuje elektrooptické moduldtory s optickymi vstupnimi a vystupnimi konek-
tory (nap¥. pruzné kabely z optickych vidken).

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 3A001.i. je ,napéti poloviny vinové délky* (\Vr') zapinaci napéti nezbytné pro provedeni zmény
fdze 0 180 stupniii ve vinové délce svétla siFiciho se optickym moduldtorem.

3A002 Univerzalni ,elektronické sestavy”, moduly a zafizenf:
a. zdznamovd zafizeni a osciloskopy:
1. nevyuZito;
2. nevyuzito;
3. nevyufZito;
4. nevyuZito;

5. nevyuZzito;



L 319/120 Utedni véstnik Evropské unie 14.12.2018

3A002 a. (pokracovdni)
6. zdznamniky digitdlnich dat, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. trvaly spojity prenos dat‘ vice nez 6,4 Gbit/s na disk nebo do paméti SSD jednotky; a
b. procesor, ktery analyzuje data radiofrekvenéniho signdlu pfi jejich nahrdvan;

Technické pozndmky:

1. Pro zdznamovd zafizeni s architekturou paralelnich sbérnic je rychlost .spojitého prenosu dat* definovdna jako
soucin nejvyssi rychlosti penosu slov ndsobend poctem bitii ve slove.

2. Spojity pienos dat‘ je nejvyssi rychlost prenosu dat, pii niZ je pfistroj schopen zaznamendvat data na disk
nebo do paméti SSD jednotky bez ztrdty jakékoli informace a pfi zachovdni vstupni rychlosti Cislicovych dat
nebo prevodni rychlosti digitalizdtoru.

7. Osciloskopy pracujici v redlném case s Sumovym napétim o stfedni kvadratické hodnoté niz$im nez
2 % plné stupnice pii vertikdlnim nastaveni stupnice, které poskytuje nejniz$i hodnotu Sumu pro
veskeré vstupy s poklesem o 3 dB v pdsmu 60 GHz nebo vét$im na kazdy kandl;

Pozndmka: Polozka 3A002.a.7. nezahrnuje osciloskopy pro vzorkovini v ekvivalentnim Case.
b. nevyuzito;
c. ,analyzdtory signdli“:

1. ,analyzdtory signalt“, které maji $iitku pdsma rozliSeni (RBW) 3 dB presahujici 40 MHz kdekoli
v ramci frekvenéniho rozsahu vysstho nez 31,8 GHz, aviak nepfesahujictho 37 GHz;

2. ,analyzdtory signdld“, které maji pramérnou prahovou droven Sumu (DANL) mensi (lepsi neZ)
-150 dBm/Hz kdekoli ve frekvenénim pdsmu od 43,5 GHz do 90 GHz;

3. ,analyzdtory signalt“ s frekvenci vys$si nez 90 GHz;

4. ,analyzatory signdld“, které maji v8echny tyto vlastnosti:
a. JSitka pdsma v redlném case' vy$$i nez 170 MHz; a
b. maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. 100% pravdépodobnost odhaleni s méné nez 3dB sniZzenim z plné amplitudy v disledku
prodlev nebo proluk signald trvajicich 15 ps nebo méné; nebo

2. funkci spoustéce podle frekvenéni masky' se 100% pravdépodobnosti spusténi (zachyceni)
signald trvajicich 15 ps nebo méng;

Technické pozndmky:

1. Sitka pdsma v redlném Case’: nejsirsi frekvencni rozmezi, u néhoz je analyzdtor schopen priibézné prevddet
tidaje tykajici se Casové oblasti zcela na vysledky frekvencni oblasti pomoci Fourierovy nebo jiné diskrétni
Casové transformace, kterd zpracovdvd kazdy p¥ichozi ¢asovy bod bez sniZeni zméfené amplitudy o vice nez
3 dB pod tiroveri skutecné amplitudy zpiisobeného prodlevami nebo prolukami signdlu, pficemz poskytuje
nebo zobrazuje prevedené tidaje.

2. Pravdépodobnost odhaleni v polozce 3A002.c.4.b.1. se rovnéZ oznaluje jako pravdépodobnost zachyceni.

3. Pro dicely polozky 3A002.c4.b.1. se doba 100% pravdépodobnosti odhaleni rovnd minimdlni dobé
trvdni signdlu, kterd je nutnd pro specifikovanou iiroven nejistoty méfend.
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3A002

c. 4. b. (pokracovdni)
4. Spoustéci frekvence je mechanismus, jehoZ spoustéci funkce je schopna zvolit kmitoctové pdsmo, které se
md spustit jako podmnoZina akvizicniho pdsma, pficemZ ignoruje jiné signdly, které mohou byt piitomny
uvniti téhoz akvizichiho pdsma. Spoustéci frekvence’ miiZe obsahovat vice nez jeden samostatny soubor
meznich hodnot.

Pozndmka: Polozka 3A002.c.4. nezahrnuje takové ,analyzdtory signdlii”, které pouZivaji pouze pdsmové filtry
s konstantnim procentem (zndmé téz jako oktdvové filtry nebo filtry se zlomky oktdv).

5. nevyuzito;
d. generdtory signdld, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. ur¢ené ke generovani impulsem modulovanych signdlti, které maji viechny niZe uvedené vlastnosti,
kdekoliv v rdmci frekvencniho rozsahu vys$stho nez 31,8 GHz, avSak nepfesahujictho 37 GHz:

a. ,doba trvani pulsu’ mensi nez 25 ns; a
b. pomér vypnuto/zapnuto rovnajici se nebo vétsi nez 65 dB;

2. vystupni vykon vys$i nez 100 mW (20 dBm) kdekoli vrdmci frekven¢niho rozsahu vysstho nez
43,5 GHz, aviak nepfesahujictho 90 GHz;

3. ,doba prepindni frekvence” urcend podle kteréhokoli z téchto pravidel:
a. nevyuzito;

b. krat$i nez 100 ps pro kazdou zménu frekvence presahujici 2,2 GHz v rdmci frekven¢niho rozsahu
pfesahujictho 4,8 GHz, aviak nepfesahujictho 31,8 GHz;

C. nevyuzito;

d. kratsi nez 500 ps pro kazdou zménu frekvence pfesahujici 550 MHz v rdmci frekven¢niho rozsahu
presahujictho 31,8 GHz, av3ak neptesahujictho 37 GHz; nebo

e. kratsi nez 100 ps pro kazdou zménu frekvence pfesahujici 2,2 GHz v rdmci frekvenéniho rozsahu
presahujictho 37 GHz, avSak nepfesahujictho 90 GHz;

f. nevyuzito;

4. fazovy Sum sjednim postrannim pdsmem (SSB) v dBc/Hz vymezen tak, Ze md nékterou z téchto
vlastnosti:

a. mens{ (lepsi) nez —(126 + 20log,oF — 20log;of) kdekoli v rozmezi 10 Hz < F < 10 kHz kdekoli
v ramci frekvenéniho rozsahu presahujictho 3,2 GHz, avSak nepfesahujictho 90 GHz; nebo

b. mensi (leps) nez —(206 — 20log;,f) kdekoli vrozmezi 10 kHz < F< 100 kHz kdekoli v rdmci
frekvencniho rozsahu pfesahujictho 3,2 GHz, aviak nepfesahujictho 90 GHz; nebo

Technickd pozndmka:

V polozce 3A002.d.4. je F posun od pracovni frekvence v Hz a f je pracovni frekvence v MHz;
5. maximdlni frekvence vy3si nez 90 GHz;

Pozndmka 1: Pro tcely polozky 3A002.d. zahrmuji generdtory signdlii generdtory s libovolnym tvarem viny
a libovolnou funkci.

Pozndmka 2: Polozka 3A002.d. nezahrnuje zatizeni, v nichZ je vystupni frekvence produkovdna bud sectenim
nebo odectenim dvou nebo vice krystalem Fizenyich oscilacnich frekvenci, nebo sectenim ¢i odectenim
s ndslednym vyndsobenim vysledku.
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3A002 d. (pokracovdni)

Technické pozndmky:

1. Maximdlni frekvence generdtoru s libovolnym tvarem viny nebo libovolnou funkci se vypocte tak, Ze se vzorkovaci
frekvence uvedend ve vzorcich za sekundu vydeli koeficientem 2,5.

2. Pro icely polozky 3A002.d.1.a. se trvdnim impulsu’ rozumi casovy interval mezi okamZikem, kdy celni okraj
impulsu dosahuje 50 % vrcholné hodnoty a okamZikem, kdy zadni okraj impulsu dosahuje 50 % vrcholné
hodnoty.

e. sitové (obvodové) analyzitory s nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni vykon vy$si nez 31,62 mW (15 dBm) kdekoli vrozsahu provozni frekvence vyssi nez
43,5 GHz, avSak neptesahujici 90 GHz;

2. vystupni vykon vy$$i nez 1 mW (0 dBm) kdekoli v rozsahu provozni frekvence vyssi nez 90 GHz,
avSak neptesahujici 110 GHz;

3. [funkci nelinedrntho méfeni vektoru' pfi frekvencich vyssich nez 50 GHz, aviak nepfesahujicich
110 GHz; nebo

Technickd pozndmka:

JFunkce nelinedrniho mé¥eni vektoru‘ je schopnost pfistroje analyzovat vysledky zkousek zafizeni vybuzenych do
oblasti velkého signdlu nebo do rozsahu nelinedrniho zkresleni.

4. maximdlni provozni frekvence vy3si nez 110 GHz;
f. mikrovlnné zku$ebni pfijimace, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. maximdlni provozni frekvence vyssi nez 110 GHz; a
2. schopnost méfit soucasné amplitudu i fazi;
g. atomové frekvencni normdly, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou ,vhodné pro kosmické aplikace®;
2. bez rubidia as dlouhodobou stabilitou mensi (lepsf) nez 1 x 107'!/mésic; nebo
3. nejsou ,vhodné pro kosmické aplikace” a maji vSechny tyto vlastnosti:
a. rubidiové normdly;
b. dlouhodobd stabilita mensi (lepsi) nez 1 x 107! mésic; a
c. celkovd spotfeba energie mensi nez 1 W.
h. ,Elektronické sestavy”, moduly nebo zafizeni konstruované k provadéni vsech téchto operact:
1. analogové &islicové pfevody majici nékterou z téchto vlastnosti:

a. rozlieni nejméné 8 bitl, avsak mensi nez 10 bitd, se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 1,3 gigav-
zorkd za sekundu (GSPS);

b. rozliSeni nejméné 10 bitd, av§ak mensi nez 12 bitd, se ,vzorkovaci rychlosti“ vy3si nez 1,0 GSPS;
c. rozlieni nejméné 12 bitdi, avak mensi nez 14 bitl, se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 1,0 GSPS;

d. rozliSeni nejméné 14 bitli, aviak mens$i nez 16 bitl, se ,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 400
megavzorkd za sekundu (MSPS); nebo

e. rozliSeni 16 bitl nebo vyssi se ,vzorkovaci rychlosti vyssi nez 180 MSPS; a
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3A002 h. (pokracovdni)
2. majici nékterou z téchto vlastnosti:
a. vystup digitalizovanych dat;
b. uchovavéni digitalizovanych dat; nebo
c. zpracovani digitalizovanych dat;

Pozn.: Zdznamniky digitdlnich dat, osciloskopy, .analyzdtory signdlii“, generdtory signdlii, sitové analyzdtory
a mikrovinné zkusebni ptijimace jsou uvedeny v polozkdch 3A002.a.6., 3A002.4.7., 3A002.c., 3A002.4.,
3A002.e. a 3A002.f.

Technické pozndmky:

1. Rozligeni n bitu odpovidd kvantizaci 2" stavu.
2. RozliSeni analogové-cislicového prevodniku (ADC) je pocet bitii digitdlniho vystupu ADC, ktery predstavuje
naméfeny analogovy vstup. Kurceni rozliseni analogové-cislicového prevodniku (ADC) se nepouzivd efektivni

pocet bitii (ENOB).

3. U neproklddanych vicekandlovych ,elektronickych sestav”, modulii nebo zafizeni se ,vzorkovaci rychlost” nescitd
a ,vzorkovaci rychlost“ je maximdlini rychlost kazdého kandlu.

4. U proklddanych kandlii nebo vicekandlovyich ,elektronickych sestav”, modulii nebo zafizeni se ,vzorkovaci rych-
losti“ scitaji a ,vzorkovaci rychlost® je celkovd maximdlni spolecnd rychlost vsech proklddanych kandlil.

Pozndmka: Polozka 3A002.h. zahrnuje ADC karty, digitalizdtory vinovych priibéhii, karty pro sbér dat, desky pro
sbér signdlu a zdznamniky prechodovych déji.

3A003 Chladici a rozpraSovaci tepelné Fidici systémy vyuZzivajici zafizeni, které ovladd a upravuje obéh uzaviené
tekutiny v utésnéném prostredi, pficemz dielektrickd tekutina je rozprdSend na elektronické soucdstky
s pouzitim specidlné vyrobeného rozstiikovace, ktery udrzuje v ramci opera¢niho rozpéti teplotu elektro-
nickych soucdstek a zvlast pro tento Gcel vyrobenych soucasti.

3A101 Elektronickd zafizeni, pfistroje a soucdsti, jiné nez uvedené v polozce 3A001:

a. analogové-Cislicové pievodniky pouzitelné ve ,stfelach®, konstruované tak, aby spliiovaly vojenské speci-
fikace pro zodolnéné zafizent;

b. urychlovace schopné doddvat elektromagnetické zéfeni produkované brzdnym zdienim z urychlenych
elektrontt 2 MeV nebo vice a systémy obsahujici tyto urychlovace.

Pozndmka: Polozka 3A101.b. nezahrnuje zafizeni specidlné konstruovand pro lékarské iicely.
3A102 ,Tepelné baterie’ konstruované nebo upravené pro stiely’.

Technické pozndmky:

1. V polozce 3A102 se tepelnymi bateriemi rozumi baterie na jedno pouZiti, které obsahuji jako elektrolyt pevnou
nevodivou anorganickou siil. Tyto baterie zahrnuji pyrolyticky materidl, ktery po zapdleni roztavi elektrolyt a aktivuje
baterii.

2.V polozce 3A102 se stelou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnjch prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

3A201 Elektronické soucisti, jiné nez uvedené v polozce 3A001:
a. kondenzdtory, které maji jednu z téchto kombinaci charakteristik:
1. a. pracovni napéti vétsi nez 1,4 kV;

b. uchovand energie vétsi nez 10 J;
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3A201 a. 1. (pokracovdni)
c. kapacita vét$i nez 0,5 pF; a
d. sériovd induktance mensi nez 50 nH; nebo
2. a. pracovni napéti vétsi nez 750 V;
b. kapacita vétsi nez 0,25 pF; a
c. sériovd induktance mensi nez 10 nH;
b. supravodivé solenoidni elektromagnety, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. schopné vytvofit magnetické pole vétsi nez 2 T;
2. pomér délky k vnitinimu praméru vEétsi nez 2;
3. vnitfni primér vétsi nez 300 mm; a
4. rovnomérnost magnetického pole lepsi nez 1 % na stfedovych 50 % vnitintho objemu;

Pozndmka: Polozka 3A201.b. nezahrnuje magnety specidlné konstruované a vyvdZené jako soucdsti’ Iéka¥skych
systémil k zobrazovdni na principu nukledrni magnetické rezonance (NMR). Vyraz jako soucdsti
nemusi nuthé znamenat fyzickou soucdst v rdmci stejné doddvky; oddélené doddvky z riznych zdrojii
jsou povoleny za piedpokladu, Ze pfislusnd vyvozni dokumentace jasné vymezuje vztah téchto doddvek
Jjako soucdsti’ zobrazovactho systému.

c. zdbleskové rentgenové generdtory nebo pulsni elektronové urychlovace, které maji nékterou z téchto
kombinaci charakteristik:

1. a. urychlovace s maximalni energii elektroni nejméné 500 keV, avSak mensi nez 25 MeV; a
b. ,u¢innost* (K) 0,25 nebo vyssi; nebo

2. a. urychlova¢ s maximalni energii elektronti nejméné 25 MeV; a
b. $pickovy vykon' vétsi nez 50 MW.

Pozndmka: Polozka 3A201.c. nezahrnuje urychlovace, které jsou soucdstmi pristrojii vyvinutych pro jiné ticely
nez pro elektronové nebo rentgenové ozafovdni (napf. elektronovd mikroskopie) nebo pfistrojii
vyvinutych pro lékaiské ticely.

Technické pozndmky:

1. ,Ucinnost' K je definovdna jako:
K =1,7 x 10°V>®Q
V' je maximdlni energie elektronti v milionech elektronvoltil.

Jestlize doba trvdni pulsu paprsku urychlovace je mensi nebo rovna 1 ps, pak Q je celkovy urychleny ndboj
v coulombech. Je-li doba trvdni pulsu paprsku urychlovace vétsi nez 1 ps, pak Q je maximdlni urychleny
ndboj v 1 ps.

Q je rovno integrdlu i podle t pro dobu méné nez 1 ps nebo dobu trvdni pulsu (Q = [ idt), kde i je proud
paprsku v ampérech a t je doba v sekunddch.

2. Spickovy vykon = (spickové napéti ve voltech) x (3pickovy proud paprsku v ampérech).
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3A201 c. 2. (pokracovdni)

3. Ve strojich zaloZenych na mikrovinnych urychlovacich dutindch je dobou trvdni pulsu paprsku bud’ 1 ps, nebo
doba trvdni ddvky svazku paprskii vyvolanych jednim pulsem mikrovinného moduldtoru, je-li mensi nez 1 ps.

4. Ve strojich zaloZenych na mikrovinnych urychlovacich dutindch je Spickovym proudem paprsku priimérny
proud po dobu trvdni ddvky svazku paprskil.

3A225 Meénice frekvenci nebo generétory, jiné nez uvedené v polozce 0B001.b.13., pouzitelné jako pohon motoru
s proménnou ¢i fixni frekvenci, které maji vSechny tyto vlastnosti:

Pozn. 1. ,Software” specidlné vyvinuty za ticelem zvySeni nebo uvolnéni vykonu frekvencniho ménice nebo generdtoru
tak, aby odpovidal vlastnostem v polozce 3A225, je uveden v polozce 3D225.

Pozn. 2. ,Technologie“ ve formé kodii nebo klicii, kterd md zvysit nebo uvolnit vykon ménice frekvenci nebo generdtoru
tak, aby odpovidal vlastnostem v polozce 3A225, je uvedena v poloZce 3E225.

a. vicefizovy vystup s vykonem 40 VA nebo vétsim;

b. pracuji pfi frekvenci 600 Hz nebo vice; a

c. fizeni frekvence lepsi (mensi) nez 0,2 %.

Pozndmka: Polozka 3A225 se na ménice frekvenci nebo generdtory nevztahuje, jestlize maji omezeni hardwaru,
Lsoftwaru” nebo ,technologii“, kterd vykonnost sniZuji na troveri niZsi, nez je uvedeno vyse, za predpo-
kladu, Ze spliiuji nékterou z téchto podminek:

1. k wylepseni vykonu nebo k odstranéni omezeni musi byt vrdceny piivodnimu vyrobci;

2. k vylepseni nebo uvolnéni vykonu za iicelem splnéni vlastnosti uvedenych v polozce 3A225 potiebuji
LSoftware” uvedeny v poloZce 3D225; nebo

3. k wylepseni nebo uvolnéni vykonu za tcelem splnéni vlastnosti uvedenych v polozce 3A225 potiebuji
Jtechnologii“ ve formé Klicii nebo kddii uvedenou v polozce 3E225.

Technické pozndmky:

1. Menice frekvenci v polozce 3A225 jsou téZ zndmy jako konvertory nebo invertory.

2. Meénice frekvenci v poloZce 3A225 mohou byt na trhu pod oznacenim generdtory, elektronickd zkusebni zafizeni,
zdroje st¥idavého proudu, pohony s proménnymi otdckami motoru, pohony s proménnymi otdckami (VSD), pohony
s proménlivym kmitoctem (VED), pohony s nastavitelnym kmitoctem (AFD), nebo pohony s nastavitelnou rychlosti
(ASD).

3A226 Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym vykonem, jiné nez uvedené v polozce 0B001.j.6., které maji obé
tyto vlastnosti:

a. schopnost nepfetrzité produkovat po dobu 8 hodin napéti 100 V nebo vétsi s vystupnim proudem
nejméné 500 A; a

b. stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.

3A227 Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym napétim, jiné nez uvedené v polozce 0B001.j.5., které maji obé¢
tyto vlastnosti:

a. schopnost nepfetrzité produkovat po dobu 8 hodin napéti 20 kV nebo vétsi s vystupnim proudem
nejméné 1 A; a

b. stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.
3A228 Nize uvedend spinaci zafizeni:

a. elektronky se studenou katodou, téz plnéné plynem, pracujici podobné jako jiskfisté, které maji viechny
tyto vlastnosti:

1. obsahuji tii nebo vice elektrod;
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3A228 a. (pokracovdni)
2. jmenovité $pickové anodové napéti 2,5 kV nebo vice;
3. jmenovity $pickovy anodovy proud 100 A nebo vice; a
4. anodové zpozdéni nejvyse 10 ps;
Pozndmka: Polozka 3A228 zahruje plynové krytronové elektronky a vakuové sprytronové elektronky.
b. spoustéci jiskiisté, kterd maji obé tyto vlastnosti:
1. anodové zpozdéni 15 ps nebo méné; a
2. jmenovity $pickovy proud 500 A nebo vice;

c. moduly nebo sestavy s rychlou spinaci funkci, jiné neZ moduly nebo montazni celky stanovené v polozce
3A001.g. nebo 3A001.h., které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jmenovité $pickové anodové napéti vétsi nez 2 kV;
2. jmenovity $pickovy anodovy proud 500 A nebo vice; a
3. spinaci Cas nejvyse 1 ps.

3A229 Vysokoproudé pulsni generdtory:

Pozn.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

a. rozbuskové odpalovaci sady (rozbuskové systémy, detonaéni sady) véetné odpalovacich sad odpalovanych
elektronicky, vybuchem nebo opticky, jinych nez uvedenych v polozce 1A007.a., konstruované k aktivaci
vicendsobné fizenych roznécovacti uvedenych v polozce 1A007.b.;

b. moduldrni elektrické pulsni generdtory (impulsové generatory), které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou konstruovany pro ptenosné a mobilni uziti nebo uZiti ve ztizenych podminkéch;
2. jsou schopné piedat energii v méné nez 15 ps pii zatiZeni mensim nez 40 Q;

3. vystup vetsi nez 100 A;

4. 74dny rozmér nepfesahuje 30 cm;

5. hmotnost mensi nez 30 kg; a

6. jsou ureny kuziti vrozsifeném teplotnim rozmezi 223 K (=50 °C) az 373 K (100 °C) nebo jsou
svym urenim vhodné pro letecké a kosmické uziti.

Pozndmka: Polozka 3A229.b. zahrnuje budice pro xenonové vybojky.
c¢. mikrodetona¢ni jednotky, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. zadny rozmér nepfesahuje 35 mm;
2. napéti rovnajici se nebo vétsi nez 1kV; a
3. kapacita nejméné 100 nF.
3A230 Vysokorychlostni pulsni generdtory a jejich ,pulsni hlavice, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
a. vystupni napéti vétsi nez 6 V pii odporovém zatizeni men$im nez 55 Q; a
b. ,pulsni ptechodovy cas’ mensi nez 500 ps.

Technické pozndmky:

1. 'V polozce 3A230 je ,pulsni prechodovy Cas® definovdn jako casovy interval mezi 10 % a 90 % napétové
amplitudy.
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3A230 b. (pokracovdni)

2. Pulsni hlavice’ jsou sité vytvdrejici impulsy, které jsou navrZeny tak, aby dokdzaly pracovat s funkci napétovych
krokii a utvdiet je do fady pulsnich tvarii, které mohou byt obdélnikového, trojiihelnikového, krokového, pulso-
vého, exponencidlniho nebo monocyklického typu. Pulsni hlavice' mohou byt nedilnou souldsti generdtoru
impulsti, mohou byt ve formé zdsuvného modulu k zafizeni, anebo mohou byt pripojeny externé.

3A231 Systémy pro generovani neutrondl (véetné trubic), které maji obé tyto vlastnosti:
a. jsou konstruovany pro provoz bez vngjstho vakuového systému; a
b. vyuzivaji nékterou z téchto ¢innosti:

1. elektrostatické zrychleni k vyvolani tritium-deuteriové jaderné reakce; nebo

2. elektrostatické zrychleni k vyvoldni deuterium-deuterium jaderné reakce a umozujici vykon 3 x 10°
neutrond/s nebo vyssiho.

3A232 Vicebodové rozbuskové systémy jiné nez systémy uvedené v polozce 1A007:
Pozn.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
Pozn.: Roznécovace viz polozka 1A007.b.
a. nevyuzito;
b. zafizeni vyuZivajici jednoduché nebo ndsobné rozbusky, konstruované pro téméi soucasné odpdleni
vybusného povrchu o rozméru vétsim nez 5 000 mm? jednim signdlem k odpdleni s rozsffenim pres

cely povrch za méné nez 2,5 ps.

Pozndmka: Polozka 3A232 nezahrnuje rozbusky vyuZivajici pouze primdrni vybusniny, jako je azid olovnaty.

3A233 Hmotnostni spektrometry, jiné nez uvedené v polozce 0B002.g., které jsou schopné méfit ionty o 230
unebo vice a které maji rozliSovaci schopnost lepsi nez 2 ¢astice z 230, a iontové zdroje pro tyto spek-
trometry:

a. plazmové hmotnostni spektrometry s induktivni vazbou (ICP/MS);

b. hmotnostni spektrometry s doutnavym vybojem (GDMS);

¢. hmotnostni spektrometry s tepelnou ionizaci (TIMS);

d. hmotnostni spektrometry s elektronovym ostfelovanim, které maji obé tyto vlastnosti:

1. pfivodovy systém s molekuldrnim paprskem, ktery promitd kolimovany paprsek molekul analytu do
oblasti zdroje iontt, kde dochazi k ionizaci molekul pomoci elektronového paprsku; a

2. jeden nebo vice ,vymrazovacich odlu¢ovalr, které Ize ochladit na teplotu 193 K (-80 °C);
€. nevyuzito;

f. hmotnostni spektrometry vybavené mikrofluorizaénim iontovym zdrojem, urcené pro aktinidy nebo
fluoridy aktinidd.

Technické pozndmky:

1. Hmotnostni spektrometry s elektronovym ostielovdanim v polozce 3A233.d. se rovnéz oznacuji jako hmotnostni
spektrometry s elektronovou ionizaci.

2.V polozce 3A233.d.2. se ywymrazovacim odlucovacem’ rozumi zafizeni, které odchytdvd molekuly plynu tim
zpiisobem, Ze je zkondenzuje &i zmrazi na studeném povrchu. Pro dicely polozky 3A233.d.2. se za kryogenni
vyvévu s uzavienym cyklem plynného helia nepovazuje yymrazovaci odlucovac’.

3A234 Snfiry s nizkou induktivni reaktanci k rozbuskdm s témito vlastnostmi:

a. pracovni napéti vétsi nez 2 kV; a

b induktivni reaktance mensi nez 20 nH;
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3B ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
3B001 Zafizeni pro vyrobu polovodi¢ovych souddstek nebo materidlt ajejich specidlné konstruované soucdsti

a pfislusenstvi:
Pozn.: VIZ TEZ 2B226.
a. zafizeni pro epitaxidlni rist:

1. zafizeni konstruovand nebo upravend tak, aby byla schopnd produkovat vrstvu s rovnomérnosti
tloustky méné nez £ 2,5 % v rozsahu vzdalenosti 75 mm nebo vice z jiného materidlu nez je kiemik;

Pozndmka: Polozka 3B001.a.1. zahrnuje zafizeni pro epitaxi atomovych vrstev (ALE).

2. reaktory pro chemickou depozici z plynné fize za pouziti organokovovych sloucenin (MOCVD)
konstruované pro epitaxidlni rist sloZenych polovodi¢ovych materidld, které obsahuji jeden nebo
vice z téchto prvkii: hlinik, galium, indium, arsen, fosfor, antimon nebo dusik;

3. zafizeni pro epitaxidlni rust s molekuldrnim svazkem p#i pouziti plynnych nebo pevnych zdroji;
b. zafizen{ konstruovand pro iontovou implantaci, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. nevyuzito;

2. jsou konstruovand a optimalizovand pro provoz pii urychlovacim napéti 20 keV nebo vice a proud ve
svazku 10 mA nebo vice pro implantovani vodiku, deuteria nebo helia;

3. jsou schopnd p¥imého zépisu;

4. urychlovaci napéti 65 keV nebo vice a proud ve svazku 45 mA nebo vice pro implantovani kysliku
s vysokou energii do zahfité ,podlozky“ z polovodi¢ového materidlu; nebo

5. jsou konstruovand a optimalizovana pro provoz pii urychlovacim napéti 20 keV nebo vice a proud ve
svazku 10 mA nebo vice pro implantovini kiemiku do ,podlozky“ z polovodi¢ového materidlu
zahtaté na 600 °C nebo vice;

C. nevyuzito;
d. nevyuzito;

e. vicekomorové centrdlni manipulaéni systémy pro desticky polovodici s automatickym vkladdnim, které
maji viechny tyto vlastnosti:

1. prostiedky pro vstup a vystup desticek, k nimz lze pfipojit vice nez dva funkéné odlisné ,ndstroje na
zpracovani polovodi¢t‘ uvedené v polozkich 3B001.a.1., 3B001.a.2., 3B001.a.3. nebo 3B001.b., jsou
konstruovany tak, aby byly propojeny; a

2. jsou konstruovany jako integrovany systém ve vakuu pro ,postupné vicendsobné zpracovani desticek’;

Pozndmka: Polozka 3B001.e. nezahrnuje automatické robotizované manipulacni systémy pro desticky polovodicii,
které jsou specidlné konstruovdny pro paralelni zpracovdni desticek.

Technické pozndmky:

1. Po dcely polozky 3B001.e. se ,ndstroji na zpracovdni polovodicii* rozumi modulové ndstroje, které zajistuji
fyzikdlni procesy pfi vyrobé polovodicii, které jsou funkéné odlisné, jako je naptiklad depozice, implantace
nebo tepelné zpracovdni.

2. Pro icely polozky 3B001.e. se postupnym vicendsobnym zpracovdnim desticek® rozumi schopnost zpracovat
kazdou desticku pomoci riiznych ,ndstrojii na zpracovdni polovodicii, napf. pfenosem jednotlivych desticek
z jednoho ndstroje do druhého a poté do tiettho pomoci vicekomorovych centrdlnich manipulacnich systémil
pro desticky polovodicii s automatickym vkldddnim.
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3B001 (pokracovdni)
f. litografickd zafizent:

1. nastavovaci a krokovaci nebo krokovaci a snimaci zafizeni na zpracovini desticek polovodict za
pouziti fotooptickych nebo rentgenovych metod, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. vlnovd délka svételného zdroje krat3i nez 193 nm; nebo

b. schopnost exponovat obrazce s ,velikosti nejmensiho rozlisitelného prvku’ (MRF) 45 nm nebo
mensi;

Technickd pozndmka:

Velikost nejmensiho rozlisitelného prvku‘ se vypocitd podle vzorce:

MRF — (vinovd délka svételného zdroje yvam) x (K faktor)

diselnd apertura

kde K faktor = 0,35
2. vybaveni pro tiskovou litografii schopné vyrdbét struktury o velikosti 45 nm nebo mensf;
Pozndmka: Polozka 3B001.f.2. zahrnuje:

— mikrokontaktni tiskové ndstroje
— ndstroje pro raZeni za tepla
— ndstroje pro nanotiskovou litografii
— ndstroje pro tiskovou litografii technikou ,Step and flash“ (S-FIL)

3. Zatizeni specidlné konstruovand pro vyrobu masek, kterd maji vSechny tyto vlastnosti:

a. vyuzivaji vychylovaného zaostfeného elektronového paprsku, iontového paprsku nebo ,laserového*
paprsku; a

b. maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. stopa paprsku o Sifce v poloviné maxima (full-width at half maximum (FWHM)) mensi nez
65 nm a umisténi obrazu mensi nez 17 nm (stfed + 3 sigma); nebo

2. nevyuzito;
3. chyba prekryti masky druhou vrstvou mensi nez 23 nm (stfed + 3 sigma);

4. zafizeni konstruovand pro zpracovani soucdstek za pouZiti metod piimého zdpisu, kterd maji
vSechny tyto vlastnosti:

a. maji vychylovany zaostfeny elektronovy paprsek; a
b. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. minimalni velikost paprsku nejvyse 15 nm; nebo
2. chyba prekryti mensi nez 27 nm (stfedni hodnota + 3 sigma);
g. masky a optické miizky, konstruované pro integrované obvody uvedené v polozce 3A001;

h. vicevrstvé masky s vrstvou fazového posuvu neuvedené v polozce 3B001.g., které maji nékterou z téchto
vlastnostf:

1. jsou na ,substritovém polotovaru® sklenéné masky, jejiz dvojlom je podle specifikace mensi nez
7 nm/cm; nebo

2. jsou konstruovdny pro litografickd zafizeni, kterd maji vlnovou délku svételného zdroje kratsi nez
245 nm;
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3B001 h. (pokracovani)

Pozndmka: Polozka 3B001.h. nezahrnuje vicevrstvé masky s vrstvou fdzového posuvu navizené pro vyrobu pamé-
fovych pristrojii, které nejsou uvedeny v poloZce 3A001.

i. Sablony pro tiskovou litografii urcené pro integrované obvody stanovené v polozce 3A001.

j. ,substratové polotovary” pro masky s vicevrstvou reflektorovou strukturou sestdvajici z molybdenu a kfe-
miku, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou specidlné konstruované pro ,extrémni ultrafialovou’ (EUVY) litografii; a
2. jsou v souladu s normou SEMI P37.

Technickd pozndmka:

JExtrémni ultrafialovd (EUV*) odkazuje na vinové délky elektromagnetického spektra vétsi nez 5 nm a mensi nez
124 nm.

3B002 Zkusebni zafizeni specidlné konstruovand pro zkouseni zhotovenych nebo rozpracovanych polovodic¢ovych
soucdstek a specidlné pro né konstruované soucdsti a piislusenstvi:

a. pro zkouseni S-parametrt zboZi uvedeného v polozce 3A001.b.3.;
b. nevyuzito;

c. pro zkouseni zboZi uvedeného v polozce 3A001.b.2.

3C Materidly
3C001 Heteroepitaxni materidly sestavajici z ,podlozky“ slozené z vice na sobé uspofddanych epitaxné narostlych
vrstev z:

a. kfemiku (Si);

b. germania (Ge);

c. karbidu kfemiku (SiC); nebo

d. ,sloucenin galia nebo india typu IIIJV*.

Pozndmka: Polozka 3C001.d. nezahrnuje ,podlozky“ majici jednu nebo vice epitaxidlnich vrstev typu Pz GaN,
InGaN, AlGaN, InAIN, InAlGaN, GaP, GaAs, AlGaAs, InP, InGaP, AlInP nebo InGaAlP, nezdvisle
na sekvenci prvkii, vyjma piipadu, kdy se epitaxidlni vrstva typu P nachdzi mezi vrstvami typu N.

3C002 Rezistni materidly (rezisty) a ,podlozky” potazené témito rezisty:

a. rezisty pro polovodi¢ovou litografii:

1. pozitivni rezisty upravené (optimalizované) pro pouZiti pfi vlnovych délkdch kratsich nez 193 nm,
avSak rovnajicich se nebo delsich nez 15 nm;

2. pozitivni rezisty upravené (optimalizované) pro pouziti pfi vlnovych délkich kratsich nez 15 nm,
aviak delsich nez 1 nm;

b. veskeré rezisty konstruované pro pouziti s elektronovymi nebo iontovymi paprsky o citlivosti 0,01
ucoulomb/mm? nebo leps;

C. nevyuzito;
d. veskeré rezisty optimalizované pro technologie zobrazovani povrchuy;

e. veskeré rezisty konstruované nebo optimalizované pro vyuziti spolu se zafizenim pro tiskovou litografii
uvedené v poloZce 3B001.f.2., ukterych jsou pouzivany tepelné procesy nebo procesy photo-curable;
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3C003 Organoanorganické slouceniny:
a. organokovové slouceniny hliniku, galia nebo india, které maji Cistotu (Cistotu kovu) lepsi nez 99,999 %;

b. organické slouceniny arsenu, antimonu a fosforu, které maji ¢istotu (¢istotu anorganické slozky) lepsi nez
99,999 %.

Pozndmka: Polozka 3C003 zahrnuje pouze ty slouceniny, jejichz kovovy, polokovovy nebo nekovovy prvek je piimo
vdzdn na uhlik organické cdsti molekuly.

3C004 Hydridy fosforu, arsenu nebo antimonu, které maji Cistotu lepsi nez 99,999 %, piipadné ziedéné v inertnich
plynech nebo vodiku.

Pozndmka: Polozka 3C004 nezahrnuje hydridy, které obsahuji nejméné 20 % moldrnich inertnich plynii nebo vodiku.
3C005 Vysoce rezistni materidly:

a. ,substraty” z karbidu kfemiku (SiC), nitridu gallitého (GaN), nitridu hlinitého (AIN) nebo smésného
nitridu hlintku a gallia (AlGaN) nebo ingoty, hrusky nebo jiné polotovary z téchto materidldi, jejichz
odpor je pfi 20 °C vyssi nez 10 000 ohm/cm;

b. polykrystalické ,substraty“ nebo polykrystalické keramické ,substraty, jejichz odpor je pf 20 °C vyssi
nez 10 000 ohm/cm a které maji alespont jednu neepitaxidlni monokrystalickou vrstvu kfemiku (Si),
karbidu kfemiku (SiC), nitridu gallitého (GaN), nitridu hlinitého (AIN) nebo smésného nitridu hliniku
a gallia (AlGaN) na povrchu ,substratu*.

3C006 Materidly neuvedené v polozce 3C001 sestavajici ze ,substrdtu uvedeného v polozce 3C005, které maji
alespon jednu epitaxidlni vrstvu karbidu kfemiku, nitridu gallitého, nitridu hlinitého nebo smésného nitridu
hlintku a gallia.

3D Software

3D001 ,Software” specidlné vyvinuty pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v polozkich 3A001.b. az
3A002.h. nebo 3B.

3D002 LSoftware” specidlné vyvinuty pro ,uzitl“ v zafizeni uvedenych v polozkdch 3B001.a. az f., 3B002 nebo
3A225.
3D003 ,Software” ,zaloZeny na fyzikdlni* simulaci a specidlné navrzeny pro ,vyvoj* litografickych, leptacich anebo

vyluzovacich procest slouzicich k pfevodu maskovacich obrazcii do specidlnich topografickych obrazct ve
vodicich, dielektrikich nebo polovodicovych materidlech.

Technickd pozndmka:

Vyraz ,zaloZeny na fyzikdlni' uvedeny v polozce 3D003 znamend pouzivdni vypoctii k urceni souslednosti fyzikdlnich
piicinnych a ucinnych déjii na zdkladé fyzikdlnich viastnosti (napf¥. teplotnich, tlakovych, difiznich velicin a vlastnosti
polovodicovych materidli).

Pozndmka: Knihovny, atributy ndvrhii nebo souvisejici data pro ndvrh polovodicovych soucdstek nebo integrovanych
obvodii se povazuji za ,technologii®.

3D004 ,Software” specidlné vyvinuty pro ,vyvoj“ zafizeni uvedenych v polozce 3A003.
3D101 ,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,uziti“ zafizeni uvedenych v polozce 3A101.b.
3D225 ,Software” specidlné vyvinuty za Gcelem zvy3eni nebo uvolnéni vykonu frekvenénitho ménice nebo genera-

toru tak, aby odpovidal vlastnostem v poloZce 3A225.

3E Technologie

3E001 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni nebo
materidld uvedenych v polozkich 3A, 3B nebo 3C;
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3E001 (pokracovdni)
Pozndmka 1: Polozka 3E001 nezahrnuje ,technologie“ pro zafizeni nebo soucdsti uvedené v poloZce 3A003.
Pozndmka 2: Polozka 3E001 nezahrnuje ,technologie” pro integrované obvody uvedené v polozkdch 3A001.a.3. aZ
3A001.a.12., které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. vyuzivaji ,technologii“ s rozlisenim 0,130 pm nebo vyssim; a
b. maji vicevrstvé struktury s nejvyse tiemi kovovymi vrstvami.
Pozndmka 3: Polozka 3E001 nezahrnuje soupravy pro ndvrh zpracovdni’ (PDKY), pokud neobsahuji knihovny
provddgjici funkce nebo technologie pro zbozi uvedené v polozce 3A001.
Technickd pozndmka:
,Souprava pro ndvrh zpracovdni* (;PDK’) je softwarovy ndstroj poskytnuty vyrobcem polovodicii, ktery
md zajistit, aby byly poZadované postupy a pravidla pro navrhovdni zohlednény v zdjmu tspésného
vytvoieni specifického ndvrhu integrovanych obvodii pfi specifickém zpracovdvdni polovodicii v souladu
s technologickymi a vyrobnimi poZadavky (kazdy proces vyroby polovodicii md sviij ,PDK).
3E002 ,Technologie“ ve smyslu vieobecné poznamky k technologii, jiné nez uvedené v polozce 3E001, pro ,vyvoj
nebo ,vyrobu“ ,mikroprocesorového mikroobvodu®, ,mikropocitacového mikroobvodu“ nebo jadra mikro-
reguldtorového mikroobvodu, ktery md aritmeticko-logickou jednotku s sitkou pfistupu 32 bit nebo vice
a kterykoliv z téchto ryst a vlastnosti:
a. ,vektorovd procesorova jednotka' urcend k provadéni vice nez dvou vypoctd vektort s pohyblivou
fddovou ¢drkou (jednorozmérovd pole 32bitovych nebo vétsich cisel) soucasné;
Technickd pozndmka:
Vektorovd procesorovd jednotka‘ je procesorovy prvek se zabudovanymi instrukcemi, které provddéji vicendsobné
vypocty vektorii s pohyblivou fddovou cirkou (jednorozmérovd pole 32bitovyich nebo vétsich Cisel) soucasné, jenz
md alespori jednu vektorovou aritmeticko-logickou jednotku a vektorové registry, kazdy z nich o nejméné 32 prvcich.
b. ur¢eny k provadéni vice nez dvou 64bitovych nebo vétsich vysledki operaci s pohyblivou fédovou
¢arkou na cyklus; nebo
c. ureny k provadéni vice nez osmi 16bitovych vysledkd ndsobeni a akumulace s pevnou fadovou ¢arkou
na cyklus (napf. digitdlni zpracovdvéni analogovych informaci, které byly dfive prevedeny do digitdlni
formy, znamych rovnéz jako ,zpracovani digitdlnich signdla).
Pozndmka 1: Polozka 3E002 nezahrnuje ,technologii“ pro multimedidlni dopliiky.
Pozndmka 2: Polozka 3E002 nezahrnuje ,technologii“ pro mikroprocesorovd jddra, kterd md vsechny tyto vlastnosti:
a. vyuzivaji ,technologii“ s rozlisenim 0,130 pm nebo vyssim; a
b. md vicevrstvé struktury s nejvyse tiemi kovovymi vrstvami.
Pozndmka 3: Polozka 3E002 zahrnuje ,technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu* procesorii digitdlnich signdlii a pro-
cesorti digitdlnich poli.
3E003 Jiné ,technologie” pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu®

a. vakuovych mikroelektronickych souddstek;
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3E003 (pokracovdni)

b. heterostrukturnich polovodicovych elektronickych soucdstek, jako jsou tranzistory s vysokou pohyblivosti
elektrontt (HEMT), hetero-bipolarni tranzistory (HBT), zafizeni na bazi kvantovych jam a supermiizek;

Pozndmka: Polozka 3E003.b. nezahrmuje ,technologie” pro tranzistory s vysokou pohyblivosti elektronii (HEMT),
které pracuji p¥i frekvencich niZsich neZ je 31,8 GHz, a pro heteropfechodné bipoldrni tranzistory
(HBT), které pracuji pti frekvencich nizsich nez 31,8 GHz.

c. ,supravodivych” elektronickych soucéstek;

d. podlozek z diamantovych filmt pro elektronické soucdstky;

e. podlozek z kiemiku na izoldtoru (SOI) pro integrované obvody, kde izoldtorem je oxid kiemicity;
f. podlozek z karbidu kiemiku pro elektronické soucastky;

g. ,vakuovych elektronickych soucdstek’ pracujicich pfti frekvenci 31,8 GHz nebo vyssi.

3E101 ,Technologie“ ve smyslu v§eobecné poznidmky k technologii pro ,uziti“ zafizeni nebo ,softwaru” uvedenych
v polozkich 3A001.a.1. nebo 2., 3A101, 3A102 nebo 3D101.

3E102 ,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ ,softwaru® uvedeného v polozce
3D101.
3E201 ,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zafizeni uvedeného v polozkich

3A001.e.2,, 3A001.e.3., 3A001.g., 3A201, 3A225 az 3A234.

3E225 ,Technologie“ ve formé kédu nebo klict, kterd md zvysit nebo uvolnit vykon ménica frekvenci nebo
generatort tak, aby odpovidal vlastnostem v polozce 3A225.
KATEGORIE 4 - POCITACE

Pozndmka 1: Pocitace, jejich prislusenstvi a ,software” vykondvajici telekomunikacni funkce nebo funkce ,mistnich siti“ je téz tieba

hodnotit podle charakteristik vjkonu vymezenych v kategorii 5 Casti 1 (Telekomunikace).

Pozndmka 2: Ridici jednotky, které piimo propojuji sbérnice nebo kandly centrdlnich procesori, fidici jednotky jhlavni paméti' nebo
fidici jednotky diskové paméti se nepovaZuji za telekomunikacni zafizeni popsand v kategorii 5 cdsti 1 (Telekomuni-
kace).

Pozn. Pokud jde o rezim ,softwaru“ specidlné vyvinutého pro piepojovini paketii, viz 5D001.

Technickd pozndmka:

Hlavni pamét': primdrni pamét pro data nebo instrukce, do které md centrdlni procesor rychly pristup. Sklddd se

X

z vnitini paméti digitdlniho pocitace“ a jakéhokoliv jejtho hierarchického rozsieni, napf. rychlé vyrovndvaci paméti
nebo rozsitené paméti s nesekvencnim pristupem.

4A Systémy, zafizeni a soucdsti

4A001 Elektronické pocitace ajejich pfislusenstvi, které maji nékterou z ndsledujicich vlastnosti, a ,elektronické
sestavy” a specidlné pro né konstruované soucdsti:

Pozn. VIZ TEZ 4A101.
a. specidlné konstruované tak, aby mély nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou uréené pro praci pii okolni teploté niz$i nez 228 K (-45 °C) nebo vy3si nez 358 K (85 °C); nebo

Pozndmka: Polozka 4A001.a.1. nezahrmuje pocitace konstruované specidlné pro pouZiti v civilnich automobi-
lech, civilnich Zeleznicnich vlacich nebo civilnich letadlech”.
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4A001 a. (pokracovdni)

2. jsou radia¢né odolné tak, ze ptesahuji néktery z téchto parametri:

a. celkovd divka 5 x 10° Gy (kiemik);

b. narueni pii rychlosti 5 x 10% Gy (kfemik)/s; nebo
davky

c. narueni  zptisobené 1 x 107 chyba/bit/den;
jednordzovym déjem

Pozndmka: Polozka 4A001.a.2. nezahrnuje pocitace konstruované specidlné pro pouZiti v ,civilnich letadlech”.
b. Nevyuzito.
4A003 ,Digitdlni pocitace®, ,elektronické sestavy*, jejich piislusenstvi a specidlné pro né konstruované soucdsti:
Pozndmka 1: Polozka 4A003 zahrnuje:
— vektorové procesory’,
— procesorovd pole,
— dislicové komunikacni procesory,
— logické procesory,

— zafizeni konstruovand pro ,zlepSeni obrazu“.

X0

Pozndmka 2: Kontrolni status ,digitdInich pocitacii“ nebo jejich prisluSenstvi popsaného v polozce 4A003 je urcen
kontrolnim statusem jinych zafizeni nebo systémii za predpokladu, Ze:

¥

a. digitdlni pocitace“ nebo jejich p¥islusenstvi jsou nezbytné nutné pro provoz téchto jinych zatizeni
nebo systémii;

X«

b. .digitdlni pocitace“ nebo jejich prislusenstvi nejsou ,hlavnim prvkem* téchto jinych zafizeni nebo
systémii; a

Pozn. 1: Status zafizeni pro ,zpracovdni sighdlii“ nebo ,zlepSeni obrazu“ specidlné konstruovanych

pro jind zafizeni, jejichZ funkce jsou omezeny pouze na fungovdni téchto jinych zafizeni,
je urcen statusem téchto jinych zatizeni, i kdyZ pesahuje kritérium ,hlavniho prvku.

YO

Pozn. 2: Pokud jde o status ,digitdlnich pocitacii“ nebo jejich p¥isluSenstvi pro telekomunikacni
zafizeni, viz kategorie 5 &dst 1 (Telekomunikace).

c. technologie“ pro ,digitdlni pocitace“ a jejich pFislusenstvi je uvedena v polozce 4E.
a. nevyuzito;

b. ,digitdlni pocitace, které maji ,nastaveny nejvyssi vykon“ (,APP“) pfesahujici 29 vdzenych teraflopti (WT);

c. elektronické sestavy specidlné konstruované nebo upravené pro zvyseni vykonu agregaci procesort tak,
aby ,APP“ agregatu ptesahl mez uvedenou v polozce 4A003.b.;
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4A003 c. (pokracovdni)

Pozndmka 1: Polozka 4A003.c. zahrnuje pouze ,elektronické sestavy“ a programovatelnd propojeni nepfesahujici
meze uvedené v polozce 4A003.b., jsou-li doddvdny jako nezabudované ,elektronické sestavy“.

Pozndmka 2: Polozka 4A003.c. nezahrnuje ,elektronické sestavy“ specidlné konstruované pro néjaky vyrobek nebo
skupinu vyrobkii, jejichz maximdlni konfigurace neptekracuje meze uvedené v polozce 4A003.b.

d. nevyuzito;
€. nevyuzito;
f. nevyuzito;

¥ 0«

g. zafizeni specidlné konstruovand pro zvyseni vykonu ,digitdlnich pocitaci” zajisténim externiho propojeni
umoziujictho komunikaci pfi jednosmérné rychlosti dat vyssi nez 2,0 GB/s na spoj.

Pozndmka: Polozka 4A003.g. nezahrnuje vnitini propojovaci zafizeni (napf. propojovaci desky), pasivni propojo-

vaci zafizeni, ,fadice pristupu do sité“ nebo ,fadice komunikacnich kandli“.
4A004 Pocitace a jejich specidlné konstruované piislusenstvi, ,elektronické sestavy” a soucdsti:
a. ,systolické pocitace’;
b. ,neuronové pocitace’;
c. ,optické pocitace’.

Technické pozndmky:

1. Systolické pocitace’: pocitace, v jejichz ptipadé uZivatel miize dynamicky ovlddat tok a modifikaci dat na tirovni
matice logickych hradel.

2. Neuronové pocitace”: zafizeni pro zpracovdni dat, konstruovand nebo pfizpiisobend pro napodobovdni chovdni
jednoho neuronu nebo souboru neuront, tj. zafizeni, pro kterd je charakteristickd schopnost hardwaru modulovat
na zdkladé piedchozich tidajii vahy a pocet propojeni vétsiho mnoZstvi strojovyich soucdsti.

3. ,Optické pocitace’: pocitace konstruované nebo modifikované pro pouziti svétla k prezentaci dat, jejichz vypocetni
logické prvky jsou zaloZeny na pfimém propojeni optickych zafizeni.

4A005 Systémy, zafizeni a jejich souddsti, specidlné konstruované nebo upravené pro vytvéreni, fizeni a ovlddani
nebo $ifeni ,intrusivniho software*.

4A101 Analogové pocitace, ,digitdlni pocitace“ nebo &islicové diferen¢ni analyzdtory, jiné nez uvedené v polozce
4A001.a.1., uréené pro préci ve ztizenych podminkdch a konstruované nebo upravené pro pouziti v kos-
mickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketdch uvedenych v polozce
9A104.

4A102 ,Hybridni pocitace“ specidlné konstruované pro modelovani, simulaci nebo ndvrhovou integraci kosmickych
nosnych prostiedkii uvedenych v polozce 9A004 nebo sondaznich raket uvedenych v polozce 9A104.

Pozndmka: Tato kontrola se provddi pouze v piipadé, Ze zbozi je doddvdno spolu se ,softwarem* uvedenym v polozce
7D103 nebo 9D103.

4B Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Zadné.
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4C Materidly
Zadné.
4D Software

Pozndmka:  Kontrolni status ,softwaru“ pro zafizeni popsand v jinych kategoriich je vzdy uveden v pfislusné kategorii.

4D001 LSoftware*:

a. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni nebo ,softwaru uvede-
ného v poloZce 4A001 az 4A004 nebo 4D;

b. ,software®, jiny nez uvedeny v polozce 4D001.a., specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“ nebo
,vyrobu® téchto zafizent:

1. ,digitdlni pocitace®, které maji ,nastaveny nejvyssi vykon® (,APP“) ptesahujici 15 vdZenych teraflopi
(WT);

2. ,elektronické sestavy“ specidlné vyvinuté nebo upravené pro zvySeni vykonu agregaci procesoril tak,
aby ,APP“ agregitu presdhl mez uvedenou v polozce 4D001.b.1.

4D002 Nevyuzito.

4D003 NevyuZito.
4D004 ,Software” specidlné napsany nebo upraveny pro vytvéfeni, fizeni a ovldddni nebo $ifeni ,intrusivniho
software”,

Pozndmka: Polozka 4D004 nezahrnuje ,software” specidlné napsany a vyhrazeny k zajistovdni aktualizaci nebo
modernizaci ,softwaru”, ktery md vsechny tyto vlastnosti:

a. aktualizace nebo modernizace funguje pouze se souhlasem vlastnika nebo sprdvce systému, pro ktery je
uréena; a

b. po aktualizaci nebo modernizaci jiZ aktualizovany nebo modernizovany ,software“ neni Zddny z nize
uvedenych:

1. ,software“ uvedeny v poloZce 4D004; nebo
2. intrusivni software®.

4E Technologie

4E001 a. ,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti* zafizeni
nebo ,softwaru“ uvedenych v polozkich 4A nebo 4D;

b. ,technologie“ ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii jiné nez uvedené v polozce 4E001.a. k ,vy-
voji“ nebo ,vyrobé“ téchto zafizent:

1. ,digitdlni pocitace®, které maji ,nastaveny nejvyssi vykon® (,APP“) ptesahujici 15 vdZenych teraflopii
(WT);

2. ,elektronické sestavy“ specidlné vyvinuté nebo upravené pro zvySeni vykonu agregaci procesoril tak,
aby ,APP“ agregitu presdhl mez uvedenou v polozce 4E001.b.1.

c. ,technologie” pro ,vyvoj* ,intrusivniho softwaru“.

Pozndmka 1: Polozky 4E001.a. a 4E001.c. neobsahuji zvefejiiovdni informaci o zranitelnostech’ nebo reakci na
kyberneticky incident'.

Pozndmka 2: Pozndmka 1 neomezuje prdva prislusného orgdnu clenského stdtu, v némz je vyvozce usazen, ovéfit
soulad s polozkami 4E001.a. a 4E001.c.
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4E001 c. (pokracovdni)

Technické pozndmky:

1. Zvefejiiovdni informaci o zranitelnostech “: proces odhalovdni, hldSeni nebo sdélovdni zranitelnosti nebo analy-
zovdni zranitelnosti s jednotlivci nebo organizacemi odpovédnymi za provedeni nebo koordinaci ndpravy pro
feSeni zranitelnosti.

2. ,Reakce na kybernetické incidenty”: proces vymény nezbytnych informaci o kybernetickém bezpecnostnim incidentu
s jednotlivci nebo organizacemi odpovédnymi za provedeni nebo koordinaci ndpravy pro feseni Rybernetického
bezpecnostniho incidentu.

TECHNICKA POZNAMKA K ,NASTAVENEMU NEJVYSSIMU VYKONU* (,APP¥)

LAPP* je nastaveny nejvy$si vykon, pfi némz ,digitdlni pocitace” provadéji 64bitové nebo vétsi sc¢itdni a ndsobeni
s pohyblivou fadovou carkou.

LAPP“ se vyjadiuje ve vazenych teraflopech (WT), v jednotkach 10'? nastavenych operaci s pohyblivou fadovou ¢arkou za
sekundu.

Zkratky pouZivané v této technické poznimce

n pocet procesort v ,digitdlnim pocitadi“

i  pocet procesort (i,...n)

t; doba cyklu procesoru (t; = 1/F)

F, frekvence procesoru

R; nejvyssi vypocetni rychlost s pohyblivou fddovou &irkou
W, faktor tpravy podle architektury

Shrnuti metod vypoctu ,,APP“

vy

1. Pro kazdy procesor istanovte nejvy$si pocet 64bitovych nebo vétsich operaci s pohyblivou fiddovou ¢irkou FPO;,
provedenych za cyklus u kazdého procesoru v ,digitdlnim pocitaci®.

Pozndmka PFi stanovovdni FPO zohlednéte pouze 64bitové nebo vétsi scitdni nebo ndsobeni s pohyblivou fddovou cirkou.
Vsechny operace s pohyblivou fddovou ¢drkou musi byt vyjddieny v operacich za cyklus procesoru; operace vyZadujici
vicendsobné cykly mohou byt vyjddieny v dilcich vysledcich za cyklus. U procesorii, jez nejsou schopné provddét vypocty
s operandy s pohyblivou Fddovou cdrkou 64 bitii nebo vyssi, je efektivni rychlost vypoctu R nula.

2. Vypocitejte rychlost s pohyblivou fddovou ¢arkou R pro kazdy procesor R; = FPO,/t;.

3. Vypocitejte ,APP* jako ,APP“ = W, x Ry + W, x R, + ... + W x R,

4. U ,vektorovych procesord’ W; = 0,9. U nevektorovych procesorit’ W; = 0,3.

Pozndmka 1 U procesorii, které provddéji slozené operace v cyklu, jako je scitdni a ndsobeni, se pocitd kazdd operace.

Pozndmka 2 U procesorii s postupnym zpracovdnim toku dat (pipelined) je efektivni vypocetni rychlost R vétsi z téchto rychlosti:
rychlost v rezimu pipeline nebo rychlost v rezimu non-pipeline.

Pozndmka 3 Vypocetni rychlost R kazdého prispivajictho procesoru se musi vypocitat podle jeho maximdlni hodnoty teoreticky
mozné pied tim, neZ se odvodi kombinace ,APP“. Uvddi-li vyrobce pocitace v manudlu nebo v broZute k pocitaci
existenci soubéznych, paralelnich, nebo soucasnych operaci nebo zpracovdni, predpoklddd se existence soucasnych
operaci.

/////

Pozndmka 4  Procesory, které jsou omezeny pouze na funkce vstupu/vystupu a periferni funkce (napt. ¥idici jednotky disku, Fadice
komunikacnich a zobrazovacich jednotek) se do vypoctu ,APP“ nezahrnuji.
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Pozndmka 5 Hodnoty ,APP“ se nepocitaji pro kombinace procesoril, které jsou propojeny nebo spojeny ,lokdlnimi sitémi“ LAN,
rozlehlymi sitémi WAN, sdilenymi vstupnimi a vystupnimi spoji ¢i zatizenimi nebo tadici vstupti/vystupti a jakymkoli
telekomunikacnim spojenim, které je uskutecfiovdno pomoci ,softwaru®.

Pozndmka 6 Hodnoty ,APP“ se musi pocitat pro kombinace procesorii obsahujici procesory specidlné zkonstruované ke zvySeni
vkonu prostiednictvim agregace, jez pracuji soucasné a sdileji pamet;

Technickd pozndmka:

1. Agreguji se veskeré procesory a urychlovace, které pracuji soucasné a jsou umistény v témZe pouzdru.

2. Kombinace procesorii sdileji pamét tak, Ze kaZdy procesor md bez vyuZiti softwarového mechanismu pistup
k jakémukoli mistu paméti v systému pomoci hardwarového prenosu ddkii nebo slov vyrovndvaci paméti, cehoZ
Ize dosdhnout pouzitim elektronickych sestav* uvedenych v polozce 4A003.c.

Pozndmka 7  Vektorovy procesor' je definovdn jako procesor s integrovanymi pokyny, ktery provddi nékolik vypoctii vektorii s pohyb-
livou Fddovou cdrkou (jednorozmérd pole 64bitovych nebo vétsich cisel) soucasné a jenz md alespoii 2 vektorové
funkéni jednotky a alespori 8 vektorovych registrii a kazdy z nich alespori 64 prvkil.

KATEGORIE 5 - TELEKOMUNIKACE A ,BEZPECNOST INFORMACI“
Cdst 1 - TELEKOMUNIKACE

Pozndmka 1: Kontrolni status soucdsti, zkusebnich zaFizeni a zafizeni pro ,vjrobu* a jejich ,softwaru, které jsou specidlné vyvinuty
pro telekomunikacni zafizeni nebo systémy, je stanoven v kategorii 5 cdsti 1.

Pozn. ,Lasery“ specidlné konstruované pro telekomunikacni za¥izeni nebo systémy viz polozka 6A005.

¥

Pozndmka 2: ,Digitdlni pocitace®, jejich prisluSenstvi nebo ,software®, pokud jsou nezbytné pro provoz a podporu telekomunikacnich
zafizeni popsanych v této kategorii, se poklddaji za specidlné konstruované soucdsti za pfedpokladu, Ze jde o standardni
modely obvykle doddvané vyrobcem. Toto zahrnuje i pocitacové systémy pro provoz, sprdvu, udrzbu, fizeni nebo

lictovdni.
5A 1 Systémy, zafizeni a soucdsti
5A001 Telekomunikacni systémy, zafizeni, soucdsti a piislusenstvi:

a. jakykoli typ telekomunika¢nich zafizeni, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti, funkci nebo parametri:

1. jsou specidlné konstruovana tak, aby vydrzela pfechodové elektronické jevy nebo ucinky elektromag-
netickych impulst pochdzejicich z jaderného vybuchu;

2. maji zvySenou odolnost vi¢i zdfeni gama, neutronovému nebo iontovému zafeni;

3. jsou specidlné konstruovana tak, aby byla provozuschopnd pii teploté nizsf nez 218 K (=55 °C); nebo

4. jsou specidlné konstruovédna tak, aby byla provozuschopnd pfi teploté vyssi nez 397 K (124 °C);
Pozndmka 1: Polozky 5A001.a.3. a 5A001.a.4. zahrnuji pouze elektronickd zatizen.

Pozndmka 2: Polozky 5A001.a.2., 5A001.a.3. a 5A001.a.4. nezahrnuji za¥izeni urlend nebo upravend pro
uZiti na palubdch kosmickych druzic.

b. telekomunikacni systémy a zafizeni a specidlné pro né konstruované soucdsti a prisluenstvi, které maji
nékterou z téchto vlastnosti, funkci nebo néktery z téchto znaka:

1. neupevnéné komunikaéni systémy pro uziti pod vodou, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. akustickou nosnou frekvenci mimo rozsah 20 kHz az 60 kHz;



14.12.2018 Utednf véstnik Evropské unie L 319/139

5A001 b. 1. (pokracovdni)
b. pouzivaji elektromagnetickou nosnou frekvenci nizsi nez 30 kHz;
c. pouzivaji metody elektronického fizeni paprsku; nebo

d. pouzivaji ,lasery” nebo svétlo emitujici diody (LED) s vystupni vinovou délkou vétsi nez 400 nm
amensi nez 700 nm, ato v ,mistni siti*

2. radiové zafizeni pracujici v pdsmu 1,5 MHz az 87,5 MHz, kterd maji vSechny tyto vlastnosti:

a. automaticky predpovidaji a voli frekvence a ,celkové Cislicové pfenosové rychlosti“ na jeden kandl
tak, aby byla zajiSténa optimalizace pfenosu; a

b. obsahuji konfiguraci linedrniho vykonového zesilovace, ktery je schopen soucasné podporovat vice
signdl pFi vystupnim vykonu nejméné 1 kW ve frekvencnim rozsahu 1,5 MHz az 30 MHz nebo
nejméné 250 W ve frekvenénim rozsahu 30 MHz az 87,5 MHz, v ,okam?zité $ifce pasma“ 1 oktdvy
nebo vice a s vystupnim obsahem harmonickych frekvenci a zkresleni lep§im nez —80 dB;

3. rddiova zafizeni, kterd pouzivaji techniky ,rozprostfeného spektra®, vetné techniky ,rychlé pfeladi-
telnosti®, jind nez specifikovand v polozce 5A001.b.4., a kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. kédy pro rozprostfeni jsou programovatelné uzivatelem; nebo

b. celkova sitka pasma ptenosu je 100 nebo vicekrat vétsi nez $iika pasma kteréhokoli informac¢niho
kandlu a ptesahuje 50 kHz;

Pozndmka: Polozka 5A001.b.3.b. nezahrnuje rddiovd zafizeni specidlné konstruovand pro pouZiti v téchto
systémech:

a. civilni celuldrni radiokomunikacni systémy; nebo

b. staciondrni nebo mobilni druZicové pozemské stanice pro komercni civilni telekomunikacni
sluzby.

Pozndmka: Polozka 5A001.b.3. nezahrnuje zafizeni konstruovand pro provoz s vystupnim vykonem rovnym
nebo nizsim nez 1 W.

4. rddiovd zafizeni, kterd pouzivaji metody modulace ultrasirokého pdsma s uzivatelsky programovatel-
nymi kédy, utajovacimi kédy nebo kédy pro identifikaci sité, jez maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. Sitku pdsma vétsi nez 500 MHz; nebo
b. ,frakéni $fiku pdsma“ 20 % nebo vétsi;
5. Cislicové fizené radiopfijimace, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. vice nez 1 000 kandld;
b. ,dobu piepindni kandlt‘ krat$i nez 1 ms;
c. automatické prohledavani nebo projizdéni ¢asti elektromagnetického spektra; a
d. identifikace pfijimanych signdlG nebo typu vysilace; nebo

Pozndmka: Polozka 5A001.Db.5. nezahrnuje zafizeni specidlné konstruovand pro uZiti v civilnich celuldrnich
radiokomunikacnich systémech.

Technickd pozndmka:

,Doba pro prepnuti kandlii’ je doba (prodleva) potfebnd k prechodu z jedné pfijimaci frekvence na druhou, aby
se s povolenou odchylkou + 0,05 % dospélo k findlni specifikované pfijimaci frekvenci. U poloZek, které maji
specifikovany frekvencni rozsah mensi nez + 0,05 % od své stiedové frekvence, se md za to, Ze u nich
frekvence nelze prepinat.
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5A001 b. (pokracovdni)

6. zafizeni, kterd pro zaji§téni koédovani hovoru’ pii rychlostech mensich nez 700 bitt/s pouzivaji
funkce ¢islicového ,zpracovéni signala

Technické pozndmky:

1. U ,kédovdni hovoru’ s variabilni rychlosti se polozka 5A001.b.6. tykd vysledku kddovdni hovoru‘ u plynulé
feci.

2. Pro icely polozky 5A001.b.6. je kédovdni hovoru‘ definovdno jako postup odebirdni vzorkii lidského hlasu
a prevedeni téchto vzorkii do digitdlniho signdlu pfi zohlednéni zvldstnich viastnosti lidské feci.

c. optickd vldkna o délce vét3i nez 500 m, kterd jsou podle specifikace vyrobce schopna vydrzet pii
,ovéfovaci zkousce' pevnosti v tahu nejméné 2 x 10?7 Njm?;

Pozn. Kabely z optickych vldken, které jsou urceny pro uZiti pod vodou, viz polozka 8A002.a.3.

Technickd pozndmka:

,OvéFovaci zkouska': provozni zkusebni postup on-line nebo off-line, p¥i némz se na vldkno o délce 0,5 az 3 m,
pohybujici se rychlosti 2 az 5 m/s mezi dvéma navijdky o priiméru asi 150 mm, dynamicky piisobi predepsanym
tahovym napétim. Jmenovitd okolni teplota je 293 K (20 °C) a relativni vlhkost 40 %. Ovéfovaci zkousku Ize
provddeét téZ podle odpovidajicich vnitrostdtnich norem.

d. ,elektronicky fiditelné sfizované anténni soustavy":

1. uréené pro provoz nad 31,8 GHz, ale maximalné pfi 57 GHz, a jejichz efektivni vyzafeny vykon (ERP)

je +20 dBm nebo vyssi (22,15 dBm efektivniho izotropicky vyzdfeného vykonu (EIRP));

2. urcené pro provoz nad 57 GHz, ale maximdlné pfi 66 GHz, ajejichz ERP je +24 dBm nebo vyssi
(26,15 dBm EIRP);

3. urCené pro provoz nad 66 GHz, ale maximalné pfi 90 GHz, ajejichZ ERP je +20 dBm nebo vyssi
(22,15 dBm EIRP);

4. ur¢ené pro provoz nad 90 GHz;

Pozndmka 1: Polozka 5A001.d. nezahrnuje elektronicky fiditelné sfizované anténni soustavy’ pro pristdvaci
systémy s pristroji vyhovujicimi normdm ICAO pro mikrovinné pfistdvaci systémy (MLS).

Pozndmka 2: Polozka 5A001.d. nezahrnuje antény, jeZ jsou specidlné urceny pro:
a. civilni celuldri nebo bezdrdtové mistni (WLAN) radiokomunikacni systémy;
b. IEEE 802.15 nebo bezdrdtové HDMI; nebo
c. staciondrni nebo mobilni druZicové pozemské stanice pro komercni civilni telekomunikacni sluzby.

Technickd pozndmka:

Pro icely polozky 5A001.d. je .elektronicky fiditelnd sfizovand anténni soustava’ anténa, kterd vytvd¥ paprsek
pomoci sprazeni fdzi, tj. smér paprsku je fizen komplexem budicich soucinitelii vyzatovacich prvkii, pticemz smér
tohoto paprsku je mozné ménit (jak pro vysildni, tak pro piijem) v azimutu nebo v tihlu vysky nebo v obojim
pouZitim elektrického signdlu.
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5A001 (pokracovdni)

e. radiova zafizeni pro zaméfovani, kterd pracuji pii frekvencich nad 30 MHz, jakoZ ijejich specidlné
konstruované soucdsti, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. ,okamzitd sifka pdsma“ 10 MHz nebo vétsi; a

2. schopnost nalézt osu zaméfeni (LOB) k nespolupracujicim radiovym vysila¢dm s trvinim signalu
krat$im nez 1 ms;

f. odposlechovd nebo rusici zafizeni pro mobilni komunikace, jejich monitorovaci zafizeni, a specidlné pro
né konstruované soucdsti:

1. odposlechové zafizeni k extrakci hlasu nebo dat ptendsenych pres vzdusné rozhrani;

2. odposlechovd zafizeni neuvedend v polozce 5A001.f.1. urCend pro extrakci identifika¢nich tdaji
zdkaznickych zafizeni ¢i Gcastnika (napf. IMSI, TIMSI nebo IMEI), signalizaci, nebo jind metadata
pfendSend pies vzdu$né rozhrani;

3. rusici zaf{zeni specidlné navrzend nebo upravend tak, aby zdmérné a selektivné rusila, odmitala,
potlacovala, znehodnocovala nebo matla telekomunikaéni sluzby, a plnila nékterou z téchto funkci:

a. simulace funkci zaf{zeni pro sit radiového pfistupu (RAN);

b. zjisténi a vyuzivani specifickych vlastnosti pouzitého mobilniho telekomunikaéniho protokolu
(napf. GSM); nebo

c. vyuzivani specifickych vlastnost{ pouzitého mobilntho telekomunikaéniho protokolu (napf. GSM);

4. radiofrekvenéni monitorovaci zafizeni konstruovand nebo upravend pro identifikaci provozu polozek
uvedenych pod 5A001.f1., 5A001.f2. nebo 5A001.£3;

Pozndmka: Polozky 5A001.f.1. a 5A001.f.2. nezahruji tato zaFizeni:

a. zafizeni specidlné urcené k odposlechu analogovych nevetejnych pohyblivych siti (PMR), IEEE
802.11 WLAN;

b. zafizeni konstruovand pro provozovatele mobilnich telekomunikacnich siti; nebo

c. zafizeni konstruovand pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zatizeni nebo systémii mobilnich telekomunikaci.
N.B.1. Viz t¢z SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
N.B.2. Rozhlasové piijimace viz 5A001.D.5.

g. pasivni koherentni systémy nebo vybaveni pro urcovani polohy, zvldst navrzené pro odhalovani a sle-
dovéni pohyblivych objektd méfenim odrazu okolni radiofrekvenéni emise vytvdtené neradarovymi
vysilaci;

Technickd pozndmka:

Neradarové vysilaée mohou zahrnovat zdkladni stanice komercniho rozhlasu, televize nebo mobilni telekomunikace.
Pozndmka: Polozka 5A001.g. nezahrnuje:
a. radioastronomickd zafizeni; nebo

b. systémy nebo zafizeni vyZadujici rddiové vysildni z cile.
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5A001 (pokracovdni)
h. ochrannd zafizeni, v¢etné piisluSenstvi, proti improvizovanym vybu$nym zaiizenim (IED):

1. zaf{zen{ pro vysilini rddiovych frekvenci (RF), neuvedené v polozce 5A001.f, konstruované nebo
upravené tak, aby predcasné aktivovalo improvizované vybusné zafizeni, nebo aby jeho aktivaci
zabrénilo;

2. zafizeni pouZivajici techniky uréené k tomu, aby umoznily radiovou komunikaci na tychz kmitocto-
vych kandlech, na nichz vysild spole¢né umisténé zafizeni uvedené v polozce 5A001.h.1.

Pozn. Viz té2 SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
i. nevyuZito;

j. systémy a zafizeni pro sledovini komunikace pfes sit prostiednictvim internetového protokolu (IP), jakoz
ijejich specidlné konstruované soucdsti, které maji vechny tyto vlastnosti:

1. vykondvaji vSechny nize uvedené ¢innosti ve vztahu k hlavni siti vyuzivajici internetového protokolu
(IP), (napiiklad celostatni patefni IP):

a. analyza na trovni aplikace (napiiklad vrstvy 7 modelu propojeni otevienych systémt (OSI), (viz
ISO[IEC 7498-1);

b. extrakce vybranych metadat a obsahu aplikaci (napiiklad hlas, video, zpravy, pfilohy); a
c. indexace extrahovanych udaju; a
2. jsou specidlné konstruovany k vykonu téchto ¢innosti:
a. vyhleddvani na zdkladé ,zfejmych kritérif; a
b. mapovani vztahové sité jednotlivce nebo skupiny osob.
Pozndmka: Polozka 5A001.j. nezahrnuje systémy Ci zafizeni, jeZ jsou specidlné urceny k:
a. marketingovym vceliim;
b. zajistovdni kvality sluzeb sité (QoS); nebo
c. kvality poskytované sluzby (QoE).

Technickd pozndmka:

Zfejmd kritéria‘ jsou tidaje nebo soubory tdajii, které se vztahuji k jednotlivci (napf. p¥ijmeni, jméno, e-mail,
adresa, telefonni ¢islo nebo pfislusnost k urcité skupiné).

5A101 Zafizeni pro telemetrii a ddlkové ovladani, v¢etné pozemniho vybaveni, konstruované nebo upravené pro
stiely".

Technickd pozndmka:

V polozce 5A101 se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

Pozndmka: Polozka 5A101 nezahrnuje:
a. zafizeni navrZend nebo upravend pro letadla nebo druZice s posddkou;
b. pozemni zafizeni konstruované nebo upravené pro pozemské nebo ndmoini aplikace;

c. zafizeni konstruovand pro komercni a civilni sluzby GNSS nebo sluzby GNSS na zdchranu Zivota
(nap¥. integrita dat, bezpecnost letu).
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5B 1 Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
5B001 Zkusebni, kontrolni a vyrobni telekomunika¢ni zafizeni, soucdsti a p¥islusenstvi pro kontrolu a vyrobu:
a. zafizeni a specidlné pro né konstruované souddsti nebo piislusenstvi, specidlné konstruované pro ,vyvoj*
nebo ,vyrobu“ zafizeni, funkci nebo parametrd uvedenych v polozce 5A001;
Pozndmka: Polozka 5B001.a. nezahrnuje zafizeni pro hodnoceni optickych vldken.
b. zafizeni a specidlné pro né konstruované soucdsti nebo piislusenstvi, specidlné konstruované pro ,vyvoj“
nékterych niZe uvedenych telekomunikacnich pfenosovych zafizeni nebo prepojovacich zafizeni:
1. nevyuzito;
2. zafizeni, kterd pouzivaji ,laser* a maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vlnovou délku pfenosu vétsi nez 1 750 nm; nebo
b. nevyuzito;
C. nevyuzito;
d. pouzivaji analogovou techniku a maji sitku pdsma vétsi nez 2,5 GHz; nebo
Pozndmka: Polozka 5B001.b.2.d. nezahruje zafizeni specidlné konstruovand pro ,vyvoj“ komercnich TV
systémil.
3. nevyuZito;
4. rddiovd zafizeni, kterd pouZivaji techniku kvadraturni amplitudové modulace (QAM) nad drovni
1024;
5. nevyuZito.
5C1 Materily
Z4dné
5D1 Software
5D001 ,Software:

a. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zafizeni, funkci nebo
parametrii uvedenych v polozce 5A001;

b. nevyuzito;

c. specificky ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro poskytovani vlastnosti, funkci nebo para-
metrt zafizeni uvedenych v polozce 5A001 nebo 5B001;

d. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“ nékterého z nize uvedenych telekomunika¢nich
pfenosovych zaf{zeni nebo pfepojovacich zatizeni:

1. nevyuZzito;
2. zaffzeni, kterd pouzivaji ,laser* a maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vlnovou délku pfenosu vétsf nez 1 750 nm; nebo

b. pouzivaji analogovou techniku a maji $fiku pdsma vétsi nez 2,5 GHz; nebo

Pozndmka: Polozka 5D001.d.2.b. nezahrmuje ,software specidlné vyvinuty nebo upraveny pro vyvoj
komercnich TV systémii.

3. nevyuZito;

4. radiovd zafizeni, kterd pouzivaji techniku kvadraturni amplitudové modulace (QAM) nad trovni
1 024.
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5D101 L,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,uziti“ zafizeni uvedenych v poloZce 5A101.
5E 1 Technologie
5E001 ,Technologie® téchto vlastnosti:

a. ,technologie* ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,pouziti (kromé
provozu) zafizeni, funkci nebo vlastnosti uvedenych v polozice 5A001 nebo ,softwaru“ uvedeného
v polozce 5D001.a.;

b. specifickd ,technologie®:

1. ,technologie* ,potiebnd“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu” telekomunikaénich zafizeni specialné konstruova-
nych pro uziti na palubdch kosmickych druzic;

2. ,technologie“ pro ,vyvoj“ nebo ,uziti“ ,laserovych“ komunikacnich technik, které jsou schopné auto-
maticky zachytit a sledovat signdly a udrzovat spojeni pfes exosféru nebo podpovrchovd média (vodu);

3. ,technologie“ pro ,vyvoj“ Cislicovych celuldrnich radiovych piijimact pro zakladni stanice, jejichz
pfijimaci moZnosti, které umoziuji vicekandlovy, vicemodélni, vicekédovy, vicekddovaci algoritmus
nebo funkci s vice protokoly, mohou byt upraveny pomoci zmén ,softwaru®;

4. ,technologie“ pro ,vyvoj“ technik ,rozprostieného spektra“, vcetné technik ,rychlé preladitelnosti
Pozndmka: Polozka 5E001.b.4. nezahrnuje technologie” pro ,vyvoj“ téchto zafizeni:
a. civilni celuldmi radiokomunikacni systémy; nebo

b. staciondrni nebo mobilni druZicové pozemské stanice pro komercni civilni telekomunikacni
sluzby.

c. ,technologie ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ nékterého z nize
uvedenych zafizenf:

1. nevyuzito;

2. zaffzeni, kterd pouzivaji ,laser* a maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vlnovou délku pienosu vétsi nez 1 750 nm; nebo
b. nevyuzito;
C. nevyuZito;

d. pouzivaji multiplexni techniky déleni vlnové délky optickych nosi¢ti pfi rozestupu mensim nez
100 GHz; nebo

e. pouzivaji analogovou techniku a maji $itku pasma vétsi nez 2,5 GHz;
Pozndmka: Polozka 5E001.c.2.e. nezahrnuje ,technologie* pro komertni TV systémy.

Pozn. ,Technologie“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu® netelekomunikacnich zafizeni, kterd pouzivaji laser, viz polozka
6E.

3. zafizeni, kterd pouzivaji ,optické prepojovani“ a jejichz doba ptepindni je krat$i nez 1 ms;
4. radiovd zafizeni, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. pouzivaji techniku kvadraturni amplitudové modulace (QAM) nad drovni 1 024;
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5E001

c. 4. (pokracovdni)
b. pracuji pfi vstupnich nebo vystupnich frekvencich vyssich nez 31,8 GHz; nebo
Pozndmka: Polozka 5E001.c.4.b. nezahrnuje ,technologie“ pro zafizeni konstruovand nebo upravend pro
provoz v jakémkoliv frekveninim pdsmu, které je ,pridéleno podle ITU* pro radiokomunikacni

sluzby, nikoliv vsak pro navigacni rddiové sluzby.

c. pracuji v pdsmu 1,5 MHz az 87,5 MHz a zahrnuji adaptivni techniky zaji$tujici potlaceni interfe-
rencniho signalu o vice nez 15 dB; nebo

5. nevyuzito;
6. mobiln{ zafizeni, kterd maji viechny tyto vlastnosti:
a. pracuji pii optické vlnové délce 200 nm nebo vice a 400 nm nebo méné; a
b. pracuji jako ,mistni sité*
d. ,technologie” ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu zesilovalt s ,mo-
nolitickymi mikrovlnnymi integrovanymi obvody“ (,MMIC®), které jsou specidlné urcené pro telekomu-

nikace a maji nékterou z téchto vlastnosti:

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 5E001.d. plati, Ze parametr $pickovy nasyceny vykon miiZe byt na vyrobnich listech uveden rovnéz
jako vykon, nasyceny vystupni vykon, maximdlni vystupni vykon, Spickovy vystupni vykon nebo Spickovy obdlkovy
vykon.

1. jsou urceny pro provoz pii frekvencich pfesahujicich 2,7 GHz az do 6,8 GHz véetné s ,frakéni sitkou
pasma“ vétsi nez 15 %, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. $pickovy nasyceny vystupni vykon vy$si nez 75 W (48,75 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich
2,7 GHz az do 2,9 GHz vcetné;

b. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 55W (47,4 dBm) pii frekvencich presahujicich
2,9 GHz az do 3,2 GHz vcetné;

c. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 40 W (46 dBm) pfi frekvencich presahujicich 3,2 GHz
az do 3,7 GHz v¢etné; nebo

d. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 20 W (43 dBm) pfi frekvencich presahujicich 3,7 GHz
az do 6,8 GHz v¢etn¢;

2. jsou uréeny pro provoz pii frekvencich presahujicich 6,8 GHz az do 16 GHz v¢etné s ,frakéni $itkou
pdsma“ vétsi nez 10 %, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. $pickovy nasyceny vystupni vykon vy$si nez 10 W (40 dBm) pii frekvencich presahujicich 6,8 GHz
az do 8,5 GHz véetné; nebo

b. 3pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 5 W (37 dBm) pii frekvencich presahujicich 8,5 GHz
az do 16 GHz vcetné;

3. jsou urleny pro provoz pfi $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vys§im nez 3 W (34,77 dBm)
pii frekvencich presahujicich 16 GHz az do 31,8 GHz v¢etné, s ,frakéni Sitkou pasma*“ vétsi nez 10 %;

4. jsou urleny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$sim nez 0,1 nW (70 dBm)
pii frekvencich pfesahujicich 31,8 GHz az do 37 GHz vcetng;

5. jsou urleny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vys$sim nez 1 W (30 dBm) pii
frekvencich presahujicich 37 GHz az do 43,5 GHz véetné, s frakéni $itkou pdsma“ vétsi nez 10 %;

6. jsou ureny pro provoz pii Spickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$sim nez 31,62 mW
(15 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 43,5 GHz az do 75 GHz v¢etné, s frakéni Sitkou pdsma*
vetsi nez 10 %;
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5E001 d. (pokracovani)

7. jsou uréeny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$sim nez 10 mW (10 dBm)
pii frekvencich ptesahujicich 75 GHz az do 90 GHz véetné, s ,frakéni Sitkou pasma“ veétsi neZ 5 %;
nebo

8. jsou urleny pro provoz pii $pickovém nasyceném vystupnim vykonu vy$$im nez 0,1 nW (-70 dBm)
pii frekvencich presahujicich 90 GHz;

e. ,technologie“ ve smyslu vSeobecné poznidmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ elektronickych
zafizeni a obvodd, které jsou specidlné uréeny pro telekomunikace a obsahuji soucdstky vyrobené ze
,supravodivych” materialt specialné konstruovanych pro ¢innost pii teplotich pod ,kritickou teplotou®
alespon jedné ze ,supravodivych” slozek a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. spindni proudu pro ¢islicové obvody vyuzivajici ,supravodiva“ hradla se sou¢inem doby zpozdéni na
jedno hradlo (v sekundach) a ztrity vykonu na jedno hradlo (ve wattech) mensim nez 107'* J; nebo

2. frekvenéni selekce pii vSech frekvencich vyuzivajicich rezonanéni obvody s hodnotami jakosti Q vys-
$imi nez 10 000.

5E101 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uZiti zafizeni
uvedenych v polozce 5A101.

Cdst 2 — ,BEZPECNOST INFORMACI“

Pozndmka 1: nevyuzito.
Pozndmka 2: Kategorie 5 — &dst 2 nezahrnuje vyrobky, které md jejich uZivatel pro osobni uZiti.

Pozndmka 3: Pozndmka k Sifrovdni

Polozky 5A002, 5D002.a.1., 5D002.b. a 5D002.c.1. nezahrnuji ndsledujici:
a. zbozi, které spliiuje vSechny tyto podminky:

1. je obecné pristupné vefejnosti prostiednictvim maloobchodniho prodeje ze skladii bez jakéhokoli omezeni
nékterym z téchto zpiisobii:

a. pultovy prodej;
b. zdsilkovy prodej;
c. elektronicky prodej; nebo
d. telefonickd objedndvka;
2. Sifrovaci funkénost produktu nemiiZe byt uZivatelem snadno zménéna;
3. produkt je urcen k instalaci uZivatelem bez dalsi podstatné podpory od dodavatele; a

4. podrobnosti o zboZi jsou v pfipadé nutnosti k dispozici a na Zddost budou poskytnuty ptislusnym orgdnim
clenského stdtu, ve kterém vyvozce sidli, s cilem zajistit dodrZovdni podminek popsanych ve vySe uvedenych
odstavcich 1 az 3;

b. hardwarové soucdsti nebo ,spustitelny software’ stdvajicich poloZek uvedenych v pismeni a. této pozndmky, které byly
navrZeny pro tyto stdvajici polozky a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. ,bezpecnost informaci“ neni primdrni funkci nebo souborem funkci konstrukéni cdsti nebo ,spustitelného soft-
.

waru;

2. konstrukeni cdst nebo spustitelny software neméni zddnou Sifrovaci funkci stdvajicich polozek, ani nepriddvaji
stavajicim polozkdm novou Sifrovaci funkci;
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3. hlavni slozka konstrukcni cdsti nebo spustitelného softwaru’ je pevné stanovena a neni konstruovdna ani
upravena podle zdkaznikovych specifikaci; a

4. aby se zajistilo dodrZovani vysSe uvedenych podminek, budou na zdkladé rozhodnuti p¥islusnych orgdnii clen-
ského stdtu, v némz je vyvozce usazen, podle potteby prislusnému orgdnu zpfistupnény podrobnosti o kon-
strukéni &dsti nebo o spustitelném softwaru’ a rovnéz podrobnosti o prislusnych koncovych polozkdch.

Technickd pozndmka:

Pro iicely pozndmky o Sifrovdni se .spustitelnym softwarem’ rozumi ,software“ spustitelny strojem ze stdvajici

hardwarové soucdsti, kterd je pozndmkou o Sifrovdni vyloucena z polozky 5A002.

Pozndmka: Spustitelny software’ nezahrmuje tplnd bindmi zobrazeni ,softwaru®, Rtery je spustén na koncové

poloZce.
Pozndmka k pozndmce o Sifrovdni:
1. Aby byly splnény podminky pismene a. pozndmky 3, musi platit vse z niZe uvedeného:
a. o zboZi se miiZe potencidlné zajimat Sirokd ¥ada fyzickych osob a podnikii; a
b. cena a informace o hlavni funkci zboZi jsou k dispozici pied koupi, aniz by bylo nutné se dotazovat prodejce
nebo dodavatele. Pouhy dotaz na cenu se nepovaZuje za konzultaci.

2. pii urcovdni toho, zda se uplatni pismeno a. pozndmky 3, mohou p¥islusné orgdny pfihlédnout k relevantnim
faktoriim, jako je mnoZstvi, cena, poZadované technické dovednosti, stdvajici prodejni kandly, typicky zdkaznik,
typické pouziti nebo vylucovaci politika dodavatele.

5A 2 Systémy, zafizeni a soucdsti
5A002 Systémy, zafizeni a souddsti pro ,bezpecnost informaci*:

Pozn. Prijimaci zafizeni globdlnich druZicovych navigacnich systémii (GNSS) obsahujici nebo pouzivajici desifrovdni viz
polozka 7A005 a souvisejici desifrovaci ,software” a technologie” viz polozky 7D005 a 7E001.

a. konstruované nebo upravené pro pouziti Sifrovani pro dcely davérnosti tdajo‘ s ,délkou symetrického
klice delsi nez 56 bitt, nebo ekvivalentnf, kdy je tato Sifrovaci schopnost pouzitelnd, byla aktivovina
nebo mize byt aktivovdna s pouzitim ,aktivace Sifrovani“ bez pouziti zabezpeceného mechanismu:

1. zbozi, jehoz primérni funkci je ,bezpe¢nost informaci;
2. digitdlni komunika¢ni nebo sitové systémy, zafizeni nebo soucdsti neuvedené v polozce 5A002.a.1,;

3. potitae, jiné zbozi, jehoz primdrni funkci je uchovdvini nebo zpracovavani informaci, ajejich
soucdsti, neuvedené v polozkich 5A002.a.1. a 5A002.a.2;

Pozn. Operacni systémy viz téZ polozky 5D0002.a.1. a 5D002.c.1.

4. zbozi neuvedené v polozkich 5A002.a.1. az 5A002.a.3., kde Sifrovani pro acely divérnosti tdaju
s ,délkou symetrického klice del$i nez 56 bitd, nebo ekvivalentni® spliuje vSechny tyto podminky:

a. podporuje neprimarni funkci zbozi; a

b. je vykonavdno zabudovanym vybavenim nebo ,softwarem, ktery by jako samostatné zbozi byl
uveden v kategorii 5 — ¢dsti 2.
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5A002 a. (pokracovdni)

Technické pozndmky:

1. Pro ticely polozky 5A002.a. se Sifrovdnim pro icely divérnosti idajii* rozumi ,Sifrovdni®, které pouzivd digitdini
metody a provddi jakoukoli Sifrovaci funkci kromé nekteré z nize uvedenych:

a. ,autentizace®;

b. digitdlni podpis;

c. integrita dat;

d. nepopiratelnost;

e. sprdva digitdlnich prdv, vietné spousténi ,softwaru“ chranéného proti kopirovdni;

f. Sifrovani nebo desifrovani pro ticely zabavniho priimyslu, masového komercniho vysildni nebo sprdvy zdravotni
dokumentace; nebo

g. klicovd sprdva kterékoli z funkci uvedenych v pismeni a az f.

2. Pro ticely polozky 5A002.a. se délkou symetrického klice delsi nez 56 bitii, nebo ekvivalentni* rozumi cokoli
z niZe uvedeného:

a. ,symetricky algoritmus“ vyuZivajici Rlic delsi neZz 56 bitii bez paritnich bitii; nebo;
b. ,asymetricky algoritmus®, jehoZ bezpecnost je zaloZena na jakékoli z téchto operaci:
1. faktorizace celych Cisel nad 512 bitii (napf. RSA);

2. vypocet diskrétnich logaritmii v multiplikativni skupiné konecného pole o velikosti vétsi nez 512 biti
(napt. Diffie-Hellman v Z[pZ); nebo

3. diskrétni logaritmy v jiné skuping, nez kterd je uvedena v bodé b.2. o velikosti vétsi nez 112 bitii (napt.
Diffie-Hellman v eliptické kiivce).

Pozndmka 1: Na zdkladé rozhodnuti prislusného orgdnu stdtu vyvozce musi byt tomuto orgdnu v piipadé potieby
zpFistupnény a na jeho Zddost pieddny podrobnosti o zboZi, aby bylo mozné stanovit:

a. zda zboZi spliiuje podminky poloZek 5A002.a.1. aZ 5A002.a.4.; nebo

b. zda je Sifrovaci schopnost pro ticely divérnosti tidajii uvedend v poloZce 5A002.a. pouZitelnd bez
Laktivace Sifrovdni“.

Pozndmka 2: Polozka 5A002.a. se nevztahuje na Zddné z niZe uvedeného zbozi ani na jejich specidlné konstru-
ované soucdsti pro ,bezpecnost informaci*:

a. tyto inteligentni karty a (ctecky/zapisovacky':

1. inteligentni karta nebo elektronicky citelny osobni dokument (napf. Zeton nebo elektronicky
cestovni pas), které spliiuji nékterou z téchto podminek:

a. Sifrovaci schopnost spliiuje vsechny tyto podminky:
1. jeji pouziti je omezeno na:

a. zafizeni nebo systémy neuvedené v polozkdch 5A002.a.1. az 5A002.0.4.;
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5A002 a. Pozndmka 2: a. 1. a. 1. (pokracovdni)

b. zafizeni nebo systémy nepouzivajici Sifrovdni pro tcely divérnosti tdajii’ s délkou
symetrického klice delsi nez 56 bitil, nebo ekvivalentni’; nebo

c. zatizeni nebo systémy vyloucené z polozky 5A002.a. pismeny baz ftéto
pozhdmky; a

2. nelze je preprogramovat pro jiné pouZiti; nebo:
b. maji vsechny tyto vlastnosti:

1. jsou specidlné konstruovdny a omezeny na ochranu ,0sobnich idajii’, které jsou na nich
uloZeny;

2. byly nebo mohou byt personalizovdny pouze pro vefejné ¢i obchodni transakce nebo
osobni identifikaci; a

3. Sifrovaci schopnost neni uZivateli pFistupnd.

Technickd pozndmka:

,Osobni tidaje’ zahrnuji veskeré tidaje tykajici se konkrétni osoby nebo subjektu, naptiklad
vwse uloZené financni Cdstky a tidaje nutné pro ,autentizaci®.

2. ttecky/zapisovacky’ specidiné urcené nebo upravené pro zboZi uvedené vbodé a.l. této
pozndmky a pro néj vyhrazené.

Technickd pozndmka:

Mezi Ctecky/zapisovacky’ patii zafizeni, kterd komunikuji s inteligentnimi kartami nebo
elektronicky citelnymi dokumenty prostiednictvim site.

b. Sifrovaci zatizeni specidlné konstruovand a vyhrazend k pouziti pro bankovni ticely nebo penézni
operace’;

Technickd pozndmka:

,JPenézni operace’ v poloZce 5A002.a. pozn. 2.b zahrnuji vybér a tihradu poplatkii nebo ivérové

funkee.

c. prenosné nebo mobilni radiotelefony pro civilni iicely (napf. pro pouZiti v komercnich civilnich
celuldrnich radiokomunikacnich systémech), které nejsou schopné prendset zasifrovand data do
jiného radiotelefonu nebo zatizeni (zatizeni jiného nez sit rddiového p¥istupu (RAN)) ani prenést
zasifrovand data prostrednictvim zatizeni RAN (napf. prostfednictvim kontroléra rddiové sité
(RNC) nebo kontroléra zdkladni stanice (BSC));

d. bezdrdtovd telefonni zafizeni neschopnd zajistit Sifrovdni mezi koncovymi body, je-li maximdlni
efektivni dosah nezesileného bezdrdtového spojeni (1. jednoduchy pienos mezi termindlem
a domdci zdkladni stanici) podle specifikace vyrobce mensi nez 400 m;

e. prenosné nebo mobilni radiotelefony nebo podobnd klientskd bezdrdtovd zafizeni pro civilni ticely
implementujici pouze zvefejnéné nebo komercni Sifrovaci standardy (s vyjimkou protipirdtskych
funkci, které mohou byt nevefejné) a rovnéz splitujici ustanoveni bodii a.2. aZ a.4. pozndmky
o Sifrovdni (pozndmka 3 v kategorii 5, cdst 2), které byly pfizpiisobeny pro konkrétni aplikace
civilniho priimyslu s prvky, které neovliviiji Sifrovaci funkcnost téchto pivodnich neupravenych
zafizent;
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5A002 a. Pozndmka 2:  (pokracovdni)

7wk

f. zboZzi, kde je funkce ,bezpecnost informaci“ omezena na funkci bezdrdtové ,osobni sité
spliiuje tyto podminky:

a které

1. implementuje pouze zvefejnéné nebo komercni Sifrovaci standardy; a

2. Sifrovaci schopnost je omezena na jmenovity provozni dosah nepfesahujici 30 metrii podle
specifikaci vyrobce, nebo nepfesahujici 100 metrii podle specifikaci vyrobce u zafizeni, které se
neni schopno propojit s vice neZ sedmi zafizenimi;

g. zaizeni mobilni telekomunikacni sité rddiového pfistupu (RAN) urcend pro civilni pouziti, jeZ
spliiuji rovnéZ ustanoveni odstavce a.2 aZ a.4 pozndmky o Sifrovdni (pozndmka 3 v kategorii 5,
cdst 2) a maji vysokofrekvencni (RF) vystupni vykon omezen na 0,1 W (20 dBm) nebo méné
a podporuji 16 nebo méné soubéznych uzivatelii;

h. routery, spinace nebo relé, kde je funkce ,bezpecnost informaci omezena na ikoly ,provozu,
sprdvy nebo 1drzby“ (,OAM") implementujici pouze zvefejnéné nebo komercni Sifrovaci stan-

dardy; nebo

i. univerzdlni vypocetni zatizeni nebo servery, kde funkce ,bezpecnost informaci spliuje vsechny
tyto podminky:

1. pouzivd pouze zvefejnéné nebo komercni Sifrovaci standardy; a
2. md nékterou z téchto vlastnosti:

a. tvoii jeden celek s procesorem, ktery spliiuje ustanoveni pozndmky 3 v kategorii 5 — Cdsti
2;

b. tvofi jeden celek s operacnim systémem neuvedenym v poloZce 5D002; nebo
¢. omezuje se na ,provoz, spravu nebo udrzbu“ zafizeni.

b. konstruované nebo upravené pro pfeménu (prostfednictvim ,aktivace Sifrovani“) zbozi neuvedeného
v kategorii 5 — €asti 2 na zboZi uvedené v polozce 5A002.a. nebo 5D002.c.1., které nebylo uvolnéno
prostrednictvim pozndmky o Sifrovani (pozndmka 3 v kategorii 5 — ¢dsti 2), nebo pro umoznéni (pro-
stfednictvim ,aktivace Sifrovani“) dodate¢né funkce uvedené v polozce 5A002.a. u zboZi, které je jiz
uvedeno v kategorii 5 — &sti 2;

c. konstruované nebo upravené k pouziti ,kvantové kryptografie“ nebo k jejimu provadén;

Technickd pozndmka:

JKvantovd kryptografie se rovnéz nazyvd kvantovd distribuce klice (QKD).

d. konstruované nebo upravené pro pouziti Sifrovacich technik ke generovdni usmérriovacich kddd, utajo-
vacich kodi nebo kédu pro identifikaci sité, pro systémy pouZivajici ultrasirokopasmové modulaéni
postupy, jez maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. sitku pdsma véts{ nez 500 MHz; nebo

2. frakéni sitku pdsma“ 20 % nebo veétsi;

e. konstruované nebo upravené pro pouziti Sifrovacich technik ke generovdni kédu rozprostieni pro
systémy ,rozprostieného spektra®, jiné nez specifikované v polozce 5A002.d., véetné kdédu frekvenéniho
skakani pro systémy ,rychlé pieladitelnosti;

5A003 Systémy, vybaveni a jejich soucdsti slouzici pro ,bezpecnost informaci* bez pouziti Sifrovani:

a. komunika¢ni kabelové systémy konstruované nebo upravené pro detekci nedovoleného vstupu do
spojent, které za timto Glelem pouzivaji mechanické, elektrické nebo elektronické prostiedky;
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Pozndmka: Polozka 5A003.a. zahrnuje pouze bezpecnost fyzické vrstvy. Pro ticely polozky 5A003.a. zahrmuje
fyzickd vrstva vrstvu 1 referencniho modelu propojeni otevienyich systémii (OSI) (ISO/IEC 7498-1).
b. specidlné konstruované nebo upravené ke snizeni kompromitujictho elektromagnetického vyzafovani
signdlti nesoucich informace nad rdmec, ktery je nezbytny pro zdravotni a bezpecnostni normy nebo
normy pro elektromagnetické rusenf;
5A004 Systémy, vybaveni a jejich souddsti slouzici pro proloment, oslabeni nebo obchdzeni ,bezpecnosti informa-
ci*:
a. konstruované nebo upravené k provadéni kryptoanalytickych funkcf;
Pozndmka: Polozka 5A004.a. zahrnuje systémy nebo zafizeni urcené nebo upravené k vykonu kryptoanalytickych
funkci* pomoci reverzniho inZenyrstvi.
Technickd pozndmka:
Kryptoanalytické funkce’ jsou funkce navrzené pro deaktivaci Sifrovacich mechanismii za iicelem odvozeni utajovanych
proménnych nebo citlivjch dat, véetné srozumitelného textu, hesel nebo Sifrovacich klici.
5B 2 Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
5B002 Zkusebni, kontroln{ a ,vyrobni“ zafizeni pro ,bezpe¢nost informaci*:
a. zafizeni specidlné konstruovand pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v polozkich 5A002,
5A003, 5A004 nebo 5B002.b.;
b. méfici zaf{zeni specidlné konstruovand pro vyhodnocovani a ovéfovani funkci zafizeni zajistujicich ,bez-
pecnost informaci“ uvedenych v polozkich 5A002, 5A003 nebo 5A004 nebo ,softwaru“ uvedeného
v polozkidch 5D002.a. nebo 5D002.c.
5C 2 Materidly
Z4dné.
5D 2 Software
5D002 LSoftware*:

a. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ nize uvedenych zafizeni:
1. zafizeni uvedend v polozce 5A002 nebo ,software“ uvedeny v polozce 5D002.c.1.;
2. zafzeni uvedend v polozce 5A003 nebo ,software“ uvedeny v polozce 5D002.c.2.; nebo
3. zafizeni uvedend v poloZce 5A004 nebo ,software” uvedeny v polozce 5D002.c.3.;

b. ,software” konstruovany nebo upraveny pro pfeménu (prostiednictvim ,aktivace Sifrovani) zbozi neuve-
deného v kategorii 5 — ¢asti 2 na zbozi uvedené v polozce 5A002.a. nebo 5D002.c.1., které nebylo
uvolnéno prostiednictvim pozndmky o Sifrovan{ (pozndmka 3 v kategorii 5 — ¢dsti 2), nebo pro umoz-
néni (prostrednictvim ,aktivace sifrovani“) dodate¢né funkce uvedené v polozce 5A002.a. u zbozi, které je
jiz. uvedeno v kategorii 5 — ¢dsti 2;

c. ,software, ktery md vlastnosti nebo vykondva ¢i simuluje funkce nize uvedenych zafizeni:

1. zafizen{ uvedend v polozkich 5A002.a., 5A002.c., 5A002.d. nebo 5A002.e;
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5D002 c. 1. (pokracovdni)

Pozndmka: Polozka 5D002.c.1. nezahrmuje ,software” implementujici pouze zvefejnéné nebo komercni Sifrovaci
standardy, ktery se omezuje na tikoly ,provozu, sprdvy nebo tidrzby*.

2. zafizeni uvedend v poloZce 5A003; nebo
3. zafizeni uvedend v poloZce 5A004;
d. nevyuzito.

5E 2 Technologie

5E002 ,Technologie téchto vlastnosti:

a. ,technologie ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“, ,vyrobu nebo ,uziti“ zafizeni
uvedenych v polozkich 5A002, 5A003, 5A004 nebo 5B002 nebo ,softwaru“ uvedeného v polozkach
5D002.a. nebo 5D002.c.

b. ,technologie” pro pfeménu (prostfednictvim ,aktivace Sifrovani“) zbozi neuvedeného v kategorii 5 — ¢dsti
2 na zbozi uvedené vpolozce 5A002.a. nebo 5D002.c.1., které nebylo uvolnéno prostrednictvim
pozndmky o Sifrovani (pozndmka 3 vkategorii 5 — &sti 2), nebo pro umoznéni (prostfednictvim
yaktivace Sifrovani) dodate¢né funkce uvedené v poloZce 5A002.a. u zbozi, které je jiz uvedeno v kate-
gorii 5 — cdsti 2;

Pozndmka: Polozka 5E002 zahrnuje technické tdaje tykajici se ,bezpecnosti informaci®, které jsou vysledkem postupii,

které se provddi za ticelem vyhodnoceni nebo urceni provddéni funkci, prvkii nebo technik uvedenych
v kategorii 5 — dsti 2.

KATEGORIE 6 - SNIMACE A LASERY
6A Systémy, zafizeni a soucdsti

6A001 Akustické systémy, zafizeni a soucsti:
a. ndmorni akustické systémy, zafizeni a jejich specidlné konstruované soucdsti:
1. aktivni (vysilaci nebo vysilaci a pfijimaci) systémy, zafizeni a jejich specidlné konstruované soucdsti:
Pozndmka: Polozka 6A001.a.1. nezahrnuje tato zafizeni:

a. akustické hloubkoméry pracujici vertikdIné pod pfistrojem, bez prohleddvaci funkce presahujici +
20° a omezené na méfeni hloubky vody, vzddlenosti ponofenych nebo pohibenych predmétii
nebo vyhleddvdni ryb;

b. akustické majdky:

1. akustické tisriové majdky;
2. bzucdky specidlné konstruované pro premisténi nebo ndvrat do urcité polohy pod vodou.

a. akustickd zafizeni pro priizkum mofského dna:

1. zafizeni hladinovych plavidel konstruované pro topografické mapovani motského dna majici
veskeré tyto vlastnosti:

a. konstruovdna pro méfeni pod dGhlem odchylujicim se od vertikdly o vice nez 20°

b. konstruované pro méfeni topografie motského dna v mofskych hloubkdch vétsich nez
600 m;

c. rozlideni pfi méfeni hloubky’ méné nez 2; a
d. ,zvétSeni' hloubkové ,pfesnosti“ prostiednictvim kompenzace vSech téchto ukazatelt:

1. pohyb akustického snimace;
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6A001

a. 1. a. 1. d. (pokracovdni)
2. §ifeni signdlu ve vodé od snimace smérem k moiskému dnu a zpét; a
3. rychlost zvuku u snimace;

Technické pozndmky:

1. Rozliseni pfi méfeni hloubky* je Sitka zdbéru (stupné) délend maximdlnim poctem méfeni v zdbéru.
2. ZvétSeni‘ zahrnuje schopnost kompenzace vnéjsimi prostiedky.

2. podvodni prazkumnd zafizeni konstruovand pro topografické mapovani mofského dna majici
nékterou z téchto vlastnosti:

Technickd pozndmka:

Jmenovity tlak akustického snimace urcuje jmenovitou hloubku provozu zafizeni uvedenych v polozce
6A001.a.1.a.2.

a. majici vSechny tyto vlastnosti:
1. konstruovdna nebo uzpusobena k provozu v hloubce vice nez 300 m; a
2. rychlost méfeni‘ vice nez 3 800 m/s; nebo

Technickd pozndmka:

Rychlost méteni* je soucinem nejvyssi rychlosti (m/s), pfi niz miiZe snimac fungovat a nejvyssiho poctu
méfeni v zdbéru za predpokladu 100% pokryti. U systémii, které produkuji méfeni ve dvou smérech

Yvr

(3D sonary), by méla byt pouZita nejvyssi rychlost méeni‘ v kazdém smeru.

b. prizkumnd zafizeni neuvedend v polozce 6A001.a.1.a.2.a., kterd maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. konstruovdna nebo uzptisobena k provozu v hloubce vice nez 100 m;
2. konstruovdna pro méfeni pod dhlem odchylujicim se od vertikdly o vice nez 20°
3. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. pracovni frekvence je niz8i nez 350 kHz; nebo

b. konstruovdna pro méfeni topografie motského dna v dosahu vétsim nez 200 m od
akustického snimace; a

4. ;zvétent' hloubkové ,presnosti“ prostfednictvim kompenzace viech téchto ukazatelt:

a. pohyb akustického snimace;

b. $ifeni signdlu ve vodé od snimace smérem k moiskému dnu a zpét; a

c. rychlost zvuku u snimace;

3. boéni sonar (SSS — Side Scan Sonar) nebo sonar se syntetickou aperturou (SAS — Synthetic

Aperture Sonar) konstruovany pro snimkovani moiského dna a majici viechny tyto vlastnosti,
a pro né specidlné konstruované vysilaci a piijimajici akustickd pole:
a. konstruovdna nebo uzpiisobena k provozu v hloubce vice nez 500 m;

b. ,rychlost pokryti prostoru‘ vétsi nez 570 m2[s na nejvyssi dosah, s nimz je schopen pracovat
pfi ,podélném rozliSeni stopy* mensim nez 15 cm; a

c. ,pricné rozliseni stopy’ mensi nez 15 cm;
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6A001 a. 1. a. 3. (pokracovdni)

Technické pozndmky:

1. Rychlost pokryti prostoru‘ (m?/s) je dvojndsobkem soucinu dosahu sonaru (m) a nejvyssi rychlosti
(m/s), pi které je snimac schopen pti uvedeném dosahu pracovat.

2. JPodélné rozliseni stopy (cm), pouze u SSS, je soucinem azimutdlni (horizontdlni) sitky paprsku
(stupné) a dosahu sonaru (m) a 0,873.

3. \Pficné rozliseni stopy* (cm) je ddno vydélenim 75 $itkou pdsma signdlu (kHz).

b. systémy nebo vysilaci a prijimajici pole, urcené pro detekci nebo urcovani polohy pfedmétd, které
maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. vysilaci frekvenci pod 10 kHz;

2. hladinu akustického tlaku vy3si nez 224 dB (referen¢ni hodnota 1 pPa/l m) pro zafizeni s pra-
covni frekvenci v pdsmu od 10 kHz do 24 kHz véetné;

3. hladinu akustického tlaku vys3i nez 235 dB (referen¢ni hodnota 1 pPa/l m) pro zafizeni s pra-
covni frekvenci mezi 24 kHz a 30 kHz;

4. tvof{ paprsky uzsi nez 1° na kterékoli ose a maji pracovni frekvenci mensi nez 100 kHz;
5. konstruované pro provozni dosah jednozna¢ného rozliSeni vétsi nez 5 120 m; nebo

6. konstruované tak, aby vydrzely za normalniho provozu tlak v hloubkach pfes 1 000 m a vyba-
vené snimaci s nékterou z téchto vlastnosti:

a. dynamickd kompenzace tlaku; nebo
b. snimaci prvek jiny nez ze zirkoniitan-titani¢itanu olova;

c. akustické projektory (véetné ménictl) obsahujici piezoelektrické, magnetostrikéni, elektrostrikén,
elektrodynamické nebo hydraulické prvky, pracujici individudlngé nebo v konstruované kombinaci
a majici nékterou z téchto vlastnosti:

Pozndmka 1: Status akustickych projektorii, vetné meénicii, specidlné konstruovanych pro jind zafizeni, kterd
nejsou uvedena v polozce 6A001, je urcen statusem téchto jinych zafizend.

Pozndmka 2: Polozka 6A001.a.1.c. nezahrnuje elektronické zdroje, které sméruji zvuk pouze vertikdlné,
mechanické (napf. vzduchové pistole nebo pistole pracujici na principu tlakového rdzu pdry)
nebo chemické (napf. vybusninové) zdroje.

Pozndmka 3: Piezoelektrické prvky uvedené v polozce 6 A001.a.1.c. zahrnuji prvky vyrobené z olovo-ho¥tik-
niobdt/olovo-titandt (Pb(Mg;3Nb,3)03-PbTiO; nebo PMN-PT) monokrystalii vypéstova-
nych z tuhého roztoku nebo olovo-indium-niobdt/olovo-ho¥tik-niobdt/olovo-titandt Pb(In;
oNb;/5)O5~Pb(Mg; 3Nb,3)03-PbTiO5 nebo PIN-PMN-PT) monokrystalii vypéstovan)?c%
z tuheho roztoku.

1. pracuji pii frekvencich pod 10 kHz a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. nejsou konstruovdny pro nepfetrzity provoz pii 100% stiidé a maji vyzafovanou ,volnou
zdrojovou trovel (SLpys)® vySS nez (10log(f) + 169,77) dB (referenéni hodnota 1 pPa na
1 m), kde fje frekvence (v Hz) nejvyssi vysilaci citlivosti napéti (TVR) nizsi nez 10 kHz; nebo
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6A001 a. 1. c. 1. (pokracovdni)

b. jsou konstruovany pro nepfetrzity provoz pii 100% stfidé a maji vyzafovanou ,volnou
zdrojovou droven (SLRMS)* pfi 100% stiidé vyssi nez (10log(f) + 159,77) dB (referencni
hodnota 1 pPa na 1 m), kde fje frekvence (v Hz) nejvyssi vysilaci citlivosti napéti (TVR) nizsi
nez 10kHz; nebo

Technickd pozndmka:

Volnd zdrojovd tiroveri (SLRMS)* se definuje podél osy nejvyssi citlivosti a v ddlkovém poli akustického
projektoru. Lze ji vypocitat z vysilaci citlivosti napéti pomoci rovnice: SLRMS = (TVR + 20log VRMS)
dB (referencni hodnota 1 pPa na 1 m), kde SLRMS je tiroveri zdroje, TVR je vysilaci citlivost napéti
a VRMS je provozni napéti projektoru.

2. nevyuzito;

3. potlaceni postrannich lalokt vyssi nez 22 dB;

d. akustické systémy a zafizeni a konstruované pro stanoveni polohy povrchovych plavidel nebo
plavidel pohybujicich se pod vodou, které maji vechny tyto vlastnosti, a soucdsti specidlné
konstruované pro tyto systémy a zafizeni:

1. dosah vétsi nez 1 000 m; a

2. zjisténd zaméfovaci odchylka mensi nez 10 m ve stfedni kvadratické hodnoté, méfeno pii
dosahu 1 000 m;

Pozndmka: Polozka 6A001.a.1.d. zahrnuje:
a. zafizeni, kterd pouZivaji koherentni ,zpracovdni signdlii mezi dvéma nebo vice majdky
a hydrofonovou jednotku nesenou povrchovym plavidlem nebo plavidlem pohybujicim se

pod vodou;

b. zafizeni, kterd jsou schopna automaticky opravovat chyby Sifeni rychlosti zvuku pro
vypocet polohy.
e. aktivni individudlni sonary specidlné konstruované nebo upravené k detekci, zjistovani polohy
a automatické klasifikaci plavct nebo potdpéci, které maji vSechny tyto vlastnosti, a ddle pro né
specidlné konstruované vysilaci a ptijimajici akustickd pole:

1. dosah vétsi nez 530 m;

2. zjisténd zaméfovaci odchylka mensi nez 15 m ve stfedni kvadratické hodnoté, méfeno pii
dosahu 530 m; a

3. $ifka pasma prenaseného pulsniho signdlu vétsi nez 3 kHz;

Pozn. Systémy pro detekci potdpécii specidlné konstruované nebo upravené pro vojenské uZiti viz Sezham
vojenského materidlu.

Pozndmka: U polozky 6A001.a.1.e., kdy jsou pro riiznd prostredi specifikovdny riizné dosahy, se uZivd
nejvétsi dosah.

2. pasivni systémy, zafizeni a jejich specidlné konstruované soucdsti:
a. hydrofony, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

Pozndmka: Status hydrofonii specidlné konstruovanych pro jind zafizeni je urcen statusem téchto jinych
zafizeni.

Technickd pozndmka:

Hydrofony sestdvaji z jednoho ¢i vice snimacich prvkii, které produkuji jediny kandl akustického vystupu. Ty,
které obsahuji vicero prvkii, ze oznacit jako skupinu hydrofonii.
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6A001 a. 2. a. (pokracovdni)
1. obsahuji kontinudlni pruzné snimaci prvky;

2. obsahuji pruzné sestavy diskrétnich snimacich prvkd, bud s primérem, nebo s délkou mensi
nez 20 mm, a's mezerou mezi jednotlivymi prvky mensi nez 20 mm;

3. maji néktery z téchto snimacich prvka:
a. optickd vldkna;

b. ,piezoelektrické polymerni filmy* jiné nez polyvinyliden fluorid (PVDF) ajeho kopolymery
{P(VDE-TtFE) a P(VDE-TFE)};

c. ,pruzné piezoelektrické kompozity’;

d. olovo-hoi¢ik-niobdt/olovo-titandt (tj. Pb(Mg;3Nb,/3)O5-PbTiO; nebo PMN-PT) piezoelek-
trické monokrystaly vypéstované z tuhého roztoku; nebo

e. olovo-indium-niobdt/olovo-hof¢tk  niobdt/olovo-titandt (. Pb(In;,Nb;5)O5-PbMg 3
Nb,/3)05-PbTiO; nebo PIN-PMN-PT) piezoelektrické monokrystaly vypéstované z tuhého
roztoku;

4. citlivost hydrofonu‘ lepsi nez —180 dB v jakékoli hloubce bez kompenzace zrychleni;
5. jsou konstruovdny pro provoz v hloubkdch nad 35 m, s kompenzaci zrychleni; nebo

6. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach nad 1 000 m;

Technické pozndmky:

1. Snimaci prvky z piezoelektrického polymerniho filmu‘ se sklddaji z polarizovaného polymerniho filmu,
ktery je pretazen pres nosny rdm nebo civku (trn) a je s timto nosnym rdmem nebo touto civkou (trnem)
spojen.

2. Snimaci prvky z pruzného piezoelektrického kompozitu‘ se sklddaji z piezoelektrickyjch keramickych Cdstic
nebo vldken kombinovanych s elektricky izolujici a akusticky transparentni gumou, polymerem nebo
epoxidovou slouceninou, kdy tato sloucenina je nedilnou soucdsti snimacich prvki.

3. ,Citlivost hydrofonu’ je definovdna jako dvacetindsobek dekadického logaritmu poméru efektivniho vystup-
niho napéti k referencnimu napéti 1V ve stfedni kvadratické hodnoté, je-li snimac hydrofonu bez pred-
zesilovace umistén v akustickém poli rovinné viny s tlakem 1 pPa ve stiedni kvadratické hodnoté. Napfi-
klad hydrofon s citlivosti =160 dB (referencni 1V |/ 1 pPa) by v takovém poli poskytoval vystupni napéti
10 'V, zatimco hydrofon s citlivosti ~180 dB by poskytoval vystup jen 107 V. Z toho divodu
je =160 dB lepsi nez —180 dB.

b. vleCend pole akustickych hydrofont, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

Technickd pozndmka:

Hydrofonovd pole se sklddaji z nékolika hydrofonii poskytujicich vice kandlii akustického vystupu.

1. rozestup mezi skupinami hydrofontt méné nez 12,5 m nebo ,schopnd modifikace’ pro tento
rozestup;

2. jsou konstruovand nebo ,schopnd modifikace’ pro provoz v hloubkdch vétsich nez 35 m;

Technickd pozndmka:

Vyraz schopné modifikace’ v 6A001.a.2.b.1. a 2. znamend, Ze existuji prostiedky, kterymi lze modifi-
kovat elektrickou instalaci nebo propojeni tak, aby se zménil vzdjemny rozestup mezi skupinami hydrofoni
nebo omezeni pracovni hloubky. Jde o tyto prostiedky: ndhradni drdtové spoje predstavujici vice neZ 10 %
poctu drdtii, bloky pro nastaveni rozestupu skupin hydrofonii nebo vnitini zafizeni pro omezeni hloubky,
kterd jsou sefiditelnd nebo kterd ovlddaji vice nez jednu skupinu hydrofonii.
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6A001 a. 2. b. (pokracovdni)

3. smérové snimace uvedené v polozce 6A001.a.2.d,;
4. podélné vyztuzend hadicovd pole;
5. pramér seskupeného pole mensi nez 40 mm;
6. nevyuzito;
7. vlastnosti hydrofonu uvedené v polozce 6A001.a.2.a,; nebo
8. hydroakustické snimace zaloZené na akcelerometrech uvedenych v polozce 6A001.a.2.g,;

¢. vyhodnocovaci zafizeni specidlné konstruovand pro vlecend pole akustickych hydrofont, kterd maji
JuZivatelskou programovatelnost® a zdroveni ¢asové nebo frekvenéni doménové zpracovani a kore-
laci, v¢etné spektralni analyzy, ¢islicového filtrovani a tvarovani paprsku za pouziti rychlé Fouri-
erovy transformace nebo jinych transformaci ¢i procest;

d. smérové snimace, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. ,presnost” lepsi nez 0,5 % a

2. jsou konstruovany pro provoz v hloubkdch nad 35 m nebo maji nastavitelnd nebo odnimatelnd
hloubkovd snimaci zaf{zeni umoznujici provoz v hloubkidch nad 35 m;

Pozn. Inercidlni smérové systémy viz 7A003.c.
e. podmoiskd nebo zavésnd hydrofonni pole, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. zahrnuji hydrofony uvedené v polozce 6A001.a.2.a,;

2. zahrnuji multiplexované moduly pro zpracovani signalt skupin hydrofont, které maji viechny
tyto vlastnosti:

a. jsou konstruovany pro provoz v hloubkich nad 35 m nebo maji nastavitelnd nebo odnima-
telnd hloubkovd snimaci zafizeni umoziujici provoz v hloubkdch nad 35 m; a

b. Ize je operativné zaménovat s moduly vlec¢enych poli akustickych hydrofont; nebo

3. obsahuji hydroakustické snimace zalozené na akcelerometrech uvedenych v polozZce
6A001.2.2.9.

f. vyhodnocovaci zafizeni specialné konstruovana pro podmoiské nebo zdvésné kabelové systémy,
kterd maji ,uzivatelskou programovatelnost a zdroven ¢asové nebo frekvenéni doménové zpraco-
vani akorelaci, véetné spektrdlni analyzy, cislicového filtrovani a tvarovdni paprsku za pouziti
rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci & procest;

g. hydroakustické snimace zalozené na akcelerometrech, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. tvoii je tii akcelerometry uspofddané podél ti riznych os;

2. jejich celkovd citlivost zrychlent' je lepsi nez 48 dB (referen¢ni 1 000 mV ve stfedni kvadratické
hodnoté na 1 g);

3. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach vétsich nez 35 m; a
4. jejich pracovni frekvence je nizsi nez 20 kHz.
Pozndmka: Polozka 6A001.a.2.g. nezahrnuje snimace rychlosti cdstic ani geofony.

Technické pozndmky:

1. Hydroakustické snimace zaloZené na akcelerometrech se rovnéZ oznacuji jako vektorové snimace.
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6A001 a. 2. g. (pokracovdni)
2. (Citlivost zrychleni‘ je definovdna jako dvacetindsobek dekadického logaritmu poméru efektivniho vystup-
niho napéti k referencnimu napéti 1V ve stiedni kvadratické hodnoté, je-li hydroakusticky snimac, bez

predzesilovace, umistén v akustickém poli rovinné viny se zrychlenim ve stfedni kvadratické hodnoté 1 g (tj.
9,81 m/s?).

Pozndmka: Polozka 6A001.a.2. rovnéZz zahrnuje prijimaci zafizeni, v bézné aplikaci souvisejici ¢i nesouvisejici
s oddélenym aktivnim zatizenim, a na soucdsti konstruované specidlné pro takové zafizeni.

méfeni horizontdlni rychlosti nosice zafizeni vii¢i motskému dnu:
1. sonarova registracni zafizeni s korelaci rychlosti, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. jsou konstruovdna pro provoz pii vzdalenostech mezi nosiem a mofskym dnem vétsich nez
500 m; nebo

b. maji ,presnost‘ rychlosti véts{ nez 1 % rychlosti;
Ji,p ry ry

rychlosti.
Pozndmka 1: Polozka 6A001.b. nezahrnuje akustické hloubkoméry omezené na:
a. méfeni hloubky vody;
b. méfeni vzddlenosti ponofenych nebo zahrabanych/zavalenych predmétii; nebo
c. vyhleddvdni ryb.

Pozndmka 2: Polozka 6A001.b. nezahrnuje zafizeni specidlné konstruované pro instalaci na povrchovych plavid-
lech.

C. nevyuzito.
6A002 Optické snimace nebo zafizeni a jejich soucdsti:
Pozn. VIZ TEZ 6A102.
a. optické detektory:
1. polovodicové detektory ,vhodné pro kosmické aplikace*:
Pozndmka: Pro tcely polozky 6A002.a.1. zahrnuji detektory v tuhé podobé i ,ohniskovd pole.

a. detektory vtuhé podobé ,vhodné pro kosmické aplikace®, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. maximdlni citlivost v rozmezi vlnovych délek nad 10 nm, avSak nejvyse 300 nm; a

2. citlivost mensi nez 0,1 % ve srovndni s maximélni citlivost{ pfi vinové délce vétsi
nez 400 nm;

b. detektory vtuhé podobé ,vhodné pro kosmické aplikace®, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. maximélni citlivost vrozmezi vlnovych délek nad 900 nm, avSak nejvyse
1200 nm; a

2. ,casovd konstanta“ citlivosti 95 ns nebo méng;

c. detektory v pevné fazi ,vhodné pro kosmické aplikace” s maximadlni citlivosti v rozmezi
vlnovych délek nad 1 200 nm, avsak nejvyse 30 000 nm;
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6A002

a. 1. Pozndmka: (pokracovdni)
d. ,ohniskovéd pole“ ,vhodnd pro kosmické aplikace®, kterd maji vice nez 2 048 prvkd na
jedno pole a maximdlni citlivost v rozsahu vlnovych délek nad 300 nm, aviak nejvyse

900 nmy;

2. elektronkové zesilovace obrazu a jejich specidlné konstruované soucdsti:

Pozndmka: Polozka 6A002.a.2. nezahrnuje elektronky fotondsobicii bez zobrazeni se snimacim zafizenim ve
vakuovém prostoru pouze tohoto typu:

a. jedind kovovd anoda; nebo
b. kovové anody se vzddlenosti mezi stiedy veétsi nez 500 pm.

Technickd pozndmka:

Zesileni ndboje’ je forma zesileni elektronického obrazu a je definovdno jako vznik nosicii ndboje v diisledku
zesilovaciho procesu prostiednictvim ionizace ndrazem. Snimace pro ,zesileni ndboje* mohou mit podobu elekt-
ronkovych zesilovacii obrazu, detektoru v pevné fdzi nebo ,ohniskového pole”.
a. elektronkové zesilovace obrazu, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. maximdlni citlivost v rozmezi{ vlnovych délek nad 400 nm, aviak nejvyse 1 050 nm;
2. zesileni elektronového obrazu za vyuZiti:
a. mikrokandlové desky s rozte¢i otvorti (od stfedu ke stfedu) nejvyse 12 pm; nebo
b. elektronkového snimaciho zafizeni s rozte¢i nesloucenych pixels 500 pm nebo méné, speci-
dlné navrzeného nebo upraveného k dosazeni ,zesileni ndboje jinak neZ prostfednictvim
mikrokandlové desky; a

3. nékteré nize uvedené fotokatody:

a. vicendsobné alkalické fotokatody (napt. S-20, S-25) se svételnou citlivosti vyssi nez 350
pA/1 m;

b. fotokatody GaAs nebo GalnAs; nebo

c. fotokatody z jinych ,sloucenin skupin polovodi¢t [V s maximalni ,radiantovou citlivosti*
pfesahujici 10 mA|/W;

b. elektronkové zesilovace obrazu, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. maximalni citlivost v rozmezi vlnovych délek nad 1 050 nm, avsak nejvyse 1 800 nm;
2. zesileni elektronového obrazu za vyuziti:
a. mikrokandlové desky s rozteci otvorti (od stfedu ke stfedu) 12 pm nebo méné; nebo
b. elektronkového snimaciho zafizeni s rozte¢i nesloucenych pixelt 500 pm nebo méné, speci-
dlné navrzeného nebo upraveného k dosazeni ,zesileni ndboje' jinak nez prostfednictvim

mikrokandlové desky; a

3. fotokatody ze ,sloucenin skupin polovodic¢i III/V* (napiiklad GaAs nebo GalnAs) a fotokatody
na zdkladé pfevedenych elektront s maximdlni ,radiantovou citlivosti pfesahujici 15 mA[W;

c. specidlné konstruované soucdsti:
1. mikrokanalové desky s rozteci otvort (od stiedu ke stfedu) nejvyse 12 pm;
2. elektronkového snimaciho zafizeni s rozte¢i nesloucenych pixeld 500 pm nebo méng, specidlné
navrzeného nebo upraveného k dosazeni ,zesileni naboje jinak nez prostfednictvim mikroka-

nalové desky;

3. fotokatody ze ,sloucenin skupin polovodicti III/V* (napiiklad GaAs nebo GalnAs) a fotokatody
na zdkladé ptevedenych elektront;
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6A002 a. 2. ¢. 3. (pokracovdni)

Pozndmka: Polozka 6A002.a.2.c.3. nezahrnuje fotokatody ze sloucenin polovodicii konstruované
k dosazeni maximdlni ,radiantové citlivosti“:

a. 10 mA/W nebo nizsi pii maximdlni citlivosti v rozmezi vinovjch délek nad 400 nm,
avsak nejvyse 1 050 nm; nebo

b. 15 mA/W nebo nizsi pfi maximdini citlivosti v rozmezi vinovych délek nad 1 050 nm,
avsak nejvyse 1 800 nm.

3. ,ohniskovd pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace*:

Pozn. ,Ohniskovd pole® pro ,mikrobolometr’, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace®, jsou specifikovdna
pouze v polozce 6A002.a.3.f.

Technickd pozndmka:

Linedrni nebo plosnd viceprvkovd pole detektorii jsou povazovdna za ,ohniskovd pole*,
Pozndmka 1: Polozka 6A002.a.3. zahrnuje fotoodporovd pole a fotovoltaickd pole.
Pozndmka 2: Polozka 6A002.a.3. nezahrnuje:

a. viceprvkové detektory s maximdlngé 16 zapouzdienymi fotoelektrickymi cldnky pouZivajici bud
sulfid olova, nebo selenid olova;

b. pyroelektrické detektory pouzivajici nékterou z téchto ldtek:

1. triglycinsulfdt a varianty;

2. titanicitan olova-lanthan-zirkonia a varianty;
3. tantalichan lithny;

4. poly(vinylidenfluorid) a varianty; nebo

5. niobicnan stroncia-baria a varianty;

c. ,ohniskovd pole“ specidlné navrzend nebo upravend k dosaZeni ,zesileni ndboje‘ a konstrukéné
omezend tak, aby jejich maximdini ,radiantovd citlivost® byla u vinovych délek nad 760 nm
nejyyse 10 mA/W, a majici vSechny tyto vlastnosti:

1. obsahuje mechanismus omezujici citlivost, ktery nelze odstranit ani upravit; a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. mechanismus pro omezeni citlivosti tvoii jeden celek s detekcnim prvkem nebo je s nim
spojen; nebo

b. ,ohniskové pole“ je funkéni pouze ve spojeni se zavedenym mechanismem pro omezeni
citlivosti;

Technickd pozndmka:

Mechanismus pro omezeni citlivosti, ktery tvori jeden celek s detekcnim prvkem, je konstru-
ovdn tak, aby nemohl byt odstranén nebo upraven, aniz by detektor prestal fungovat.

d. termocldnkovd pole s méné neZ 5 130 prvky.

Technickd pozndmka:

JZesileni ndboje’ je forma zesileni elektronického obrazu a je definovdno jako vznik nosicii ndboje v diisledku
zesilovactho procesu prostiednictvim ionizace ndrazem. Snimace pro ,zesileni ndboje* mohou mit podobu elekt-
ronkovych zesilovacii obrazu, detektoru v pevné fdzi nebo ,ohniskového pole”.
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6A002 a. 3. (pokracovdni)
a. ,ohniskovd pole“, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace” a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximdlni citlivosti v rozmezi vlnovych délek nad 900 nm, avSak nejvyse
1050 nm; a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,Casova konstanta“ citlivosti mensi nez 0,5 ns; nebo

b. jsou specidlné navrzend nebo upravend k dosazeni ,zesileni ndboje’ a jejich maximalni ,radi-
antovd citlivost® je vy$si nez 10 mA[W;

b. ,ohniskovd pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace* a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximalni citlivosti v rozmezi vinovych délek nad 1 050 nm, avsak nejvyse
1200 nm; a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,Casovd konstanta“ citlivosti 95 ns nebo méné; nebo

b. jsou specidlné navrzend nebo upravend k dosazeni ,zesileni naboje a jejich maximdlni ,radi-
antovd citlivost* je vy$si nez 10 mA[W;

c. nelinedrni (dvourozmérnd) ,ohniskovd pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace®, s jed-
notlivymi prvky s maximéln{ citlivosti v rozmezi vlnovych délek nad 1200 nm, aviak nejvyse
30 000 nmy;

Pozn. ,Ohniskovd pole“ pro ,mikrobolometr na bdzi kiemiku a jiného materidlu, kterd nejsou ,vhodnd pro
kosmické aplikace®, jsou specifikovdna pouze v polozce 6A002.a.3.f.

d. linedrni (jednorozmérnd) ,ohniskova pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace a kterd
maji viechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximalni citlivosti v rozmezi vinovych délek nad 1 200 nm, avsak nejvyse
3000 nm; a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. pomér ,sméru snimani‘ prvku detektoru ve sméru snimani k draze snimdani prvku detektoru
,pfi¢né na smér snimdni' je mensi nez 3,8; nebo

b. zpracovéni signdlu detektorovych prvkd;

Pozndmka: Polozka 6A002.a.3.d. nezahrnuje ,ohniskovd pole“ (nelze prekrocit 32 prvkil), pFicemz
detektorové prvky jsou omezeny pouze na germaniovy materidl.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 6A002.a.3.d. je vyznam pojmu pFitné na smér snimdni* definovdn jako osa
rovnobéznd s linedrnim polem prvkil detektoru a pojem ,smér snimdni‘ je definovdn jako osa kolmd
k linedrnimu poli prvkil detektoru.

e. linedrni (jednorozmérnd) ,ohniskova pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace, s jednot-
livymi prvky smaximalni citlivosti vrozmezi vlnovych délek nad 3 000 nm, aviak nejvyse
30 000 nmy;

f. nelinedrni (dvourozmérnd) infracervend ,ohniskovd pole®, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické
aplikace”, na bdzi ,mikrobolometrového’ materidlu s nefiltrovanou odezvou v rozsahu vlnovych
délek 8 000 nm nebo vyssi, aviak nejvyse 14 000 nm;
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6A002 a. 3. f. (pokracovdni)

Technickd pozndmka:

Pro tcely polozky 6A002.a.3.f. je ,mikrobolometr* definovdn jako tepelny zobrazovaci detektor, ktery se
pouzivd pro generovdni vyuzitelného signdlu, jenz vznikd v diisledku teplotni zmény v detektoru zpiisobené
pohlcenim infracerveného zdfeni.

g. ,ohniskova pole“, kterd nejsou ,vhodna pro kosmické aplikace” a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé detekéni prvky s maximdlni citlivosti v rozmezi vlnovych délek nad 400 nm, avsak
nejvyse 900 nm;

2. jsou specidlné navrzend nebo upravend k dosazeni ,zesileni ndboje‘ a jejich maximalni ,radian-
tova citlivost u vinovych délek nad 760 nm je vyssi nez 10 mA[W; a

3. maji vice nez 32 prvki;

b. ,jednospektrilni zobrazovaci snimace“ a ,vicespektrdlni zobrazovaci snimace“ konstruované pro délkové
snimdni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. okamzité zorné pole (IFOV) uz§i nez 200 prad; nebo

2. jsou ureny pro provoz vrozsahu vlnovych délek nad 400 nm, aviak nejvyse 30 000 nm a maji
viechny tyto vlastnosti:

a. poskytuji vystupni zobrazovaci data v digitdlnim formdtu; a
b. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou ,vhodné pro kosmické aplikace®; nebo

2. jsou konstruovany pro letecky provoz, pouzivaji jiné nez kiemikové detektory a maji okamzité
zorné pole uzsi nez 2,5 mrad.

X

Pozndmka: Polozka 6A002.b.1. nezahrnuje ,jednospektrdlni zobrazovaci snimace s maximdlni citlivosti
v rozmezi vinovych délek nad 300 nm, avsak nejvice 900 nm, které obsahuji pouze néktery
z téchto detektorii, které nejsou ,vhodné pro kosmické aplikace®, nebo z téchto ,ohniskovyich
poli“, kterd nejsou ,vhodnd pro kosmické aplikace*:

1. zatizeni s ndbojovou vazbou (CCD), kterd nejsou konstruovdna ani upravena tak, aby
dosdhla jndsobeni ndboje’; nebo

2. zatizeni typu CMOS (dopliijici se kov-oxid-polovodic), kterd nejsou konstruovdna ani
upravena tak, aby dosdhla ,ndsobeni ndboje".

c. zobrazovaci zafzen{ k ,pfimému pozorovani, kterd obsahuji néktery z téchto prvka:
1. elektronkové zesilovace obrazu uvedené v polozce 6A002.a.2.a. nebo 6A002.a.2.b.;
2. ,ohniskovéd pole“ uvedend v polozce 6A002.a.3.; nebo
3. detektory v pevné fdzi uvedené v polozce 6A002.a.1;

Technickd pozndmka:

Zobrazovaci zafizeni k pfimému pozorovdni‘ je takové zafizeni, které poskytuje pozorovateli vizudlni
obraz, aniz by byla nutnd jeho pfeména na elektronicky signdl pro televizni zobrazeni, a které nemiiZe
obraz zaznamenat nebo uchovat fotograficky, elektronicky ani jingmi prostredky.

Pozndmka: Polozka 6 A002.c. nezahrnuje ddle uvedend zatizeni, kterd maji jiné neZ GaAs nebo GalnAs
fotokatody:

a. priimyslové nebo civilni poplasné systémy proti nezddoucimu vniknuti, systémy pro Fizeni
provozu nebo priimyslové piepravy nebo pocitaci systémy;
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6A002 b. 2. c¢. 3. Pozndmka: (pokracovdni)
b. lékaiskd zafizeni;
c. primyslovd zafizeni pouZivand pro kontrolu, tfidéni nebo analyzu vlastnosti materidlii;
d. plamenové detektory pro priimyslové pece;
e. zafizeni specidlné konstruovand pro laboratorni pouZiti.
d. specidlni podptrné souddsti pro optické snimace:
1. kryochladi¢e ,vhodné pro kosmické aplikace®;

2. kryochladice, které nejsou ,vhodné pro kosmické aplikace®, s chladicim zdrojem pro teploty
pod 218K (=55 °C):

a. pracujici v uzavieném cyklu a jejichZ stfedni doba provozu do poruchy (MTTEF) nebo stfedni
doba provozu mezi poruchami (MTBF) je delsi nez 2 500 hodin;

b. Joule-Thompsonovy (JT) samoregulacni minichladice s vnésim primérem otvoru mensim
nez 8§ mm;

3. citlivd optickd vldkna specidlné vyrobend bud kompozi¢né, nebo strukturné nebo upravend
povlakem za tcelem dosazeni citlivosti viici akustickému, tepelnému, inertnimu, elektromagne-
tickému nebo jadernému zéfenf;

Pozndmka: Polozka 6A002.d.3. nezahrmuje zapouzdrend citlivd optickd vidkna specidlné konstruovand
pro priizkumné vrtné aplikace.

e. nevyuzito.

f. ,Vyhodnocovaci integrované obvody’ (ROIC) specidlné konstruované pro ,ohniskovd pole
uvedend v polozce 6A002.a.3.

Pozndmka: Polozka 6A002.f. nezahrnuje vyhodnocovaci integrované obvody* konstruované specidlné pro
pouZiti v civilnich automobilech.

Technickd pozndmka:

Vyhodnocovaci integrovany obvod* (ROIC’) je integrovany obvod konstruovany tak, aby tvofil zdklad pro
,ohniskové pole“ nebo snim byl spojen, a pouzivd se k vyhodnocovdni (tj. extrakci a registraci) signdlii
produkovanych detektorovymi prvky. ROIC* odecitd minimdlné ndboj z detektorovych prvkii extrahovdnim
ndboje a pouzitim multiplexni funkce zpiisobem, ktery zachovdvd informace o relativni prostorové poloze
a orientaci detektorovych prvkii pro zpracovdni uvnitf ,ROIC* nebo mimo néj.

6A003 Kamery, systémy nebo zafizeni a jejich soucsti:
Pozn. VIZ TEZ 6A203.
a. piistrojové kamery a jejich specidlné konstruované souddsti:

Pozndmka:  Pistrojové kamery uvedené v polozkdch 6A003.a.3. az 6A003.a.5. s moduldrnimi strukturami je
tfeba hodnotit podle jejich maximdlni schopnosti za pouziti vyménnych karet, které jsou k dispozici
podle specifikaci vyrobce kamer.

1. nevyuZito;

2. nevyuZito;

3. elektronické zdbleskové kamery schopné rozlisit ¢as 50 ns nebo méné;

4. elektronické snimkovaci kamery, které pracuji s rychlosti vyssi nez 1 000 000 snimki za sekundu;
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6A003 a. (pokracovdni)
5. elektronické kamery, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. rychlost elektronické zavérky (dosazitelnost ¢asu osvitu) krat3i nezZ 1 ps na jeden Gplny snimek; a
b. ¢teci ¢as umoziujici dosdhnout rychlosti snimkovani vét$i nez 125 dplnych snimka za sekundu;
6. vyménné karty, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. specidlné konstruované pro piistrojové kamery smoduldrni strukturou uvedené v polozce
6A003.a.; a

b. umoziujici kamerdm spliiovat vlastnosti uvedené v polozkich 6A003.a.3., 6A003.a.4., nebo
6A003.a.5. v souladu se specifikacemi vyrobce;

b. zobrazovaci kamery:

Pozndmka: Polozka 6A003.b. nezahrnuje televizni kamery nebo videokamery specidlné konstruované pro televizni
vysildni.

1. videokamery, které maji polovodi¢ové snimace s maximalni citlivosti v rozmezi vlnovych délek nad
10 nm, avsak nejvyse 30 000 nm, a maji vSechny tyto vlastnosti:

a. maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. vice nez 4 x 10%,aktivnich pixeld“ v jednom polovodi¢ovém poli v piipadé monochromatickych
(Cernobilych) kamer;

2. vice nez 4 x 10,aktivnich pixelt“ v jednom polovodi¢ovém poli v pifpadé barevnych kamer
obsahujicich tii polovodicova pole; nebo

3. vice nez 12 x 10,aktivnich pixeld“ v jednom polovodi¢ovém poli v ptipadé barevnych kamer
obsahujicich jedno polovodicové pole; a

b. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. optickd zrcadla uvedend v polozce 6A004.a.;
2. opticka kontrolni zaf{zeni uvedend v polozce 6A004.d.; nebo
3. schopnost okomentovat interné generované sledovaci tidaje kamery’;

Technické pozndmky:

1. Pro icely této polozky by mély byt digitdlni videokamery hodnoceny podle maximdlniho poctu ,aktivnich
pixelii pouZitych pro zachyceni filmovych obrazii.

2. Pro icely této polozky se ,sledovacimi iidaji kamery* rozumi informace nezbytné pro urceni orientace linky
hleddcku viici zemi. To zahrnuje: 1) horizontdlni thel, ktery linka hleddcku kamery tvoii viici sméru
zemského magnetického pole a 2) vertikdlni tihel mezi linkou hleddcku kamery a zemskym horizontem.

2. rastrovaci kamery a systémy rastrovacich kamer, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. maximdlni citlivost v rozmez{ vlnovych délek nad 10 nm, avSak nejvyse 30 000 nm;
b. linedrni detektorova pole s vice nez 8 192 prvky v kazdém poli; a

c. mechanické Fadkovéni vjednom sméry;

Pozndmka: Polozka 6 A003.b.2. se nevztahuje na kontrolni rastrovaci kamery a systémy rastrovacich kamer
specidlné konstruované pro nékteré z téchto tcelii:

a. priimyslové nebo civilni kopirovaci stroje;
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b. zobrazovaci rastrovaci kamery specidlné konstruované pro civilni, nepfenosné aplikace rastro-
vdni v bezprostredni blizkosti (nap¥. reprodukce obrazu & ndtisku v dokumentech, reprodukce
uméleckych dél nebo fotografii apod.); nebo

c. zdravotnické piistroje.

3. zobrazovaci kamery obsahujici elektronkové zesilovace obrazu uvedené v polozce 6A002.a.2.a. nebo
6A002.a.2.b,;

4. zobrazovaci kamery obsahujici ,ohniskovd pole“ majici nékterou z téchto casti:
a. ,ohniskova pole“ uvedend v polozkich 6A002.a.3.a. az 6A002.a.3.e.;
b. ,ohniskova pole“ uvedend v polozce 6A002.a.3.f; nebo
c. ,ohniskovd pole“ uvedend v polozce 6A002.a.3.g.;

Pozndmka 1: Zobrazovaci kamery uvedené v polozce 6A003.b.4. zahrnuji vedle integrovaného cteciho
okruhu ,ohniskovd pole spolecné s dostatecnou elektronickou cdsti pro ,zpracovdni signdlu*
umoZiiujici pii napdjeni alespori vystup analogového nebo digitdlniho signdlu.

Pozndmka 2: Polozka 6A003.b.4.a. nezahrnuje zobrazovaci kamery obsahujici linedrni ,ohniskovd pole
snejvySe 12 prvky nebo méné, u nichZ v prvku nedochdzi k casovému zpoZdéni a integraci

a které jsou konstruované pro néktery z téchto uicelii:

a. priimyslové nebo civilni poplasné systémy proti nezddoucimu vniknuti, systémy pro fizeni
provozu nebo priimyslové piepravy nebo pocitaci systémy;

b. primyslovd zafizeni pouZivand pro kontrolu nebo sledovdni obéhu tepla v budovdch,
zafizenich nebo vyrobnich procesech;

c. primyslovd zafizeni pouZivand pro kontrolu, t¥idéni nebo analyzu vlastnosti materidhi;
d. zafizeni specidlné konstruovand pro laboratorni pouZiti; nebo
e. zdravotnické pfistroje.

Pozndmka 3: Polozka 6A003.b.4.b. se nevztahuje na zobrazovaci kamery, jez maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. maximdlni frekvence snimkii je 9 Hz nebo méné;
b. majici vSechny tyto vlastnosti:

1. minimdlni horizontdlni nebo vertikdlni ,okamzité zorné pole’ (IFOV) nejméné 10
mrad (miliradidnil);

2. Cocka s pevhou ohniskovou vzddlenosti, jeZ neni konstruovdna jako odnimatelnd;
3. neobsahuji displej s primym zobrazenim’; a
4. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. nemaji Zddné zafizeni pro ziskdni zobrazitelného obrdzku zjisténého zorného pole;
nebo

b. kamera je konstruovdna pro jeden druh pouziti a tak, aby na ni uzivatel nemohl
provddet tipravy; nebo
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6A003 b. 4. c. Pozndmka 3: (pokracovdni)

c. kamera je specidlné konstruovdna pro montdz do civilniho osobniho pozemniho vozidla
a md vechny tyto vlastnosti:

1. tcelem umisténi a konfigurace kamery ve vozidle je vyhradné pomdhat ¥dici pri
bezpecném provozu vozidla;

2. je funkcni, pouze je-li instalovdna:

a. v civilnim osobnim pozemnim vozidle, pro néjz byla urcena, do hmotnosti
4 500 kg (celkovd hmotnost vozidla); nebo

b. ve specidlné navrzeném schvdleném zkusebnim zafizeni pro idrzbu; a

3. obsahuje aktivni mechanismus, ktery kameru vyfadi z provozu, jakmile je vyjmuta
z vozidla, pro které byla urcena.

Technické pozndmky:

1. Okamzité zorné pole (IFOV) uvedené v pozndmce 3.b. polozky 6A003.b.4. je
nizsi hodnota z horizontdlniho IFOV* nebo vertikdlniho IFOV".

Horizontdlni IFOV* = horizontdlni zorné pole (FOV) | pocet horizontdlnich
detektorovych prvkii

Vertikdlni IFOV* = vertikdlni zorné pole (FOV) | pocet vertikdlnich detektorovych
prvkil.

2. Pfimé zobrazeni' v pozndmce 3.b. polozky 6A003.b.4. se tykd zobrazovaci kamery
pracujici v infracerveném spektru, kterd poskytuje pozorovateli vizudlni obraz za
pouziti mikrodispleje pro pfiblizeni k oku, a obsahujici jakykoliv mechanismus
snadného zabezpeceni.

Pozndmka 4: Polozka 6A003.b.4.c. se nevztahuje na zobrazovaci kamery, jeZ maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. majici vsechny tyto vlastnosti:

1. kamera je specidlné konstruovdna pro montdZ jakozto nedilnd soucdst systémii a zafi-
zeni pro vnitini prostory, napdjenych z elektrického rozvodu, jejichz konstrukce je
omezena na jediny druh pouZiti, a to:

a. sledovdni priimyslového procesu, kontrola jakosti nebo rozbor viastnosti jednotlivych
materidli;

b. laboratorni vybaveni specidlné konstruované pro védecky vyzkum;
c. lékaiskd zarizeni;
d. zafizeni urtené k odhalovdni financnich podvodii; a

2. je funkcni, pouze je-li instalovdna:

a. v systému (systémech) nebo zafizeni, pro néz byla urtena; nebo

b. ve specidlné navrzeném schvdleném zkuSebnim zafizeni pro idrzbu; a

3. obsahuje aktivni mechanismus, ktery kameru vyfadi z provozu, jakmile je vyjmuta ze
systému. (systémii) nebo zafizeni, pro néZ byla urena;
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6A003 b. 4. c. Pozndmka 4: (pokracovdni)

b.

kamera je specidlné konstruovdna pro montdZ do civilniho osobniho pozemniho vozidla
nebo do plavidla pro prevoz osob & vozidel a md vsechny tyto vlastnosti:

1. ticelem umisténi a konfigurace kamery ve vozidle nebo plavidle je vyhradné pomdhat
fidici nebo obsluze pfi bezpecném provozu vozidla nebo plavidla;

2. je funkéni, pouze je-li instalovdna:

a. v civilnim osobnim pozemnim vozidle, pro néz byla urcena, do hmotnosti
4 500 kg (celkovd hmotnost vozidla);

b. v plavidle pro ptevoz osob ¢i vozidel, pro néz byla urcena, o celkové délce (LOA)
nejméné 65 m; nebo

c. ve specidlné navrzeném schvdleném zkuSebnim zatizeni pro udrzbu; a

3. obsahuje aktivni mechanismus, ktery kameru vyfadi z provozu, jakmile je vyjmuta
z vozidla, pro které byla urcena;

kamera je konstrukéné omezena tak, aby jeji maximdlni ,radiantovd citlivost* pro vinové
délky nad 760 nm byla nejvyse 10 mA/W, a md vechny tyto vlastnosti:

1. obsahuje mechanismus omezujici citlivost, ktery nelze odstranit ani upravit;

2. obsahuje aktivni mechanismus, ktery kameru vyfadi z provozu, jakmile je odstranén
mechanismus omezujici citlivost; a

3. neni specidlné konstruovand ani upravend pro uZiti pod vodou: nebo

d. md vSechny tyto vlastnosti:

1. neobsahuje p¥imé zobrazeni ani elektronické zobrazeni;

2. nemd zddné zafizeni pro ziskdni zobrazitelného obrdzku zjisténého zorného pole;

3. ,ohniskové pole“ funguje pouze tehdy, je-li namontovdno v kamefe, pro niz je urceno; a

4. ,ohniskové pole“ obsahuje aktivni mechanismus, ktery zajistuje, aby bylo trvale vyfazeno z provozu,
jakmile je vyjmuto z kamery, pro niZ je urceno.

5. zobrazovaci kamery obsahujici detektory v pevné fdzi uvedené v polozce 6A002.a.1.

6A004 Opticka zafizeni a soucasti

a. optickd zrcadla (reflektory):

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 6A004.a. se prdh poskozeni laserem (LIDT) méfi podle normy ISO 21254-1:2011.

Pozn. Optickd zrcadla zvld$t navizend pro litografické vybaveni viz polozka 3B0OO1.

1. ,deformovatelnd zrcadla® s aktivni optickou aperturou vétsi nez 10 mm, kterd maji nékterou z téchto
vlastnosti, a pro né specidlné konstruované soucasti:

a. majici vSechny tyto vlastnosti:

1. mechanickou rezonanéni frekvenci nejméné 750 Hz; a

2. vice nez 200 aktudtorts; nebo
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b. prdh poskozeni laserem (LIDT), ktery md néktery z téchto parametri:
1. vétsi nez 1 kW/em? pii pouziti ,CW laseru (kontinudlniho laseru)*; nebo
2. vétsi nez 2 JJem? pii pouziti 20 ns ,laserovych* pulsi s opakovaci frekvenci 20 Hz;

Technickd pozndmka:

Deformovatelnd zrcadla’ jsou zrcadla, kterd maji:

a. jeden souvisly opticky odrazny povrch, ktery je dynamicky deformovdn aplikaci jednotlivich sil nebo
silovych dvojic tak, aby se vyrovnalo zkresleni optickych vinoploch dopadajicich na zrcadlo; nebo

b. vice opticky odraznych prvkii, které mohou byt jednotlivé a dynamicky premistovdny aplikaci sil nebo
silovych dvojic tak, aby se vyrovnalo zkresleni optickych vinoploch dopadajicich na zrcadlo.

Deformovatelnd zrcadla’ se rovnéz oznacuji jako adaptivni optickd zrcadla.

2. lehkd monolitickd zrcadla s primérnou ,ekvivalentni hustotou“ mensi nez 30 kg/m? a celkovou hmot-
nosti vyssi nez 10 kg;

Pozndmka: Polozka 6 A004.a.2. nezahrnuje zrcadla specidlné konstruovand pro smérovdni piimého slunecniho
zdfeni v pozemnich heliostatickych zafizenich.

3. lehké ,kompozitni“ nebo pénové zrcadlové konstrukce s primérnou ,ekvivalentni hustotou® mensi
nez 30 kg/m? a celkovou hmotnosti vyssi nez 2 kg;

Pozndmka: Polozka 6A004.a.3. nezahrnuje zrcadla specidlné konstruovand pro smérovdni piimého slunecniho
zdeni v pozemnich heliostatickych zafizenich.

4. zrcadla specidlné konstruovand pro stupné zrcadel sf¥{zenim sméru paprsku uvedené v poloZce
6A004.d.2.a. s plochosti \/10 nebo lepsi (pokud se N rovnd 633 nm) a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

a. pramér nebo délka hlavni osy 100 mm nebo vétsi; nebo

b. majici viechny tyto vlastnosti:
1. pramér nebo délka hlavni osy vétsi nez 50 mm a mensf nez 100 mm; a
2. prdh poskozeni laserem (LIDT), ktery md néktery z téchto parametri:

a. véts nez 10 kW/em? pii pouziti ,CW laseru (kontinudlntho laseru); nebo

b. vétsf nez 20 Jjem? pii pouziti 20ns laserovych* pulst s opakovaci frekvenci 20 Hz;

b. optické soucdsti vyrobené ze selenidu zinecnatého (ZnSe) nebo sulfidu zine¢natého (ZnS) s propustnosti
ve vlnovém rozsahu nad 3 000 nm, aviak nejvyse 25 000 nm, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. objem vétf nez 100 cm?; nebo
2. primér nebo délka hlavni osy vétsi nez 80 mm a tloustka (hloubka) vétsi nez 20 mm;
c. soucasti optickych systémt ,vhodné pro kosmické aplikace*:

1. soudasti odleh¢ené na méné nez 20 % ,ekvivalentni hustoty” v porovnani s plnym polotovarem stejné
apertury a tloustky;

2. surové substrdty, zpracované substrity s povrchovymi povlaky (jednovrstvymi nebo vicevrstvymi,
kovovymi nebo dielektrickymi, vodivymi, polovodi¢ovymi nebo izola¢nimi) nebo s ochrannymi f6li-
emi;
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3. segmenty nebo sestavy zrcadel, které jsou konstruovany tak, aby mohly byt v kosmickém prostoru
zamontovdny do optického systému se sbérnou aperturou stejnou nebo vétsi nez u jednoduchého

optického prvku o priméru 1 m;

4. soudasti vyrobené z ,kompozitnich“ materiald, jejichz koeficient linedrni tepelné roztaznosti v jakém-
koliv sméru soufadnic je roven 5 x 10°% nebo mens;

d. optickd ovladaci zafizeni:

1. zafizen{ specidlné konstruovand pro udrzovani tvaru povrchu nebo orientace souddsti ,vhodnych pro
kosmické aplikace” uvedenych v polozce 6A004.c.1. nebo 6A004.c.3.;

2. zafizeni pro smérovani, sledovéni, stabilizaci a nastaveni rezondtoru:

a. stupné zrcadel s fizenim sméru paprsku konstruované pro zrcadla o priméru nebo délce hlavni
osy vét$i nez 50 mm, kterd maji vSechny tyto vlastnosti, a specidlné pro né konstruované zaiizeni
pro elektronické fizeni:

1. nejvyssi dhlovou drdhu nejméné £26 mrad;
2. mechanickou rezonanéni frekvenci nejméné 500 Hz; a

3. dhlovou ,pfesnost* 10 prad (mikroradidnt) nebo mensi (lepsi);

b. zafizeni pro nastaveni rezondtoru s pdsmovou §itkou rovnajici se nebo vétsi nez 100 Hz a ,pfes-
nosti“ 10 prad nebo mensi (lepsi);

3. kardanové zavésy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. maximalni vykyv pies 5%
b. pasmovd $itka nejméné 100 Hz;
c. chyby thlového zaméfovani nejvyse 200 prad (mikroradidntl); a
d. maji nékterou z téchto vlastnost:

1. pramér nebo délka hlavni osy vétsi nez 0,15 m, avSak nejvySe 1 m, a schopnost dosdhnout
thlovych zrychleni presahujicich 2 rad/s2; nebo

2. primér nebo délka hlavni osy vétsi nez 1 m aschopnost dosihnout dhlovych zrychleni
presahujicich 0,5 rad[s%

4. nevyuzito;
e. ,asférické optické prvky’, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. nejvétsi rozmér optické apertury je vétsi nez 400 mm;

2. drsnost povrchu je mensi nez 1 nm ve stfedni kvadratické hodnoté pro méfené délky rovné nebo
vétsi nez 1 mm; a

3. absolutni hodnota koeficientu linedrni tepelné roztaznosti je mensi nez 3 x 10K pii 25 °C.

Technické pozndmky:

1. ,Asférickym optickym prvkem’ se rozumi jakykoli prvek pouzivany v optickém systému, jehoZ zobrazovaci
povrch nebo povrchy jsou konstruovdny tak, aby se odchylovaly od profilu idedlni plochy.

2. Méfeni drsnosti povrchu uvddéné v polozce 6A004-.e.2. se od vyrobcii nepozaduje, pokud opticky prvek nebyl
zdmérné konstruovdn nebo vyroben tak, aby byl v souladu s kontrolnimi parametry nebo aby je piekracoval.

Pozndmka  Polozka 6A004.c. nezahrnuje ,asférické optické prvky’, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. nejvétsi rozmér optické apertury je mensi nez 1 m a pomér ohniskové délky k apertute (pomer
otevieni) je nejméné 4,5:1;
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e. 3. Pozndmka: (pokracovdni)

b. nejveétsi rozmér optické apertury je nejméné 1 m a pomér ohniskové délky k apertue je nejméné
7:1;

c. jsou konstruovdny jako optické prvky typu Fresnel, flyeye ¢i pdskového, hranolovitého nebo
miizkového difrakéniho typu;

d. jsou vyrobeny z borokfemicitého skla s koeficientem linedrni tepelné roztaznosti vétsim nez 2,5 x
10°%/K pii 25 °C; nebo

e. jednd se o rentgenové optické prvky se schopnostmi dovniti zaméfeného zrcadla (napf. trubkovd
zrcadla).

Pozn. ,Asférické optické prvky* specidlné konstruované pro litografickd zafizeni viz 3B0O1.

f. Zafizeni pro méfeni dynamické vlnoplochy, kterd maji viechny tyto vlastnosti:

1. Cetnost snimkd‘ rovnajici se nebo vétsi nez 1 kHz; a

2. presnost vlnoplochy rovnajici se nebo mensi (lepsi) nez A/20 pii urcené vlnové délce.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 6AO04.f. je Cetnost snimkii‘ frekvence, pii niz jsou vSechny ,aktivni pixely“ v ,,ohniskovém poli

“

integrovdny pro zdznam obrazii promitanych optikou senzoru vinoplochy.

,Lasery®, jiné nez uvedené v polozce 0B001.g.5. nebo 0B001.h.6., soucdsti a optickd zafizeni:

Pozn. VIZ TEZ 6A205.

Pozndmka 1:

Pozndmka 2:

Pozndmka 3:

Pozndmka 4:

Pozndmka 5:

Impulsni lasery” zahrnuji lasery”, které pracuji v reZimu spojité viny (CW) se superponovanymi pulsy.

Excimerové, polovodicové, chemické, CO, CO, a jednordzové pulsni‘ lasery” s neodymovym sklem jsou
specifikovdny v polozce 6A005.d.

Technickd pozndmka:

Slovy jednordzové pulsni se oznacuji ,lasery”, které vytvdieji bud jediny vystupni puls nebo u nichZ je
doba mezi pulsy delsi neZ minuta.

Polozka 6A005 zahrnuje vidknové ,lasery”.

o

Status ,laserii“ jejichZ soucdsti je frekvenini konverze (tj. zména vinové délky) jinymi zpiisoby, nez tim,
Ze jeden laser” poskytuje energii pro jiny laser, se urcuje pouZitim kontrolnich parametrii jak pro
vykon zdrojového laseru®, tak pro opticky vykon po frekvencni konverzi.

Polozka 6A005 nezahrnuje tyto ,lasery:

a. rubinovy s vystupni energii niZsi nez 20 J;

b. dusikovy;

c. kryptonovy.

Technickd pozndmka:

V poloZce 6A005 je ticinnost laseru’ definovdna jako pomer vystupniho vykonu laseru” (nebo ,priimérného vystupniho
vykonu®) k celkovému elektrickému piikonu potiebnému k provozu ,laseru”, véetné doddvky/stabilizace napdjeni a tepelné
stabilizace | tepelného vyméniku.

a. Ne-laditelné“ kontinudlni ,(CW) lasery”, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni vlnovou délku mensi nez 150 nm a vystupni vykon vy$si nez 1 W;
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2. vystupni vlnovou délku 150 nm nebo vétsi, ale nejvyse 510 nm, a vystupni vykon vyssi nez 30 W;

Pozndmka: Polozka 6 A005.a.2. nezahrmuje argonové ,lasery s vystupnim vykonem rovnym nebo niZsim nez
50W.

3. vystupni vlnovou délku vétsi nez 510 nm, ale nejvySe 540 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. jednoduchy pricny moéd a vystupni vykon vy3si nez 50 W; nebo
b. ndsobny pii¢ny méd a vystupni vykon vétsi nez 150 W;
4. vystupni vlnovou délku vétsi nez 540 nm, ale nejvyse 800 nm, a vystupni vykon vyssi nez 30 W;
5. vystupni vlnovou délku vétsi nez 800 nm, ale nejvyse 975 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. jednoduchy pii¢ny méd a vystupni vykon vyssi nez 50 W; nebo
b. ndsobny pii¢ny méd a vystupni vykon vétsi nez 80 W;
6. vystupni vlnovou délku vétsi nez 975 nm, ale nejvySe 1 150 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. jednoduchy pricny méd a vystupni vykon vyssi nez 500 W; nebo
b. ndsobny pii¢ny mdd a nékterou z téchto vlastnosti:
1. JG¢innost laseru‘ vyssi nez 18 % a vystupni vykon vyssi nez 500 W; nebo
2. vystupni vykon vys$si nez 2 kW;

Pozndmka 1: Polozka 6A005.a.6.b. nezahrmuje priimyslové ,lasery s ndsobnym pficnym médem
s vystupnim vykonem vysSim neZ 2 kW ane vyssim neZ 6 kW o celkové hmotnosti
presahujici 1 200 kg. Pro iicely této pozndmky zahrnuje celkovd hmotnost vSechny
soucdsti nezbytné pro provoz ,laseru”, napt., laser“, napdjeni, tepelny vyménik, avsak
nezahrnuje vnéjsi optiku pro stabilizaci nebo vytvdreni paprsku.

Pozndmka 2: PoloZka 6A005.4.6.b. nezahrnuje priimyslové lasery s ndsobnym p¥icnym médem,
které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni vykon vyssi nez 500 W, avsak nejvySe 1 kW, a obé tyto vlastnosti:
1. polomér laserového svazku v krcku (BPP) vétsi nez 0,7 mmemrad; a
2. jas' nejwyse 1 024 W/(mmemrad)?;

b. vstupni vykon vyssi nez 1kW, avSak nejvyse 1,6 kW, aBPP veétsi nez
1,25 mmemrad;

c. vystupni vkon vysSi nez 1,6 kW, avsak nejwyse 2,5 kW, a BPP veétsi nez
1,7 mmemrad;

d. vystupni vjkon vyssi nez 2,5 kW, avsak nejwyse 3,3 kW, a BPP veétsi nez
2,5 mmemrad;

e. vystupni vykon wyssi nez 3,3 kW, avSak nejySe 4 kW, aBPP vétsi neZ
3,5 mmemrad;

f. vstupni vykon vyssi nez 4 kW, avsak nejvyse 5 kW, a BPP vétsi nez 5 mmemrad;

g. vystupni vykon vyssi nez 5 kW, avsak nejvyse 6 kW, a BPP vétsi nez 7,2 mmemrad;
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h. vystupni vikon vyssi nez 6 kW, avsak nejvyse 8 kW, a BPP vétsi nez 12 mmemrad;
nebo

i. vystupni vkon wyssi nez 8 kW, avsak nejvySe 10 kW, a BPP vétsi nez
24 mmemrad.

Technickd pozndmka:

Pro ticely pozndmky 2.a. polozky 6A005.4.6.b. je jas* definovdn jako podil vystupniho
vykonu ,Jaseru a druhé mocniny poloméru laserového svazku v krcku (BPP), tj. (vystupni
vykon)/BPP?.
7. vystupni vinovou délku vétsi nez 1 150 nm, ale nejvySe 1 555 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. jednoduchy pricny moéd a vystupni vykon vy3si nez 50 W; nebo
b. vicendsobny piechodovy mdd a vystupni vykon vyssi nez 80 W;
8. vystupni vlnovou délku vétsi nez 1 555 nm, ale nejvyse 1 850 nm, a vystupni vykon vyssi nez 1 W;
9. vystupni vlnovou délku vétsi nez 1 850 nm, ale nejvySe 2 100 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. jednoduchy pii¢ny méd a vystupni vykon vyssi nez 1 W; nebo
b. ndsobny pfi¢ny mdd a vystupni vykon vétsi nez 120 W; nebo
10. vystupni vinovou délku vétsi nez 2 100 nm a vystupni vykon vy3si nez 1 W;
b. ne- laditelné“ ,pulsni lasery”, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni vlnovou délku mensi nez 150 nm a nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vy$si nez 50 mJ na puls a ,$pickovy vykon“ vyssi nez 1 W; nebo

b. ,primérny vystupni vykon“ vy$si nez 1 W;

2. vystupni vinovou délku 150 nm nebo vétsi, aviak nejvySe 510 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
a. vystupni energie vy$si nez 1,5] na puls a ,$pickovy vykon“ vyssi nez 30 W; nebo
b. ,primérny vystupni vykon“ vy$si nez 30 W;

«

Pozndmka: Polozka 6A005.b.2.b. nezahrnuje argonové lasery”, které maji ,priimérny vystupni vykon'
rovny nebo mensi nez 50 W.

3. vystupni vlnovou délku véts{ nez 510 nm, ale nejvyse 540 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. jednoduchy pii¢ny méd a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vys$i nez 1,5 na puls a ,3pickovy vykon® vy$si nez 50 W; nebo
2. ,prumérny vystupni vykon“ vy$si nez 50 W; nebo
b. ndsobny pii¢ny méd a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vys$i nez 1,5 na puls a,3pickovy vykon* vy$si nez 150 W; nebo
2. ,primérny vystupni vykon“ vyssi nez 150 W;
4. vystupni vlnovou délku vétsi nez 540 nm, ale nejvyse 800 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,dobu trvani pulsu krat$i nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 0,005 ] na puls a $pickovy vykon“ vyssi nez 5 GW; nebo

2. ,pramérny vystupni vykon vyssi nez 20 W; nebo
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b.

4. (pokracovdni)

b. ,dobu trvani pulsu“ 1 ps nebo delsi a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 1,5] na puls a ,3pickovy vykon“ vyssi nez 30 W; nebo

2. ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 30 W;

5. vystupni vlnovou délku vétsi nez 800 nm, ale nejvySe 975 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a.

,<dobu trvani pulsu“ kratsi nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vy3$i nez 0,005 ] na puls a $pickovy vykon“ vyssi nez 5 GW; nebo

2. jednoduchy pficny méd a ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 20 W;

b. ,dobu trvani pulsu“ 1 ps nebo delsi, ale mensi nez 1 ns, a nékterou z téchto vlastnosti:

C.

1. vystupni energie vys$i nez 0,5] na puls a,3Spickovy vykon“ vyssi nez 50 W;
2. jednoduchy pii¢ny méd a ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 20 W; nebo
3. ndsobny pfi¢ny méd a ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 50 W; nebo
,<dobu trvani pulsu“ delsi nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vys$i nez 2 ] na puls a,3pickovy vykon“ vyssi nez 50 W;
2. jednoduchy pii¢ny méd a ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 50 W; nebo

3. ndsobny pfiény méd a ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 80 W;

6. vystupni vlnovou délku vétsi nez 975 nm, ale nejvySe 1 150 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a.

,dobu trvani pulsu® krat$f nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnost:
1. vystupni ,$pickovy vykon“ vy$si nez 2 GW na puls;
2. ,prumérny vystupni vykon“ vyssi nez 30 W; nebo

3. vystupni energii vy$si nez 0 002 ] na puls;

. ,dobu trvani pulsu“ 1 ps nebo del3i, ale mensi nez 1 ns, a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni ,$pickovy vykon“ vy$si nez 5 GW na puls;
2. ,prumérny vystupni vykon“ vyssi nez 50 W; nebo
3. vystupni energii vy$si nez 0,1] na puls;
,<dobu trvani pulsu“ 1 ns nebo delsi, ale mensi nez 1 ps, a nékterou z téchto vlastnosti:
1. jednoduchy pfi¢ny méd a nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,Spickovy vykon“ vyssi nez 100 MW;

b. ,primérny vystupni vykon“ vyssi nez 20 W konstrukéné omezeny na maximdlni frekvenci
opakovani pulst mensi nebo rovnou 1 kHz;

¢. ,acinnost laseru’ vyssi nez 12 % a ,primérny vystupni vykon“ vyssi nez 100 W a schopnost
provozu pfi frekvenci opakovéni pulstt vyssi nez 1 kHz;

d. ,pramérny vystupni vykon“ vy$si nez 150 W a schopnost provozu pfi frekvenci opakovéni
pulsti vyssi nez 1 kHz; nebo

e. vystupni energie vy$$i nez 2] na impuls; nebo
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2. ndsobny piiny méd a nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,Spickovy vykon“ vyssi nez 400 MW;
b. ,G¢innost laseru‘ vy3si nez 18 % a ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 500 W;
c. ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 2 kW; nebo
d. vystupni energie vy$si nez 4] na impuls; nebo
d. ,dobu trvani pulsu“ delsf nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. jednoduchy pfiény méd a nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,Spickovy vykon“ vyssi nez 500 kW;
b. ,G¢innost laseru’ vy3si nez 12 % a ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 100 W; nebo
c. ,pramérny vystupni vykon vyssi nez 150 W; nebo
2. nésobny pii¢ny méd a nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,Spickovy vykon“ vyssi nez 1 MW;
b. ,ac¢innost laseru’ vyssi nez 18 % a ,prameérny vystupni vykon“ vyssi nez 500 W; nebo
c. ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 2 kW;
7. vystupni vinovou délku vétsi nez 1 150 nm, ale nejvySe 1 555 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,dobu trvani pulsu krat§i nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vy3si nez 0,5 ] na puls a ,3Spickovy vykon“ vyssi nez 50 W;
2. jednoduchy pii¢ny méd a ,pramérny vystupni vykon“ vy$si nez 20 W; nebo

3. ndsobny pfiény méd a ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 50 W; nebo

b. ,dobu trvani pulsu” delsi nez 1 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vys$i nez 2 ] na puls a,3pickovy vykon“ vyssi nez 50 W;
2. jednoduchy pii¢ny méd a ,pramérny vystupni vykon“ vy$si nez 50 W; nebo
3. ndsobny pfi¢ny mdd a ,prumérny vystupni vykon“ vyssi nez 80 W;
8. vystupni vlnovou délku vétsi nez 1 555 nm, ale nejvyse 1 850 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. vystupni energie vy$si nez 100 mJ na puls a ,3pickovy vykon* vy$si nez 1 W; nebo
b. ,primérny vystupni vykon“ vy$si nez 1 W;
9. vystupni vlnovou délku vétsi nez 1 850 nm, ale nejvySe 2 100 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. jednoduchy pii¢ny méd a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vy$$i nez 100 mJ na puls a ,3pickovy vykon“ vyssi nez 1 W; nebo
2. ,pramérny vystupni vykon“ vy$si nez 1 W; nebo
b. ndsobny piicny mod a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vy3si nez 100 mJ na puls a $pickovy vykon“ vy3si nez 10 kW; nebo

2. ,pramérny vystupni vykon vy$si nez 120 W; nebo
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10. vystupni vlnovou délku vétsi nez 2 100 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
a. vystupni energie vy$$i nez 100 mJ na puls a ,3pickovy vykon“ vy$si nez 1 W; nebo
b. ,primérny vystupni vykon® vyssi nez 1 W;
c. ,laditelné“ lasery* majici nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni vlnovou délku mensi nez 600 nm a nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vy$si nez 50 mJ na puls a ,3pickovy vykon“ vy$si nez 1 W; nebo

b. primérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 1 W;

Pozndmka: Polozka 6A005.c.1. nezahrnuje barvivové lasery” nebo jiné kapalné ,lasery”, které maji multi-
moddlni vystup a vinovou délku 150 nm nebo vyssi, avsak neptevysujici 600 nm a vsechny tyto
vlastnosti:

1. vystupni energii mensi nez 1,5 ] na puls nebo ,3pickovy vykon“ mensi nez 20 W; a
2. priimérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité viny mensi nez 20 W.
2. vystupni vlnovou délku 600 nm nebo vyssi, ale nejvyse 1 400 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
a. vystupni energie vy$si nez 1] na puls a ,3pickovy vykon“ vy$si nez 20 W; nebo
b. primérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 20 W; nebo
3. vystupni vlnovou délku vétsi nez 1 400 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
a. vystupni energie vy$3i nez 50 mJ na puls a ,3pickovy vykon“ vyssi nez 1 W; nebo
b. primérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 1 W;
d. ostatni ,lasery* neuvedené v polozkich 6A005.a., 6A005.b. nebo 6A005.c.:

1. Polovodic¢ové ,lasery”:

Pozndmka 1: Polozka 6A005.d.1. zahrnuje polovodicové lasery“ s optickjmi vystupnimi konektory (napf.
pruzné kabely z optickych vidken).

Pozndmka 2:  Status polovodicovych laserii“ specidlné konstruovanych pro jind zafizeni je urcen statusem
téchto jinych zafizeni.

a. samostatné polovodic¢ové lasery” sjednoduchym piiénym modem, které maji nékteré z téchto
vlastnosti:

1. vlnovou délku rovnou nebo mensi nez 1 510 nm a primérny vystupni vykon nebo vystupni
vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 1,5 W; nebo

2. vlnovou délku vétsf nez 1 510 nm a pramérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu
spojité vlny vy$si nez 500 mW;

b. samostatné polovodicové ,lasery” s ndsobnym pfi¢nym modem, které maji nékteré z téchto vlast-
nosti:

1. vlnovou délku mensi nez 1 400 nm a primérny nebo vystupni vykon v rezimu spojité viny
vys$i nez 15W;
2. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1400 nm amensi nez 1 900 nm a primérny nebo

vystupni vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 2,5 W; nebo

3. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1 900 nm a praméry nebo vystupni vykon v rezimu
spojité vlny vyssi nez 1 W;
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c. samostatné polovodicové ,laserové“ tyce’, které maji nékteré z téchto vlastnosti:

1. vlnovou délku mensi nez 1400 nm a pramérny nebo vystupni vykon v rezimu spojité viny
vys$i nez 100 W;

2. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1400 nm amensi nez 1 900 nm a primérny nebo
vystupni vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 25 W; nebo

3. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1 900 nm a primérny nebo vystupni vykon v rezimu
spojité vlny vyssi nez 10 W;

d. ,;skupinova pole‘ polovodicovych ,laserti“ (dvourozmérnd pole), kterd maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

1. vlnovou délku mensi nez 1 400 nm a nékterou z téchto vlastnosti:

a. pramérny nebo CW celkovy vystupni vykon nizsi nez 3 kW a primérnou nebo CW
vystupni hustotu vykonu' vy$si nez 500 W/cm?;

b. primérny nebo CW celkovy vystupni vykon 3 kW nebo vyssi, avSak rovnajici se 5 kW nebo
niz$i a primérnou nebo CW vystupni ;hustotu vykonu* vyssi nez 350 W/cm?;

c. prumérny nebo CW celkovy vystupni vykon vyssi nez 5 kW;
d. nejvyssi impulsni hustotu vykonu‘ vyssi nez 2 500 W/cm?; nebo

Pozndmka: Polozka 6A005.d.1.d.1.d. nezahrnuje epitaxidlné vyrobend monolitickd zafizeni.
e. prostorové koherentni pramérny nebo CW celkovy vystupni vykon vyssi nez 150 W;

2. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1 400 nm, ale mensi nez 1 900 nm a nékterou z téchto
vlastnosti:

a. prumérny nebo CW celkovy vystupni vykon niz$i nez 250 W a primérnou nebo CW
vystupni hustotu vykonu' vy$si nez 150 W/cm?;

b. primérny nebo CW celkovy vystupni vykon 250 W nebo vyssi, aviak rovnajici se 500 W
nebo niz§i a primérnou nebo CW vystupni ;hustotu vykonu' vyssi nez 50 W/cm?

c. primérny nebo CW celkovy vystupni vykon vys$si nez 500 W;
d. nejvyssi impulsni hustotu vykonu' vy3si nez 500 W/cm? nebo
Pozndmka: Polozka 6A005.d.1.d.2.d. nezahrnuje epitaxidlné vyrobend monolitickd zafizeni.

e. prostorové koherentni primérny nebo CW celkovy vystupni vykon vyssi nez 15 W;
3. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1 900 nm a nékterou z téchto vlastnosti:

a. primérnou nebo CW vystupni ;hustotu vykonu' vyssi nez 50 W/cm?;

b. primérny nebo CW vystupni vykon vy3si nez 10 W; nebo

c. prostorové koherentni pramérny nebo CW celkovy vystupni vykon vyssi nez 1,5 W; nebo
4. alespon jednu ,laserovou” ,ty¢" uvedenou v polozce 6A005.d.1.c;

Technickd pozndmka:

Pro icely polozky 6A005.d.1.d. se jhustotou vykonu‘ rozumi celkovy vystupni vykon laseru” déleny
plochou zdroje skupinového pole’.

o«

e. ,skupinovd pole’ polovodicovych ,lasert“ jind nez uvedend v polozce 6A005.d.1.d., kterd maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. specidlné konstruovand nebo upravend tak, aby se dala kombinovat s jinymi ,skupinovymi poli,
a vytvofit tak vétsi ,skupinové pole’; a
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2. integrované spoje spole¢né pro elektroniku i chlazent;

Pozndmka 1: Skupinovd pole’ tvotend kombinaci polovodicovych ,laserovych* .skupinovych poli‘ uvede-
nych v poloZce 6A005.d.1.e., kterd nejsou konstruovdna tak, aby byla ddle kombinovdna
nebo upravovdna, jsou uvedena v polozce 6A005.d.1.d.

Pozndmka 2: ,Skupinovd pole* tvofend kombinaci polovodicovyich ,laserovych” skupinovych poli‘ uvede-
nych v polozce 6A005.d.1.e., kterd jsou konstruovdna tak, aby byla ddle kombinovdna

nebo upravovdna, jsou uvedena v polozce 6A005.d.1.e.

Pozndmka 3: Polozka 6A005.d.1.e. se nevztahuje na modulové sestavy jednotlivych ty&i‘ konstruova-
nych tak, aby byly namontovdny do koncovych bodii linedrnich skupinovych poli.

Technické pozndmky:

1. Polovodicové ,lasery” se bézné nazyvaji ,laserové” diody.

2. Tyc¢ (rovnéZ nazyvand aserovd” jty¢, laserovd“ diodovd tyc* nebo diodovd tyc) se sklddd z vice
polovodicovych ,laseri“ v jednorozmérném poli.

3. Skupinovd pole* se sklddaji z vice tyci tvoficich dvourozmérné pole polovodicovych ,laserti”.
2. lasery* pracujici s oxidem uhelnatym (CO), které maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vystupni energie vy$si nez 2] na puls a,3pickovy vykon* vyssi nez 5 kW; nebo
b. primérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité vlny vyssi nez 5 kW;
3. lasery“ pracujici s oxidem uhlicitym (CO,), které maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vystupni vykon v rezimu spojité vlny vy3si nez 15 kW,
b. pulsni vystup s ,dobou trvani pulsu“ delsi nez 10 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. ,pramérny vystupni vykon“ vy3si nez 10 kW; nebo
2. ,3pickovy vykon“ vyssi nez 100 kW; nebo
¢. pulsni vystup s ,dobou trvani pulsu“ rovnou nebo kratsi nez 10 ps a nékterou z téchto vlastnosti:
1. pulsni energie vy$si nez 5] na puls; nebo
2. ,pramérny vystupni vykon® vyssi nez 2,5 kW;
4. excimerové lasery”, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vystupni vlnovou délku nejvyse 150 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energii vy$$i nez 50 mJ na puls; nebo
2. ,pramérny vystupni vykon® vyssi nez 1 W;
b. vystupni vlnovou délku vétsi nez 150 nm, ale nejvySe 190 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energii vy$$i nez 1,5] na puls; nebo
2. ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 120 W;
c. vystupni vlnovou délku vétsi nez 190 nm, ale nejvySe 360 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energii vy$si nez 10 ] na puls; nebo

2. ,pramérny vystupni vykon vyssi nez 500 W; nebo
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d. vystupn{ vinovou délku vétsi nez 360 nm a nékterou z téchto vlastnosti:
1. vystupni energii vys$$i nez 1,5] na puls; nebo
2. ,pramérny vystupni vykon“ vyssi nez 30 W;
Pozn. Excimerové ,lasery specidlné konstruované pro litografickd zafizeni viz polozka 3B0OOI.
5. ,chemické lasery*:
a. fluorovodikové (HF) ,lasery*;
b. deuteriumfluoridové (DF) ,lasery*;
c. ,prenosové lasery"
1. ,lasery“ na bdzi kysliku a jodu (O,-I);
2. ,lasery” na bazi fluorid deuteria — oxidu uhli¢itého (DF-CO,);

Technickd pozndmka:

,Prenosové lasery’: ,lasery“, ve kterych je generujici slozka vybuzena prenosem energie ze srdzky negenerujiciho
atomu nebo molekuly s generujicim atomem nebo molekulou.

6. jednorazové pulsni’ lasery” s neodymovym sklem, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,dobu trvani pulsu“ nejvyse 1 ps a vystupni energii vy$si nez 50 ] na puls; nebo
b. ,dobu trvani pulsu“ delsi nez 1 ps a vystupni energii vyssi nez 100 ] na puls;

Pozndmka:  Slovy jednordzové pulsni‘ se oznacuji ,lasery”, které vytvdieji bud jediny vystupni puls nebo
u nichZ je doba mezi pulsy delsi nez minuta.

e. soucasti:
1. zrcadla chlazend bud ,aktivnim chlazenim’, nebo pomoci tepelnych trubic;

Technickd pozndmka:

LARtivni chlazeni* je chladici technika pro optické soucdsti, kterd pouzivd tekutiny proudici pod povrchem optické
soucdsti (jmenovité méné neZ 1 mm pod optickym povrchem) za ticelem odvodu tepla z optiky.

2. optickd zrcadla nebo prostupné nebo ¢dste¢né prostupné optické nebo elektro-optické soucdsti kromé
kombindtort vicevidovych kénickych vldken a vicevrstvych dielektrickych mfizek (MLD), specidlné
konstruované pro uziti s konkrétnimi ,lasery*;

Pozndmka: Kombindtory vidken a vicevrstvé dielektrické miizky (MLD) jsou specifikovdny v poloZce 6A005.e.3.
3. Souddsti vldknovych ,lasert:
a. vicemodové kombindtory kénickych vicevidovych vldken, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. prichozi ztrity se rovnaji nebo jsou lepsi (mensi) nez 0,3 dB pii celkovém jmenovitém
pramérném nebo vystupnim vykonu v rezimu spojité vlny (mimo vystupniho vykonu pfendse-

ného piipadnym jednomodovym jadrem) vy$sim nez 1 000 W; a

2. pocet vstupnich vldken se rovnd nebo je vétsi nez 3;
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b. kombindtory tavenych koénickych jednovidovych a vicevidovych vldken, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. pruchozi ztraty lepsi (mensi) nez 0,5 dB pfi celkovém jmenovitém primérném nebo vystupnim
vykonu v rezimu spojité viny vy$§im nez 4 600 W;

2. pocet vstupnich vldken se rovnd nebo je vétsi nez 3; a
3. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. laserovy svazek vkréku (BPP) na vystupu nepfesahuje 1,5 mm mrad a pocet vstupnich
vldken se rovnd nebo je mensi nez 5; nebo

b. laserovy svazek vkrcku (BPP) na vystupu nepfesahuje 2,5 mm mrad apocet vstupnich
vlaken je vét3i nez 5;
c. vicevrstvé dielektrické mtizky (MLD), které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. konstruované pro spektralni nebo koherentni kombinaci 5 nebo vice vlaknovych ,laserd”; a
2. préh poskozeni CW laserem* (LIDT) 10 kW/cm? nebo vyssi.

f. optickd zafizent:

Pozn. Optické prvky se spolecnou aperturou, které jsou schopné pracovat v aplikacich laserii se supervysokym
vykonem* (,SHPL), viz Seznam vojenského materidlu.

1. nevyuzito;

2. ,laserova“ diagnostickd zafizeni specidlné konstruovand pro dynamické méfeni tihlové chyby sméro-
véani systém@ ,SHPLY, kterd maji tthlovou ,ptesnost® 10 prad (mikroradidnd) nebo mensi (lepsi);

3. optickd zafizen{ a soucdsti specidlné konstruované pro koherentni kombinaci paprskii ve sfizovaném
systému ,SHPL, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,presnost“ 0,1 pm nebo méné pro vlnové délky del$i nez 1 pm; nebo

b. ,pfesnost“ /10 nebo mensi (lepsi) pii urcené vlnové délce pro vinové délky rovnajici se nebo
kratsi nez 1 pm;

4. projekéni teleskopy specidlné konstruované pro uziti se systémy ,SHPLY

g. Jaserova zafizeni pro detekci zvuku‘ majici veskeré tyto vlastnosti:

—_

. vystupni vykon kontinudlniho ,laseru” se rovnd 20 mW, nebo je vyssi;

2. stabilita frekvence ,laseru” se rovnd 10 MHz, nebo je lepsi (mensi);

3. vlnova délka ,laseru“ se rovnd 1 000 nm, nebo je vyssi, aviak neptevySuje 2 000 nm;
4. rozliSeni optického systému lepsi (mensi) nez 1 nm; a

5. pomér optického signdlu k sumu je roven nebo vétsi 10°.

Technickd pozndmka:

JLaserovd zafizeni pro detekci zvuku’ se nékdy oznacuji jako ,laserové“ mikrofony nebo mikrofony zaloZené na
principu detekce toku pevnych Cdstic.

6A006 ,Magnetometry*, ,magnetické gradiometry*, ,gradiometry s vlastni magnetizaci“ a podvodni snimace elek-
trického pole, ,vyrovndvaci systémy*“ a jejich specialné konstruované soucdsti:

Pozn. VIZ TEZ 7A103.d.

Pozndmka: Polozka 6 A006 nezahrnuje pfistroje specidlné konstruované pro pouZiti p¥i rybolovu nebo pro biomag-
netickd méfeni pro Iékatskou diagnostiku.
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a. ,magnetometry“ a podsystémy:

1. ,magnetometry“ pouZivajici ,supravodivou” ,technologii (SQUID) a majici nékterou z téchto vlast-
nostt:

a. systémy SQUID urcené pro staciondrni provoz, bez specidlné konstruovanych subsystémd pro
snizen{ Sumu pii pohybu, s citlivosti® rovnajici se nebo nizsi (lepsi) nez 50 fT ve stfedni kvadra-
tické hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz pii frekvenci 1 Hz; nebo

b. systémy SQUID s citlivosti’ magnetometru pii pohybu nizsi (lepsi) nez 20 pT ve stfedni kvadra-
tické hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz pfi frekvenci 1 Hz a specidlné konstruované pro
snizeni Sumu pii pohybu;

2. ,magnetometry“ pouzivajici opticky ¢erpanou ,technologii“ nebo ,technologii“ jaderné precese (pro-
ton/Overhauser), s citlivostl' nizsi (lepsi) nez 20 pT ve stfedni kvadratické hodnoté vztazeno na
druhou odmocninu Hz pii frekvenci 1 Hz;

3. ,magnetometry” pouzivajici fluxgate ,technologii‘ s citlivosti' rovnajici se nebo nizsi (lepsi) nez 10 pT
ve stiedni kvadratické hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz pii frekvenci 1 Hz;

4. ,magnetometry“ s indukéni civkou, které maji citlivost' nizsi (lepsi) nez je nékterd z téchto hodnot:

a. 0,05 nT ve stiedni kvadratické hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz pfi frekvenci 1 Hz;

b. 1x 10 nT ve stiedni kvadratické hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz pii frekvencich
mensich nez 1 Hz; nebo

c. 1x 10* nT ve stiedni kvadratické hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz pfi frekvencich
10 Hz nebo vice;

5. ,magnetometry” s optickymi vldkny a s citlivosti‘ niz$i (lepsi) nez 1 nT ve stfedni kvadratické hodnoté
vztazeno na druhou odmocninu Hz;

b. podvodni snimace elektrického pole s citlivosti’ nizsi (lepsi) nez 8 nanovoltd na metr vztaZeno na
druhou odmocninu Hz pii méfeni pii 1 Hz;

c. ,magnetické gradiometry*:
1. ,magnetické gradiometry* pouZivajici vice ,magnetometrit“ uvedenych v polozce 6A006.a.;

2. vlaknové optické ,gradiometry s vlastni magnetizaci“, které maji citlivost' gradientu magnetického
pole nizsi (lepsi) nez 0,3 nT/m ve stfedni kvadratické hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz;

3. ,gradiometry s vlastni magnetizaci“ pouzivajici ,technologii“ jinou, nez je ,technologie“ optickych
vldken, které maji citlivost’ gradientu magnetického pole nizsi (lepsi) nez 0,015 nT/m ve stfedni

kvadratické hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz;

d. ,vyrovndvaci systémy“ pro magnetické snimace nebo podvodni snimace elektrického pole, jez maji vykon
stejny nebo lepsi, nez jsou konkrétni parametry uvedené v poloZce 6A006.a., 6A006.b. nebo 6A006.c.;

e. podvodni elektromagnetické pfijimace obsahujici snimace magnetického pole uvedené v poloZzce
6A006.a. nebo podvodni snimace elektrického pole uvedené v polozce 6A006.b.

Technickd pozndmka:

Pro iicely polozky 6 A006 je citlivost’ (tirovent Sumu,) stfedni kvadratickd odchylka prahu méeni zatizeni, coZ je nejnizsi
signdl, ktery je moZno méfit.

6A007 Gravimetry a gravitani gradiometry:
Pozn. VIZ TEZ 6A107.

a. gravimetry konstruované nebo upravené pro pozemni uZziti, které maji statickou ,pfesnost” mensi
(lepsi) nez 10 pGal;

Pozndmka: Polozka 6A007.a. nezahrnuje pozemni gravimetry s kiemennym prvkem (Wordenova typu).
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b. gravimetry konstruované pro mobilni plosiny, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. statickd ,pfesnost” mensi (lepsi) nez 0,7 mGal; a

2. provozni ,pfesnost” mensi (leps) nez 0,7 mGal s ,dobou registrace ustdleného stavu“ mensi
nez 2 minuty za jakékoli kombinace opravné kompenzace a jakychkoli pohybovych vlivi;

c. gravita¢ni gradiometry.

6A008 Radarové systémy, zafizeni a sestavy, které maji nékterou z téchto vlastnosti, a pro né specidlné konstru-
ované soucdsti:

Pozn. VIZ TEZ 6A108.
Pozndmka: Polozka 6A008 nezahrnuje:
— sekunddrni piehledové radary (SSR),
— civilni automobilové radary,
— zobrazovaci jednotky nebo monitory pouZivané pro fizeni letového provozu (ATC),
— meteorologické (povétrnostni) radary,

— presné pfibliZovaci radary (PAR) podle norem ICAO, které pouZivaji elektronicky fiditelné linedrni
(jednorozmeérné) soustavy nebo mechanicky polohované pasivni antény.

a. pracujici pii frekvencich od 40 GHz do 230 GHz a majici nékterou z téchto vlastnosti:
1. pramérny vystupni vykon vétsi nez 100 mW; nebo

2. ,pfesnost” ur¢eni polohy 1 m nebo mensi (lepsi) pii urCeni vzdalenosti, a 0,2 stupné nebo mensi
(lepsi) pfi uréeni azimutu;

b. maji laditelnou sitku pasma vyssi nez + 6,25 % ,stfedni pracovni frekvence’;

Technickd pozndmka:

Stiedni pracovni frekvence’ se rovnd jedné poloviné souctu nejvyssi a nejnizsi specifikované pracovni frekvence.
c. mohou pracovat soucasné na vice nez dvou nosnych frekvencich;

d. jsou schopné pracovat v radarovém rezimu se syntetickou aperturou (SAR), inverzni syntetickou aper-
turou (ISAR) nebo s bo¢nim vyzafovanim (SLAR);

e. maji elektronicky skenované anténni soustavy;

Technickd pozndmka:

Elektronicky skenované anténni soustavy se rovnéZ oznacuji jako elektronicky fiditelné anténni soustavy.
f. jsou schopné zjistit vysku nespolupracujicich cild;

g. specidlné konstruované pro vyskovy provoz (namontované na balonu nebo letadle) a pouzivajici dopple-
rovského ,zpracovéni signdla“ pro detekci pohyblivych cild;

h. pouzivaji zpracovani radarovych signélt a nékterou z téchto technik:
1. techniky ,rozprostfeného spektra radaru®; nebo

2. techniky ,rychlé pteladitelnosti radaru®;
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o«

i. zajistuji pozemni provoz s maximalnim ,dosahem piistroji“ vy$§im nez 185 km;
Pozndmka: Polozka 6A008.i. nezahrnuje:
a. pozemni radary konstruované pro dozor nad lovisti 1yb;

b. pozemni radarovd zafizeni specidlné konstruovand pro fizeni letového provozu po letové trase
a spliiujici vsechny tyto podminky:

1. maximdlni ,dosah pfistrojii“ 500 km nebo mensi;

2. konfigurovdno tak, Ze data tykajici se cile radaru mohou byt vysildna pouze jednim smérem od
stanovisté radaru k jednomu nebo vice civilnim stiediskiim Fizeni letového provozu;

3. nemd Zddné prostredky pro ddlkové fizeni snimaci rychlosti radaru stiedisky fizeni letového
provozu na trase; a

4. je stabilné nainstalovdno;
c. radary pro sledovdni meteorologickych baldnii.

j. jsou laserovymi“ radary nebo laserovymi nebo svételnymi radary (LIDAR) a maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. jsou ,vhodné pro kosmické aplikace®;

2. pouzivaji koherentni heterodynni nebo homodynni detekéni techniky a maji thlové rozliSeni mensi
(lepsi) nez 20 prad (mikroradidnd); nebo

3. uréené pro provadéni leteckého pobfezniho hloubkového méfeni fddu la normy Mezindrodni
hydrografické organizace (IHO) (5. vydani z Gnora roku 2008) pro hydrografické préizkumy nebo
lépe a pouzivajici jeden nebo vice ,laserd” s vinovou délkou vice nez 400 nm, avSak ne vice nez
600 nm;

Pozndmka 1: Zatizeni LIDAR specidlné konstruované pro priizkumy je vymezeno pouze v poloZce 6A008.j.3.

Pozndmka 2: Polozka 6A008.j. nezahrnuje zafizeni LIDAR specidlné konstruované pro meteorologickd pozoro-
vdni.

Pozndmka 3: Parametry uvedené v fddu 1a normy IHO, 5. vyddni z tnora roku 2008, Ize shrnout takto:
— vodorovnd presnost (95% spolehlivost) = 5m + 5 % hloubky;
— presnost hloubky pro zredukovanou hloubku (95% spolehlivost)
= +\(a+(b*d)?), kde:
a = 0,5m = chyba konstantni hloubky,
tzn. soucet vSech stalych chyb,
b = 0,013 = faktor chyb zdvisljch na hloubce,
b*d = chyba zdvisejici na hloubce,
tzn. soucet vSech chyb zdvisejicich na hloubce,
d = hloubka

— rozliSeni parametrii = prostorové parametry > 2 m v hloubce do 40 m; 10 % hloubky vétsi nez
40 m.

o«

k. maji podsystémy pro ,zpracovani signala“, které pouzivaji ,kompresi impulsi“ a maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. pomér ,komprese impulst“ vyssi nez 150; nebo
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2. sitka impulsu mensi nez 200 ns; nebo
Pozndmka: Polozka 6A008.k.2. nezahrmuje dvourozmémé ,ndmotni radary’ nebo radary pro sluzby lodniho
provozu’, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. pomér komprese impulsi“ nejyyse 150;
b. sitka komprimovaného impulsu vétsi nez 30 ns;
c. jednoduchd rotujici mechanicky skenovand anténa;
d. Spickovy vystupni vykon nepfesahuje 250 W; a
e. neni schopno ,rychlé preladitelnosti”.
. maji podsystémy pro zpracovani dat a nékterou z téchto vlastnosti:
1. ,automatické sledovani cile’ poskytujici pii jakémkoli natoceni antény piedpovéd polohy cile az do
doby dalstho prichodu paprsku antény; nebo
Pozndmka: Polozka 6A008.1.1. nezahrnuje poplasnd zatizeni systémii fizeni letového provozu nebo ,ndmoi-
nich radari’.
Technickd pozndmka:
,Automatické sledovdni cile’: technicky postup, ktery automaticky urcuje a jako vystup poskytuje extrapolovanou
hodnotu nejpravdépodobngjsi polohy cile v redlném case.
2. nevyuZito;
3. nevyuZito;
4. nastaveny pro ziskdvani superpozice a korelace nebo syntézy cilovych dat béhem Sesti sekund ze
dvou nebo vice ,geograficky rozptylenych' radarovych snimaci za tc¢elem zvyraznéni a lepsiho rozli-
Seni cild vporovnani sjakymkoliv jednotlivym snimaem uvedenym v polozce 6A008.f. nebo
6A008.i.
Technickd pozndmka:
Snimace se povaZuji za geograficky rozptylené’, jsou-li od sebe rozmistény ve vzddlenosti vétsi nez 1 500 m
v jakémkoli sméru. Mobilni snimace jsou vidy povazovdny za geograficky rozptylené:.
Pozn. Viz téZ Seznam vojenského materidlu.
Pozndmka: Polozka 6 A008.1.4. nezahrnuje systémy, zafizeni a sestavy pouzivané pro sluzby lodniho provozu.
Technické pozndmky:
1. Pro tucely polozky 6A008 se ,ndmoinim radarem’ rozumi radar, ktery slouzi k bezpecné plavbé na mofi,
vnitrozemskych vodnich cestdch nebo k pohybu v blizkosti pobrezi.
2. Pro tcely polozky 6A008 se sluzbou lodniho provozu’ rozumi sluzba monitorovdni a fizeni plavebniho provozu
obdobng, jako je tomu v p¥ipadé sluzby Fizeni letového provozu u letadel”.
6A102 Radia¢né odolné ,detektory’, jiné nez uvedené v polozce 6A002, specidlné konstruované nebo upravené pro

ochranu proti jadernym u¢inkdm (napf. elektromagnetickym impulsim (EMP), rentgenovym paprskim,
kombinovanym tlakovym a tepelnym tcinkam) a pouzitelné pro ,strely”, konstruované nebo klasifikované
tak, aby odolavaly drovnim zafeni, které dosahuji nebo presahuji celkovou radiaéni dévku 5 x 10° rad (Si).

Technickd pozndmka:

Pro 1cely polozky 6A102 je detektor' definovdn jako mechanické, elektrické, optické nebo chemické zafizeni, které
automaticky identifikuje a zaznamendvd nebo registruje urcity podnét, jako je zména tlaku Ci teploty prostiedi, elektricky
nebo elektromagneticky signdl nebo zdfeni radioaktivniho materidlu. Zahrnuje zafizeni, kterd provddgji identifikaci podle
casové operace nebo zdvady.
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6A107 Gravimetry a soucdsti pro gravimetry a gravita¢ni gradiometry:

a. gravimetry, jiné neZz uvedené v poloZzce 6A007.b., konstruované nebo upravené pro letecké nebo
ndmoini uziti, které maji statickou nebo provozni pfesnost rovnou 0,7 mGal nebo mensi (lepsi)
a dobu registrace ustdleného stavu dvé minuty nebo méné;

b. specidlné konstruované souddsti pro gravimetry uvedené v poloZce 6A007.b. nebo 6A107.a. apro
gravitaéni gradiometry uvedené v polozce 6A007.c.

6A108 Radarové a sledovaci systémy, jiné nez uvedené v polozce 6A008:

a. radarové alaserové radarové systémy konstruované nebo upravené pro pouziti v kosmickych nosnych
prostredcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketdch uvedenych v polozce 9A104;

Pozndmka: Polozka 6A108.a. zahrnuje:
a. zafizeni pro mapovdni terénnich obrysi;
b. zafizeni pro mapovdni a vzdjemné porovndvdni (digitdlni i analogové);
c. zafizeni Dopplerova navigacntho radaru;
d. zafizeni s pasivnimi interferometry;
e. zafizeni se zobrazovacimi snimaci (aktivnimi i pasivnimi).
b. pfesné sledovaci systémy pouzitelné ve stfelach’
1. sledovaci systémy, které pouzivaji kédovy translitor ve spojeni bud s pozemnimi nebo vzduchem
nesenymi referenénimi systémy, nebo druzicovymi navigatnimi systémy pro méfeni letové polohy
arychlosti v redlném Case;

2. méfici radary pfistrojového vybaveni vcetné pridruzenych optickych/infracervenych sledovacu se
viemi témito vlastnostmi:

a. thlové rozlieni lepsi nez 1,5 miliradidnu;

b. dosah 30 km nebo vétsi s rozliSenim vzddlenosti lep$im nez 10 m ve stfedni kvadratické hodnoté);
a

c. rozliSeni rychlosti lepsi nez 3 m/s.

Technickd pozndmka:

V polozce 6A108.b. se strelou‘ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnjch prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

6A202 Elektronky fotondsobicti, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
a. plocha fotokatody vétsi nez 20 cm? a
b. ndbéhovy cas impulsu kratsi nez 1 ns.
6A203 Nize uvedené kamery a soucdsti, jiné nez uvedené v polozce 6A003:

N.B.1. ,Software, ktery je specidlné konstruovdn za ticelem zvySeni nebo uvolnéni vykonu kamery nebo zobrazovaciho
zafizeni tak, aby odpovidal vlastnostem v poloZce 6A203.a., 6A203.b. nebo 6A203.c., je uveden v poloZce
6D203.

N.B.2. ,Technologie* ve formé kédii nebo klicii, kterd md zvysit nebo uvolnit vykon kamery nebo zobrazovaciho zafizeni
tak, aby odpovidal vlastnostem v polozce 6A203.a., 6A203.b. nebo 6A203.c., je uvedena v poloZce 6E203.
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Pozndmka: Polozky 6A203.a. az 6A203.c. se na kamery nebo zobrazovaci zafizeni nevztahuji, jestliZe maji omezeni
hardwaru, ,softwaru” nebo ,technologie®, kterd vykonnost sniZuji na tiroveri nizsi nez je uvedeno nize, za
predpokladu, Ze spliiuji nékterou z téchto podminek:

1. k wylepseni vykonu nebo k odstranéni omezeni musi byt vrdceny piivodnimu vyrobci;

2. k wylepseni nebo uvolnéni vykonu za iicelem splnéni vlastnosti uvedenych v polozce 6A203 potiebuji
LSoftware” uvedeny v polozce 6D203; nebo

3. k vylepseni nebo uvolnéni vykonu za tcelem splnéni vlastnosti uvedenych v poloZce 6A203 potiebuji
Jtechnologii“ ve formé klicii nebo kddii uvedenou v polozce 6E203.

a. zdbleskové kamery a jejich specidlné konstruované soucdsti:
1. zébleskové kamery s rychlosti zdpisu vétsi nez 0,5 mm/ps;
2. elektronické zableskové kamery schopné rozlisit ¢as 50 ns nebo méné;
3. zableskové trubice pro kamery uvedené v poloZce 6A203.a.2.;

4. vyménné karty specidlné konstruované pro pouziti se zdbleskovymi kamerami, které maji moduldrni
struktury a odpovidaji vykonovym specifikacim uvedenym v polozkich 6A203.a.1. nebo 6A203.a.2,;

5. synchroniza¢ni elektronické jednotky, rotorové celky sestdvajici z turbin, zrcadel a loZisek, které jsou
specidlné konstruovany pro kamery uvedené v polozce 6A203.a.1,;

b. snimkovaci kamery a jejich specidlné konstruované soucsti:
1. snimkovaci kamery s rychlosti zdznamu vétsi nez 225 000 snimkd za sekundu;
2. snimkovaci kamery schopné pracovat s expozi¢nim ¢asem 50 ns nebo méng;

3. snimkovaci trubice a polovodi¢ova snimkovaci zafizeni s rychlym ¢asem uzavérky 50 ns nebo méné,
specidlné konstruované pro kamery uvedené v polozkich 6A203.b.1. nebo 6A203.b.2;

4. vyménné karty specidlné konstruované pro pouziti se snimkovacimi kamerami, které maji moduldrni
struktury a odpovidaji vykonovym specifikacim uvedenym v polozkich 6A203.b.1. nebo 6A203.b.2,;

5. synchronizacni elektronické jednotky, rotorové sestavy sestdvajici z turbin, zrcadel a lozisek, které jsou
specidlné konstruovany pro kamery uvedené v polozkich 6A203.b.1. nebo 6A203.b.2.;

Technickd pozndmka:

Pokud jde o polozku 6A203.b., Ize vysokorychlostni snimkovaci kamery pouzit samostatné k pofizeni jediného
snimku dynamické uddlosti, nebo lze nékolik takovych kamer spojit do systému se sekvencni spousti, a uddlost
tak zachytit pomoci vicero snimkil.

c. polovodicové nebo elektronkové kamery a jejich specidlné konstruované soucdsti:

1. polovodi¢ové nebo elektronkové kamery s ¢asem rychlobézného snimdni (expozi¢nim Casem) 50 ns
nebo méné;

2. polovodicova snimkovaci zafizeni a elektronkové zesilovace obrazu s ¢asem rychlobézného snimani
(expozi¢nim casem) 50 ns nebo méné, specidlné konstruované pro kamery uvedené v polozce
6A203.c.1;
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3. elektro-optické zavérky (Kerrovy ¢i Pockelsovy ¢lanky) s casem rychlobézného sniméni (expozi¢nim
Casem) 50 ns nebo méng;

4. vyménné karty specidlné¢ konstruované pro pouziti skamerami, které maji moduldrni struktury
a odpovidaji vykonovym specifikacim v polozce 6A203.c.1,;

d. radia¢né odolné televizni kamery nebo jejich cocky, specidlné konstruované nebo klasifikované jako
radia¢né odolné tak, aby vydrzely celkovou dédvku ozdfeni vétsi nez 50 x 10 Gy (kiemik) (5 x 10°
rad (kfemik)), aniz by se zhorsily jejich provozni parametry.

Technickd pozndmka:

Vyraz Gy (kfemik) se vztahuje na energii v joulech na kilogram, kterou spotiebuje nechrdnény kiemikovy vzorek
vystaveny ionizujicimu zdfeni.

6A205 ,Lasery”, laserové“ zesilovade a oscildtory, jiné nez uvedené v polozkich 0B001.g.5., 0B001.h.6. a 6A005:
Pozn. Lasery na bdzi par médi viz polozka 6A005.b.
a. argon-iontové lasery“ na bdzi iontt argonu, které maji obé¢ tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkich 400 nm az 515 nm; a
2. prumérny vystupni vykon je véts{ nez 40 W;
b. laditelné jednomodové oscilatory pulsnich ,laserd“ na bdzi barviva, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkich 300 nm az 800 nm;
2. primérny vystupni vykon je vét${ nez 1 W;
3. opakovaci frekvence vétsi nez 1 kHz; a
4. sitka impulsu mensi nez 100 ns;
c. laditelné zesilovace a oscildtory pulsnich ,lasert“ na bdzi barviva, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkich 300 nm az 800 nm;
2. primérny vystupni vykon je vétsi nez 30 W;
3. opakovaci frekvence vétsf nez 1 kHz; a
4. sitka impulsu mensi nez 100 ns;
Pozndmka: Polozka 6A205.c. nezahrmuje jednomodové oscildtory.
d. pulsni ,lasery* na bdzi oxidu uhli¢itého (CO,), které maji viechny tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkiach 9 000 nm az 11 000 nm;
2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 Hz;
3. pramérny vystupni vykon je vétsi nez 500 W; a
4. sitka impulsu mensi nez 200 ns;

e. paravodikové Ramanovy fazovace konstruované pro praci na vystupni vinové délce 16 um a pii opako-
vaci frekvenci vétsi nez 250 Hz;

f. neodymem dopované (jiné nez sklenéné) ,lasery” s vystupni vinovou délkou mezi 1 000 nm a 1 100 nm,
které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. pulsné buzeny a Q-spinany s dobou trvani pulsu rovnou nebo delsi nez 1 ns, majici nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vystup s jednoduchym p#¢nym modem o praimérném vystupnim vykonu vys$§im nez 40 W; nebo

b. vystup s ndsobnym pfi¢nym modem o primérném vykonu vys$im nez 50 W; nebo
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2. se zdvojovanim frekvence tak, aby vlnovd délka byla mezi 500 a 550 nm, s primérnym vystupnim
vykonem vy$§im nez 40 W;

g. pulsni lasery* pracujici s oxidem uhelnatym (CO), jiné nez uvedené v polozce 6A005.d.2., které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkach 5000 nm az 6 000 nm;
2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 Hz;

3. pramérny vystupni vykon je vétsi nez 200 W; a

4. sitka impulsu mensi nez 200 ns.

6A225 Rychlostni interferometry k méfeni rychlosti pfesahujicich 1 km/s v ¢asovych intervalech kratsich nez 10
mikrosekund.

Pozndmka: Polozka 6A225 zahrnuje rychlostni interferometry, jako VISAR (rychlostni interferometrové systémy pro
veskeré odrazece), DLI (Dopplerovy laserové interferometry) a PDV (fotonické Dopplerovy velocimetry), téz
oznacovdny jako Het-V (heterodynni velocimetry).

6A226 Tlakové snimace:

a. méfidla tlakovych rdza, které jsou schopné méfit tlaky vétsi nez 10 GPa, v¢etné méfidel s manganinem,
yterbiem a polyvinyliden fluoridem (PVFB) | polyvinyl difluoridem (PVF,);

b. kiemenné tlakové prevodniky pro tlaky vyssi nez 10 GPa.

6B Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
6B004 optickd zafizeni:
a. zafizeni pro méfeni absolutniho ¢initele odrazu s ,pfesnosti“ 0,1 % hodnoty ¢initele odrazu nebo lepst;
b. zafizeni, jind neZ pro méfeni rozptylu optickych povrchd, kterd maji nezastinénou aperturu veétsi nez
10 cm, specidlné konstruovana pro bezkontaktni optické méfeni nerovinnych optickych povrcha (pro-

filt) s ,presnosti“ 2 nm nebo mensi (lepsi) vi¢i pozadovanému profilu.

Pozndmka: Polozka 6B004 nezahrnuje mikroskopy.

6B007 Zafizeni pro vyrobu, sefizovéani a kalibraci pozemnich gravimetrii se statickou ,pfesnosti“ lepsi nez 0,1
mGal.
6B008 Impulsni radarové systémy méfeni prifezu majici sitky vysilactho impulsu 100 ns nebo mensi ajejich

specidlné konstruované souédsti.
Pozn. VIZ TEZ 6B108.

6B108 Systémy, jiné nez specifikované v polozce 6B008, specidlné konstruované pro radarové méfeni prifezu,
pouzitelné pro stiely* ajejich subsystémy.

Technickd pozndmka:

V polozce 6B108 se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

6C Materidly
6C002 Materidly pro optické snimace:

a. elementdrni telur (Te) o Cistoté minimalné 99,9995 % nebo vétsi;
b. monokrystaly (véetné epitaxnich platkd) nékteré z téchto latek:

1. telurid kadmia-zinku (CdZnTe) s obsahem zinku, ktery je podle ,moldrntho zlomku‘ niZsi nez 6 %;
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2. telurid kadmia (CdTe) jakékoli ¢istoty; nebo
3. telurid rtuti-kadmia (HgCdTe) jakékoli ¢istoty.

Technickd pozndmka:

Moldrni zlomek* je definovdn jako pomér molit ZnTe k souctu molit CdTe a ZnTe p¥itomnych v krystalu.
6C004 Optické materialy:

a. ,substrdtové polotovary” ze selenidu zine¢natého (ZnSe) a sulfidu zine¢natého (ZnS) vyrobené procesem
chemické depozice z plynné fize, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. objem vétsi nez 100 cm?; nebo
2. primér vétsi nez 80 mm a tloustka 20 mm nebo vice;
b. elektrooptické materidly a nelinedrni optické materidly:
1. titanylarsendt draselny (KTA) (CAS 59400-80-5);
2. selenid gallia-stifbra (AgGaSe,, zndmy téz jako AGSE) (CAS 12002-67-4);
3. selenid thalia-arsenu (Tl3AsSes, zndmy téZ jako TAS) (CAS 16142-89-5);

4. fosfid zinku-germania (ZnGeP,, zndmy téz jako ZGP, bifosfid zinku-germania nebo difosfid zinku-
germania); nebo

5. selenid gallia (GaSe) (CAS 12024-11-2);

c. nelinedrni optické materidly, jiné nez uvedené v polozce 6C004.b., které maji jakoukoli z téchto vlast-
nosti:

1. majici vechny tyto vlastnosti:

a. dynamickou (také oznacovanou jako nestacionarni) nelinedrn{ susceptibilitu trettho #adu (x*, chi
3) 10°° mz/V2 nebo vice; a

b. ¢as odezvy krat$i nez 1 ms; nebo
2. nelinedrni susceptibilitu druhého fadu (x?, chi 2) 3,3x10"! m/V nebo vice;

d. ,substritové polotovary“ nanesenych materidld z karbidu kiemiku nebo berylium-berylia (Be/Be) o pri-
méru nebo délce hlavni osy vice nez 300 mm;

e. sklo, véetné taveného oxidu kiemicitého, fosfitového skla, fluorofosfitového skla, fluoridu zirkonicitého
(ZrF4) (CAS 7783-64-4) a fluoridu hafni¢itého (HfF,) (CAS 13709-52-9), a majici viechny tyto vlastnosti:

1. koncentrace hydroxylového iontu (OH-) mensi nez 5 ppm;
2. Groven znedisténi integrovanymi kovy mensi nez 1 ppm; a
3. vysokd homogenita (index refrakéni variace) méné nez 5 x 107;

f. synteticky vyrobeny diamantovy materidl s absorpci mensf nez 10~ cm™ u vinovych délek vétsich nez
200 nm, avSak neptekracujicich 14 000 nm.

6C005 ,Laserové“ materidly:
a. Synteticky krystalicky vychozi ,laserovy“ materidl v nehotové formé:
1. safir dopovany titanem;

2. nevyuZito.
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b. dvoupldstovad vldkna dopovand kovy vzdcnych zemin, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. nomindlni vlnovéd délka ,laseru” 975 nm az 1 150 nm a majici vSechny tyto vlastnosti:
a. pramérnd velikost priméru jadra nejméné 25 pm; a
b. Ciselnd apertura’ (NA‘) jadra méné nez 0,065; nebo

Pozndmka: Polozka 6C005.b.1. nezahrnuje dvoupldstovd vldkna s priimérem vnitiniho sklenéného pldsté
vétsim nez 150 pm a mensim nez 300 ym.

2. nomindlni vlnovd délka ,laseru® vétsi nez 1 530 nm a majici viechny tyto vlastnosti:
a. pramérnd velikost priméru jadra nejméné 20 pm; a
b. (iselnd apertura’ jddra méné nez 0,1.

Technické pozndmky:

1. Pro tcely polozky 6C005 se ciselnd apertura’ (NA') jddra méfi na emisni vinové délce vidkna.

2. Polozka 6C005.b. zahrnuje vidkna s koncovymi vicky.

6D Software

6D001 ,Software” specidlné vyvinuty pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu® zafizeni uvedenych v polozkich 6A004, 6A005,
6A008 nebo 6B00S.

6D002 ,Software” specidlné vyvinuty pro ,uziti“ zafizeni uvedenych v polozkich 6A002.b., 6A008 nebo 6B008.

6D003 Ostatni ,software”:

a. ,software®

1. ,software” specidlné vyvinuty pro tvorbu akustického svazku pro ,zpracovéni v redlném case” akus-
tickych dat pro pasivni pfijem za pouziti vle¢enych hydrofonnich poli;

2. ,zdrojovy kéd“ pro ,zpracovani v redlném cCase akustickych dat pro pasivni pifjem za pouziti vlece-
nych hydrofonnich poli;

3. ,software” specidlné vyvinuty pro tvorbu akustického svazku pro ,zpracovani v redlném Case* akus-
tickych dat pro pasivni pfijem za pouziti pokladanych nebo zdvésnych kabelovych systémd;

4. ,zdrojovy kod“ pro ,zpracovéani v redlném case akustickych dat pro pasivni pfijem za pouziti pokla-
danych nebo zavésnych kabelovych systém;

5. ,software” nebo ,zdrojovy kéd“ specidlné vyvinuty pro vSechny tyto operace:

a. ,zpracovani vredlném Case akustickych dat ze sonarovych systémi uvedenych v poloZce
6A001.a.1e.; a

b. automatickou detekei a klasifikaci potdpécii nebo plavcl a zjiténi jejich polohy;

vvo

Pozn. ,Software” nebo ,zdrojovy kdd“ pro detekci potdpécii specidlné vyvinuty nebo upraveny pro vojenské uziti
viz Seznam vojenského materidlu.

b. nevyuzito;

c. ,software” vyvinuty ¢i upraveny pro kamery, které maji ,ohniskova pole“ uvedend v polozce 6A002.a.3.f,,
avyvinuty aupraveny tak, aby zabrdnil omezeni Cetnosti snimkt aumoznil, aby kamera piekrocila
etnost snimkd uvedenou v pozndmce 3.a polozky 6A003.b.4.
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d. ,software” specidlné vyvinuty tak, aby udrzoval nastaven{ a sfizovan{ délenych zrcadlovych systémd, které
sestavaji ze zrcadlovych segmentl o priméru nebo délce hlavni osy 1 m nebo vice;
€. nevyuZito;
f. ,software*:

1. ,software” specidlné vyvinuty pro magnetické kompenzacni systémy a ,vyrovnavaci systémy“ elektric-
kého pole pro magnetické snimace konstruované pro provoz na mobilnich plosindch;

2. ,software* specidlné vyvinuty pro detekci magnetické anomadlie a anomalie elektrického pole na
mobilnich plosindch;

3. ,software” specidlné vyvinuty pro ,zpracovini v redlném case“ elektromagnetickych dat s vyuZitim
podvodnich elektromagnetickych pfijimact uvedenych v polozce 6A006.¢.;

4. ,zdrojovy kéd“ pro ,zpracovani vredlném case“ elektromagnetickych dat s vyuzitim podvodnich
elektromagnetickych snima¢t uvedenych v polozce 6A006.¢.;

g. ,software” specidlné vyvinuty pro opravu pohybovych vlivi gravimetrii nebo gravita¢nich gradiometrt;
h. ,software®:

1. aplika¢ni ,programy* tvofici soucdst ,softwaru pro fizeni letového provozu (ATC), vyvinuté k pouziti
na vicedcelovych pocitacich ve strediscich Fizeni letového provozu a schopné pfijimat tidaje o cilech
radaru z vice nez CtyF primdrnich radart;

2. ,software“ pro navrhovani nebo ,vyrobu“ anténnich kopuli, majici vSechny tyto vlastnosti:

a. specidlné vyvinuty k ochrané elektronicky skenovanych anténnich soustav uvedenych v polozce
6A008.¢e; a
b. poskytuje anténni obrazec s ,primérnou drovni postrannich lalokd’ o vice nez 40 dB pod 3pi¢-
kovou hodnotu hlavniho svazku.
Technickd pozndmka:
Priimérnd troveri postrannich lalokii* v polozce 6D003.h.2.b. se méfi pres celé pole s vyloucenim thlového
rozsahu hlavniho svazku a prvnich dvou postrannich lalokii po obou strandch hlavniho svazku.
6D102 L,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,uziti zboZzi uvedeného v polozce 6A108.
6D103 ,Software”, ktery dodatené zpracovavd zaznamenand letovd data, umoziuje ur¢it polohu vzdu$ného
prostiedku po celé jeho letové dréze, specidlné vyvinuty nebo upraveny pro stiely’.
Technickd pozndmka:
V polozce 6D103 se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkil
s dosahem vice nez 300 km.
6D203 LSoftware” specidlné vyvinuty za tcelem zvyseni nebo uvolnéni vykonu kamer nebo zobrazovacich zafizeni
tak, aby odpovidal vlastnostem v polozce 6A203.a. az 6A203.c.
6E Technologie
6E001 ,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj* zafizeni, materidld nebo ,softwaru
uvedenych v polozkdch 6A, 6B, 6C nebo 6D.
6E002 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zafizeni nebo materidldi uvede-

nych v polozkich 6A, 6B nebo 6C.
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a. ,technologie®:

1. ,technologie® ,potfebnd“ pro potahovini a oSetfeni optického povrchu k dosazeni stejnomérnosti
optické tloustky’ 99,5 % nebo lepsi u optickych povlakii o priméru nebo délce hlavni osy
500 mm nebo vice as celkovou ztrdtou (absorpci a rozptylem) mensi nez 5 x 107;

Pozn. Viz téz 2E003.f.
Technickd pozndmka:
,Optickd tloustka’ je soucin indexu lomu a skutecné tloustky povlaku.

2. ,technologie“ pro vyrobu optiky pouzivajici techniku jednobodového diamantového soustruzeni
k docileni ,ptesnosti“ povrchu lep$i nez 10 nm ve stiedni kvadratické hodnoté na nerovinném
povrchu vétsim nez 0,5 m?;

b. ,technologie“ ,potiebnd“ pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uZiti specidlné¢ konstruovanych diagnostickych
piistrojti nebo ter¢ti ve zkuSebnich zafizenich pro zkouseni ,lasert se supervysokym vykonem* (,SHPL®)
nebo pro zkouSeni ¢i hodnoceni materidlt ozafenych svazky paprskd ,SHPL

6E101 ,Technologie“ ve smyslu v§eobecné pozniamky k technologii pro ,uziti“ zafizeni nebo ,softwaru” uvedenych
v polozkich 6A002, 6A007.b. ac., 6A008, 6A102, 6A107, 6A108, 6B108, 6D102 nebo 6D103.
Pozndmka: Polozka 6E101 zahrnuje ,technologii“ pro zboZi uvedené v polozkdch 6A002, 6A007 a 6A008, pouze
pokud bylo konstruovdno k pouZiti ve vzdusnych prostiedcich a je pouzitelné ve ,streldch®.
6E201 ,Technologie* ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zaf{zeni uvedenych v polozkich
6A003, 6A005.a.2., 6A005.b.2, 6A005.b.3., 6A005.b.4, 6A005b.6., 6A005.c2., 6A005.d.3.c,
6A005.d.4.c., 6A202, 6A203, 6A205, 6A225 nebo 6A226.

Pozndmka 1: Polozka 6E201 zahrnuje ,technologii pro kamery uvedené v poloZce 6A003, pouze pokud jsou tyto

kamery ureny také nékterym z kontrolnich parametrii podle polozky 6A203.

Pozndmka 2: Polozka 6E201 zahrnuje pouze ,technologii“ pro lasery uvedené v poloZce 6A005.b.6., které jsou

dopované neodymem a které jsou specifikovdny nékterym z kontrolnich parametrii podle polozky
6A205 f.
6E203 ,Technologie“ ve formé koda nebo klich, kterd ma zvysit nebo uvolnit vykon kamer nebo zobrazovacich
zafizeni tak, aby odpovidal vlastnostem v polozce 6A203.a. az 6A203.c.
KATEGORIE 7 - NAVIGACE A LETECKA ELEKTRONIKA
7A Systémy, zafizeni a soucdsti
Pozn. Autopiloty ponornych plavidel viz kategorie 8.
Radary viz kategorie 6.
7A001 Meéfice zrychleni (akcelerometry) uvedené niZe, jakoz ijejich specidlné konstruované soucdsti:

Pozn. VIZ TEZ 7A101.
Pozn. Uhlové nebo rotacni méfice zrychleni viz polozka 7A001.b.

a. linedrni méfice zrychleni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou urCeny pro provoz pii hodnotich linedrniho zrychleni mensich nebo rovnych 15 ¢ a maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,stabilita“ ,systematické chyby“ mensi (lepsi) nez 130 mikro g s ohledem na pevnou kalibra¢ni
hodnotu po dobu jednoho roku; nebo

b. ,stabilita ,konstanty stupnice* mensi (leps)) nez 130 ppm sohledem na pevnou kalibra¢ni
hodnotu po dobu jednoho roku;
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2. jsou uréeny pro provoz pii hodnotdch linedrniho zrychleni vyssich nez 15 g, av§ak mensich nebo
rovnych 100 g a maji obé¢ tyto vlastnosti:

a. ,opakovatelnost* ,systematické chyby“ mensi (lepsi) nez 1 250 mikro g po dobu jednoho roku; a
b. ,opakovatelnost* ,konstanty stupnice* mensi (lepsi) nez 1 250 ppm po dobu jednoho roku; nebo

3. jsou urceny pro uziti v inercidlnich naviga¢nich nebo navadécich systémech a jsou urceny pro provoz
pfi hodnotich linedrniho zrychleni vyssich nez 100 g;

Pozndmka: Polozky 7A001.a.1. a 7A001.a.2. nezahrmuji méfice zrychleni, kterymi se mé¥i pouze vibrace nebo
otfesy.

b. thlové nebo rota¢ni méfice zrychleni urcené pro provoz pii hodnotdch linedrniho zrychleni vyssich nez
100 g.

7A002 Gyroskopy nebo senzory tthlové rychlosti, jakoz i jejich specidlné konstruované soucdsti, které maji nékterou
z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 7A102.
Pozn. Uhlové nebo rotacni méfice zrychleni viz polozka 7A001.b.

a. jsou ureny pro provoz pii hodnotdch linedrntho zrychleni mensich nebo rovnych 100 g a maji nékterou
z téchto vlastnosti:

1. rozsah rychlosti otdceni (rate range) méné nez 500 stupiili za sekundu a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

a. ,stabilita“ ,systematické chyby”, mensi (lepsi) nez 0,5 stupné za hodinu, méfend v prostiedi 1 g po
dobu jednoho mésice, a vztazend na pevnou kalibra¢ni hodnotu; nebo

b. ,dhlovd ndhodnd cesta“ 0,0035 stupné nebo niZsi (lepsi) vztazeno na druhou odmocninu hodiny;
nebo

Pozndmka: Polozka 7A002.a.1.b. nezahrmuje ,gyroskopy s rotujicim zdvazim®.

2. rozsah rychlosti otdceni (rate range) nejméné 500 stupii za sekundu a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

a. ,stabilita“ ,systematické chyby“, mensi (lepsi) nez 4 stupné za hodinu, méfend v prostiedi 1 g po
dobu jednoho mésice, a vztazend na pevnou kalibra¢ni hodnotu; nebo

b. ,thlovd ndhodnd cesta“ 0,1 stupné nebo nizsf (lepsi) vztazeno na druhou odmocninu hodiny; nebo

Pozndmka: Polozka 7A002.a.2.b. nezahrnuje ,gyroskopy s rotujicim zdvazZim®.

b. jsou urleny pro provoz pii hodnotich linedrniho zrychleni vyssich nez 100 g.

7A003 JInercidlni méfici zafizeni nebo systémy’, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 7A103.

Pozndmka 1: Inercidlni méFici zatizeni nebo systémy* zahrnuji mé¥ice zrychleni nebo gyroskopy, které po sefizeni méfi
zmény rychlosti a orientace za ticelem urceni nebo zachovdni sméru nebo polohy, aniz by po sefizeni
potiebovaly vnéjsi reference. Inercidlni mé¥ici zatizeni nebo systémy* zahrnuji:

— referencni systémy pro urceni polohy a sméru (AHRS),
— gyrokompasy,

— inercidlni méfici jednotky (IMU),

— inercidlni navigacni systémy (INS),

— inercidlni referencni systémy (IRS),

— inercidlni referencni jednotky (IRU).
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Pozndmka 2: Polozka 7A003 nezahruje ,inercidlni mé¥ici zafizeni nebo systémy’, certifikované pro uZiti v ,civilnich
letadlech” tfady pro civilni letectvi jednoho nebo vice ,flenskych stdtii EU nebo signatdiskych zemi

Wassenaarského ujedndni.

Technickd pozndmka:

LPomocné pozicni reference’ nezdvisle poskytuji informace o poloze, a zahrnuji:
a. globdlni navigacni druZicové systémy (GNSS);
b. ,datové referencni navigacni systémy“ (,DBRN).

a. konstruované pro ,letadla®, pozemni vozidla nebo plavidla, uddvajici polohu bez pouziti ,pomocnych
pozi¢nich referenci’, a po bézném sefizeni majici nékterou z dédle uvedenych ,pfesnosti*:

1. 0,8 ndmoini mile za hodinu (nm/h) ,stfedni kruhové odchylky (,CEP“) nebo mensi (lepsi);
2. 0,5% ,CEP“ ve vztahu k pfekonané vzdélenosti nebo mensi (lepsi); nebo

3. celkovy posun za 24 hodin 1 ndmofni mile ,CEP“ nebo mensi (lepsi);

Technickd pozndmka:

Vykonnostni parametry uvedené v polozkdch 7A003.a.1., 7A003.a.2. a 7A003.a.3. se obvykle vztahuji k in-
ercidlnim mé¥icim zafizenim nebo systémim’ pro ,letadla“, vozidla a plavidla. Tyto parametry jsou vysledkem vyuZiti
specializovanych pomocnych nepozicnich referenci (naptiklad vyskomér, ukazatel prekonané vzddlenosti, ukazatel
rychlosti). Specifikované vykonové hodnoty tudiz nelze mezi témito parametry snadno prevddét. Zafizeni konstru-
ovand pro vice platforem jsou vyhodnocena viici kazdé pfislusné poloZce — 7A003.a.1., 7A003.a.2. nebo
7A003.a.3.

b. konstruované pro ,letadla“, pozemni vozidla nebo plavidla, s integrovanou ,pomocnou poziéni referenci"
a udavajici polohu po vypadku veskerych ,pomocnych pozi¢nich referenci az po dobu 4 minut, s ,pfes-

nosti“ mensi (leps) nez 10 metrti ,CEP

Technickd pozndmka:

Polozka 7A003.b. se vztahuje k systémiim, v jejichZ p¥ipadé jsou ,inercidlni mé¥ici zafizeni nebo systémy* a dalsi
nezdvislé pomocné pozicni reference’ zabudovdny do jediné jednotky (tj. integrovdny) za ticelem zlepseni vykonu.

c. konstruované pro letadla, pozemni vozidla nebo plavidla, poskytujici navddéni nebo pfesné urceni
severu a majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. maximalni provozni thlova rychlost mensi (niz$i) nez 500 stupid za sekundu a ,pfesnost” kursového
navadéni bez pouziti ,pomocnych pozi¢nich referenci’ rovnajici se nebo mensi (lepsi) nez 0,07°
sec(Lat) (to odpovidd 6 obloukovym minutdm ve stfedni kvadratické hodnoté na 45 stupnich zemé-
pisné 3ifky); nebo

2. maximélni provozni Ghlovd rychlost rovnajici se nebo vétsi (vy$si) nez 500 stupnt za sekundu
a ,plesnost* kursového navddéni bez pouziti ,pomocnych pozi¢nich referenci’ rovnajici se nebo
men$i (lepsi) nez 0,2° sec(Lat) (to odpovidd 17 obloukovym minutdm ve stfedni kvadratické hodnoté
na 45 stupnich zemépisné sitky); nebo

d. poskytujici méfeni zrychleni nebo méfeni tihlové rychlosti ve vice nez jednom rozméru a majici nékterou
z téchto vlastnosti:

1. vykon podle specifikaci v polozkich 7A001 nebo 7A002 podél kterékoli osy, bez pouziti jakychkoli
pomocnych referenci; nebo

2. ,vhodné pro kosmické aplikace” a poskytujici méfeni thlové rychlosti s ,ihlovou ndhodnou cestou*
podél kterékoli osy mensi (lepsi) nebo rovnou 0,1 stupné vztazeno na druhou odmocninu hodiny.

Pozndmka: Polozka 7A003.d.2. nezahrnuje ,inercidlni méfici zafizeni nebo systémy’, které jako typ gyroskopu
obsahuji pouze ,gyroskopy s rotujicim zdvaZim®.
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7A004 ,Star trackers a jejich soucdsti:
Pozn. VIZ TEZ 7A104.

a. ,Star trackers' se specifikovanou azimutélni ,pfesnosti“ rovnou nebo mensi (lepsi) nez 20 tGhlovych vtefin
po celou dobu stanovené Zivotnosti zafizeni;

b. soucdsti specidlné konstruované pro zatizeni uvedend v polozce 7A004.a.:
1. optické hlavice nebo deflektory;
2. jednotky pro zpracovéni dat.

Technickd pozndmka:

Star trackers' se rovnéZ oznacuji jako steldrni snimace polohy nebo gyroskopicko-astronomické kompasy.

7A005 Prijimaci zafizeni pro globdlni systémy druZicové navigace (GNSS), jakoz ijejich specidlné konstruované
soucasti, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 7A105.
Pozn. Zafizeni specidlné konstruované pro vojenské uZiti viz Seznam vojenského materidlu.

a. pouzivaji desifrovaci algoritmy specidlné urcené nebo upravené pro vlddni uziti za déelem piistupu
k rozpéti kddu pro pozici a ¢as; nebo

b. pouzivaji ,adaptivni anténové systémy'.
Pozndmka: Polozka 7A005.b. se nevztahuje na pfijimaci zatizeni pro globdlni systémy druZicové navigace, které
uZivd pouze soucdsti konstruované pro filtraci, prepindni nebo kombinaci signdlii z vice vSesmérovych

antén nepouZivajicich techniku adaptivnich antén.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 7A005.b. adaptivni anténové systémy* dynamicky generuji jeden nebo vice prostorovych nulovych
bodii v modelu soustavy antény pomoci zpracovdni signdlii v casové nebo frekvencni doméné.

7A006 Palubni letadlové vyskoméry, které pracuji pii frekvencich jinych nez 4,2 az 4,4 GHz vcetné a které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 7A106.
a. JHzeni vykonu’; nebo
b. pouzivaji modulaci klicovani fizovym posuvem.

Technickd pozndmka:

[Rizeni vykonu': zména energie vysilaného signdlu vyskoméru tak, Ze prijimand energie ve vysce letadla” je vidy na
minimu nezbytném pro urceni vysky.
7A008 Podvodni sonarové navigacni systémy s dopplerovymi méfici rychlosti nebo korelaénimi méfici rychlosti,
integrované s kompasovym snimacem, a majici ,pfesnost” ur¢ovani polohy rovnou nebo mensi (lepsi) nez
3% ,stiedni kruhové odchylky“ (,CEP“) ve vztahu k pfekonané vzdalenosti, a zvldst pro né konstruované
soucdsti.

Pozndmka: Polozka 7A008 nezahrnuje systémy, které jsou zvldst zkonstruované pro zabudovdni do povrchovych
plavidel nebo systémy vyZadujici akustické bdje nebo majdky, které poskytuji data o poloze.

Pozn. Akustické systémy viz polozka 6A001.a., korelacni a Dopplerovo sonarové zafizeni pro méfeni horizontdlni
rychlosti viz polozka 6A001.b.

Dalsi lodni systémy viz polozka 8A002.
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7A101 Linedrni méfice zrychleni jiné nez uvedené v poloZce 7A001, které jsou konstruoviny pro pouziti v iner-
cidlnich naviga¢nich systémech nebo navddécich systémech vSech typti, pouzitelné ve stielach’, jez maji
viechny tyto vlastnosti, a pro né specidlné navrzené soucdstky:

a. ,opakovatelnost” ,systematické chyby“ mensi (lepsi) nez 1 250 pg; a
b. ,opakovatelnost® ,konstanty stupnice“ mensi (lepsi) nez 1 250 ppm;

Pozndmka: Polozka 7A101 nezahrnuje méFice zrychleni specidlné konstruované a vyvinuté jako snimace systému
meéfeni béhem vrtdni (MWD) k uZiti pfi obsluznych pracich u hlubinnych vrtil.

Technické pozndmky:

1. V polozce 7A101 se strelou‘ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnjch prostredkii
s dosahem vice nez 300 km.

2. V polozce 7A101 méfeni ,systematické chyby“ a ,konstanty stupnice” odkazuje ke standardni odchylce jedna sigma
od pevné kalibrované hodnoty po dobu jednoho roku.

7A102 Viechny druhy gyroskopt, jiné nez uvedené v polozce 7A002, pouzitelné ve stfelich’, se jmenovitou
;stabilitou’ ,driftové rychlosti“ mensi nez 0,5° (1 sigma nebo stfedni kvadratickd hodnota) za hodinu v pro-
stiedi 1 g, ajejich specidlné konstruované soucdsti.

Technické pozndmky:

1. V poloZce 7A102 se strelou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnjch prostredkii
s dosahem vice nez 300 km.

2. Stabilita* ve smyslu polozky 7A102 je definovdna jako mira schopnosti urcitého mechanismu nebo vykonového
parametru nezménit svou hodnotu, jsou-li nepfetrZité vystaveny definovanym provoznim podminkdm (IEEE STD
528-2001 odstavec 2,247).

7A103 Pristrojova technika, navigani zafizeni a systémy, jiné nez uvedené v poloZce 7A003; a pro né specialné
konstruované soucdsti:

a. JInercidlni méfici zafizeni nebo systémy’, které pouzivaji nize uvedené méfice zrychleni nebo gyroskopy:

1. méfiCe zrychleni uvedené v polozkiach 7A001.a.3., 7A001.b. nebo 7A101 nebo gyroskopy uvedené
v polozkdch 7A002 nebo 7A102; nebo

Pozndmka: Polozka 7A103.a.1. nezahrnuje zafizeni obsahujici méfice zrychleni uvedené v polozce
7A001.a.3., které jsou konstruovdny k méfeni vibraci nebo otfesil.

2. méfice zrychleni uvedené v polozce 7A001.a.1. nebo 7A001.a.2., konstruované pro pouZiti v inerci-
alnich naviga¢nich systémech nebo navddécich systémech vsech typid a pouZitelné ve stieldch’;

Pozndmka: Polozka 7A103.a.2. nezahrnuje zafizeni obsahujici méfice zrychleni uvedené v polozce 7A001.a.1.
nebo 7A001.a.2., jsou-li tyto méfice zrychleni specidlné konstruovdny a vyvijeny jako snimace MWD
(systém méfeni béhem vrtdni) k uZiti pfi obsluznych pracich u hlubinnych vrti.

Technickd pozndmka:

JInercidlni mé¥ici zafizeni nebo systémy* uvedené v poloZce 7A103.a. obsahuji méfice zrychleni nebo gyroskopy, které
méii zmény rychlosti a orientace za tcelem uréeni nebo zachovdni sméru nebo polohy, aniZ by po sefizeni potie-
bovaly ynéjsi reference.

Pozndmka: Inercidlni méfici zafizeni nebo systémy‘ v polozce 7A103.a. zahrnuji:

— referencni systémy pro urceni polohy a sméru (AHRS),

— gyrokompasy,
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7A103 a. Pozndmka: (pokracovdni)
— inercidlni méfici jednotky (IMU),
— inercidlni navigacni systémy (INS),
— inercidlni referencni systémy (IRS),
— inercidlni referencni jednotky (IRU).

b. integrované letové piistrojové systémy, které obsahuji gyrostabilizitory nebo autopiloty, konstruované
nebo upravené pro pouziti ve ,stieldch’;

c. ,integrované navigacni systémy’, konstruované nebo upravené pro stely* a schopné poskytovat navigacni
pfesnost 200 m stiedni kruhové odchylky nebo mensi;

Technickd pozndmka:

JIntegrovany navigacni systém‘ obvykle obsahuje tyto soucdsti:

1. inercidlni méfici p¥istroj (napf. referencni systém pro polohu a kurs, inercidlni referencni jednotka nebo inercidlni
navigacni systém);

2. jeden nebo vice externich snimacii pouZivanych k aktualizaci polohy a/nebo rychlosti, bud periodicky nebo
nepietrZité po cely let (napt. druzicovy navigacni pfijimac, radarovy vyskomér a/nebo Doppleriv radar); a

3. integracni hardware a software.

d. tfiosé magnetické snimace kursu, zkonstruované nebo upravené za tcelem integrace se systémy fizeni
letu a naviga¢nimi systémy, jiné nez uvedené v polozce 6A006, které maji vSechny tyto vlastnosti, a jejich
zvldst zkonstruované soucdsti;

1. vnitini kompenzaci ndklonu v pficné ose ( 90 stupnt)) a v podélné ose (+ 180 stupndl);
2. azimutdln{ pFesnost lepsi (mensi) nez 0,5 stupné ve stfedni kvadratické hodnoté v oblasti zemépisné
Sitky + 80 stupnitl ve vztahu k lokdlnimu magnetickému poli.
Pozndmka:  Systémy fizeni letu a navigacni systémy v polozce 7A103.d. zahrnuji gyroskopové stabilizdtory, auto-
matické piloty a inercidlni navigacni systémy.

Technickd pozndmka:

V polozce 7A103 se stielou rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnjch prostredkii

s dosahem vice nez 300 km.

7A104 Gyroskopicko-astronomické kompasy ajiné piistroje, jiné nez uvedené v poloZce 7A004, které odvozuji
polohu nebo orientaci pomoci automatického sledovini nebeskych téles nebo druzic, ajejich specidlné
konstruované souddsti.

7A105 Prijimaci zafizeni pro ,systémy druzicové navigace', jiné nez uvedené v polozce 7A005, které maji nékterou

z téchto vlastnosti, jakoz i pro né specidlné konstruované soucdsti:

a. konstruovand nebo upravend pro pouziti v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce
9A004, sonddznich raketdch uvedenych v polozce 9A104 nebo bezpilotnich vzdu$nych prostfedcich
uvedenych v poloZzce 9A012 nebo 9A112.a.; nebo

b. konstruovand nebo upravend pro pouziti ve vzdusnych prostiedcich, kterd maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

1. jsou schopnd poskytovat naviga¢ni informace pii rychlostech pfesahujicich 600 m/s;
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7A105 b. (pokracovdni)

2. pouzivaji Sifrovani, konstruované nebo upravené pro vojenské nebo vlddni sluzby pro tcely ziskani
pfistupu k zabezpecenym signaltim/datim ,systému druzicové navigace’; nebo

3. jsou specidlné konstruovand k pouziti odrusovactho vybaveni (napf. anténa s fiditelnym nulovym
bodem nebo elektronicky fiditelnd anténa), které umoziiuje jejich fungovani v prostiedi aktivnich
nebo pasivnich protiopatieni.

Pozndmka: Polozky 7A105.b.2. a 7A105.b.3. nezahrnuji zatizeni konstruovand pro komercni a civilni sluzby
Ssystému druZicové navigace’ nebo sluzby systému druZicové navigace' na zdchranu Zivota® (napt.

integrita dat, bezpecnost letu).

Technickd pozndmka:

V polozce 7A105 zahrnuje systém druzicové navigace’ globdini systémy druzicové navigace (GNSS); napt. GPS,
GLONASS, Galileo nebo BeiDou) a regiondlni systémy druZicové navigace (RNSS; napt. NavIC, QZSS).

7A106 Vyskoméry, jiné nez uvedené v polozce 7A006, s radarem nebo laserovym radarem, konstruované nebo
upravené pro pouziti v kosmickych nosnych prostredcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich
raketdch uvedenych v polozce 9A104.

7A115 Pasivni snimace pro stanoveni azimutd ke specifickym elektromagnetickym zdrojim (zaméfovaci zafizeni)
nebo terénnim charakteristikim, konstruovand nebo upravend pro pouziti v kosmickych nosnych prostied-
cich uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raketich uvedenych v polozce 9A104.

Pozndmka: ~ Zafizeni uvedené v polozkdch 7A105, 7A106 a 7A115 zahrnuje:
a. zafizeni pro mapovdni terénnich obrysii;
b. zafizeni pro mapovdni a vzdjemné porovndvani (digitdlni i analogové);
c. zafizeni Dopplerova navigacntho radaru;
d. zafizeni s pasivnimi interferometry;
e. zafizeni se zobrazovacimi snimaci (aktivnimi i pasivnimi).

7A116 Systémy fzeni letu a servoventily; konstruované nebo upravené pro uziti v kosmickych nosnych prostied-
cich uvedenych v polozce 9A004, sonddznich raketich uvedenych v polozce 9A104 nebo ,stieldch®

a. pneumatické, hydraulické, mechanické, elektro-optické nebo elektro-mechanické systémy Fzeni letu
(véetné systéma s prenosem Fidicich elektrickych impulsti po vodicich (fly-by-wire) a systémi s pfenosem

fidicich svételnych impulsti po optickych vlaknech (fly-by-light));
b. zafizeni pro Fzeni letové polohy;

c. servoventily pro fizeni letu konstruované nebo upravené pro systémy uvedené v poloZce 7A116.a. nebo
7A116.b. a konstruované nebo upravené pro provoz ve vibra¢nim prostiedi vy$sim nez 10 g ve stfedni
kvadratické hodnoté mezi 20 Hz a 2 kHz.

Pozndmka: Pro pfeménu letadel s posddkou pro ticely provozu jako ,stiely” zahrnuje polozka 7A116 systémy, zatizeni
a ventily konstruované nebo upravené s cilem umoznit provoz letadel s posddkou jako bezpilotnich vzdus-
nych dopravnich prostredkii.

7A117 ,Navadéci systémy“ pouzitelné ve ,stfelach” s pfesnosti 3,33 % doletu nebo mensi (napf. ,stfedni kruhovd
odchylka“ (CEP) 10 km nebo méné pfi doletu 300 km).

7B Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
7B001 Zku3ebni, kalibra¢ni nebo sefizovaci zafizeni specidlné konstruovand pro zafizeni uvedend v poloZce 7A.

Pozndmka: Polozka 7B001 nezahrnuje zkuebni, kalibracni nebo sefizovaci zafizeni pro I stupefi tdrzby* nebo II.
stupefi idrzby".
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7B001 (pokracovdni)

Technické pozndmky:

1. L stuperi tdrZby‘

Porucha inercidlni navigacni jednotky v letadle” se zjisti podle prislusnych idajii z fidici a zobrazovaci jednotky
(CDU) nebo podle zprdvy z prislusného subsystému. Podle manudlu vyrobce miiZe byt pficina poruchy lokalizovdna
na vrovni nesprdvné pracujici linkové vyménitelné jednotky (LRU). Operdtor jednotku vyjme a nahradi ji jinou.

2. IL stupefi idrzby‘
Vadnd linkové vymenitelnd jednotka se zasild do tidrzbdiské dilny (vyrobce nebo operdtora odpovédného za II. stupen
Uidrzby). V tdrzbdiské dilné se Spatné pracujici linkové vyménitelnd jednotka zkousi riiznymi vhodnymi prostiedky
tak, aby se lokalizoval defektni modul dilensky vyménitelné jednotky (SRA), ktery poruchu zpiisobil. Tento SRA se
demontuje a nahradi provozuschopnym ndhradnim modulem. Defektni SRA (anebo kompletni LRU) se potom zasle
vyrobei. IL. stupefi tdrzby* nezahrnuje demontdZ nebo opravu méficii zrychleni nebo gyroskopickyich snimadii, které
podiéhaji kontrole.
7B002 Zafizeni specidlné konstruovand pro charakterizaci zrcadel pro prstencové ,laserové” gyroskopy:
Pozn. VIZ TEZ 7B102.
a. méfiCe rozptylu, které maji ,presnost® méfeni 10 ppm nebo mensi (lepsi);
b. méfice profilu, které maji ,presnost” méfeni 0,5 nm (5 angstromt) nebo mensi (lepsi).
7B003 Zafizeni specidlné konstruovand pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v polozce 7A.
Pozndmka: Polozka 7B003 zahrnuje:
— zkuSebni stanice pro ladéni gyroskopii,
— stanice pro dynamické vyvaZovdni gyroskopi,
— stanice pro zdbéh gyroskopii nebo zkoueni motori,
— stanice pro evakuaci a plnéni gyroskopi,
— odstiedivkové pripravky pro gyroskopickd loZiska,
— stanice pro sefizovdni os méficii zrychlen,

— stroje na navijeni vldkna pro optické vldknové gyroskopy.

7B102 Meéfice odrazivosti, specidlné konstruované pro charakterizaci zrcadel pro ,laserové“ gyroskopy, s presnosti
50 ppm nebo nizsi (lepsi).

7B103 ,Vyrobni prostiedky a ,vyrobni zafizeni*:
a. ,vyrobni prostredky“ specidlné konstruované pro zafizeni uvedend v polozce 7A117;

b. ,vyrobni zafizeni“ a jind zkuSebni, kalibrani a sefizovaci zafizeni, jind nez uvedena v polozkich 7B001
az 7B003, konstruovand nebo upravend pro pouZiti se zafizenimi uvedenymi v polozce 7A.

7C Materialy
74dné.
7D Software
7D001 LSoftware” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj* nebo ,vyrobu“ zafizeni uvedeného v polozce

7A nebo 7B.
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7D002 ,Zdrojovy kéd“ pro provoz nebo ddrzbu jakéhokoli inercidlniho navigaéniho zafizeni, véetné inercidlnich
zaf{zeni neuvedenych v polozkich 7A003 nebo 7A004, nebo referen¢nich systémi pro polohu a kurs
(AHRS)).

Pozndmka: Polozka 7D002 nezahrnuje ,zdrojovy kéd“ pro ,uziti“ kardanovych ,AHRS".

Technickd pozndmka:

LAHRS* se obecné lisi od inercidlnich navigacnich systémii (INS), nebot ,AHRS' poskytuje informace o poloze a kurzu
a bézné neposkytuje informace o zrychleni, rychlosti a poloze, jeZ poskytuje INS.

7D003 Ostatni ,software®:

a. ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro zlepSeni operaéniho vykonu nebo zmenseni
navigacni chyby systémi na trovné uvedené v polozce 7A003, 7A004 nebo 7A008;

b. ,zdrojovy kéd“ pro hybridni integrované systémy, ktery zlepSuje operaéni vykon nebo zmensuje navi-
gacni chybu systémt na drovent uvedenou v polozce 7A003 nebo 7A008 pribéznou kombinaci ddaji
o kursu s nékterym z téchto tdaji:

1. rychlost podle Dopplerova radaru nebo sonarovych systém;
2. referen¢ni udaje globdlnich systéma druzicové navigace (GNSS); nebo
3. data z ,datovych referen¢nich navigacnich systéma“ (,DBRN*);

C. nevyuzito;

d. nevyuzito;

e. ,software“ pro pocitatem podporované konstruovani (CAD), specidlné vyvinuty pro ,vyvoj“ ,aktivnich
systémi fizeni letu” pro viceosou regulaci s pfenosem fidicich elektrickych impulstt po vodicich (fly-by-
wire) nebo fidicich svételnych impulstt po optickych vldknech (fly-by-light) pro vrtulniky nebo ,proti-
momentové cirkulacni systémy nebo cirkula¢ni systémy smérového fizeni“, jejichz ,technologie” je

uvedena v polozkdch 7E004.b.1., 7E004.b.3. az 7E004.b.5., 7E004.b.7., 7E004.b.8., 7E004.c.1. nebo
7E004.c.2.

7D004 ,Zdrojovy kod“ zahrnujici ,vyvojovou” ,technologii“ uvedenou v polozce 7E004.a.2., 7E004.a.3., 7E004.a.5.,
7E004.a.6. nebo 7E004.b. pro tyto pfipady:

a. digitlni systémy optimalizace letu pro ,plné fizeni letu;
b. integrované systémy pro fizeni pohonu a letu;

c. ,systémy fizen{ letu s pfenosem fidicich elektrickych impulsti po vodicich (fly-by-wire)* nebo ,systémy
fizeni letu s prenosem fidicich svételnych impulsti po optickych vldknech (fly-by-light)*;

d. ,aktivni systémy fizen{ letu” s toleranci chyby nebo se samoregulaci;
€. nevyuzito;

f. systémy vyskovych dat na bdzi pozemnich statickych dat; nebo

g. trojrozmérné zobrazovaci jednotky.

Pozndmka: Polozka 7D004 nezahrnuje ,zdrojovy kod* souvisejici s béznymi pocitacovymi prvky a sluzbami (napfiklad
ziskdvdni vstupniho signdlu, pienos vystupniho signdlu, nahrdvdni pocitacového programu a dat, vestavéné
zkousky, mechanismy pro pldnovdni tkolii), ktery neposkytuje specifickou funkci systému Fizeni letu.

7D005 LSoftware” specidlné konstruovany pro dekédovani kdédu globdlnich druzicovych navigacnich systémua
(GNSS) pro vladni ucely.
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7D101 ,Software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uZiti“ zafizeni uvedenych v polozce 7A001 az
7A006, 7A101 az 7A106, 7A115, 7Al16.a., 7A116.b., 7B001, 7B002, 7B003, 7B102 nebo 7B103.

7D102 Integracni ,software:
a. integra¢ni ,software” pro zaf{zeni uvedend v polozce 7A103.b,;
b. integracni ,software” specidlné konstruovany pro zafizeni uvedend v poloZce 7A003 nebo 7A103.a;
c. integracni ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro zafizeni uvedené v polozce 7A103.c.
Pozndmka: Obvykld forma integracniho ,softwaru” vyuZivd Kalmanovu filtraci.

7D103 ,Software” specidlné konstruovany pro modelovini nebo simulaci ,navddécich systémi“ uvedenych
v poloZce 7A117 nebo pro ndvrh jejich integrace s kosmickymi nosnymi prostfedky uvedenymi v polozce
9A004 nebo sonddznimi raketami uvedenymi v polozce 9A104.

Pozndmka: ,Software” uvedeny v poloZce 7D103 podléhd kontrole i v pfipadé, Ze je v kombinaci se specidlné konstru-
ovanym hardwarem uvedenym v polozce 4A102.

7D104 LSoftware” specidlné konstruovany nebo upraveny pro provoz nebo tdrzbu ,navadécich systéma“ uvedenych
v polozce 7A117.

Pozndmka: Polozka 7D104 zahrnuje ,software” specidlné konstruovany nebo upraveny pro zlepSeni vykonu ,navd-
deécich systémii za iicelem dosaZeni nebo piekondni presnosti uvedené v poloZce 7A117.

7E Technologie
7E001 ,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj* zafizeni nebo ,softwaru“ uvedenych

v polozkach 7A, 7B, 7D001, 7D002, 7D003, 7D005 a 7D101 az 7D103.

Pozndmka: Polozka 7E001 zahrnuje ,technologii“ spravy klicii vhradné pro zafizeni uvedend v poloZce 7A005.a.

7E002 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych v polozkich
7A nebo 7B.
7E003 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro opravy, renovaci nebo generdlni opravy

zaffzeni uvedenych v polozkich 7A001 az 7A004.

Pozndmka: Polozka 7E003 nezahrnuje ,technologii“ pro tddrzbu piimo souvisejici s kalibraci, demontdzi nebo
vyménou poskozenych nebo nepouZitelnych linkové vyménitelnych jednotek a dilensky vyménitelnych
jednotek ,civilnich letadel, jak jsou popsdny v I stupni tdrzby nebo I stupni tidrzby".

Pozn. Viz technické pozndmky k polozce 7B001.
7E004 Jiné ,technologie®:
a. ,technologie” pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ nékterého z téchto zafizent:
1. nevyuZito;

2. systémii vyskovych dat pouze na bdzi pozemnich statickych dat, tj. které pracuji s konvenénimi
vzduchovymi datovymi sondami;

3. trojrozmérnych zobrazovacich jednotek pro ,letadla®;

4. nevyuZito;
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5. elektrickych pohont (tj. elektromechanickych, elektrohydraulickych a kombinovanych pohonnych
agregatl) specidlné urenych pro ,primdrni fizeni letu’;

Technickd pozndmka:

Primdrni ¥izeni letu’: fizeni stability nebo manévru letadla” prostfednictvim generdtorii sily nebo momentu, tj.
aerodynamickych fidicich ploch nebo smérovdni vektoru tahu motoru.

6. Jfzeni letu polem optickych snimact‘ specidlné uréenych pro ,aktivni systémy fizeni letu*; nebo

Technickd pozndmka:

Rizeni letu polem optickjch snimacii’: sit dislokovanych optickych snimacf, kterd pouzivd laserové* paprsky
k poskytovdni Fidicich dat o letu v redlném Case pro zpracovdni palubnim pocitacem.

7. ,databdzové naviga¢ni systémy“ (DBRN) zkonstruované pro podvodni plavbu, které vyuzivaji sonaro-
vych nebo gravitatnich databazi, a které zajistuji ,pfesnost* urcovani polohy rovnou nebo mensi
(lepsi) nez 0,4 ndmoini mile;

b. ,technologie pro ,vyvoj“ ,aktivnich systéma fizeni letu” (vCetné ,systému fizeni letu s pfenosem Fidicich
elektrickych impulstt po vodicich (fly-by-wire)* nebo ,systémt Fizeni letu s pfenosem fidicich svételnych

impulst po optickych vlaknech (fly-by-light)):

1. ,technologie” na bazi fotoniky pro snimdni stavu konstrukénich ¢dsti ,letadla® nebo soucdsti fizeni
letu, pfenos dat o fizeni letu, nebo vydavani povelt ovlada¢tim, ,potiebnd“ pro ,aktivni systémy fizeni
letu” ,systémi“ Fzeni letu s pienosem Fidicich svételnych impulst po optickych vldknech (fly-by-

light)*;
2. nevyuzito;

3. algoritmy v redlném case pro analyzovéni informaci ze snimact konstrukénich ¢asti s cilem predvidat
a dopfedu zmirnit bliZici se zhorSeni nebo selhdni soucdsti uvniti ,aktivnich systémé fizeni letu;

Pozndmka: Polozka 7E004.b.3. nezahrnuje fidici algoritmy pro tcely off-line tidrzby.

4. algoritmy v redlném case k odhalovani selhdni soucdsti a k rekonfiguraci silovych a momentovych
ovladaci za tGcelem zmirnéni zhor3eni a selhdni ,aktivnich systémt fizeni letu;

Pozndmka:  Polozka 7E004.b.4. nezahrnuje algoritmy pro odstranéni ticinkii zdvad prostiednictvim srovndni
nadbytecnych zdrojii tdajii, nebo off-line napldnovdni reakce na predpoklddand selhdni.

5. integrace ¢islicovych dat pro fizeni letu, navigaci a fizeni pohonu do ¢islicového systému optimalizace
letu pro ,plné Fizeni letu;

Pozndmka: Polozka 7E004.b.5. nezahrnuje:

a. ,technologii“ pro integraci Cislicovych dat ¥izeni letu, navigace a fizeni pohonu do systémii
optimalizace letu za tcelem ,optimalizace letové drdhy’;

b. ,technologii pro pfistrojové systémy ,letadla, které jsou integrovdny vyhradné pro navigaci nebo
piiblizeni VOR, DME, ILS nebo MLS.

Technickd pozndmka:

,Optimalizace letové drdhy’: postup, ktery minimalizuje odchylky od poZadované ctyfrozmérné letové drdhy (v
prostoru i case) s cilem dosdhnout pii plnéni letového tikolu maximdlni vykonnosti nebo efektivnosti.
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6. nevyuZzito;

7. .technologie® ,potfebnd“ pro odvozeni funk¢nich pozadavkd na ,systémy Fizeni letu s pfenosem
fidicich elektrickych impulsti po vodicich (fly-by-wire)* majici vSechny tyto vlastnosti:

a. ,vnitfni okruh' kontrol stability drakd, ktery vyzaduje uzavieni okruhu nejméné na hodnoté 40 Hz;
a

Technickd pozndmka:

Vnitini okruh’ se tykd funkci ,aktivnich systémii ¥izeni letu”, které automaticky kontroluji stabilitu drakii.

b. md nékterou z téchto vlastnosti:

1. koriguje aerodynamicky nestabilni drak, méfeno v kterémkoli bodé konstrukce letové obdlky,
jenz by se stal neovladatelnym, nebyla-li by korekce provedena do 0,5 sekundy;

2. sdruzuje kontroly do dvou nebo vice os a soucasné vyrovnavéd ,abnormalni zmény stavu letadla’;

Technickd pozndmka:

LAbnormdlni zmény stavu letadla’ zahruji strukturdlni poskozeni béhem letu, ztrdtu tahu motoru,
nefunkénost Fidici plochy nebo destabilizujici posuny ndkladu.

3. plni funkce uvedené v polozce 7E004.b.5.; nebo

Pozndmka: Polozka 7E004.b.7.b.3. nezahrnuje autopiloty.

4. umoznuje ,letadlu” zachovévat stabilni kontrolovany let — mimo fzi vzletu a pfistini — pfi dhlu
ndbéhu vétsim nez 18°, skluzu 15°, nakldpéni nebo otdceni 15°/s nebo piicném ndklonu 90°fs;

8. ,technologie” ,potfebnd“ pro odvozeni funkénich pozadavkii na ,systémy fizeni letu s pfenosem
fidicich elektrickych impulstt po vodicich (fly-by-wire)* v zdjmu zajisténi vSech téchto funkei:

a. nedochdzi ke ztrdté kontroly ,letadla“ v pifpadé jakychkoli dvou po sobé ndsledujicich poruch
L,systému Fizeni letu s pfenosem Fidicich elektrickych impulstt po vodicich (fly-by-wire); a

b. pravdépodobnost ztrity kontroly ,letadla* je mensf (lepsi) nez 1 x 10™ selhdnf za letovou hodinu;
Pozndmka: Polozka 7E004.b. nezahrnuje technologii souvisejici s béznymi pocitacovymi prvky a sluzbami
(napiiklad  ziskdvdni vstupniho signdlu, ptenos vystupniho signdlu, nahrdvdni pocitacovych

programil a dat, vestavéné zkousky, mechanismy pro pldnovdni tikolii), kterd neposkytuje specifickou
funkci systému fizeni letu.

c. ,technologie® pro ,vyvoj“ systémd vrtulnikd:

1. viceosové ovlddaci zafizeni s pfenosem fidicich elektrickych impulst po vodicich (fly-by-wire) nebo
svételnych impulst po optickych vldknech (fly-by-light), v nichZ jsou spojeny funkce alespont dvou
z nize uvedenych ovladacich prvkt do jednoho ovlddaciho prvku:

a. kolektivni ovladaci prvky;
b. cyklické ovlddaci prvky;
c. ovlddaci prvky smérového kormidla;

2. ,protimomentové cirkulaéni systémy nebo cirkula¢ni systémy smérového fizeni*;
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3. rotorové listy s ,profilem s ménitelnou geometrii‘ pro pouziti v systémech pouzivajicich fizeni jednot-
livych listd.

Technickd pozndmka:

Profil s ménitelnou geometrii': pouZiti klapek v odtokovych hrandch nebo klapek v ndbéZnych hrandch nebo
cepového mechanismu v piidi, jejichz polohu Ize ovlddat za letu.

7E101 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné poznidmky k technologii pro ,uzitl“ zafizeni uvedeného v polozkdch
7A001 az 7A006, 7A101 az 7A106, 7A115 az 7A117, 7B001, 7B002, 7B003, 7B102, 7B103, 7D101 az
7D103.

7E102 ,Technologie“ pro ochranu letecké elektroniky a elektrickych subsystémi pted elektromagnetickymi impulsy

(EMP) a pred elektromagnetickym rusenim (EMI) z vnéjsich zdroji:

a. ,technologie konstrukce systémil stinéni;

b. ,technologie“ konstrukce pro konfiguraci radia¢né odolnych elektrickych obvodi a podsystémi;
c. ,technologie konstrukce pro stanoveni kritérii odolnosti podle polozek 7E102.a. a 7E102.b.

7E104 ,Technologie“ pro integraci dat fizeni letu, navddéni a pohonu do systému fizeni letu pro optimalizaci
trajektorie raketového systému.

KATEGORIE 8 - NAMORNI TECHNIKA
8A Systémy, zafizeni a soudasti

8A001 Ponorné a povrchova plavidla:
Pozn. Status zafizeni pro ponornd plavidla viz:
— senzory — kategorie 6,
— navigacni vybaveni — kategorie 7 a 8,
— vyybaveni pro prdci pod vodou — kategorie 8A.
a. upoutand ponornd plavidla s posadkou konstruovand pro provoz v hloubkdch vétsich nez 1 000 m;
b. neupoutand ponornd plavidla s posddkou, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou konstruovana pro ,autonomni provoz' a maji nosnost:
a. 10 % nebo vice své hmotnosti na vzduchu; a
b. 15 kN nebo vice;
2. jsou konstruovdna pro provoz v hloubkich vétsich nez 1 000 m; nebo
3. maji vSechny tyto vlastnosti:
a. konstruovand pro ,autonomni provoz’ po dobu 10 hodin nebo vice; a
b. ,dosah 25 ndmofnich mil nebo vice;

Technické pozndmky:

1. Pro iicely polozky 8A001.b. se pojmem ,autonomni provoz‘ rozumi provoz pfi tiplném ponofeni, bez dychaci
trubice, kdy vSechny systémy pracuji p¥i minimdlni cestovni rychlosti, pfi niZ jesté miiZe ponorné plavidlo
bezpecné Fidit svou hloubku dynamicky pouze pouzitim svjch hloubkovych nosnych ploch, bez potieby podpiir-
ného plavidla nebo podpiirné zdkladny na povrchu, moiském dnu nebo pobieZi a obsahujici pohonny systém pro
pouZiti v ponofeném stavu nebo na povrchu.

2. Pro ucely polozky 8A001.b. se pojmem dosah‘ rozumi polovina maximdlni vzddlenosti, kterou miize ponorné
plavidlo urazit v autonomnim provozu'.
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c. upoutand ponornd plavidla bez posidky konstruovand pro provoz v hloubkdch vétsich nez 1 000 m
a majici nékterou z téchto vlastnost:
1. konstruovand pro pohyb s vlastnim pohonem za pouziti pohonnych motort nebo vodometnych
motortl uvedenych v polozce 8A002.a.2.; nebo
2. maji spojeni pro pienos dat po optickych vlaknech;
d. neupoutand ponornd plavidla bez posddky, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. konstruovand pro rozhodovédni o kursu vztazeném kjakémukoli geografickému tdaji bez lidské
pomoci v redlném case;
2. akustické spojeni pro prenos dat nebo poveld; nebo
3. optické spojeni pro pienos dat nebo poveld delsi nez 1 000 m;
e. ocednské zdchranné systémy s nosnosti vétsi nez 5 MN pro vyndseni predmétd z hloubek vétsich nez
250 m a majici nékterou z téchto vlastnosti:
1. dynamické polohovaci systémy schopné udrzet polohu do 20 m od daného bodu stanoveného
navigaénim systémem; nebo
2. systémy pro navigaci na moiském dné aintegrované navigaéni systémy pro hloubky vétsi nez
1 000 m s ,pfesnosti“ nastaveni polohy do 10 metri od predem stanoveného bodu;
f. nevyuzito;
g. nevyuzito;
h. nevyuzito;
i. nevyuZito.
8A002 Némotni systémy, zaifzeni a soucdsti:

Pozndmka:  Systémy pro komunikaci pod vodou viz kategorie 5, Cdst 1 — Telekomunikace.

a. systémy, zafizeni a soucdsti specidlné konstruované nebo upravené pro ponornd plavidla konstruovand
pro provoz v hloubkich vétsich nez 1 000 m:

1. tlakové plasté nebo tlakové trupy s maximdlnim primérem vnitini komory vétsim nez 1,5 m;
2. pohonné nebo vodometné motory na stejnosmérny proud;

3. zésobovaci kabely a jejich konektory pouzivajici optickd vlakna a vybavené syntetickymi vyztuznymi
prvky;

4. soudasti vyrobené z materidlu uvedeného v 8C001;

Technickd pozndmka:

Ucel polozky 8A002.a.4. by nemél byt zmafen vyvozem syntaktické pény* uvedené v polozce 8C001, pokud
bylo dosazeno mezistupné vyroby a neexistuje jesté konecnd forma soucdsti.

b. systémy specidlné konstruované nebo upravené pro automatické fizeni pohybu ponornych plavidel
uvedenych v polozce 8A001 pouzivajici navigaéni tdaje, majici uzavienou smycku servofizeni
a nékterou z téchto vlastnosti:
1. umoznuji plavidlu pohybovat se v rozmezi 10 m od pfedem stanoveného bodu ve vodnim sloupci;
2. udrzuji pozici plavidla v rozmezi 10 m od pfedem stanoveného bodu ve vodnim sloupci; nebo

3. udrzuji pozici plavidla v rozmezi 10 m pfi sledovani kabelu na moiském dnu nebo pod nim;

c. tlakové priichodky trupu s optickymi vldkny;
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d. systémy pro vidéni pod vodou specidlné konstruované nebo upravené pro dilkové ovladany provoz

j.

s ponornym plavidlem, které pouzivaji techniky pro minimalizaci vlivd zpétného rozptylu, véetné
osvétlovacich téles s hradlovym dosahem nebo ,laserovych* systémi;

nevyuzito;
nevyuzito;
svételné systémy specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti pod vodou:

1. stroboskopické svételné systémy, které jsou schopné dosdhnout svételného vystupniho vykonu vice
nez 300 ] na jeden zdblesk a které maji rychlost zéblesku vétsi nez 5 zébleskl za sekunduy;

2. svételné systémy s argonovym obloukem specidlné konstruované pro uziti v hloubkdch pod 1 000 m;

Jroboty“ specidlné konstruované pro uziti pod vodou, které pouzivaji jednodéelovy pocitaé a maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. systémy fizeni ,robota“ s pouzitim informaci ze snimact sily nebo kroutictho momentu, jez ptsobi
na vngjsi predmét, nebo informaci z hmatovych snimac¢t mezi ,robotem* a vngjsim pfedmétem; nebo

2. schopnost vyvinout silu 250 N nebo vétsi nebo kroutici moment 250 Nm nebo vétsi a ve svych
konstrukénich prvcich pouzivaji slitiny na bazi titanu nebo ,vldknité materidly“ z ,kompoziti*;

ddlkové ovlddané ¢linkové manipuldtory specidlné konstruované nebo upravené pro pouZiti s ponor-
nymi plavidly a majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. systémy pro fizeni manipuldtoru s pouzitim informaci ze snimacd, které méif nékterou z nasleduji-
cich vlastnosti:

a. silu nebo kroutici moment ptsobici na vngjsi pfedmét; nebo
b. informaci z hmatovych snimac¢ti mezi manipuldtorem a vnéjsim predmétem; nebo

2. fizené proporciondlnimi kopirovacimi technikami (master-slave) as 5 nebo vice stupni ,volnosti

pohybu’;

Technickd pozndmka:

Pii urfovdni poctu stupriti ,volnosti pohybu’ se zapocitdvaji pouze funkce, které maji proporciondiné zdvislé tizeni
pohybu pouZivajici polohovou zpétnou vazbu.

na vzduchu nezdvislé pohonné systémy specialné konstruované pro uziti pod vodou:

1. na vzduchu nezavislé pohonné systémy s motory s Braytonovym nebo Rankinovym cyklem, které
maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. chemické pracky plynu nebo absorpéni systémy specidlné konstruované pro odstranovani oxidu
uhli¢itého, oxidu uhelnatého a pevnych ¢astic z recirkulovanych vyfukovych plynti motoru;

b. systémy specidlné konstruované pro pouzivini monoatomového plynu;

c. zafizeni nebo obaly specidlné konstruované pro tlumeni hluku pod vodou o frekvencich pod
10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zafizeni pro zmirnéni otfest; nebo

d. systémy majici vSechny tyto vlastnosti:
1. specidlné konstruované pro stlacovani reakénich zplodin nebo pro pfepracovani paliva;
2. specidlné konstruované pro skladovani produktt reakce; a

3. specidlné konstruované pro vypousténi reakénich produktd proti tlaku 100 kPa nebo vice;
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2. na vzduchu nezdvislé systémy naftovych motorti, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. chemické pracky plynu nebo absorpéni systémy specidlné konstruované pro odstraniovani oxidu
uhli¢itého, oxidu uhelnatého a pevnych ¢astic z recirkulovanych vyfukovych plyntt motoru;

b. systémy specidlné konstruované pro pouzivini monoatomového plynu;

c. zafizeni nebo obaly specidlné konstruované pro tlumeni hluku pod vodou o frekvencich pod
10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zafizeni pro zmirnéni otfest; a

d. specidlné konstruované vyfukové systémy, které nevypoustéji spaliny nepfetrzité;

3. systémy ,palivovych ¢lankd“ pro vyrobu energie, které jsou nezavislé na vzduchu, maji vykon vétsi
nez 2 kW a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. zafizeni nebo obaly specidlné konstruované pro tlumeni hluku pod vodou o frekvencich pod
10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zafizeni pro zmirnéni otfest; nebo

b. systémy majici vSechny tyto vlastnosti:
1. specidlné konstruované pro stlacovéni reakénich zplodin nebo pro pfepracovani paliva;
2. specialné konstruované pro skladovani produktd reakce; a
3. specidlné konstruované pro vypousténi reakénich produktd proti tlaku 100 kPa nebo vice;

4. motory se Stirlingovym cyklem, které nejsou zavislé na pfivodu vzduchu a maji viechny tyto vlast-
nosti:

a. zafizeni nebo obaly specidlné konstruované pro tlumeni hluku pod vodou o frekvencich pod
10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zafizeni pro zmirnéni otfesti; a

b. specidlné konstruované vyfukové systémy, které vytlacuji produkty spalovani proti tlaku 100 kPa
nebo vice;

nevyuzito;

nevyuzito;

. nevyuzito;

nevyuzito;
lodni vrtule, pohonné systémy, systémy vyrabéjici energii a systémy pro tlumeni hluku:
1. nevyuZito;

2. lodni vrtule, systémy pro vyrobu elektfiny nebo ptenos vykonu konstruované pro pouziti na plavid-
lech:

a. stavitelné vrtule a montdzni celky jejich nabojti se jmenovitym vykonem vétsim nez 30 MW;
b. elektrické pohonné motory s vnitinim kapalinovym chlazenim s vykonem vétsim nez 2,5 MW;

L6

c. ,supravodivé pohonné motory nebo elektromotory s permanentnim magnetem s vykonem vétsim
nez 0,1 MW,

d. hiidelové systémy pro pienos vykonu, které obsahuji soucdsti z ,kompoziti“ ajsou schopné
prendset vice nez 2 MW;

e. vétrané nebo na bdzi vétrané vrtulové systémy s vykonem vétsim nez 2,5 MW;
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3. systémy tlumeni hluku konstruované pro pouziti na lodich o vytlaku 1 000 tun nebo vice:

a. systémy, které tlumi hluk pod vodou pfi frekvencich pod 500 Hz a sestdvaji ze slozenych akus-
tickych montdznich prvkd pro zvukovou izolaci naftovych motorti, naftovych generdtorovych
soustroji, spalovacich turbin, lodnich turbogenerdtorovych soustroji, pohonnych motortt nebo
hnacich redukénich pfevodi, specidlné konstruovanych pro izolaci hluku nebo chvéni a které
maji sttedni hmotnost vét3i nez 30 % zafizeni, na kterém se maji instalovat;

b. aktivni systémy tlumeni nebo systémy na odstraniovani hluku’ nebo magnetickd loziska, specidlné
konstruované pro systémy prenosu vykonu;

Technickd pozndmka:

LARtivni systémy tlumeni nebo systémy na odstrafiovdni hluku‘ obsahuji systémy elektronického Fizeni
schopné aktivné sniZovat chvéni zatizeni prostfednictvim generovdni protihlukovych nebo protivibrachich
signdlii pfimo ke zdroji.

p. Cerpadlové pohonné systémy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. vystupni vykon vétsi nez 2,5 MW; a

2. pouzivaji techniky rozbihavé (divergentni) trysky a Gpravy toku ptes lopatky za t¢elem zlepSeni hnaci
Gcinnosti nebo snizeni pohonem zptsobeného hluku $ificiho se pod vodou;

g. pfistroje pro potdpéni a plavani pod vodou:
1. s uzavienym dychacim okruhem;
2. s polouzavienym dychacim okruhem;
Pozndmka: Polozka 8A002.q. nezahrmuje jednotlivé dychaci pristroje, které maji jejich uzivatelé pro osobni uZiti.
Pozn. Zafizeni specidlné konstruované pro vojenské uZiti viz Seznam vojenského materidlu.

r. akustické systémy na odstraseni potdpécti specidlné konstruované ¢ upravené tak, aby rusily potdpéce,
akFS:{c’é }1111aji hladinu akustického tlaku 190 dB avice (reference 1pPa v 1 m) pii frekvencich 200 Hz
a nizsich.

Pozndmka 1: Polozka 8A002.r. se nevztahuje na systémy odstrasovdni zaloZené na podvodnich vybusnych
zafizenich, vzduchovych pistolich ¢i spalitelnych zdrojich.

Pozndmka 2: Polozka 8A002.r. zahrnuje akustické systémy odrazujici potdpéce vyuZivajici elektrického oblouku,
zndmé rovnéZ jako plasmatické zdroje zvuku.

8B Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

8B001 Vodni tunely, které maji hluk pozadi mensi nez 100 dB (referencni 1 pPa, 1 Hz) ve frekvencnim rozsahu 0
aZz 500 Hz, ajsou konstruované pro méfeni akustickych poli generovanych hydraulickym proudénim
kapalin kolem modelt pohonnych systéma.

8C Materidly

8C001 Syntaktickd péna‘ uréend pro pouziti pod vodou a majici viechny tyto vlastnosti:
Pozn. Viz téz 8A002.a.4.
a. konstruovand pro motské hloubky vétsi nez 1 000 m; a

b. hustota nizsf nez 561 kg/cm®.
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Technickd pozndmka:

Syntaktickd péna‘ se sklddd z dutjch kulicek z plastu nebo skla, které jsou zality v pryskyficné ,matrici“.

8D Software

8D001 ,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uzit“ zafizeni nebo materidla
uvedenych v polozkich 8A, 8B nebo 8C.

8D002 Specificky ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu, opravy, generalni opravy nebo
renovace (opétné strojni opracovani) lodnich vrtuli specidlné konstruovanych pro snizeni hluku pod vodou.

8E Technologie

8E001 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zafizeni nebo
materidld uvedenych v polozkich 8A, 8B nebo 8C.

8E002 Jiné ,technologie®:

a. ,technologie“ pro ,vyvoj“, ,vyrobu®, opravy, generalni opravy nebo renovace (opétné strojni opracovani)
pohonnych zafizeni specidlné konstruovanych pro snizeni hluku pod vodou;

b. ,technologie“ pro generdlni opravy nebo renovace zafizeni uvedenych v polozkich 8A001, 8A002.b.,
8A002.j., 8A002.0. nebo 8A002.p.

c. ,technologie” ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ nékterého z nize
uvedenych zafizenf:

1. vznéSedlovad plavidla na vzduchovém pol§tdti (typ s poddajnou zdstérou), kterd maji viechny tyto
vlastnosti:

a. maximdlni konstrukéni rychlost pfi plném ndkladu vétsi nez 30 uzld p#i vysce charakteristické viny
1,25 m nebo veétsf;

b. tlak vzduchového polstife vétsi nez 3 830 Pa; a
c. pomér vytlaku prazdné lodi k vytlaku lodi s plnym ndkladem mensi nez 0,70;

2. vznéSedlové plavidla na vzduchovém polstdfi (typ stuhymi bocnicemi) s maximdlni konstrukéni
rychlosti pfi plném nédkladu vétsi nez 40 uzld pfi vysSce charakteristické vlny 3,25 m nebo veétsf;

3. kifdlovd plavidla s aktivnimi systémy pro automatické ovlddani soustav nosnych kiidel, s maximalni
konstrukéni rychlosti pfi plném ndkladu 40 uzlt nebo vétsi pii vysce charakteristické vlny 3,25 m
nebo vétsi; nebo

4. ,plavidla s malou plochou roviny vodorysky’, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. vytlak pfi plném ndkladu vétsi nez 500 tun a maximalni konstrukéni rychlost p#i plném nékladu
vétsi nez 35 uzlh pii vySce charakteristické viny 3,25 m nebo vétsi; nebo

b. vytlak pii plném ndkladu vétsi nez 1 500 tun a maximadlni konstrukéni rychlost pfi plném nakladu
vétsi nez 25 uzld pfi vySce charakteristické viny 4 m nebo vétsi.

Technickd pozndmka:

2

LPlavidla s malou plochou roviny vodorysky* jsou definovdna takto: plocha roviny vodorysky gﬁ provoznim
konstrukcnim ponoru je mensi nez 2 x (vytlaceny objem pii provoznim konstrukénim ponoru)?’.

KATEGORIE 9 - LETECKA TECHNIKA A POHONNE SYSTEMY
9A Systémy, zafizeni a soucdsti

Pozn. Pokud jde o pohonné systémy konstruované nebo upravené jako odolné proti neutronovému nebo pronikavému
ionizujicimu zdfeni, viz Seznam vojenského materidlu.

9A001 Letecké motory s plynovou turbinou s nékterou z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 9A101.
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a. obsahuji nékterou z ,technologii“ uvedenych v polozce 9E003.a., 9E003.h. nebo 9E003.i; nebo

Pozndmka 1: Polozka 9A001.a. nezahrnuje letecké motory s plynovou turbinou, které spliiuji vsechny tyto
podminky:

a. certifikované tfady pro civilni letectvi jednoho nebo vice clenskych stdtii EU nebo signatdiskych
zemi Wassenaarského ujedndni; a

b. uréené pro pohon nevojenskych pilotovanych ,letadel“ s timto specifickym typem motoru, pro néz
iirady pro civilni letectvi jednoho nebo vice clenskych stdtii EU nebo signatdiskyjch zemi Wasse-
naarského ujedndni vydaly néktery z téchto dokumentii:

1. civilni typové osvédceni; nebo
2. rovnocenny dokument uznany Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi (ICAO).

Pozndmka 2: Polozka 9A001.a. nezahrnuje letecké motory s plynovou turbinou konstruované pro pomocné
energetické jednotky (APU) schvdlené titadem pro civilni letectvi clenského stdtu EU nebo signatdr-
skych zemi Wassenaarského ujedndni.

b. konstruované pro pohon ,letadel“ p#i rychlosti 1 Mach nebo vyssi po dobu vice nez 30 minut.

9A002 ,Lodni motory s plynovymi turbinami‘ konstruované k pouzivani kapalného paliva, které maji vSechny nize
uvedené vlastnosti, a jejich specidlné konstruované montdzni celky a soucésti:

a. maximdlni{ trvaly vykon pii provozu ve ,stabilnim rezimu® pfi standardnich referen¢nich podminkdch
uvedenych vnormé ISO 3977-2:1997 (nebo v odpovidajici narodni normé) 24 245 kW nebo vice; a

b. korigovand mérnd spotieba paliva’ nejvyse 0,219 kg/kWh pfi 35 % maximdlntho trvalého vykonu pii
pouzivani kapalného paliva.

Pozndmka: Pojem Jodni motory s plynovymi turbinami’ zahrnuje priimyslové motory s plynovymi turbinami nebo
letecké motory upravené pro vyrobu elektrické energie na lodi nebo pro pohon lodi.

Technickd pozndmka:

Pro 1cely polozky 9A002 je korigovand mérnd spotieba paliva’ mérnd spotfeba paliva motoru korigovand na lodni
destilované kapalné palivo s Cistou mérnou energii (Cistou vyhfevnosti) 42 MJ/kg (norma ISO 3977-2:1997).

9A003 Specidlné konstruované montdzni celky nebo soucdsti, které zahrnuji nékterou z ,technologii“ uvedenych
v polozce 9E003.a., 9E003.h. nebo 9E003.i,, pro nékteré z téchto leteckych motort s plynovou turbinou:

a. uvedené v polozce 9A001; nebo

b. které jsou zkonstruovany nebo vyrobeny jinde nez v clenskych stdtech EU nebo signatdiskych zemich Wasse-
naarského ujedndni nebo jejichz ptvod neni vyrobci zndm.

9A004 Kosmické nosné prostiedky, ,kosmické lodé“, ,satelitni platformy*, ,uzitecné naklady kosmickych lodi,
palubni systémy nebo zafizeni ,kosmické lodé“ a pozemni vybaveni:

Pozn. VIZ TEZ 9A104.
a. kosmické nosné prostredky;
b. ,kosmické lodé;

c. ,satelitni platformy*;
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d. ,uzitetné ndklady kosmickych lodi“ zahrnujici zbozi uvedené v polozkich 3A001.b.1.a.4., 3A002.g.,
5A001.a.1., 5A001.b.3., 5A002.c, 5A002.e., 6A002.a.1., 6A002.a.2., 6A002.b., 6A002.d., 6A003.b.,
6A004.c., 6A004.e., 6A008.d., 6A008.e., 6A008.k., 6A008.l. nebo 9A010.c;

e. palubni systémy nebo zafzeni specidlné konstruované pro ,kosmické lodé“ a majici nékterou z téchto
funket:

1. ,zachdzeni s Fdicimi a telemetrickymi ddaji;
Pozndmka: Pro tcely polozky 9A004.e.1. zachdzeni s fidicimi a telemetrickymi iidaji‘ zahrnuje spravu, ukld-
ddni a zpracovdni tdajii pro platformu.
2. ,zachdzeni s adaji uzite¢ného ndkladu; nebo
Pozndmka: Pro icely polozky 9A004.e.2. zachdzeni sidaji uZitecného ndkladu‘ zahrnuje sprdvu, ukldddni
a zpracovdni idajii uZitecného ndkladu.
3. JHzeni orientace a tiprav obézné drahy’;
Pozndmka: Pro iicely polozky 9A004.e.3. fizeni orientace a tiprav obéiné drdhy’ zahrnuje systém snimdni
a ovldddni, jimz se urcuje a ¥idi poloha a orientace ,kosmické lodi“.
Pozn. Zafizeni specidlné konstruované pro vojenské uZiti viz Seznam vojenského materidlu.
f. pozemni vybaveni specidlné konstruované pro ,kosmické lodé*:
1. zafizeni pro fizeni a telemetrii specidlné konstruované pro nékterou z téchto funkci zpracovani dat:
a. zpracovani telemetrickych ddaji urdmcové synchronizace aoprav chyb, k monitorovini
provozniho stavu (také zndmého jako zdravy a bezpe¢ny stav) ,satelitni platformy”; nebo
b. zpracovani Fdicich ddaji pro formatovani fidicich tdaji zasilanych do ,kosmické lodi“ k ovlddani
Lsatelitni platformy*;
2. simuldtory specidlné konstruované pro ,ovéfovani operativnich postupt, ,kosmické lodi*.
Technickd pozndmka:
Pro tcely polozky 9A004.f.2. je ,ovéfovdni operativnich postupii néktery z téchto prvkii:
1. potvrzeni fidici sekvence;
2. operativni odbornd priprava;
3. operativni ndcvik; nebo
4. operativni analyza.
9A005 Raketové pohonné systémy na kapalnd paliva obsahujici nékteré ze systémii nebo souldsti uvedenych
v polozce 9A006.
Pozn. VIZ TEZ 9A105 A 9A119.
9A006 Systémy a soucdsti specidlné konstruované pro raketové pohonné systémy na kapalnd paliva:

Pozn. VIZ TEZ 9A106, 9A108 A 9A120.

a. kryogenni chladici zafizeni pro nizké teploty, odleh¢ené Dewarovy nddoby, tepelné trubice pro kryoge-
niku nebo kryogenické systémy specidlné konstruované pro uziti v kosmickych dopravnich prostiedcich
a schopné omezit ztrity kryogennich kapalin na méné nez 30 % za rok;
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b. kryogenni zdsobniky nebo chladici zafizen{ s uzavienym cyklem schopné zajistovat teplotu do 100 K
(=173 °C) nebo mensi pro ,letadla“ schopnd trvalé provozni rychlosti nad 3 Mach, nosné prostredky
nebo ,kosmické lodi

c. skladovaci nebo Cerpaci systémy pro vodik v kasovitém skupenstvi;

d. vysokotlakd (pfesahujici 17,5 MPa) turbocerpadla, soucdsti Cerpadel nebo jejich pfipojené turbinové
pohonné systémy s generdtorovym nebo expanznim cyklem;

e. vysokotlaké (pfesahujici 10,6 MPa) spalovaci komory a jejich trysky;

f. systémy zdsobnikti na pohonné latky pouzivajici princip kapildrniho vzlindni nebo pozitivniho vytésiio-
vani (tj. s pruznymi membranami);

g. vstitkovace kapalného paliva, které maji primér jednotlivych otvortt 0,381 mm nebo mensi (s plochou
1,14 x 10~ cm? nebo mensf pii nekruhovych otvorech) ajsou specidlné konstruované pro raketové

motory na kapalné palivo;

h. monolitické s}palovacf komory nebo kuzele vystupnich trysek na bazi uhlik—uhlik s hustotami vy$$imi
nez 1,4 glem’ as pevnosti v tahu vyssi nez 48 MPa.

9A007 Raketové pohonné systémy na tuhd paliva, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
Pozn. VIZ TEZ 9A107 A 9A119.
a. celkovd kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs;

b. specificky impuls 2,4 kNs/kg nebo vétsi, kdyz se proud trysky rozpind v atmosférickych podminkach
u hladiny mofe pii tlaku ve spalovaci komofe nastaveném na 7 MPa;

c. podily na hmotnosti stupné jsou vice nez 88 % a palivo tvoii vice nez 86 % pevného ndklady;

d. souddsti uvedené v polozce 9A008; nebo

e. systémy pro spojeni izolace a paliva, které k docileni ,pevného mechanického spojeni' nebo vytvoreni
bariéry proti chemické migraci tuhé pohonné litky do izola¢niho materidlu obalu pouZivaji pfimé

spojeni s konstrukei motoru.

Technickd pozndmka:

Pevnym mechanickym spojenim‘ se rozumi takové spojeni, jehoZ pevhost se rovnd nebo je vétsi neZ pevnost paliva.
9A008 Soucasti specidlné konstruované pro raketové pohonné systémy na tuhd paliva:
Pozn. VIZ TEZ 9A108.

a. systémy pro spojeni izolace a paliva, které k docileni ,pevného mechanického spojeni nebo vytvofeni
bariéry proti chemické migraci tuhé pohonné latky do izolaéniho materidlu obalu pouzivaji vlozky;

Technickd pozndmka:

Pevnym mechanickym spojenim’ se rozumi takové spojeni, jehoZ pevnost se rovnd nebo je vétsi nez pevnost paliva.

b. motorové skiiné z,kompozitd“ s ovijenymi vldkny o praméru vétsim nez 0,61 m nebo s ,pomérem
strukturdln{ G¢innosti (PV/W)* vy$8im nez 25 km;

Technickd pozndmka:

JPomér strukturdlni tcinnosti (PV/W) je soucin pracovniho tlaku (P) a objemu nddoby (V), déleny celkovou
hmotnosti (W) této tlakové nddoby.

c. trysky s tahem vy$$im nez 45 kN nebo s eroznim tbytkem dsti trysky mensim nez 0,075 mm/s;
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d. systémy fizeni vektoru tahu s pohyblivymi tryskami nebo se sekundarnim vstfikovinim kapaliny,
schopné provadét nékterou z téchto operact:

1. pohyby ve vSech smérech presahujici + 5°
2. otacky dhlového vektoru 20°/s nebo vice; nebo
3. zrychleni Ghlového vektoru 40°/s? nebo vétsi.
9A009 Hybridni raketové pohonné systémy, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
Pozn. VIZ TEZ 9A109 A 9A119.
a. celkovd kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs; nebo
b. tah vyssi nez 220 kN v okolnim vakuu.

9A010 Specialné konstruované soucdsti, systémy a konstrukce pro nosné prostfedky, pohonné systémy nosnych

prostiedkti nebo ,kosmickych lodi“:
Pozn. VIZ TEZ 1A002 A 9A110.

a. soudasti a konstrukéni dily o hmotnosti jednotlivych soucdsti a dilti vét3i nez 10 kg, specidlné konstru-
ované pro nosné prostredky, vyrobené za pouziti nékterého z téchto materidla:

1. ,kompozitnich“ materidlt z ,vlaknitych materiald“ uvedenych v polozce 1C010.e. as pryskyficemi
uvedenymi v polozce 1C008 nebo 1C009.b;

2. ,kompozitt“ s kovovou ,matrici”, vyztuzenych nékterym z téchto materidli:
a. materily uvedené v polozce 1C007;
b. ,vlaknité materidly“ uvedené v polozce 1C010; nebo
c. aluminidy uvedené v polozce 1C002.a,; nebo
3. ,kompozitnich“ materialt s keramickou ,matrici“ uvedenych v polozce 1C007;
Pozndmka: Omezeni hmotnosti se nevztahuje na piidové kuZele.

b. soudisti a konstrukéni dily specidlné konstruované pro pohonné systémy nosnych prostiedki uvedené
v polozkdch 9A005 az 9A009, vyrobené za pouziti nékterého z téchto materidlt:

1. ,vldknité materidly* uvedené v polozce 1C010.e. a pryskyfice uvedené v polozce 1C008 nebo
1C009.b.;

2. kompozitd“ s kovovou ,matrici, vyztuZenych nékterym z téchto materidlt:
a. materidly uvedené v polozce 1C007;
b. ,vlaknité materidly* uvedené v poloZce 1C010; nebo
c. aluminidy uvedené v polozce 1C002.a.; nebo

3. ,kompozitnich* materidld s keramickou ,matrici“ uvedenych v polozce 1C007;

c. konstrukéni souddsti a izola¢ni systémy specidlné konstruované pro aktivni fizeni dynamické citlivosti
nebo deformace konstrukei ,kosmickych lodi;

d. pulsa¢ni raketové motory na kapalné palivo, s pomérem tahu ke hmotnosti rovnajicim se nebo vétsim
nez 1 kN/kg a dobou citlivosti (¢asem potiebnym pro dosazeni 90 % plného tahu od startu) kratsi nez
30 ms.

9A011 Néporové motory, ndporové motory s nadzvukovym spalovinim nebo motory s kombinovanym cyklem
a jejich specialné konstruované soucasti.

Pozn. VIZ TEZ 9A111 A 9A118.
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9A012 ,Bezpilotni vzdusné prosttedky” (,UAV*), bezpilotni ,vzducholod&“, pfidruzené systémy, zafizeni a soucdsti:
Pozn. VIZ TEZ 9A112.

a. ,bezpilotni vzdusné prostredky” (,UAV®) nebo bezpilotni ,vzducholodé®, konstruované pro kontrolovany
let nad rdmec p#mé ,pfirozené schopnosti vidéni' ,obsluhy’, které maji nékterou z téchto funkef:

1. maji vSechny tyto vlastnosti:
a. maximalni ,vytrvalost' rovna nebo deldi nez 30 minut, avSak kratsi nez 1 hodina; a

b. konstruované pro vzlet a stabilni kontrolovany let pfi ndrazech vétru o rychlosti 46,3 km/h (25
uzl) nebo vyssi; nebo

2. maximdlni ,vytrvalost’ nejméné 1 hodina;

Technické pozndmky:

1. Pro tcely polozky 9A012.a. se ,obsluhou’ rozumi osoba, kterd spousti ¢i ovlddd ,UAV*“ nebo let bezpilotni
vzducholode“.

2. Pro dcely polozky 9A012.a. se ,vytrvalost’ vypocitdvd pro podminky ISA (ISO 2533:1975) v nulové nadmorské
vySce pri bezvétii.

3. Pro ticely polozky 9A012.a. se ,piirozenou schopnosti vidéni* rozumi pohled pouhym okem, s korekcnimi cockami
nebo bez nich.

b. pfidruzené zafizeni a souddsti:
1. nevyuzito;
2. nevyuZito;

3. zafizeni a souddsti specidlné konstruované pro preménu pilotovaného ,letadla“ nebo pilotované ,vzdu-
cholodi“ na ,UAV“ nebo bezpilotni ,vzducholod®, uvedené v polozce 9A012.a;

4. pistové motory nasavajici vzduch nebo rota¢ni motory s vnitinim spalovanim specidlné konstruované
nebo upravené pro pohon ,UAV“ nebo bezpilotnich ,vzducholodi“ ve vyskich nad 15 240 metri
(50 000 stop).

9A101 Tryskové motory a proudové motory s turbodmychadlem, jiné nez uvedené v polozce 9A001:
a. motory, které maji vechny tyto vlastnosti:

1. ;maximalni tah‘ (dosaZeny v nezamontovaném stavu) vétsi nez 400 N, kromé motorl s civilnim
osvédcenim, které maji ;maximélni tah‘ (dosaZeny v nezamontovaném stavu) vétsi nez 8 890 N; a

2. specifickd spotfeba paliva 0,15 kg N'! h'! nebo méné (méfeno na drovni hladiny mofe za statickych
standardnich podminek p#i pouziti standardni atmosféry ICAO);

3. ,suchd hmotnost’ mensi nez 750 kg; a
4. pramér prvniho stupné rotoru’ mensi nez 1 m;

Technické pozndmky:

1. Pro ticely polozky 9A101.a.1. je maximdlni tah‘ vyrobcem prokdzany maximdlni tah typu motoru v nezamon-
tovaném stavu na drovni hladiny mofe za statickjch standardnich podminek p¥i pouZiti standardni atmosféry
ICAO. Hodnota tahu podle civilniho typového osvédéeni bude rovna nebo nizsi nez maximdlni tah prokdzany
vrobcem pro dany typ motoru.
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9A101 a. (pokracovdni)

2. ,Suchd hmotnost' je hmotnost motoru bez kapalin (paliva, hydraulické kapaliny, oleje atd.) a nezahrnuje gondolu

(skFiti).

3. Primér prvniho stupné rotoru” je priimér prvniho rotacniho stupné motoru, bud ventildtoru, nebo kompresoru,
naméieny u ndbézné hrany listii lopatky.

b. motory konstruované nebo upravené pro pouziti ve ,stfeldch® nebo v bezpilotnich vzdusnych prostied-
cich uvedenych v polozce 9A012 nebo 9A112.a.

9A102 ,Turbovrtulové motorové systémy specidlné konstruované pro bezpilotni vzdu$né prosttedky uvedené
v polozce 9A012 nebo 9Al12.a. aspecidlné konstruované soucdsti pro tyto systémy, s,maximdlnim
vykonem' nad 10 kW.

Pozndmka: Polozka 9A102 nezahrnuje motory s civilnim osvédcenim.

Technické pozndmky:

1. Pro tcely polozky 9A102 turbovrtulové motorové systémy zahrnuji vSechny tyto soucdsti:
a. turbohfidelovy motor; a
b. pohonny systém pro prevod energie na vrtuli.

2. Pro tcely polozky 9A102 je maximdlni vykon* dosazen v nenainstalovaném stavu za béznych podminek u hladiny
mofe pii pouziti standardni atmosféry ICAO.

9A104 Sondazni rakety s dosahem nejméné 300 km.
Pozn. VIZ TEZ 9A004.
9A105 Raketové motory na kapalnd paliva nebo raketové motory na gelovd paliva:

Pozn. VIZ TEZ 9A119.

a. raketové motory na kapalnd paliva nebo raketové motory na gelovd paliva pouzitelné ve ,streldch®, jiné
nez uvedené v polozce 9A005, integrované nebo konstruované &i upravené za Gcelem integrace do
hnactho systému na kapalné palivo nebo gelové palivo, které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici
se nebo vétsi nez 1,1 MNs;

b. raketové motory na kapalnd paliva nebo raketové motory na suspenzni paliva pouzitelné v kompletnich
raketovych systémech nebo v bezpilotnich vzdusnych prostiedcich s dosahem nejméné 300 km, jiné nez
uvedené v polozce 9A005 nebo 9A105.a., integrované nebo konstruované ¢i upravené za tcelem inte-
grace do hnaciho systému na kapalné palivo nebo gelové palivo, které maji celkovou kapacitu impulsu

rovnajici se nebo vétsi nez 0,841 MNs.

9A106 Systémy nebo soucdsti, jiné nez uvedené v polozce 9A006 specidlné konstruované pro raketové systémy
s pohonem na kapalnd nebo gelova paliva:

a. nevyuzito;

b. skiiné raketovych motort a jejich izola¢ni souddsti a trysky pouzitelné v raketovych pohonnych podsys-
témech uvedenych v polozce 9A007 nebo 9A107;

c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu, pouzitelné ve ,streldch®;

Technickd pozndmka:

Priklady metod pro fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 9A106.c.:
1. flexibilni tryska;

2. vstiikovdni kapaliny nebo druhotného plynu;
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9A106 c. (pokracovdni)
3. pohyblivy motor nebo tryska;
4. vychylovdni proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvdni); nebo
5. klapky pro nastaveni tahu.
d. fidici systémy pro kapalnd a suspenzni paliva (véetné oxidac¢nich ¢inidel) a jejich specidlné konstruované
soucdsti pouzitelné ve ,stielich®, konstruované nebo upravené pro provoz ve vibracénich prostiedich
o vice nez 10 g ve stfedni kvadratické hodnoté mezi 20 Hz a 2 kHz;
Pozndmka: ~ Servoventily, cerpadla a plynové turbiny uvedené v polozce 9A106.d. jsou pouze:
a. servoventily pro pritok rovnajici se nebo veétsi nez 24 litrii za minutu pfi absolutnim tlaku
rovnajicim se nebo vétsim neZ 7 MPa, které maji citlivost ovladace kratsi nez 100 ms;
b. Cerpadla pro kapalnd paliva, kterd maji otdcky h¥idele pfi maximdlnim provoznim vykonu nejméné
8 000 ot/min nebo vytlacny tlak nejméné 7 MPa.
¢ plynové turbiny pro turbocerpadla pro kapalnd paliva, které maji pfi maximdlnim provoznim
vykonu otdcky hiidele nejméné 8 000 ot/min.
e. spalovaci komory a trysky pro raketové motory na kapalnd paliva nebo raketové motory na gelové paliva
uvedené v polozkich 9A005 nebo 9A105.
9A107 Raketové motory na tuhd paliva, pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo bezpilotnich vzdus-
nych prostredcich s dosahem nejméné 300 km, jiné nez uvedené v polozce 9A007, které maji celkovou
kapacitu impulsu rovnou nebo vétsi nez 0,841 MNs.
Pozn. VIZ TEZ 9A119.
9A108 Soucasti, jiné nez uvedené v poloZce 9A008, specidlné konstruované pro raketové systémy na tuhd paliva:
a. skiiné raketovych motort ajejich ,izola¢ni“ soucdsti pouzitelné v podsystémech uvedenych v polozce
9A007 nebo 9A107;
b. raketové trysky pouzitelné v subsystémech uvedenych v polozce 9A007 nebo 9A107;
c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu, pouzitelné ve ,strelach”.
Technickd pozndmka:
Priklady metod pro fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 9A108.c.:
1. flexibilni tryska;
2. vstiikovdni kapaliny nebo druhotného plynu;
3. pohyblivy motor nebo tryska;
4. wychylovdni proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvdni); nebo
5. klapky pro nastaveni tahu.
9A109 Hybridni raketové motory a specidlné konstruované soucdsti:

a. hybridni raketové motory pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo bezpilotnich vzdusnych
prostredcich, s dosahem 300 km, které nejsou uvedeny v 9A009 a které maji celkovou kapacitu impulsu
nejméné 0,841 MNs a jejich specidlné konstruované soucdsti;

b. specidlné konstruované soucdsti hybridnich raketovych motord uvedenych v 9A009, které jsou pouz-
itelné ve ,stielach.

Pozn. VIZ TEZ 9A009 a 9A119.
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9A110 Kompozitni struktury, lamindty a vyrobky z nich, jiné nez uvedené v polozce 9A010, specidlné konstru-
ované pro pouziti ve stfelich’ nebo subsystémy uvedené v polozkich 9A005, 9A007, 9A105, 9A106.c.,
9A107, 9A108.c., 9A116 nebo 9A119.

Pozn. VIZ TEZ 1A002.

Technickd pozndmka:

V polozce 9A110 se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

9A111 Pulsacni tryskové motory pouzitelné ve ,stielich“ nebo v bezpilotnich vzdusnych prostiedcich uvedenych
v polozce 9A012 nebo 9A112.a. ajejich specidlné konstruované soucdsti.

Pozn. VIZ TEZ 9A011 A 9A118.
9A112 ,Bezpilotni vzdusné prostiedky” (,UAV) jiné nez uvedené v polozce 9A012:
a. ,bezpilotni vzdusné prostiedky” (,UAV*) s dosahem 300 km;
b. ,bezpilotni vzdusné prostiedky* (,UAV*), které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. autonomni zaf{zen{ schopné fizeni letu a navigace; nebo
b. moznost fizeného letu nad rdmec pfimé ,pfirozené schopnosti vidéni‘ lidské obsluhy; a
2. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. obsahuji systém nebo mechanismus na dévkovani aerosolu o objemu vétsim nez 20 litrd; nebo

b. konstruované nebo upravené pro zabudovéni systému nebo mechanismu na ddvkovani aerosolu
o objemu vétsim nez 20 litrd.

Technické pozndmky:

1. Aerosol tvoFi pevné Cdstice nebo tekuté slozky jiné nez soucdsti paliv, jejich vedlejsi produkty nebo prisady, jez
piedstavuji cdst ,uZitecného ndkladu®, ktery se md rozprdsit do atmosféry. Mezi aerosoly patii naptiklad pesticidy
pro poprasovdni iirody a suché chemikdlie pro umélé vyvoldvdni srdzek.

2. Soucdsti systému nebo mechanismu na ddvkovdni aerosolu jsou vsechna zafizeni (mechanickd, elektrickd, hydrau-
lickd atd.), kterd jsou potebnd k uchovdvdni aerosolu a jeho rozprasovdni do atmosféry. Patii sem také moznost
vstiikovdni aerosolu do vyfukového plynu a do proudu vzduchu za vrtuli.

9A115 Zafizeni pro odpalovéni:

a. piistroje a zafizeni pro manipulaci, ¥zeni, aktivaci nebo odpalovini navrzené nebo upravené pro
kosmické nosné prostiedky uvedené v polozce 9A004, pro sondazni rakety uvedené v poloZce 9A104
nebo stiely’;

Technickd pozndmka:

V polozce 9A115.a. se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii
s dosahem vice nez 300 km.

b. vozidla pro transport, manipulaci, fizeni, aktivaci nebo odpalovdni navrzené nebo upravené pro
kosmické nosné prosttedky uvedené v polozce 9A004, sondazni rakety uvedené v polozce 9A104
nebo ,stiely*”.

9A116 Prosttedky pro ndvrat do atmosféry, pouzitelné ve ,stielich a pro né konstruovand nebo upravend zafizeni:

a. prostfedky pro navrat do atmosféry;
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9A116 (pokracovdni)
b. tepelné Stity a jejich soucdsti vyrobené z keramickych nebo zaruvzdornych materidld;
c. tepelné jimky a jejich soucdsti vyrobené z lehkych materidléi s vysokou tepelnou kapacitou;
d. elektronickd zafizeni specidlné konstruovana pro prostiedky pro navrat do atmosféry.
9A117 Mechanismy raketovych stupnt, odpojovaci mechanismy a mezistupné pouzitelné ve ,stfelach®.
Pozn. VIZ TEZ 9A121.

9A118 Pristroje pro regulaci spalovdni v motorech, které jsou pouzitelné ve ,stfelich® nebo v bezpilotnich vzdus-
nych prostiedcich uvedenych v polozce 9A012 nebo 9A112.a., uvedené v polozce 9A011 nebo 9A111.

9A119 Jednotlivé raketové stupné pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo bezpilotnich vzdusnych
prostiedcich s dosahem 300 km, jiné neZ uvedené v polozkich 9A005, 9A007, 9A009, 9A105, 9A107
a 9A109.

9A120 Nédrze na kapalné nebo gelové palivo, jiné nez specifikované v polozce 9A006, specidlné konstruované pro

paliva specifikovand v polozce 1C111 nebo ,jind kapalnd nebo gelovd paliva’ pouzivand v raketovych
systémech schopnych dopravovat nejméné 500 kg uzite¢ného nakladu v dosahu nejméné 300 km.

Pozndmka: Jind kapalnd nebo gelovd paliva® uvedend v polozce 9A120 zahrnuji mimo jiné paliva specifikovand
v Seznamu vojenského materidlu.

9A121 Zasobovaci a mezistupiiové elektrické konektory specidlné konstruované pro ,stiely”, kosmické nosné
prostredky uvedené v polozce 9A004 nebo sonddzni rakety uvedené v polozce 9A104.

Technickd pozndmka:

Mezistupriové konektory uvedené v polozce 9A121 zahrnuji také elektrické konektory namontované mezi ,stielou,
kosmickym nosnym prostiedkem nebo sonddzni raketou a jejich uzitecnym ndkladem.

9A350 Zafizeni pro rozpraSovani nebo vytvdfeni mlhy specidlné konstruovand nebo upravend pro montdz do
letadel, ,prostiedka leh¢ich nez vzduch nebo bezpilotnich vzdusnych prostiedkt a jejich specidlné konstru-
ované dily:

a. Uplnd zafizeni pro rozpraSovani nebo vytvafeni mlhy schopnd vytvéret z kapalné suspenze kapicky
s pocate¢nim ,VMD* mens$im neZ 50 pm pfi pritoku vy$$im nez dva litry za minutu;

b. rozstiikovaci rdmy nebo skupiny jednotek vytvéiejici acrosol schopné dodavat z kapalné suspenze
kapicky s pocdtecnim ,VMD* mensim nez 50 um pfi pritoku vétSsim nez dva litry za minutu;

c. jednotky vytvarejici aerosol specidlné konstruované pro montdz do zaf{zeni uvedenych v polozce
9A350.a. ab.

Pozndmka:  Jednotky vytvdrejici aerosol jsou zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend pro montdz do letadla,
jako jsou trysky, rotachi bubnové rozprasovace a podobnd zatizeni.

Pozndmka: Polozka 9A350 nezahrnuje zafizeni pro rozpraSovdni nebo vytvdfeni mlhy a dily, u nichz je prokdzdno, Ze
nejsou schopné dopravovat biologické prostiedky v podobé nakazlivich aerosolil.

Technické pozndmky:

1. Velikost kapicky pro rozprasovaci zafizeni nebo trysky specidlné konstruované pro pouiti v letadlech, ,prostiedcich
lehcich nez vzduch® nebo bezpilotnich vzdusnych prostiedcich se méfi jednim z téchto postupii:

a. Dopplerova laserovd metoda;
b. pokrocild laserovd difrakéni metoda.

2.V polozce 9A350 VMD* znamend stiedni objemovy priimér a pro zafizeni na bdzi vody je roven stfednimu
hmotnostnimu priiméru (MMD).
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9B Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
9B001 Zafizeni, ndstroje nebo piipravky specialné konstruované pro vyrobu lopatek, listd nebo ,vrchnich véncd“
motort s plynovou turbinou:

Pozn. VIZ TEZ 2B226.

a. zafizeni pro odlévini na bézi technologie usmérnéného tuhnuti nebo monokrystalické technologie;

b. odlévaci néstroje vyrobené ze zéruvzdornych kovii nebo keramiky:

1. jdra;
2. skofepiny (formy);
3. kombinované kusy z jadra a skofepiny (formy);

c. zafizeni pro aditivni vyrobu na bdzi technologie usmérnéného tuhnuti nebo monokrystalické technolo-
gie.

9B002 On-line fidici systémy (v redlném cCase), ndstrojové vybaveni (véetné snimact), nebo zafizeni pro auto-
matizovany sbér a zpracovani dat, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. specialné konstruované pro ,vyvoj“ motort plynovych turbin, montdznich celki nebo souddsti; a

b. obsahuji nékterou z ,technologii“ uvedenych v polozce 9E003.h. nebo 9E003.i.

9B003 Zafizeni specidlné konstruovand pro ,vyrobu“ nebo zkouseni karticovych ucpavek plynovych turbin
konstruovanych pro provoz pii obvodovych rychlostech vyssich nez 335 mfs, ateplotich vyssich nez

773 K (500 °C) ajejich specidlné konstruované souddsti a piislusenstvi.

9B004 Ndstroje, lisovadla nebo piipravky pro pevné spojovdni soucdsti z ,vysoce legovanych slitin®, titanu nebo
intermetalickych sestav lopatek a diskd pro plynové turbiny uvedené v polozce 9E003.a.3. nebo 9E003.a.6.

9B005 On-line fidici systémy (v redlném Case), ndstrojové vybaveni (véetné snimact) nebo zafizeni pro automati-
zovany sbér a zpracovani dat, specidlné konstruované pro uziti s nékterymi témito zafizenimi:

Pozn. VIZ TEZ 9B105.

a. aerodynamické tunely konstruované pro rychlosti 1,2 Mach nebo vétsi;

Pozndmka: Polozka 9B005.a. nezahruje aerodynamické tunely specidlné konstruované pro vzdéldvaci iicely, které
maji velikost zkusebniho prostoru‘ (méfeno p¥icné) mensi nez 250 mm.

Technickd pozndmka:

Velikosti zkusebniho prostoru‘ se rozumi bud priimér kruznice, nebo strana Ctverce nebo nejdelsi strana obdélniku

v nejvétsim priifezu zkusebniho prostoru.

b. zaf{zeni pro simulaci proudictho prostfedi pii rychlostech vyssich nez 5 Mach, véetné prajezdnych
tuneld, tunelt s plazmovym obloukem, rdzovych trubek, razovych tuneld, plynovych tuneld a lehkych
plynovych dél; nebo

c. aerodynamické tunely nebo zafizeni, jiné nez s dvourozmérnym méficim prostorem, schopné simulovat
proudéni o Reynoldsovu &islu vyssim nez 25 x 10°.

9B006 Specidlné konstruovand zafizen{ na zkousen{ akustickych vibraci, schopnd vytvorit hladiny akustického tlaku

160 dB nebo vice (vztazeno na 20 pPa) se jmenovitym vykonem 4 kW nebo vétsim pii teploté zkuSebni
komory vys$3i nez 1 273 K (1 000 °C) a pro né specidlné konstruované kiemenné ohfivace.

Pozn. VIZ TEZ 9B106.
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9B007 Zafizeni specidlné konstruovand pro kontrolu neporusenosti raketovych motortt a vyuZivajici techniky
nedestruktivnich testt (NDT), jinych nez plandrnich rentgenovych nebo zikladnich fyzikdlnich nebo chemic-
kych analyz.

9B008 Snimace specidlné konstruované pro pfimé méfeni povrchového téeni zkusebniho toku s celkovou teplotou
(stagnace) vyssi nez 833 K (560 °C).

9B009 Nastroje specidlné konstruované pro vyrobu souddsti rotorti motortl s plynovou turbinou vyrobenych
metodou praskové metalurgie majici vechny tyto vlastnosti:

a. konstruované pro provoz pti namahdni pfi 60 % meze pevnosti v tahu (UTS) nebo vy$$im, méfeném pfi
teploté 873 K (600 °C); a

b. konstruované pro provoz pii teploté 873 K (600 °C) nebo vyssi.

Pozndmka: Polozka 9B009 nezahrnuje ndstroje na vyrobu prdsku.

9B010 Zafizeni specidlné konstruovand pro vyrobu zboZi uvedeného v polozce 9A012.
9B105 ,Aerodynamickd zkusebni zafzeni pro rychlosti 0,9 Mach nebo vyssi, pouzitelné pro ,stiely* a jejich subsys-
témy.

Pozn. VIZ TEZ 9B005.

Pozndmka: Polozka 9B105 nezahrnuje aerodynamické tunely pro rychlosti Mach 3 nebo niZsi s velikosti zkusebniho

priifezu’ (méfeno pFicné) rovnajici se nebo mensi nez 250 mm.

Technické pozndmky:

1. V polozce 9B105 ,aerodynamickd zkusebni zatizeni* zahrnuji aerodynamické tunely a rdzové tunely pro vyzkum
proudéni vzduchu pres predméty.

2. 'V pozndmce k polozce 9B105 se velikosti zkuSebniho priifezu‘ rozumi bud priimér kruzZnice, nebo strana ctverce
nebo nejdelsi strana obdélniku nebo hlavni osa elipsy v misté nejvétsiho ,zkusebniho priifezu’. ,Zkusebni priiez’ je

priifez kolmy ke sméru proudéni.

3. V polozce 9B105 se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii
s dosahem vice nez 300 km.

9B106 Klimatiza¢ni komory a bezdozvukové komory:
a. klimatizacni komory se vSemi témito vlastnostmi:

1. schopné simulovat nékterou z téchto letovych podminek:
a. nadmofskd vyska 15 km nebo vétsi; nebo
b. teplotni rozmezi od 223 K (-50°C) do 398 K (+125°C); a

2. obsahujici nebo konstruovany nebo upraveny’, tak aby obsahovaly vibra¢ni jednotku nebo jiné
vibraéni testovaci systémy, které vytvéii vibracni prostredi rovnajici se nebo vétsi nez 10 g ve stiedni
kvadratické hodnoté¢, méfené na ,holém stole’, mezi 20 Hz a 2 kHz a vyvozujici sily rovnajici se nebo
vetsi nez 5 kN;

Technické pozndmky:

1. Polozka 9B106.a.2. popisuje systémy schopné vytvorit vibracni prostiedi s jedinou vinou (napf. sinusovou vinou)
a systémy schopné vytvorit Sirokopdsmovou ndhodnou vibraci (tj. vyjkonové spektrum).

2.V pfipadé polozky 9B106.a.2. slova konstruovdny nebo upraveny’ znamenaji, Ze klimatizatni komory jsou
vybaveny vhodnymi stycnymi body (napiiklad tésnicim zafizenim) pro zaclenéni vibracni jednotky nebo jinych
vibracnich testovacich systémii uvedenych v poloZce 2B116.

3. V polozce 9B106.a.2. se Jholym stolem’ rozumi plochy stiil nebo povrch bez upinacich pripravkii nebo pislusen-
Stvi.
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9B106 (pokracovdni)
b. komory, které vytvareji prostredi a jsou schopné simulovat tyto letové podminky:

1. akustické prostiedi pfi celkovém akustickém tlaku 140 dB nebo vice (vztazeno na 20 pPa) nebo
s celkovym akustickym jmenovitym vykonem 4 kW nebo vice; a

2. nadmofskd vyska 15 km nebo vétsi; nebo
3. teplotni rozmezi od 223 K (-50°C) do 398 K (+125°C).

9B107 ,Zatizeni pro zkousky aerotermodynamiky’, pouzitelnd pro sttely’, raketové pohonné systémy ,stéel’ a pro-
stfedky pro ndvrat do atmosféry a zafizeni uvedend v polozce 9A116, majici nékterou z téchto vlastnosti:

a. elektrické napdjeni s vykonem 5 MW nebo vét$im; nebo
b. celkovy vstupni tlak plynu 3 MPa nebo vyssi.

Technické pozndmky:

1. Zafizeni pro zkousky aerodynamiky* zahrnuji zatizeni s plazmovou obloukovou tryskou a plazmové aerodynamické
tunely pro studium teplotnich a mechanickych ucinkii proudéni vzduchu na predméty.

2.V polozce 9B107 se stelou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnjch prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

9B115 Specialné konstruovand ,vyrobni zaf{zeni“ pro systémy, subsystémy a soucdsti uvedené v polozkich 9A005
az 9A009, 9A011, 9A101, 9A102, 9A105 az 9A109, 9A111, 9A116 az 9A120.

9B116 Specialné konstruované ,vyrobni prostiedky” pro kosmické nosné prostfedky uvedené v poloZce 9A004
nebo systémy, subsystémy a soucdsti uvedené v polozkdch 9A005 az 9A009, 9A011, 9A101, 9A102,
9A104 az 9A109, 9A111, 9A116 az 9A120 nebo stiely.

Technickd pozndmka:

V polozce 9B116 se stielou rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnjch prostredkii
s dosahem vice nez 300 km.

9B117 Zkusebni stolice a zkuSebni stojany pro rakety a raketové motory na tuhd nebo kapalna paliva, s nékterou
z téchto vlastnosti:

a. schopnost zpracovat tah vétsi nez 68 kN; nebo
b. schopnost méfit slozky tahu soucasné ve tfech osich.

9C Materialy

9C108 Jlzolaéni* materidl v sypané podobé a ,vnitini mezivrstva“, jiné nez jsou specifikovany v polozce 9A008, pro
skiné raketovych motorti pouzitelné u ,stiel nebo specidlné zkonstruované pro raketové motory na tuhd
paliva uvedené v polozkich 9A007 nebo 9A107.

9C110 Pryskyfici impregnované vlaknité prepregy a pro né kovem potazené vlaknité polotovary pro kompozitni
struktury, lamindty a vyrobky uvedené v polozce 9A110, vyrobené bud s organickou matrici, nebo kovovou
matrici za pouzit{ vldknitych vyztuh s,mérnou pevnosti vtahu* vétsi nez 7,62 x 10* ma ,mérnym
modulem® vétsim nez 3,18 x 10° m.

Pozn. VIZ TEZ 1C010 A 1C210.

Pozndmka: Polozka 9C110 zahrnuje pryskyfici impregnované vldknité prepregy, unichz byly pouZity pryskyFice
s teplotou skelného prechodu (Tg) po vytvrdnuti vyssi nez 418 K (145 °C) podle ASTM D4065 nebo
odpovidajici normy.



14.12.2018 Utednf véstnik Evropské unie L 319/221
9D Software
9D001 ,Software” neuvedeny v polozce 9D003 nebo 9D004, specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“
zafizeni nebo ,technologii“ uvedenych v polozkich 9A001 az 9A119, 9B nebo 9E003.
9D002 ,Software” neuvedeny v polozce 9D003 nebo 9D004, specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyrobu
zafizeni uvedenych v polozkich 9A001 azZ 9A119 nebo 9B.
9D003 ,Software obsahujici ,technologii“ uvedenou v polozce 9E003.h a vyuzivany v ,systémech FADEC“ pro
systémy uvedené v poloZce 9A nebo zafizeni uvedend v polozce 9B.
9D004 Jiny ,software*:
a. dvojrozmérny nebo trojrozmérny viskézni ,software“ ovéfeny zkuSebnimi daty z aerodynamického
tunelu nebo letu, potfebny pro podrobné modelovédni proudéni v motory;
b. ,software” pro zkouseni leteckych motort s plynovou turbinou, sestav nebo soucdsti, které maji viechny
tyto vlastnosti:

1. specidlné konstruované pro zkoueni:

a. leteckych motor s plynovou turbinou, sestav nebo soucasti obsahujicich ,technologii“ uvedenou
v polozkach 9E003.a., 9E003.h. nebo 9E003.i,; nebo

b. vicestupnovych kompresorti zajistujicich obchvat nebo hlavni tok, specidlné konstruovanych pro
letecké motory s plynovou turbinou obsahujici ,technologii“ uvedenou v polozce 9E003.a. nebo
9E003.h; a

2. specidlné konstruované pro vsechny tyto funkce:

a. ziskdvani a zpracovdvani dat v redlném case; a

b. zpétnovazebni kontrola zkusebnich pfedméti nebo zkusebnich podminek (napf. teploty, tlaku,
pratoku) v prabéhu zkousky;

Pozndmka: Polozka 9D004.b. nezahruje software pro provoz zkusebniho zafizeni nebo bezpecnost obsluhy (napt.
vypnuti pii prekrocent otdcek, detekce a haseni poZdru) nebo zkouseni pFijatelnosti u vyroby, oprav nebo
iidrzby omezené na urceni toho, zda bylo zboZi sprdvné smontovdno nebo opraveno.

c. ,software” specidlné vyvinuty pro fizeni ristu materidlu na bdzi technologie usmérnéného tuhnuti nebo
monokrystalické technologie v zafizeni uvedeném v polozce 9B001.a nebo 9B001.c;
d. nevyuzito;
e. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ¢innost zboZzi uvedeného v polozce 9A012;
f. ,software” specidlné vyvinuty pro navrhovani vnitinich chladicich kandld pro obézné a rozvadéci lopatky
plynovych turbin, a ,vrchni vénce*;
g. ,software“ majici vSechny tyto vlastnosti:
1. je specidlné vyvinuty pro predpoviddni tepelnych, aecromechanickych a spalovacich podminek v letec-
kych plynovych turbinovych motorech; a
2. mé moznost, na zdkladé modelu, teoretické predpovédi tepelnych, aeromechanickych a spalovacich
podminek, které byly ovéfeny zméfenymi vykonovymi ddaji skute¢nych leteckych plynovych turbi-
novych motord, (které jsou ve fazi zkousek nebo vyroby).
9D005 ,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ¢innost zbozi uvedeného v polozce 9A004.e. nebo
9A004.f.
9D101 L,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,uZiti“ zbozi uvedeného v polozce 9B105, 9B106, 9B116

nebo 9B117.
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9D103 Software” specidlné vyvinuty pro modelovani, simulaci nebo konstrukéni integraci kosmickych nosnych
prostredkd uvedenych v polozce 9A004 nebo sonddznich raket uvedenych v polozce 9A104 nebo ,stiel”
nebo subsystémii uvedenych v polozkich 9A005, 9A007, 9A105, 9A106.c., 9A107, 9A108.c., 9A116
nebo 9A119.

Pozndmka: ,Software* uvedeny v poloZce 9D103 podléhd kontrole iv pripadé, Ze je v kombinaci se specidlné
vyvinutym hardwarem uvedenym v polozce 4A102.

9D104 LSoftware*:

a. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozce 9A001, 9A005,
9A006.d., 9A006.g., 9A007.a., 9A009.a.,, 9A010.d., 9A011, 9A101, 9A102, 9A105, 9A106.d., 9A107,
9A109, 9A111, 9A115.a, 9A117 nebo 9A118.

b. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro provoz nebo tdrzbu subsystému nebo zafizeni uvede-
nych v polozkich 9A008.d., 9A106.c., 9A108.c. nebo 9A116.d.

9D105 ,Software” specialné vyvinuty nebo upraveny pro koordinaci funkei vice nez jednoho subsystému, jiny nez
uvedeny v polozce 9D004.e., v kosmickych nosnych prostfedcich uvedenych v polozce 9A004, v sonddz-
nich raketdch uvedenych v polozce 9A104 nebo ve stieldch'’.

Pozndmka: Polozka 9D105 zahrnuje nize uvedeny ,software specidlné vyvinuty pro pilotované ,letadlo” konvertované
pro provoz jako ,bezpilotni vzdusny prostiedek”:

a. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny tak, aby zafizeni ke konverzi bylo zaclenéno
mezi systémové funkce ,letadla®; a

b. ,software“ specidlné vyvinuty nebo upraveny tak, aby ovlddal ,letadlo® jako ,bezpilotni
vzdudny prostiedek®.

Technickd pozndmka:

V polozce 9D105 se stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

9E Technologie

Pozndmka: ,Technologie” pro ,vjvoj“ nebo ,wyrobu“ uvedené v polozkdch 9E001 az 9E003 pro motory s plynovou
turbinou podléhaji kontrole i tehdy, jde-li o ,uZiti“ technologie“ pro opravy nebo generdlni opravy.
Z kontroly jsou vylouceny: technické iidaje, vykresy nebo dokumentace pro iidrzbové cinnosti pimo spojené
s kalibraci, demontdZi nebo vyménou poskozenych nebo neopravitelnyjch vyménitelnych jednotek, vcetné
vymény celjch motorii nebo motorovych modulil.

9E001 ,Technologie ve smyslu veobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj* zafizeni nebo ,softwaru“ uvedenych
v polozkich 9A001.b., 9A004 az 9A012, 9A350, 9B nebo 9D.

9E002 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu* zafizeni uvedenych v polozkach
9A001.b., 9A004 az 9A011, 9A350 nebo 9B.

Pozn. ,Technologie“ pro opravy konstrukci, lamindtii nebo materidlii podléhajicich kontrole viz 1E002.f.
9E003 Jiné ,technologie:

a. ,technologie ,potiebné“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ nékterého z nize uvedenych systémd nebo souddsti
motort s plynovou turbinou:

1. lopatky, listy nebo ,vrchni vénce* plynovych turbin vyrobené ze slitin s usmérnénym tuhnutim (DS)
nebo monokrystalovych slitin (SC), které maji (ve sméru Millerova indexu 001) Zivotnost na mezi
pevnosti vy$si nez 400 hodin pii 1 273 K (1 000 °C) a namahdni 200 MPa, stanoveno na zdkladé¢
pramérnych hodnot vlastnosti;
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9E003 a. 1. (pokracovdni)

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 9E003.a.1. se zkousky Zivotnosti na mezi pevhosti obvykle provddéji na zkusebnim vzorku.
2. spalovaci komory, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. tepelné oddélené vlozky* konstruované pro provoz pii ,teploté na vystupu ze spalovaci komory*
vyssi nez 1 883 K (1 610 °C);

b. nekovové vlozky;

c. nekovové plasté; nebo

d. vlozky konstruované pro provoz pii ,teploté na vystupu ze spalovaci komory* vyssi nez 1 883 K
(1 610 °C), jejichz otvory splituji parametry uvedené v polozce 9E003.c.;

Pozndmka: ,Technologie“ ,potiebnd“ pro otvory uvedené v poloZce 9E003.a.2. je omezena na odvozeni
geometrie a umisténi otvoril.

Technické pozndmky:

1. Tepelné oddélené vlozky* jsou vlozky, které maji alespori podpérnou strukturu, naviZenou tak, aby sndsela
mechanické zatizeni, a strukturu cCelici spalovdni, navrzenou tak, aby chrdnila podpérnou strukturu pred
Zdrem ze spalovdni. Struktura Celici spalovdni a podpérnd struktura maji jedna na druhé nezdvisly teplotni
posuv (mechanicky posuv kviili teplotnimu zatizeni), jsou tedy tepelné oddélené.

2. Teplota na vystupu ze spalovaci komory* je hrubd priimémd teplota plynu v lopatkovém kandlu s celkovou
teplotou (stagnace) mezi vystupni Cdsti spalovaci komory a ndbéZnou hranou turbinové vstupni vodici
lopatky (tj., v motoru méfeno na stanovisti T40, podle definice v normé SAE ARP 755A), pracuje-li
motor ve ,stabilnim reZimu“ pfi certifikované maximdlni trvalé provozni teploté.

Pozn. ,Technologie“ ,potfebnd“ pro vyrobu chladicich otvorii viz polozka 9E003.c.

3. kterékoli z téchto soucdsti:

a. vyrobené z organickych ,kompozitnich“ materidld uréenych pro provozni teploty nad 588 K
(315 °C);

b. vyrobené z nékterého z téchto materidli:
1. ,kompozitd“ s kovovou ,matrici“, vyztuzenych nékterym z téchto materidli:
a. materidly uvedené v polozce 1C007;
b. ,vldknité materidly“ uvedené v polozce 1C010; nebo
¢. aluminidy uvedené v polozce 1C002.a.; nebo
2. kompority“ s keramickou ,matrici“ uvedené v polozce 1C007; nebo

c. statory, listy, lopatky, vrchni vénce, bubnové integrované rotory (bling), diskové integrované
rotory (blisk) nebo ,rozdélovace’, které maji vechny tyto vlastnosti:

1. nejsou uvedené v polozce 9E003.a.3.a,;
2. konstruované pro kompresory nebo ventildtory; a

3. vyrobené z materidlu uvedeného v polozce 1C010.e. s pryskyficemi uvedenymi v poloZce
1C008;

Technickd pozndmka:

,Rozdélovac* provddi pocitecni oddéleni toku vzduchu mezi obchvat a hlavni Cdsti motoru.
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9E003 a. (pokracovdni)

4. nechlazené turbinové lopatky, listy nebo ,vrchni vénce®, konstruované pro provoz pii teploté plynu
v lopatkovém kandlu‘l 373 K (1 100 °C) nebo vyssi;

5. chlazené turbinové lopatky, listy, ,vrchni vénce” jiné nez uvedené v polozce 9E003.a.1., konstru-
ované pro provoz pii teploté plynu v lopatkovém kandlu‘l 693 K (1 420 °C) nebo vyssi;

Technickd pozndmka:

Teplota plynu v lopatkovém kandlu‘ je hrubd priimérnd celkovd teplota (stagnace) plynu na ndbézné hrané
konstrukéni cdsti turbiny, pracuje-li motor ve ,stabilnim reZimu® pfi certifikované nebo specifikované maximdlni
trvalé provozni teplote.

6. kombinace profilovych lopatek a diskidi pouzivajici pevné spoje;

7. soucdsti motorti s plynovou turbinou pouzivajici ,technologie” ,difdzntho spojovani“ uvedené
v polozce 2E003.b.;

8. rotory motorti s plynovou turbinou ,odolné pii poskozeni’, pouzivajici materidly pfipravené pras-
kovou metalurgii uvedené v polozce 1C002.b.; nebo

Technickd pozndmka:

Soucdsti ,odolné pii poskozeni* jsou navrZeny svyuZitim metodologie a ditkazii k predviddni vzniku trhlin
a zamezeni jejich Sifeni.

9. nevyuZito;
10. nevyuZito;
11. duté lopatky vétraku;
b. ,technologie“ ,potiebnd“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“:

1. modelti do aerodynamickych tuneldi vybavenych snimaci bez rusivého t¢inku na proudéni a schopné
vysilat data ze snimact do systému sbéru dat; nebo

2. vrtule s listy z ,kompozitd“ nebo lopatkové ventildtory schopné absorbovat vice nez 2 000 kW pfi
letovych rychlostech vétsich nez 0,55 Machu;

c. ,technologie” ,potiebnd” pro vyrobu chladicich otvort, v soucdstech motort s plynovou turbinou obsa-
hujicich nékterou z ,technologii“ uvedenych v polozce 9E003.a.1., 9E003.a.2. nebo 9E003.a.5., a kterd
mé nékterou z téchto vlastnosti:

1. majici v8echny tyto vlastnosti:
a. minimaln{ ,plocha préfezu‘ mensi nez 0,45 mm?
b. ,pomér tvaru otvoru' vétsi nez 4,52; a
c. ,dhel sklonu osy* rovny nebo mensi nez 25° nebo
2. maji vechny tyto vlastnosti:
a. minimaln{ ,plocha préfezu‘ mensi nez 0,12 mm?
b. ,pomér tvaru otvoru’ vétsi nez 5,65; a

c. ,uhel sklonu osy* vétsi nez 25

Pozndmka: Polozka 9E003.c. nezahrnuje ,technologii“ pro vyrobu vdlcovitjch otvorii s konstantnim polomérem,
které jsou pfimé a zacinaji i konci na vnéjsich okrajich povrchu konstrukéni Cdsti.
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9E003 c. (pokracovdni)

Technické pozndmky:

1. Pro dcely polozky 9E003.c. se plochou priifezu‘ otvoru rozumi plocha otvoru v roviné kolmé k ose otvoru.

2. Pro tcely polozky 9E003.c. se ,pomérem tvaru otvoru’ rozumi jmenovitd délka osy otvoru délend odmocninou své
minimdlni plochy priifezu’.

3. Pro tcely polozky 9E003.c. se ,ithlem sklonu osy‘ rozumi ostry tihel naméfeny mezi rovinou tecnou k povrchu
listu a osou otvoru v bodé, kde osa otvoru protind povrch listu.

4. Metody pro wyrobu otvorii v polozce 9E003.c. zahrnuji obrdbéni laserovym* paprskem, obrdbéni vodnim
paprskem, elektrochemické obrdbéni (ECM) nebo elektrojiskrové obrdbéni (EDM).

d. ,technologie” ,potiebnd“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu® systémui prenosu vykonu u vrtulnikt nebo systéma
pfenosu vykonu u ,letadel” s nakldpécim rotorem nebo nakldpécimi kiidly;

e. ,technologie“ pro ,vyvoj* nebo ,vyrobu“ pohonnych systémt pozemnich vozidel s pistovym naftovym
motorem, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. ,objem skifng& 1,2 m* nebo mensi;

2. celkovy vykon presahujici 750 kW podle smérnice 80/1269/EHS, normy ISO 2534 nebo podle
odpovidajicich vnitrostdtnich norem; a

3. hustota energie vétsf nez 700 kW/m>objemu skifné;

Technickd pozndmka:

,Objem skiing' v poloZce 9E003.e. je ddn soucinem ti kolmych rozmérii méfenych takto:
Délka:  délka klikového hiidele od celni p¥iruby k celu setrvacniku;
Sitka: nejvétsi z téchto rozmeri:
a. vnéjsi rozmér od vika ventilu k viku ventilu;
b. rozmér vnéjsich okrajii hlav vdlcii; nebo
c. primér skiiné setrvacniku;
Vyska:  kterykoli nejvétsi z téchto rozmerii:

a. vzddlenost od osy klikového hiidele k horni roviné vika ventilu (nebo hlavy vdlce) plus dvakrdt zdvih;
nebo

b. priimér skiiné setrvacniku;

f. ,technologie” ,potiebna“ pro ,vyrobu“ specidlné konstruovanych souddsti pro naftové motory s vysokym
vykonem:

1. ,technologie* ,potiebnd“ pro ,vyrobu® systémd motord, které maji vSechny niZe uvedené souddsti,
v nichZ jsou pouzity keramické materidly uvedené v polozce 1C007:

a. vlozky valct;
b. pisty;
c. hlavy valct; a

d. jedna nebo vice jinych souddsti (véetné vyfukovych kanald, turbodmychadlovych systémd, vedeni
ventilt, ventilovych sestav nebo izolovanych vstiikovacich ¢erpadel);
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9E003 f. (pokracovdni)

2. ,technologie” ,potiebnd“ pro ,vyrobu® turbodmychadlovych systéma s jednostupiovymi kompresory
a majici vSechny tyto vlastnosti:

a. pracuji s kompresnim pomérem 4:1 nebo vy$sim;
b. pritok hmoty v rozmezi 30 az 130 kg za minutu; a
c. schopnost ménit pratokovou plochu v prito¢nych prafezech kompresoru nebo turbiny;

3. ,technologie“ ,potfebnd“ pro ,vyrobu“ systému vstfikovani paliva specidlné konstruovanych pro
moznost pouziti vice paliv (napf. motorovou naftu nebo tryskové palivo) ve viskozitnim rozmezi
od motorové nafty (2,5 ¢St pii 310,8 K (37,8 °C)) az po benzin (0,5 ¢St pii 310,8 K (37,8 °C)), které
maji viechny tyto vlastnosti:

a. vstiikované mnozstvi vétsf neZ 230 mm’ na jeden vstiik a vélec; a

b. elektronické ovlddaci prvky specidlné konstruované pro automatické prepindni charakteristik regu-
latoru v zavislosti na vlastnostech paliva pro zajisténi stejnych charakteristik kroutictho momentu
pii pouziti vhodnych snimact;

g. ,technologie“ ,potiebnd“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ naftovych motorii s vysokym vykonem‘ pro mazani
stény vélce tuhym, plynnym nebo kapalinovym filmem (nebo jejich kombinaci), umoziujici provoz pfi
teplotich vyssich nez 723 K (450 °C), méfeno na sténé vélce na horni mezi drdhy horniho krouzku
pistu;

Technickd pozndmka:

Naftové motory s vysokym vykonem' jsou vznétové motory s uvedenym stiednim efektivnim tlakem na brzdé 1,8
MPa nebo vice pfi 2 300 ot/min za piedpokladu, Ze jmenovité otdcky cini 2 300 ot/min nebo vice.

h. ,technologie” pro ,systémy FADEC“ s motory s plynovou turbinou:

1. ,vyvojové“ ,technologie” pro odvozeni funkénich pozadavki pro soudisti ,systému FADEC“ nezbytné
k regulaci tahu motoru nebo vykonu hiidele (napf. Casové konstanty a pfesnosti zpétné vazby
snimace, rychlost prebéhu palivového ventilu);

2. ,vyvojové“ nebo ,vyrobni“ ,technologie” pro kontrolni a diagnostické soucdsti specifické pro ,systém
FADEC" a pouzivané k regulaci sily motoru nebo pohonu hiidele;

3. vyvojové“ technologie” pro algoritmy pravidel ovlddani, véetné ,zdrojového kodu, které jsou speci-
fické pro ,systém FADEC® a pouzivané k regulaci tahu motoru nebo vykonu na hfideli.

Pozndmka: Polozka 9E003.h. nezahrnuje technické tidaje tykajici se integrace motorovych ,letadel, u nichz tifady
pro civilni letectvi jednoho nebo vice clenskych stdtii EU nebo signatdiskych zemi Wassenaarského
ujedndni poZaduji zvetejnéni pro obecné ticely v oblasti letectvi (napf. instalacni p¥irucky, provozni
pokyny, pokyny pro zachovdni letové zpiisobilosti) nebo funkce rozhrani (napf. zpracovdni vstupu/vy-
stupu, pozadavek na tah draku letadla nebo vykon jeho hiidele).

i. ,technologie“ pro systémy s ménitelnym tokem navrzené tak, aby zachovévaly stabilitu motoru plyno-
vych generdtorovych turbin, vrtulovych nebo pohonnych turbin nebo hnacich trysek:

1. ,vyvojové“ ,technologie® slouzici k odvozeni funk¢nich pozadavkid soucdsti zajistujicich stabilitu
motory;

2. ,vyvojové“ nebo ,vyrobni“ ,technologie” specidlnich soucdsti souvisejicich se systémem s ménitelnym
tokem, které slouzi k zajisténi stability motoru;
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9E003

9E101

9E102

i. (pokracovdni)

3. vyvojové“ technologie” pro fidici algoritmy, vetné ,zdrojového kdodu®, specidlné vyvinuté pro systém
s ménitelnym tokem, které slouzi k zajisténi stability motoru.

Pozndmka: Polozka 9E003.i. nezahrnuje ,technologii“ pro Zddnou z téchto jednotek:
a. vstupni vodici lopatky;

b. stavitelné ventildtory nebo vrtule;

o

lopatky kompresoru s nastavitelnym ithlem;

ESW

. vypustni ventily kompresoru; nebo

o

proudovy kandl s nastavitelnou geometrii pro zpétny tah.

j. technologie® ,potiebnd“ pro ,vyvoj* systémt sklddani kifdel konstruovanych pro ,letadla“ s pevnymi
kiidly pohdnénd motorem s plynovou turbinou.

Pozn. ,Technologie“ ,potiebnd pro ,vyvoj systémii skldddni kiidel konstruovanych pro ,letadla“ s pevnymi kiidly viz
téZ Seznam vojenského materidlu.

a. ,Technologie* ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ zbozi uvedeného v polozkdch
9A101, 9A102, 9A104 az 9A111, 9A112.a. nebo 9A115 az 9A121;

b. ,technologie” ve smyslu veobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ JUAV‘ uvedenych v polozce
9A012 nebo zbozi uvedeného v polozkich 9A101, 9A102, 9A104 az 9A111, 9A112.a. nebo 9A115
az 9A121.

Technickd pozndmka:

V polozce 9E101.b. se ,UAV* rozumi systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkil s dosahem vice nez 300 km.

,Technologie“ ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,uziti kosmickych nosnych prostfedka
uvedenych v poloZce 9A004, zbozi uvedeného v polozkich 9A005 az 9A011, ,UAV* uvedenych v polozce
9A012 nebo zbozi uvedeného v polozkich 9A101, 9A102, 9A104 az 9A111, 9A112.a, 9A115 az
9A121, 9B105, 9B106, 9B115, 9B116, 9B117, 9D101 nebo 9D103.

Technickd pozndmka:

V polozce 9E102 se ,UAV" rozumi systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii s dosahem vice nez 300 km.”



L 319/228 Utedni véstnik Evropské unie 14.12.2018

PRILOHA 1I

LPRILOHA Ila

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU001
(podle €l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni
Vy¥voz do Austrdlie, Kanady, Japonska, Norska, naNovy Zéland, do Svycarska vé&etné
Lichtenstejnska a do Spojenych stitir americkych

Vydavajici orgdn: Evropskd komise
Cést 1
Toto vSeobecné vyvozni povoleni se vztahuje na veskeré zbozi dvojiho uziti uvedené v jakékoli poloZce v piiloze I tohoto
nafizeni, kromé zbozi uvedeného v piiloze Ilg.
Cést 2
Toto vyvozni povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist urcent:
— Austrélie
— Kanada
— Japonsko
— Novy Zéland
— Norsko
— Svycarsko, véetné Lichtenstejnska
— Spojené staty americké
Podminky a pozadavky pro pouZivini tohoto povoleni
1. Vyvozci, ktefi pouzivaji toto povoleni, vyrozumi piislusné organy ¢lenského sttu, v némz jsou usazeni, o prvnim

pouziti tohoto povoleni nejpozdéji 30 dnd po datu prvniho vyvozu.

Vyvozci rovnéz podaji vjednotném spravnim dokladu zprdvu o skutecnosti, Ze vyuZivaji toto povoleni EU 001
uvedenim referencniho ¢isla X002 v kolonce 44.

2. Toto povoleni nelze pouzit, pokud:

— byl vyvozce informovan piislusnymi orgdny ¢lenského statu, ve kterém je usazen, ze doty¢né zboZi je nebo mize
byt celé nebo z ¢asti uréeno k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani nebo
jinych jadernych vybusnych zafizeni, jejich vyrobou, nakliddnim s nimi, jejich provozem, tdrzbou, skladovinim,
zji§tovanim, identifikaci nebo rozsifovinim nebo svyvojem, vyrobou, tdrzbou nebo skladovinim raketovych
systémt schopnych takové zbrané nést, nebo pokud si je vyvozce védom, Ze je dotycné zbozi k takovému uziti
urceno;

— Dbyl vyvozce informovan piislusnymi organy ¢lenského statu, ve kterém je usazen, ze doty¢né zboZi je nebo mize
byt celé nebo z Esti uréeno pro vojenské koneéné pouziti podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni v zemi, na kterou se vztahuje
zbrojni embargo uloZené rozhodnutim nebo spole¢nym postojem piijatym Radou nebo rozhodnutim Organizace
pro bezpecnost a spolupréci v Evropé (OBSE) nebo zbrojni embargo ulozené zdvaznou rezoluci Rady bezpecnosti
OSN nebo je-li si vyvozce védom, Ze je doty¢né zbozi k takovému uZiti uréeno;

— je doty¢né zbozi vyvazeno do svobodného celniho pdsma nebo svobodného celniho skladu v misté urceni, na
které se toto povoleni vztahuje.
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3. Pozadavky na oznamovani spojené s pouzivinim tohoto povoleni a dopliiujici informace, které muZze pozadovat
¢lensky stat o zbozi, které je z néj vyvazeno podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské staty.

Clensky stdt maize pozadovat po vyvozcich, kteff jsou usazeni na jeho tzemi, aby se pred prvnim pouzitim tohoto
povoleni zaregistrovali. Registrace je automatickd a pfislusné organy ji vyvozctim potvrdi neprodlené, nejpozdéji viak
do deseti dnti od pfijeti zddosti.

V pifslusnych pfipadech jsou pozadavky uvedené v prvnich dvou pododstavcich tohoto bodu zalozeny na pozadavcich
definovanych pro pouziti vnitrostitnich vieobecnych vyvoznich povoleni udélenych témi ¢clenskymi stdty, které takova
povoleni vydavaji.
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PRILOHA IIb

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU002

(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Povoleni pro vyvoz uritého zbozi dvojiho uZiti do urcitych mist urceni
Vydavajici orgin: Evropskd unie
Cést 1 — Zbozi
Toto vieobecné vyvozni povoleni se vztahuje na nésledujici zboZzi dvojiho uziti uvedené v piiloze Itohoto nafizent:
— 1A001,
— 1A003,
— 1A004,
— 1C003.b-c,
— 1C004,
— 1C005,
— 1C006,
— 1C008,
— 1C009,
— 2B008,
— 3A001.a.3,
— 3A001.a.6-.12,
— 3A002.c-f,
— 3C001,
— 3C002,
— 3C003,
— 3C004,
— 3C005,
— 3C006.

Céast 2 — Mista urceni

Toto povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist uréent:
— Argentina,

— Chorvatsko,

— Island,

— Jizni Afrika,

— Jizni Korea,

— Turecko.
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Cist 3 — Podminky a pozadavky pro pouZivini

1. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zboZi, jestlize:

1) vyvozce byl informovdn pFislusnymi orgény clenského stitu, ve kterém je usazen, stanovenymi v ¢l 9 odst. 6
tohoto nafizeni, Ze doty¢né zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani nebo jinych jadernych vybusnych
zafizeni, jejich vyrobou, nakldddnim s nimi, jejich provozem, tdrzbou, skladovanim, zjistovanim, identifikaci
nebo rozsifovinim nebo s vyvojem, vyrobou, tdrzbou nebo skladovinim raketovych systémi schopnych
takové zbrané nést;

b) pro vojenské konecné pouziti podle definice v ¢&l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni v zemi, na kterou se vztahuje
zbrojni embargo ulozené rozhodnutim nebo spole¢nym postojem piijatym Radou nebo rozhodnutim Orga-
nizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé nebo zbrojni embargo uloZené zdvaznou rezoluci Rady bezpec-
nosti Organizace spojenych ndrodii; nebo

) k pouziti jako dily nebo soucdsti zboZzi uvedeného ve vnitrostdtnim seznamu vojenského materidlu, které bylo
vyvezeno z tzemi dotCeného clenského stitu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim, které ukladaji pravni
piedpisy tohoto ¢lenského stitu;

2) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s ndlezitou péci védom toho, ze doty¢né zbozi je zcela nebo
z€asti urceno k jednomu z pouziti uvedenych v prvnim pododstavci;

3) piislusné zbozi je vyvdzeno do svobodného celniho pdsma nebo svobodného celntho skladu v misté urceni, na
které se toto povoleni vztahuje.

2. Vyvozci musi v kolonce 44 jednotného spravniho dokladu uvést referenéni ¢islo EU X002 a skutecnost, Ze zbozi je
vyvédzeno na zakladé vieobecného vyvozniho povoleni Unie EU002.

3. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi ozndmit piislusnym organtim ¢lenského sttu, v némsz je usazen,
prvni pouziti tohoto povoleni nejpozdéji 30 dnt ode dne prvniho vyvozu nebo piipadné, na zdkladé pozadavku
piislusného organu ¢lenského stdtu, v némz je vyvozce usazen, pred prvnim pouzitim tohoto povoleni. Clenské staty
informuji Komisi o mechanismu oznamovani, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto ziskané
informace v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie.

Pozadavky na oznamovani spojené s pouzitim tohoto povoleni a dopliiujici informace, které mtze pozadovat ¢lensky
stat o zbozi, které je z n&j vyvazeno podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské stdty.

Clensky stdt maze pozadovat po vyvozcich, kteif jsou usazeni na jeho tzemi, aby se pred prvnim pouZitim tohoto
povoleni zaregistrovali. Registrace je automatickd a p¥islusné orgdny ji vyvozcim potvrdi neprodlené, nejpozdéji viak
do deseti pracovnich dnti od pfijeti Zddosti, s vyhradou ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni.

V piislusnych piipadech jsou pozadavky uvedené v druhém a tfetim pododstavci zaloZeny na poZzadavcich definova-
nych pro pouziti vnitrostdtnich v§eobecnych vyvoznich povoleni udélenych témi clenskymi stdty, které takovd povo-
leni vydavaji.
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Cést 1 — Zbozi

PRILOHA IIc

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU003

(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Vyvoz po opravé[vyméné

Vydavajici orgin: Evropskd unie

1. Toto vieobecné vyvozni povoleni se vztahuje na veskeré zbozi dvojtho uziti uvedené v jakékoli polozce v piiloze

[ tohoto nafizeni, kromé zbozi vymezeného v odstavci 2, jestlize:

a) zbozi bylo dovezeno zpét na celni Gzemi Evropské unie za tcelem tdrzby, opravy nebo vymény aje vyvdzeno
nebo zpétné vyvazeno do zemé odeslani bez jakychkoli zmén svych pivodnich vlastnosti, a to do péti let ode dne,
kdy bylo udéleno ptivodni vyvozni povoleni; nebo

b) zbozi je vyvaZeno do zemé odesldni vyménou za stejné mnoZstvi zboZi stejné kvality, které bylo dovezeno zpét na
celni Gzem{ Evropské unie za déelem ddrzby, opravy nebo vymény, ato do péti let ode dne, kdy bylo udéleno

ptivodni vyvozni povoleni.

2. Vyloucené zboZzi:

a) vSechno zbozi uvedené v piiloze Ilg;

b)
o)

vSechno zbozi oddilti D a E uvedené v piiloze Itohoto nafizeni;

toto zbozi uvedené v ptiloze I tohoto nafizent:

1A002.a,
1C012.a,
1C227,
1C228,
1C229,
1C230,
1C231,
1C236,
1C237,
1C240,
1C350,
1C450,
5A001.b.5,
5A002c-e,
5A003.a,.b,
6A001.a.2.a.1,
6A001.a.2.a.5,
6A002.a.1.c,
8A001.b,
8A001.d,

9A011.
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Céist 2 — Mista urceni

Toto povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist uréent:
Albénie

Argentina

Bosna a Hercegovina

Brazilie

Chile

Cina (véetné Hongkongu a Macaa)
Chorvatsko

Byvald jugosldvska republika Makedonie
Francouzskd zdmofskd dzemi
Island

Indie

Kazachstan

Mexiko

Cernd Hora

Maroko

Rusko

Srbsko

Singapur

Jizni Afrika

Jizni Korea

Tunisko

Turecko

Ukrajina

Spojené arabské emiraty

Cist 3 - Podminky a pozadavky pro pouZivini

1. Toto povoleni lze pouzit pouze tehdy, pokud pavodni vyvoz probéhl na zdkladé vieobecného vyvozniho povoleni
Unie nebo pokud pfislusné orgdny clenského stdtu, v némz byl usazen piivodni vyvozce, udélily povoleni na ptvodni
vyvoz zbozi, které bylo nasledné zpétné dovezeno na celni tzemi Evropské unie za tGcelem adrzby, opravy nebo
vymény. Toto povoleni plati pouze pro vyvoz pro ptivodniho kone¢ného uzivatele.

2. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zboZi, jestlize:

1) vyvozce byl informovdn pFislusnymi orgény clenského stitu, ve kterém je usazen, stanovenymi v ¢l. 9 odst. 6
tohoto nafizeni, Ze doty¢né zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani nebo jinych jadernych vybusnych
zafizeni, jejich vyrobou, nakldddnim s nimi, jejich provozem, tdrzbou, skladovanim, zjistovanim, identifikaci
nebo rozdifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, tdrzbou nebo skladovanim raketovych systémi schopnych
takové zbrané nést;
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b) pro vojenské kone¢né pouziti podle definice v ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni, vztahuje-li se na kupujici zemi
nebo zemi urceni zbrojni embargo ulozené rozhodnutim nebo spolecnym postojem Rady nebo rozhodnutim
Organizace pro bezpecnost a spoluprici v Evropé nebo zbrojni embargo uloZené zdvaznou rezoluci Rady
bezpecnosti Organizace spojenych ndrodd, nebo

¢) k pouziti jako dily nebo souddsti zbozi uvedeného ve vnitrostitnim seznamu vojenského materidlu, které bylo
vyvezeno z Gzemi dotleného ¢lenského stitu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim, které uklddaji pravni
piedpisy tohoto ¢lenského stétu;

2) vyvozce si je védom toho, Ze dotyéné zbozi je zcela nebo z&asti uréeno k jednomu z pouziti uvedenych v prvnim
pododstavci;

3) ptislusné zbozi je vyvazeno do svobodného celnitho pdsma nebo svobodného celniho skladu v misté urceni, na
které se toto povoleni vztahuje;

4) ptvodni povoleni bylo zruseno, pozastaveno, pozménéno nebo odiiato;

5) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat sndlezitou pé¢i védom toho, Ze se konecné pouZziti
dotc¢eného zbozi lisi od pouziti uvedeného v ptivodnim vyvoznim povoleni.

3. Pfi vyvozu jakéhokoli zboZi na zdkladé tohoto povoleni musi vyvozci:

1) uvést ve vyvoznim prohldseni pro celni organy referencni ¢islo ptivodniho vyvozniho povoleni spole¢né s ndzvem
¢lenského stdtu, ktery toto povoleni udélil, referencni ¢islo EU X002 a upfesnit, Ze zboZi je vyvdZeno na zakladé
vSeobecného vyvozniho povoleni Unie EU003, v kolonce 44 jednotného spravniho dokladu;

2) poskytnout pracovnikiim celni spravy na vyzadani doklady o datu dovozu zbozi do Unie, piipadné adrzbé, opravé
nebo vyméné zbozi provedené v Unii a o skutecnosti, ze se zbozi vraci kone¢nému uzivateli a do zemé, z které
bylo dovezeno do Unie.

4. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi ozndmit p¥islusnym orgdntim clenského stdtu, v némz je usazen,
prvni pouziti tohoto povoleni nejpozdéji 30 dnt ode dne prvniho vyvozu nebo piipadné, na zakladé pozadavku
piislusného orgdnu ¢lenského sttu, v némz je vyvozce usazen, pred prvnim pouZitim tohoto povoleni. Clenské stty
informuji Komisi o mechanismu oznamovani, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto ziskané
informace v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

Pozadavky na oznamovani spojené s pouZitim tohoto povoleni a dopliiujici informace, které mtze pozadovat ¢lensky
stdt o zbozi, které je z n&j vyvdzeno podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské stity.

Clensky stit méze pozadovat po vyvozci, ktery je usazen na jeho tizemi, aby se pred prvnim pouzitim tohoto
povoleni zaregistroval. Registrace je automatickd a pfislusné orgdny ji vyvozcim potvrdi neprodlené, nejpozdéji
viak do deseti pracovnich dnt od pfijeti Zddosti, s vyhradou ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni.

V piislusnych piipadech jsou pozadavky uvedené ve druhém a tfetim pododstavci zalozeny na pozadavcich stanove-
nych pro pouziti vnitrostitnich vSeobecnych vyvoznich povoleni udélovanych témi ¢lenskymi stity, které takovd
povoleni vydavaji.

5. Toto povoleni se vztahuje na zbozi uréené k ,opravé”, ,vyméné a ,udrzbé“. Tyto tkony mohou vést k nezdmérnému
vylepSeni pivodniho zbozi, napt. v disledku pouziti modernich nahradnich soucasti nebo v disledku pouziti noveéjsi
konstrukéni normy z davodi souvisejicich se spolehlivosti nebo bezpecnosti, za predpokladu, Ze toto vylepSeni nevede
k jakémukoli rozsifeni funkéni kapacity zbozi nebo k obohaceni zboZi o nové nebo dalsi funkce.
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PRILOHA I

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU004

(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Dodasny vyvoz na vystavu nebo veletrh
Vydavajici orgdn: Evropskd unie
Cést 1 — Zbozi
Toto vSeobecné vyvozni povoleni se vztahuje na veskeré zbozi dvojiho uziti uvedené v piiloze I tohoto nafizeni, kromé:

a) vSechno zbozi uvedené v priloze Ilg;

b) veskerého zboZi oddilu D stanoveného v piiloze I tohoto nafizeni (nevztahuje se na software nezbytny k spravnému
fungovani zafizeni za tGcelem predvadéni);

¢) veskerého zbozi oddilu E stanoveného v pfiloze I tohoto nafizeni;
d) toto zbozi uvedené v piiloze Itohoto nafizeni:

— 1A002.4,
— 1C002.b.4,
— 1C€010,

— 1C012.4,
— 1C227,

— 1C228,

— 1C229,

— 1C230,

— 1C231,

— 1C236,

— 1C237,

— 1C240,

— 1C350,

— 1C450,

— 5A001.b.5,
— 5A002c-e,
— 5A003.a,.b,
— 6A001,

— 6A002.a,
— 6A008.1.3,
— 8A001D,
— 8A001.d,

— 9A011.
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Céist 2 — Mista urceni

Toto povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist uréent:

Albdnie, Argentina, Bosna a Hercegovina, Brazilie, Byvald jugoslavskd republika Makedonie, Cerna Hora, Cina (vCetné
Hongkongu a Macaa), francouzskd zdmoiskd dzemi, Chile, Chorvatsko, Island, Indie, Jihoafrickd republika, Jizni Korea,
Kazachstdn, Maroko, Mexiko, Rusko, Singapur, Spojené arabské emirdty, Srbsko, Tunisko, Turecko, Ukrajina.

Cist 3 — Podminky a pozadavky pro pouZivini
1.

Toto povoleni umoziiuje vyvoz zbozi uvedeného v ¢asti 1 za ptedpokladu, Ze se jednd o docasny vyvoz na vystavu
nebo veletrth podle definice v odstavci 6 a Ze zbozi bude do 120 dnli po vyvezeni dovezeno zpét na celni tGzemi
Evropské unie, a to kompletni a beze zmén.

2. Piisludny orgdn clenského statu, v némz je vyvozce usazen, stanoveny v ¢l. 9 odst. 6 tohoto nafizeni, mize na zddost
vyvozce upustit od poZadavku, aby bylo zbozi dovezeno zpét podle odstavce 1. Pro zruSeni pozadavku se pouZije
piiméfené postup individudlniho povoleni uvedeny v ¢l. 9 odst. 2 av ¢l. 14 odst. 1 tohoto nafizeni.

3. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zboZi, jestlize:

1) vyvozce byl informovan pfislusnymi orgdny clenského stdtu, ve kterém je usazen, Ze dotéené zbozi je nebo by
mohlo byt celé nebo z &asti uréeno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani nebo jinych jadernych vybus-
nych zafizeni, jejich vyrobou, nakldddnim s nimi, jejich provozem, tdrzbou, skladovanim, zjistovanim, iden-
tifikacf nebo rozsifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, tdrzbou nebo skladovanim raketovych systémi schop-
nych takové zbrané nést;

b) pro vojenské konecné pouziti podle definice v ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni, vztahuje-li se na kupujici zemi
nebo zemi uréen{ zbrojni embargo uloZzené rozhodnutim nebo spole¢nym postojem Rady nebo rozhodnutim
Organizace pro bezpecnost a spoluprici v Evropé nebo zbrojni embargo ulozené zdvaznou rezoluci Rady
bezpecnosti Organizace spojenych nérodt, nebo

¢) k pouziti jako dily nebo soudisti zbozi uvedeného ve vnitrostatnim seznamu vojenského materidlu, které bylo
vyvezeno z tzemi dotéeného ¢lenského statu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim, které uklddaji pravni
pfedpisy tohoto ¢lenského statu;

2) vyvozce si je védom toho, Ze dotycné zboZi je zcela nebo z&sti uréeno k jednomu z pouziti uvedenych v prvnim
pododstavci;

3) piislusné zbozi je vyvazeno do svobodného celniho pdsma nebo svobodného celntho skladu v misté urceni, na
které se toto povoleni vztahuje;

4) vyrobce byl informovan p#islusnym orgdnem clenského stitu, ve kterém je usazen, nebo si je jinak védom
(naptiklad z informaci obdrzenych od vyrobce) toho, Ze doty¢né zbozi bylo pfislusnym orgdnem zafazeno do
vnitrostdtniho stupné utajeni srovnatelného se stupném ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL“ nebo do
stupné vyssiho;

5) vyvozce nemuizZe zarudit jeho ndvrat v pavodnim stavu, aniz by doslo k odstranéni, zkopirovani nebo rozsiteni
kterékoli jeho soucasti nebo softwaru, nebo v piipadé, kdy je prezentace spojena s ptenosem technologie;

6) piislusné zbozi se ma vyvézt za tcelem soukromé prezentace nebo piedvedeni (napt. ve vlastnich ptedvadécich
prostorach);
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7) piislusné zboZi se md stat soucdst! vyrobntho procesu;

8) piislusné zbozi se md pouzit k zamyslenému tcelu, kromé minimdlni miry potfebné k jeho Gc¢innému pfedve-
deni, aniZ by vSak byly tfetim osobdm poskytnuty konkrétni vysledky testd;

9) vyvoz se ma uskutecnit v dusledku obchodni transakce, zejména pokud jde o prodej, prondjem ¢i leasing
piislusného zbozi;

10) piislusné zbozi se ma uchovavat na vystavé ¢i veletrhu pouze za t¢elem prodeje, prondjmu ¢i leasingu, aniz by se
prezentovalo nebo pfedvadélo;

11) vyvozce ucini opatfeni, které by mu brédnilo ponechat si pfislusné zbozi pod svou kontrolou po celou dobu
docasného vyvozu.

4. Vyvozci musi v kolonce 44 jednotného spravniho dokladu uvést referen¢ni ¢islo EU X002 a skutecnost, Ze zboZi je
vyvédzeno na zakladé vieobecného vyvozniho povoleni Unie EU004.

5. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi ozndmit pfislusnym orgdntim ¢lenského stitu, v némz je usazen,
prvni pouziti tohoto povoleni nejpozdéji 30 dnt ode dne prvniho vyvozu nebo piipadné, na zdkladé pozadavku
piislusného organu ¢lenského stdtu, v némz je vyvozce usazen, pred prvnim pouzitim tohoto povoleni. Clenské staty
informuji Komisi o mechanismu oznamovéni, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto ziskané
informace v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie.

Pozadavky na oznamovéni spojené s pouzitim tohoto povoleni a dopliiujici informace, které mtze pozadovat ¢lensky
stat o zbozi, které je z nj vyvdzeno podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské stity.

Clensky stit méze pozadovat po vyvozcich, kteif jsou usazeni na jeho tzemi, aby se pred prvnim pouzitim tohoto
povoleni zaregistrovali. Registrace je automatickd a pfislusné organy ji vyvozctim potvrdi neprodlené, nejpozdéji viak
do deseti pracovnich dnti od piijeti Zddosti, s vyhradou ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni.

V prislusnych pfipadech jsou pozadavky uvedené ve druhém a tfetim pododstavci zalozeny na pozadavcich stanove-
nych pro pouziti vnitrostitnich vSeobecnych vyvoznich povoleni udélovanych témi clenskymi stity, které takovd
povoleni vydévaji.

6. Pro tcely tohoto povoleni se ,vystavou nebo veletrhem” rozumi komeréni akce, které trvaji urcitou dobu a na nichz
nékolik vystavovatelti pfedvadi obchodnikiim nebo $iroké veiejnosti své produkty.
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PRILOHA Ile

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU005

(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Telekomunikace
Vydavajici orgdn: Evropskd unie
Cist 1 - Zbozi

Toto vieobecné vyvozni povoleni se vztahuje na nésledujici zboZzi dvojiho uziti uvedené v piiloze Itohoto nafizent:
a) toto zbozi kategorie 5 Casti 1:

i) zbozi uvedené v polozce 5A001.b.2. a 5A001.c. a 5A001.d., véetné specidlné pro né konstruovanych nebo vyvinu-
tych soucdsti a piislusenstvi,

ii) zbozi uvedené v polozce 5B001 a 5D001, pokud jde o zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni, a software pro zbozi
uvedené v bodu i);

b) technologie zahrnuté do polozky 5E001.a., pokud jsou nezbytné pro instalaci, provoz, ddrzbu nebo opravu zbozi
uvedeného v pismenu a) a uréené pro stejného konecného uZivatele.

Céist 2 — Mista urceni

Toto povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist uréent:

Argentina, Cfna (v¢etné Hongkongu a Macaa), Chorvatsko, Indie, Jihoafrickd republika, Jizni Korea, Rusko, Turecko,
Ukrajina.

Cést 3 — Podminky a pozadavky pro pouZivani

1. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zboZi, jestlize:

1) vyvozce byl informovdn pFislusnymi orgény clenského stitu, ve kterém je usazen, stanovenymi v ¢l 9 odst. 6
tohoto nafizeni, Ze doty¢né zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani nebo jinych jadernych vybusnych
zafizeni, jejich vyrobou, nakldddnim s nimi, jejich provozem, ddrzbou, skladovinim, zjistovanim, identifikaci
nebo rozifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, tdrzbou nebo skladovanim raketovych systémt schopnych
takové zbrané nést;

b) pro vojenské koneéné pouziti podle definice v ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni, vztahuje-li se na kupujici zemi
nebo zemi urceni zbrojni embargo ulozené rozhodnutim nebo spole¢nym postojem Rady nebo rozhodnutim
Organizace pro bezpecnost a spoluprici v Evropé nebo zbrojni embargo uloZené zdvaznou rezoluci Rady
bezpecnosti Organizace spojenych ndroda,

¢) k pouziti jako dily nebo souddsti zbozi uvedeného ve vnitrostitnim seznamu vojenského materidlu, které bylo
vyvezeno z Gzemi dotleného ¢lenského stitu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim, které uklddaji pravni
piedpisy tohoto ¢lenského stitu; nebo

d) k pouziti vsouvislosti s porusovanim lidskych prav, demokratickych zdsad nebo svobody projevu, jak je
definuje Listina zdkladnich prav Evropské unie, pouzitim odposlechovych technologii a zafizeni pro digitdlni
pienos dat pro sledovdni mobilnich telefont a textovych zprdv a cilené sledovani pouzivani internetu (napf.
prostiednictvim monitorovacich center a systémt pro zdkonné odposlechy (Lawful Interception Gateways);
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2) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s ndlezitou pé¢i védom toho, ze doty¢né zboZi je zcela nebo
z&asti urceno k jednomu z pouziti uvedenych v prvnim pododstavci;

3) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s nélezitou péci védom toho, Ze doty¢né zbozi bude znovu
dovezeno na jakékoli jiné misto uréeni nez mista uvedend v ¢asti 2 této piflohy nebo v ¢dsti 2 piilohy Ila, nebo do
Clenskych statd;

4) piislusné zbozi je vyvézeno do svobodného celntho pdsma nebo svobodného celntho skladu v misté urceni, na
které se toto povoleni vztahuje.

2. Vyvozci musi v kolonce 44 jednotného spravniho dokladu uvést referenéni ¢islo EU X002 a skutecnost, ze zbozi je
vyvédzeno na zdkladé vieobecného vyvozniho povoleni Unie EUOOS.

3. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi ozndmit pfislusnym orgdniim ¢lenského stitu, v némz je usazen,
prvni pouziti tohoto povoleni nejpozdéji 30 dnt ode dne prvniho vyvozu nebo pfipadné, na zakladé pozadavku
piislusného organu ¢lenského stdtu, v némz je vyvozce usazen, pred prvnim pouzitim tohoto povoleni. Clenské stity
informuji Komisi o mechanismu oznamovéni, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto ziskané
informace v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie.

Pozadavky na oznamovdni spojené s pouZitim tohoto povoleni a dopliiujici informace, které mtze pozadovat ¢lensky
stat o zbozi, které je z n&j vyvdzeno podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské stity.

Clensky stdt maize pozadovat po vyvozcich, kteff jsou usazeni na jeho tzemi, aby se pred prvnim pouzitim tohoto
povoleni zaregistrovali. Registrace je automatickd a piislusné organy ji vyvozctim potvrdi neprodlené, nejpozdéji viak
do deseti pracovnich dnti od pfijeti Zddosti, s vyhradou ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni.

V piislusnych piipadech jsou pozadavky uvedené ve druhém a tfetim pododstavci zaloZeny na pozadavcich stanove-
nych pro pouziti vnitrostitnich vSeobecnych vyvoznich povoleni udélovanych témi clenskymi stity, které takovd
povoleni vydavaji.
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PRILOHA IIf

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU006

(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Chemické litky

Cést 1 — Zbozi

Toto vieobecné vyvozni povoleni se vztahuje na ndsledujici zboZzi dvojiho uziti uvedené v piiloze Itohoto nafizent:

1C350:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

24.

25.

26.

27.

28.

30.

. thiodiglykol (111-48-8)

. oxychlorid fosforecny (10025-87-3)
. dimethyl-methylfosfondt (756-79-6)
. methylfosfonyldichlorid (676-97-1)
. dimethyl-fosfonat (DMP) (868-85-9)
. chlorid fosfority (7719-12-2)

. trimethyl-fosfit (TMP) (121-45-9)

. thionylchlorid (7719-09-7)

1-methylpiperidin-3-ol (3554-74-3)
2-N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin (96-79-7)
2-(N,N-diisopropylamino)ethan-1-thiol (5842-07-9)
chinuklidin-3-ol (1619-34-7)

fluorid draselny (7789-23-3)
2-chlorethan-1-ol (107-07-3)

dimethylamin (124-40-3)

diethyl-ethylfosfonat (78-38-6)
diethyl-N,N-dimethylfosforamidat (2404-03-7)
diethyl-fosfit (762-04-9)
dimethylamin-hydrochlorid (506-59-2)
dichlorid kyseliny ethylfosfonité (1498-40-4)
ethylfosfonoyldichlorid (1066-50-8)
fluorovodik (7664-39-3)
methyl-difenyl(hydroxy)acetat (76-89-1)
dichlorid kyseliny methylfosfonité (676-83-5)
2-(N,N-diisopropylamino)ethanol (96-80-0)
3,3-dimethylbutan-2-ol (464-07-3)

triethylfosfit (122-52-1)



14.12.2018

Utednf véstnik Evropské unie

L 319/241

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

chlorid arsenity (7784-34-1)

kyselina difenyl(hydroxy)octova (76-93-7)
diethyl-methylfosfonit (15715-41-0)
dimethyl-ethylfosfonat (6163-75-3)

difluorid kyseliny ethylfosfonité (430-78-4)

difluorid kyseliny methylfosfonité (753-59-3)
chinuklidin-3-on (3731-38-2)

chlorid fosfore¢ny (10026-13-8)
3,3-dimethylbutan-2-on (75-97-8)

kyanid draselny (151-50-8)

hydrogenfluorid draselny (7789-29-9)
hydrogenfluorid amonny neboli bifluorid amonny (1341-49-7)
fluorid sodny (7681-49-4)

hydrogenfluorid sodny (1333-83-1)

kyanid sodny (143-33-9)

triethanolamin (102-71-6)

sulfid fosfore¢ny (1314-80-3)

diisopropylamin (108-18-9)

diethylaminoethanol (100-37-8)

sulfid sodny (1313-82-2)

chlorid sirny (10025-67-9)

chlorid sirnaty (10545-99-0)

triethanolamin hydrochlorid (637-39-8)
2-N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin hydrochlorid (4261-68-1)
kyselina methylfosfonova (993-13-5)
diethyl-methylfosfondt (683-08-9)

dichlorid N,N-dimethylamid kyseliny fosfore¢né (677-43-0)
triisopropylfosfit (116-17-6)

ethyldiethanolamin (139-87-7)

0,0-diethylester kyseliny thiofosforecné (2465-65-8)
0,0-diethylester kyseliny dithiofosforecné (298-06-6)
hexafluorokfemicitan sodny (16893-85-9)
methylfosfonothioyldichlorid (676-98-2)

diethylamin (109-89-7)

N,N-diisopropylaminoethanethiol hydrochlorid (41480-75-5)
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1C450.a:

4. fosgen: karbonyldichlorid (75-44-5);

5. chlorkyan (506-77-4);

6. kyanovodik (74-90-8);

7. chlorpikrin: trichlornitromethan (76-06-2);
1C450.b:

1. Chemikdlie, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu nebo v polozce 1C350, obsahujici atom
fosforu, na ktery je vdzdna jedna methylovd, ethylovd nebo n-propylovd nebo iso-propylovd skupina,
aviak ne dal$i atomy uhliku;

2. N)N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] fosforamidové dihalogenidy, jiné nez dichlorid N,N-
dimethylamid kyseliny fosforecné uvedeny v polozce 1C350.57;

3. dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl]
fosforamidaty, jiné nez diethyl-N,N-dimethylfosforamidat uvedeny v polozce 1C350;

4. N,N-dialkyl [methyl, ethyl nebo propyl nebo isopropyl] aminoethyl-2-chloridy a odpovidajici protonované
soli, jiné nez 2-N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin nebo 2-N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin hydrochlorid,
které jsou uvedeny v polozce 1C350;

5. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] aminoethan-2-oly a odpovidajici protonované soli,
jiné nez N,N-(diisopropylamino)ethan-1-ol (96-80-0) a N,N-(diethylamino)ethan-1-ol (100-37-8) uvedené
v polozce 1C350;

6. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] aminoethan-2-thioly a odpovidajici protonované soli
jiné nez N,N-(diisopropylamino)ethan-1-thiol a N,N-diisopropylaminoethanethiol hydrochlorid (41480-75-5)
uvedené v polozce 1C350;

8. methyldiethanolamin (105-59-9).

Cé4st 2 — Mista urceni

Toto povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist urent:
Argentina, Chorvatsko, Island, Jizni Korea, Turecko, Ukrajina.

Cést 3 — Podminky a pozadavky pro pouZivini

1. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zboZi, jestlize:

1) vyvozce byl informovan piislusnymi orgdny clenského stitu, ve kterém je usazen, stanovenymi v ¢l. 9 odst. 6
tohoto nafizeni, Ze doty¢né zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani nebo jinych jadernych vybusnych
zafizeni, jejich vyrobou, nakldddnim s nimi, jejich provozem, tdrzbou, skladovanim, zjistovanim, identifikaci
nebo roz$ifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, tdrzbou nebo skladovanim raketovych systéma schopnych
takové zbrané nést;

b) pro vojenské kone¢né pouziti podle definice v ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni, vztahuje-li se na kupujici zemi
nebo zemi urceni zbrojni embargo ulozené rozhodnutim nebo spolecnym postojem Rady nebo rozhodnutim
Organizace pro bezpecnost a spoluprici v Evropé nebo zbrojni embargo uloZené zdvaznou rezoluci Rady
bezpe¢nosti Organizace spojenych ndrodii, nebo

¢) k pouziti jako dily nebo souddsti zbozi uvedeného ve vnitrostitnim seznamu vojenského materidlu, které bylo
vyvezeno z uzemi{ dotéeného ¢lenského stitu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim, které ukladaji pravni
piedpisy tohoto ¢lenského statu;



14.12.2018 Utednf véstnik Evropské unie L 319/243

2) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s ndlezitou pé¢i védom toho, ze doty¢né zboZi je zcela nebo
z&asti urceno k jednomu z pouziti uvedenych v prvnim pododstavci;

3) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s nélezitou péci védom toho, Ze doty¢né zbozi bude znovu
dovezeno na jakékoli jiné misto urceni nez mista uvedend v ¢asti 2 této piflohy nebo v ¢dsti 2 pilohy Ila, nebo do
¢lenskych statd; nebo

4) piislusné zbozi je vyvdzeno do svobodného celntho pasma nebo svobodného celntho skladu v misté urceni, na
které se toto povoleni vztahuje.

2. Vyvozci musi v kolonce 44 jednotného spravniho dokladu uvést referencni &islo EU X002 a skute¢nost, ze zboZi je
vyvéazeno na zakladé vieobecného vyvozniho povoleni Unie EU006.

3. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi ozndmit pfislusnym orgdnim clenského stitu, v némz je usazen,
prvni pouziti tohoto povoleni nejpozdéji 30 dnt ode dne prvniho vyvozu nebo piipadné, na zakladé pozadavku
piislusného orgdnu clenského sttu, v némz je vyvozce usazen, pred prvnim pouzitim tohoto povoleni. Clenské stty
informuji Komisi o mechanismu oznamovani, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto ziskané
informace v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

Pozadavky na oznamovéni spojené s pouzitim tohoto povoleni a dopliiujici informace, které mtze pozadovat ¢lensky
stat o zbozi, které je z nj vyvdzeno podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské stity.

Clensky stdt maize pozadovat po vyvozcich, kteif jsou usazeni na jeho tzemi, aby se pred prvnim pouZitim tohoto
povoleni zaregistrovali. Registrace je automatickd a p¥islusné orgdny ji vyvozcim potvrdi neprodlené, nejpozdéji vsak
do deseti pracovnich dnti od pfijeti Zddosti, s vyhradou ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni.

V prislusnych piipadech jsou pozadavky uvedené ve druhém a tfetim pododstavci zalozeny na pozadavcich stanove-
nych pro pouziti vnitrostitnich vSeobecnych vyvoznich povoleni udélovanych témi clenskymi stity, které takovd
povoleni vydévaji.
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PRILOHA Iig

(Seznam podle ¢l. 9 odst. 4 pism. a) tohoto nafizeni a pfiloh Ila, Ilc a Ild tohoto nafizeni)

Polozky neposkytuji vzdy tplny popis dotyéného zbozi ani piislusné poznimky uvedené v piiloze 1. Uplny popis zbozi
obsahuje pouze piiloha 1. Terminy uvedené ve dvojitych uvozovkdch jsou terminy definované v globdlnim seznamu
definic v pfiloze L

Uvedenim zboZi v této pifloze neni dotéeno pouziti veobecné pozndmky k softwaru uvedené v ptiloze 1.

— veskeré zbozi uvedené v pifloze IV,

— 0C001 ,Piirodni uran“ nebo ,ochuzeny uran“ nebo thorium ve formé kovu, slitiny, chemické slouceniny nebo
koncentrdtu a jakykoliv jiny materidl obsahujici jednu nebo vice uvedenych slozek,

— 0C002 ,Zvldstni $tépné materidly*, jiné nez uvedené v piiloze 1V,

— 0D001 ,Software* specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj, ,vyrobu“ nebo ,...“ zbozi uvedeného v kategorii 0,
pokud se vztahuje k polozce 0C001 nebo k tomu zboZzi v polozce 0C002, které je z ptilohy IV vyloucdeno,

— 0E001 ,Technologie“ podle Pozndmky kjaderné technologii pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,...“ zboZzi uvedeného
v kategorii 0, pokud se vztahuje k polozce 0C001 nebo ktomu zbozi v polozce 0C002, které je z prilohy IV
vylouceno,

— 1A102 Opétné sycené pyrolyzované souddsti typu uhlik-uhlik konstruované pro kosmické nosné prostredky uvedené
v polozce 9A004 nebo sonddzni rakety uvedené v polozce 9A104,

— 1C351 Lidské a zivocisné patogeny a ,toxiny*,
— 1C353 Genetické prvky a geneticky modifikované organismy,
— 1C354 Rostlinné patogeny,

— 1C450.a.1. amiton: O,0-diethyl S-[2-(diethylamino)ethyl]-fosforothiodt (78-53-5) a odpovidajici alkylované nebo
protonované soli,

— 1C450.a.2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluormethyl)prop-1-en (382-21-8),

— 7E104 ,Technologie pro integraci dat fizeni letu, navadéni a pohonu do systému fizeni letu pro optimalizaci
trajektorie raketového systému,

— 9A009.a. Hybridni raketové pohonné systémy s celkovou kapacitou impulsu vétsi nez 1,1 MNs,

“ o«

— 9A117 Mechanismy raketovych stupnd, odpojovaci mechanismy a mezistupné pouzitelné ve ,stieldch®.
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PRILOHA III

PRILOHA IV
(Seznam podle €l. 22 odst. 1 tohoto nafizeni)
Polozky neposkytuji vzdy tiplny popis dotycného zbozi ani pislusné pozndmky uvedené v pifloze I (1). Uplny popis zbozi obsahuje
pouze piiloha I.
Uvedeni zbozi v této piiloze nebrdni pouZiti ustanoveni, kterd se tykaji vyrobkii hromadné spotieby uvedenych v piiloze I.
Terminy uvedené ve dvojitych uvozovkdch jsou terminy definované v globdlnim seznamu definic v piiloze I.
CAST I
(Ize vydat ndrodni vSeobecnd povoleni pro obchod v rdmci Spolecenstvi)

Zbozi technologie stealth

1C001 Materidly specidlné konstruované pro pouziti jako absorbéry elektromagnetickych vin nebo pfirozené
vodivé polymery.

Pozn. VIZ TEZ 1C101.

1C101 Materidly a piistroje pro sniZeni rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti, infracervené, ultrafialové
a akustické rozpoznatelnosti; jiné nez uvedené v polozce 1C001, pouzitelné ve ,stfelach’, v podsysté-
mech ,stfel nebo v bezpilotnich vzduinych dopravnich prostfedcich specifikovanych v polozce
9A012.

Pozndmka: Polozka 1C101 nezahrnuje materidly formulované pouze pro civilni pouZiti.
Technickd pozndmka:

V polozce 1C101 se ,stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii
s dosahem vice nez 300 km.

1D103 ,Software” specidlné konstruovany pro analyzu snizené rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti,
ultrafialové, infracervené a akustické rozpoznatelnosti.

1E101 ,Technologie” ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozkich
1C101 nebo 1D103.

1E102 ,Technologie® ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ ,softwaru“ uvedeného
v polozce 1D103.

6B008 Impulsni radarové systémy méfeni prafezu majici Sitky vysilaciho impulsu 100 ns nebo mensi a jejich
specidlné konstruované soucdsti.

Pozn. VIZ TEZ 6B108S.

6B108 Systémy specidlné konstruované pro radarové méfeni prifezu, pouzitelné pro ,stfely” a jejich subsys-
témy.

Zbozi podléhajici strategické kontrole Spolecenstvi

1A007 Zatizeni a vybaveni, specidlné konstruované ke spusténi ndplni a vybaveni s energetickymi materidly

elektrickymi prostredky, a to:
Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU, 3A229 A 3A232.

¥ N7

a. vybusné rozbuskové odpalovaci systémy konstruované k aktivaci vicendsobné fizenych roznécovact
uvedenych v polozce 1A007.b. niZe;

(") Rozdily ve formulaci nebo plisobnosti mezi piilohou I a piiflohou IV jsou oznaceny tucnou kurzivou.
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b. elektricky fizené roznécovace:
1. odpalovaci mustek (EB);
2. odpalovaci mustkovy drdt (EBW);
3. ndraznik;
4. odpalovaci féliové rozbusky (EFI).

Pozndmka:  Polozka 1A007.b. nezahruje rozbusky vyuzivajici pouze primdrmi vybusniny, jako je azid olovnaty.

1C239 Vysoce acinné vybusniny, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu, nebo latky ¢i smési
obsahujici vice nez 2 % hmotnostnf téchto vybusnin, které maji krystalickou hustotu vy$3f nez 1,8 gjem’
a detonaéni rychlost vyssi nez 8 000 m/s.

1E201 ,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznidmky k technologii pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozce
1C239.
3A229 Vysokoproudé pulsni generdtory...

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

3A232 Vicebodové rozbuskové systémy jiné nez systémy uvedené v polozce 1A007 wyse...
Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

3E201 ,Technologie” ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,uziti* zafizeni uvedenych v polozce
3A229 nebo 3A232.

6A001 Akustika, omezend na tato zafizent:

6A001.a.1.b. | systémy pro detekci nebo urcovani polohy predméts, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. vysilaci frekvenci pod 5 kHz;
6. konstruované tak, aby vydrzely ...;

6A001.a.2.a.2. | Hydrofony ... obsahuji ...

6A001.a.2.a.3. | Hydrofony ... maji ...

6A001.a.2.a.6. | Hydrofony ... jsou konstruovény ...

6A001.a.2.b. | VleCend pole akustickych hydrofond ...

6A001.a.2.c. | vyhodnocovaci zafizeni specidlné konstruovand pro aplikace v redlném Case s poli vleCenych akustic-
kych hydrofonnich systému, které maji ,uZivatelskou programovatelnost* a zdroven casové nebo
frekven¢ni doménové zpracovani a korelaci, véetné spektrélni analyzy, ¢islicového filtrovani a tvarovani
paprsku za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci ¢i procest;

6A001.a.2.e. | podmoiské nebo zdvésné kabelové systémy, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. zahrnuji hydrofony ... nebo

2. zahrnuji multiplexované moduly pro zpracovéni signalt skupin hydrofond ...;

6A001.a.2.f. vyhodnocovaci zafizeni specidlné konstruovand pro aplikace v redlném Case s podmoiskymi nebo
zdvésnymi kabelovymi systémy, které maji ,uZivatelskou programovatelnost* a zdroveri Casové nebo
frekven¢ni doménové zpracovani a korelaci, véetné spektralni analyzy, ¢islicového filtrovani a tvarovani
paprsku za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci & procest;
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6D003.a. ,Software” pro ,zpracovani v redlném case akustickych dat;
8A002.0.3. systémy tlumeni hluku konstruované pro pouziti na lodich o vytlaku 1 000 tun nebo vice:

b. aktivni systémy tlumeni nebo systémy na odstranovani hluku nebo magnetickd loziska, specidlné
konstruované pro systémy prenosu vykonu a obsahujici systémy elektronického fizeni schopné
aktivné sniZovat chvéni zafizeni prostfednictvim generovani protihlukovych nebo protivibraénich
signdlt pfimo ke zdroji;

8E002.a. technologie” pro ,vyvoj*, ,vyrobu®, opravy, generdlni opravy nebo renovace (opétné strojni opracovani)

pohonnych zafizeni specidlné konstruovanych pro sniZeni hluku pod vodou.

Zbozi podléhajici strategické kontrole Spolecenstvi — Kryptografie — Kategorie 5 — Cést 2

5A004

Zafizeni navrzené nebo upravené k vykonu kryptoanalytickych funkcf

Pozndmka: Polozka 5A004 zahrnuje systémy nebo zafizeni navrZené nebo upravené k vykonu kryptoanalytic-
kych funkci* postupy reverznitho inZenyrstvi.

Technickd pozndmka:

Kryptoanalytické funkce* jsou funkce navrzené k deaktivaci Sifrovacich mechanismii za ticelem odvozeni utajovanych
proménnych nebo citlivich dat, véetné srozumitelného textu, hesel nebo Sifrovacich klicii.

5D002.c

,software, ktery ma vlastnosti nebo vykondva & simuluje funkce nize uvedenych zafizeni:

3. zafizen{ uvedend v polozce 5A004;

5E002.a.

pouze ,technologie* pro ,vyvoj*, ,vyrobu® nebo ,uziti“ zbozi uvedeného vyse v polozkich 5A004 nebo
5D002.c.

Zbozi technologie Rezimu kontroly raketovych technologii

7A117 ,Navadéci systémy“ pouzitelné ve ,stielich“ s pfesnosti 3,33 % doletu nebo mensi (napf. stiedni
kruhovd odchylka’ (CEP) 10 km nebo méné pii doletu 300 km), kromé ,,navddécich systémii* urcenych
pro stiely s doletem pod 300 km nebo vzdusné dopravni prostiedky s posddkou.

7B001 Zkusebni, kalibra¢ni nebo sefizovaci zafizeni specidlné konstruovand pro zafizeni uvedend vyse v poloZce
7A117.
Pozndmka:  Polozka 7B001 nezahrnuje zkusebni, kalibracni nebo sefizovaci za¥izeni pro I. nebo II. stuperi tidrzby.

7B003 Zatizeni specidlné konstruovana pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych vyse v poloZce 7A117.

7B103 ,Vyrobni prostiedky” specidlné konstruované pro zaiizeni uvedend vysSe v polozce 7A117.

7D101 ,Software“ specidlné konstruovany pro ,uziti“ zafizeni uvedenych vyse v polozkich 7B003 nebo
7B103.

7E001 ,Technologie® ve smyslu vSeobecné poznimky k technologii pro ,vyvoj“ zafizeni nebo ,softwaru®
uvedenych vyse v polozkich 7A117, 7B003, 7B103 nebo 7D101.

7E002 ,Technologie® ve smyslu v3eobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych vyse

v polozkich 7A117, 7B003 a 7B103.
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7E101 ,Technologie® ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zafizeni uvedenych vyse
v polozkich 7A117, 7B003, 7B103 a 7D101.

9A004 Kosmické nosné prostiedky schopné dopravit nejméné 500 kg uZitecného ndkladu na vzddlenost
nejméné 300 km.

Pozn. VIZ TEZ 9A104.
Pozn. 1: Polozka 9A004 nezahrnuje uzitecné ndklady.

9A005 Raketové pohonné systémy na kapalnd paliva obsahujici nékteré ze systéma nebo souddsti uvedenych
v polozce 9A006 pouZitelné v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych vyse v poloice 9A004

s~ s

nebo v sonddZnich raketdch uvedenych niZe v poloZce 9A104.
Pozn. VIZ TEZ 9A105 A 9AI119.

9A007 a. Raketové pohonné systémy na tuhd paliva, pouZitelné v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych
vyse v poloZce 9A004 nebo v sonddZnich raketdch uvedenych niZe v poloZice 9A104, s nékterou
z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 9A119.

a. celkova kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs;

9A008.d. Soucdsti specidlné konstruované pro raketové pohonné systémy na tuhd paliva:
Pozn. VIZ TEZ 9A108.c.

d. systémy Fizeni vektoru tahu s pohyblivymi tryskami nebo se sekunddrnim vstfikovanim kapaliny,
pouZitelné v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych vyse v poloZce 9A004 nebo v sonddz-
nich raketdch uvedenych niZe v poloZce 9A104, schopné provadét nékterou z téchto operaci:

1. pohyby ve vSech smérech ptesahujici + 5°
2. otécky thlového vektoru 20°/s nebo vice; nebo

3. zrychleni dhlového vektoru 40°/s*> nebo véti.

9A104 Sonddzni rakety schopné dopravovat nejméné 500 kg uZitetného ndkladu s dosahem nejméné
300 km.

Pozn. VIZ TEZ 9A004.

9A105.a. Raketové motory na kapalnd paliva:
Pozn. VIZ TEZ 9A119.

a. raketové motory na kapalnd paliva pouzitelné ve stieldch’, jiné nez uvedené v polozce 9A005,
integrované nebo konstruované ¢i upravené za tGcelem integrace do hnactho systému na kapalné
palivo, které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici se nebo vétsi nez 1,1 MNs; kromé motorii na
kapalnd paliva pro dosaZeni apogea, které jsou konstruovdny nebo upraveny pro satelitni aplikace
a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. primér hrdla trysky 20 mm nebo mensi a

2. tlak ve spalovaci komote 15 barii nebo mensi.

9A106.c. Systémy nebo soudisti, jiné nez uvedené v polozce 9A006, pouzitelné ve ,stielich®, specidlné konstru-
ované pro raketové motory na kapalnd paliva:

c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu, kromé téch, které jsou konstruovdny pro raketové systémy, jez
nemohou dopravovat nejméné 500 kg uZitecného ndkladu v dosahu nejméné 300 km.

Technickd pozndmka:

Priklady metod pro fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 9A106.c.:

1. flexibilni tryska;

2. vstikovdni kapaliny nebo druhotného plynu;

3. pohyblivy motor nebo tryska;

4. vychylovdni proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvdni); nebo
5. klapky pro nastaveni tahu.




14.12.2018 Utedni véstnik Evropské unie L 319/249

9A108.c. Soudisti, jiné nez uvedené v polozce 9A008, pouzitelné ve strelach’, specidlné konstruované pro
raketové systémy na tuhd paliva:

c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu, kromé téch, které jsou konstruovdny pro raketové systémy, jez
nemohou dopravovat nejméné 500 kg uZitecného ndkladu v dosahu nejméné 300 km.

Technickd pozndmka:

Priklady metod pro fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 9A108.c.:

1. flexibilni tryska;

2. vstiikovdni kapaliny nebo druhotného plynu;

3. pohyblivy motor nebo tryska;

4. vychylovdni proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvdni); nebo
5. klapky pro nastaveni tahu.

9A116 Prostiedky pro ndvrat do atmosféry, pouzitelné ve ,stfelich, a pro né konstruovand nebo upravend
zafizeni, kromé prostiedkii pro ndvrat do atmosféry konstruovanych pro jiné neZ zbrojni uZiteiné
ndklady:

a. prostiedky pro ndvrat do atmosféry;
b. tepelné Stity a jejich souddsti vyrobené z keramickych nebo zdruvzdornych materidld;
c. tepelné jimky a jejich soucasti vyrobené z lehkych materidld s vysokou tepelnou kapacitou;

d. elektronickd zafizeni specidlné konstruovand pro prostiedky pro ndvrat do atmosféry.

9A119 Jednotlivé raketové stupné pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo bezpilotnich vzdus-
nych dopravnich prostedcich, schopnych dopravovat nejméné 500 kg uZitecného ndkladu s dosahem
300 km, jiné nez uvedené v polozkich 9A005 nebo 9A007.a. vyse

9B115 Specidlné konstruovand ,vyrobni zafizeni“ pro systémy, subsystémy a soucdsti uvedené vyse v poloz-
kich 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119.

9B116 Specidlné konstruované ,vyrobni prostiedky pro kosmické nosné prostiedky uvedené v polozce 9A004
nebo systémy, subsystémy a soucasti uvedené vyse v polozkich 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A104,
9A105.a., 9A106.c., 9A108.c, 9A116 nebo 9A119.

9D101 Software’ specialné konstruovany pro ,uziti’ zbozi uvedeného wyse v polozce 9B116.

9E001 ,Technologie* ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ zafizeni nebo ,softwaru®
uvedenych vyse v polozkich 9A004, 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9B115, 9B116 nebo 9D101.

9E002 ,Technologie” ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ zafizeni uvedenych vyse
v polozkich 9A004, 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9B115 nebo 9B116.

Pozndmka: ,Technologie® pro opravy konstrukci, lamindtii nebo materidlii podléhajicich kontrole viz 1E002.f.

9E101 ,Technologie® ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ zbozi uvede-
ného wyse v polozkich 9A104, 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119.

9E102 ,Technologie® ve smyslu vSeobecné poznadmky k technologii pro ,uziti“ kosmickych nosnych prostredki
uvedenych wySe v polozkich 9A004, 9A005, 9A007.a, 9A008.d., 9A104, 9A105.a., 9A106.c.,
9A108.c., 9A116, 9A119, 9B115, 9B116 nebo 9D101.

Vyjimky
Priloha IV nezahrnuje vyrobky technologie Rezimu kontroly raketovych technologii:

1. které jsou prevadény na zakladé objedndvek Evropské kosmické agentury (ESA) nebo které tato agentura ptevadi za
tcelem plnéni svych oficidlnich dkold;
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2. které jsou pievadény na zdkladé objednavek kosmické organizace ¢lenského stitu v rdmci smluvniho vztahu nebo
které tato organizace pievadi za tcelem plnéni svych oficidlnich dkold;

3. které jsou pievddény na zdkladé objednavek v rdmci smluvniho vztahu souvislosti s nékterym vyvojovym a vyrobnim
programem Spolecenstvi pro vypousténi do kosmu, ktery podepsaly nejméné dvé evropské vldy;

4. které jsou pfevadény na stitem kontrolované misto startd satelitll na tizemi ¢lenského stitu, pokud tento clensky stat
neomezuje pievody v rdmci tohoto nafizeni.

CAST II
(nelze vydat Zddné ndrodni vSeobecné povoleni pro obchod v rdmci Spoleenstvi)

Zbozi spadajici do piisobnosti Umluvy o zdkazu chemickych zbrani

1C351.d.4. ricin

1C351.d.5. saxitoxin

Zbozi technologie Skupiny jadernych dodavatelis

V piiloze IV je zahrnuta celd kategorie O uvedend v piiloze Is tim, Ze:

— 0C001: tato polozka neni v piiloze IV zahrnuta,

— 0C002: tato polozka neni v piiloze IV zahrnuta, kromé téchto zvldstnich $tépnych materidlt:
a) separované plutonium,
b) ,uran obohaceny izotopy 235 nebo 233‘ na vice nez 20 %,

— 0C003, pouze jde-li o pouziti v ,jaderném reaktoru® (v ramci polozky 0A001.a.),

— 0DO0O01 (software) je zahrnut v piiloze IV, kromé piipadd, kdy se tykd polozky 0C001 nebo toho zbozi v polozce
0C002, které je z ptilohy IV vylouceno,

— OE001 (technologie) je zahrnuta v piiloze IV, kromé piipadd, kdy se tykd polozky 0C001 nebo toho zboZi v polozce
0C002, které je z ptilohy IV vylouceno.

1B226 Elektromagnetické izotopové separdtory konstruované tak, aby mohly byt vybaveny jednoduchymi nebo
vicendsobnymi iontovymi zdroji schopnymi poskytovat celkovy proud iontového svazku 50 mA nebo
veétsi, nebo vybavené takovymi zdroji.

Pozndmka:  Polozka 1B226 zahrnuje separdtory:

a. schopné obohacovat stabilni izotopy;

b. s iontovymi zdroji a jimaci v magnetickém poli a s iontovymi zdroji a jimaci mimo toto pole.

1C012 Tyto materidly:

Technickd pozndmka:

Tyto materidly se obvykle pouzivaji pro jaderné tepelné zdroje.
b. ,pfedem separované' neptunium-237 v jakékoliv formé.

Pozndmka: Polozka 1C012.b. nezahruje doddvky s obsahem neptunia-237 1 g nebo méné.
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1B231 Provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu tritia a jejich vybaveni:

a. provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu, zpétné ziskdvani, extrakci, koncentraci tritia nebo mani-
pulaci s nim;

b. vybaveni provoznich celkii nebo zaf{zeni pro vyrobu tritia:

1. vodikové nebo heliové chladici jednotky, které jsou schopné dosdhnout ochlazeni az na teplotu
23 K (- 250 °C) nebo niz§f a které maji kapacitu odvodu tepla véts{ nez 150 W;

2. jimaci a ¢istici systémy vodikovych izotopt pouzivajici jako jimaci nebo Cistici prostiedek hydridy
kovi.

1B233 Provozni celky nebo zafizeni pro oddélovéani izotopt lithia a jejich vybavent:
a. provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopti lithia;
b. vybaveni pro oddélovani izotopt lithia:
1. néplnové vyménné kolony typu kapalina — kapalina, specidlné konstruované pro amalgamy lithia;
2. Cerpadla rtuti nebo amalgami lithia;
3. kyvety pro elektrolyzu amalgamt lithia;
4.

odpafovaky pro koncentrované roztoky hydroxidu lithného.

1C233 Lithium, jehoZ obohaceni izotopem lithia-6 (6Li) je vyssi nez obohaceni vyskytujici se v pfirodé,
a vyrobky nebo pfistroje obsahujici obohacené lithium: elementdrni lithium, slitiny, slouCeniny, smési
obsahujici lithium, vyrobky z nich, odpad nebo zbytky z nékterého z téchto materidli.

Pozndmka: Polozka 1C233 nezahrnuje termoluminiscencni dozimetry.
Technickd pozndmka:

Piirozeny vyskyt izotopu lithium-6 je pfiblizné 6,5 % hmotnostnich (atomovy pomér 7,5 %).

1C235 Tritium, slouceniny tritia, smési obsahujici tritium s atomovym pomérem tritia k vodiku vy$$im nez
1:1 000 a vyrobky nebo piistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Pozndmka: ~ Polozka 1C235 nezahrnuje vyrobky nebo piistroje obsahujici méné nez 1,48 x 10° GBq (40 Ci)
tritia.

1E001 ,Technologie* ve smyslu vieobecné poznidmky k technologii pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu® zafizeni nebo
materidl uvedenych v polozce 1C012.b.

1E201 ,Technologie® ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,uziti“ zboZzi uvedeného v polozkich
1B226, 1B231, 1B233, 1C233 nebo 1C235.

3A228 NiZe uvedend spinaci zaiizenf:

a. elektronky se studenou katodou, téz plnéné plynem, pracujici podobné jako jiskiisté, které maji
viechny tyto vlastnosti:

1. obsahuji tii nebo vice elektrod;

2. jmenovité $pickové anodové napéti 2,5 kV nebo vice;

3. jmenovity $pickovy anodovy proud 100 A nebo vice; a

4. anodové zpozdéni nejvyse 10 ps.
Pozndmka: Polozka 3A228 zahrnuje plynové krytronové elektronky a vakuové sprytronové elektronky.
b. spoustéci jiskristé, kterd maji obé tyto vlastnosti:

1. anodové zpozdéni nejvyse 15 us; a

2. jmenovity $pickovy proud 500 A nebo vice.

3A231 Systémy pro generovani neutront (véetné trubic), které maji obé tyto vlastnosti:

a. jsou konstruovany pro provoz bez vnéjsitho vakuového systému; a

b. pouzivaji elektrostatické zrychleni k vyvoldni tritium-deuteriové jaderné reakce.
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3E201 ,Technologie” ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,uziti“ zafizeni uvedenych v polozce
3A228 nebo 3A231.

6A203 NiZe uvedené kamery a souddsti, jiné nez uvedené v polozce 6A003:

a. mechanické zibleskové kamery s rotujicim zrcadlem a jejich specidlné konstruované soucisti:
1. zébleskové kamery s rychlosti zdpisu vétsi nez 0,5 mm za mikrosekundu;

b. mechanické snimkovaci kamery s rotujicim zrcadlem a jejich specidlné konstruované souddsti:
1. snimkovaci kamery s rychlost{ zdznamu vét$i nez 225 000 snimk za sekundu;

Pozndmka: 'V polozce 6A203.a. zahrnuji soucdsti téchto kamer i jejich elektronické synchronizacni
jednotky a rotorové sestavy sestdvajici z turbin, zrcadel a loZisek.

6A225 Rychlostni interferometry k méfeni rychlosti ptesahujicich 1 km/s v casovych intervalech kratsich nez
10 mikrosekund.

Pozndmka:  Polozka 6A225 zahrnuje rychlostni interferometry, napf. typu VISAR (Velocity interferometer systems
for any reflector) a DLI (Doppler laser interferometers).

6A226 Tlakové snimace:
a. méfidla s manganinem pro tlaky vyssi nez 10 GPa;

b. kfemenné tlakové pfevodniky pro tlaky vy3si nez 10 GPa.”
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